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Аннотация
Века назад боги вместе с людьми отвоевали мир, сделав его пригодным для комфортной человеческой жизни. Ныне влияние первородного Хаоса ощутимо лишь на самых отдаленных от Благословленных Земель краях Осколков, а Древние, могущественные воплощения энтропии, погибли. По крайней мере, так считают люди.
Лиоре да Сильва нет дела до истории, описанной на страницах учебников. Она возвращается домой, откуда сбежала семь лет назад на поиски приключений и лучшей доли. Возвращается, оставив суливший многие богатства путь ученика мага. Возвращается, желая выполнить данное в день побега обещание найти друзей, исчезнувших в глубинах ее родного города.
Лиоре да Сильва нет дела до истории, описанной на страницах учебников, но ее придется вспомнить. Поездка на родину обернется не только возможностью увидеть старых знакомых и найти новых, не только семейными посиделками и семейными ссорами. Желая понять, что именно случилось с пропавшими друзьями, Лиоре придется узнать, что обитает в глубинах Кольца, и выяснить, почему ее родной Осколок столетиями оставался незаселенным.
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Зима. Пролог
Где-то в Кольце

После заката в богато обставленном кабинете двое мужчин вели негромкую беседу.
— Боюсь, господин Максимилиан, я вынужден признать свое полное поражение. — Высокий брюнет с явным сожалением развел руками. — Магия не всесильна, и ни один из проведенных мной ритуалов ничего не дал. Увы, что-то скрывает ваших детей от взора Богини.
Хозяин кабинета, дородный мужчина с седеющей головой, только слабо кивает.
— Я… понимаю. Подмастерье из Гильдии залег на дно, верно?
— Да, господин. Среди проводников говорят, что есть несколько мест, в которых можно переждать и которые не найти обычному человеку. И даже магу. И за деньги выдавать их никто не собирается. Даже за очень большие деньги.
— А надавить? Вы же волшебник. Разве вы не можете, — седеющий мужчина чуть замялся, — узнать то, что они знают, найти это убежище, найти подмастерье пропавшего проводника и выяснить у него, куда пошли мои дети?
— Да будет вам известно, господин Край, что «волшебник» не является синонимом «бессовестный ублюдок». — Брюнет говорит негромко и по-прежнему спокойно, хотя от его слов температура в кабинете опускается, кажется, на несколько градусов. — Вы предлагаете мне покопаться в чужих головах, вырвать силой нужное знание, разрушив личность и разум несчастного. Но что вы скажете, если я сделаю то же самое с вашим разумом? Или с разумом вашей прекрасной дочери? У нас есть свои законы, и я не намерен их нарушать ради денег, господин. Я сделал все, что мог и на что имел право. Как и условились — половину задатка я возвращаю.
На стол хозяина кабинета опускается мешочек, туго набитый монетами.
— Прошу прощения, — сконфуженный и откровенно испуганный переменами в госте, седеющий мужчина подобострастно извиняется. — Простите меня, я совсем потерял голову. Надеялся найти хоть какую-нибудь зацепку. Их подруга уехала из города, не рассказав ничего о том, куда занесло моих детей и что они хотели сделать. И я даже не знаю, живы они или мертвы. Я думал, может, они просто захотели приключений и сбежали по глупости. Надеялся на это, прямо скажем. Перетряхнул всех в порту и в верхней гавани. Давал взятки. Давил — сколько мог. Заглянул под каждый камень в каждом известном Квартале. Но по всему выходит, что проклятый город сожрал моих детей без остатка и не выплюнул даже костей.
— Понимаю вашу боль, — в словах брюнета нет и тени расположения, один только холод, — но, думаю, в настоящее время наше сотрудничество подошло к концу. Позволю вам небольшой совет — магия многообразна. Возможно, кто-то другой окажется более удачливым в решении вашей проблемы, владея чем-то таким, чем не владею я. И если это случится — не задавайте лишних вопросов, господин Край. Доброй ночи.
Брюнет поднимается из кресла и направляется к выходу, оставляя хозяина кабинета в глубоких раздумьях, наедине с приличной суммой в золоте и полностью исчезнувшей надеждой узнать хоть что-нибудь о судьбе своих пропавших детей.

Зима. Где-то в другом месте и в другое время

Снег шел уже четвертый день подряд. Крупные, тающие еще в полете комки никак не желали укрывать мир белым одеялом, а серое небо давило с нестерпимой силой. Земля, подмерзающая по ночам, днем раскисала, и все дороги к Имискому городскому кладбищу превратились в однородную топкую массу, отпугивая желающих нарушить уединение мертвецов.
Но даже в столь скверную погоду среди покосившихся оград, обветшалых памятников и умытых влагой камней можно было встретить посетителей. Сейчас их было всего двое. Невысокая черноволосая девушка в тяжелом сером плаще стояла, склонив голову, около одной из свежих могил. Ее руки бессильно лежали на темном металле вычурной ограды, капюшон упал на спину, и по коротким черным, как смоль, волосам стекали крупные капли, ручейками сбегая по плечам и локтям.
— Я знал, что найду тебя здесь, — второй человек был высоким, полноватым, немолодым мужчиной с пронзительными серыми глазами и длинными, уже порядком тронутыми сединой светлыми волосами. Одетый в теплый серый плащ, он, кажется, вовсе не замечал непогоды. Снег чудесным образом не касался ни его одежды, ни обуви, ни даже непокрытой головы. На плече мужчины сидел небольшой зверек, похожий на черную крысу, с мягким мехом и без всякого намека на хвост. — Ты хотела поговорить, Лиора.
Девушка вздрогнула, словно только сейчас заметив присутствие другого человека.
— Да, наставник. Я прошу отпустить меня.
— Отпустить? Почему ты просишь меня об этом? Я не хозяин тебе и никогда им не был.
— Из меня вышел плохой ученик, Йохан. Я слаба. Я просто… Я больше не могу. Знаю, что это пройдет, что нужно время, что все рано или поздно сталкиваются с подобным. Я обещала ей, что все будет хорошо, — и как все обернулось. Я подвела Кейт. И не ее первую, — девушка с глухой тоской смотрит на надгробие.
— Лиора, — голос мужчины мягок и полон сочувствия, — это не так. И ты это знаешь. Ты сделала все, что могла, все, что должна была. Спасла многих людей от гибели. Никто не мог бы сделать больше. Дар не делает нас всесильными, как бы мы сами того ни хотели. Иногда все, что мы можем, это принять то, что не способны изменить. Увы, бывает и так, что единственный выбор — количество жертв чужих поступков.
— Спасибо. Я понимаю. Я все понимаю, но больше не способна идти по избранному пути. Я не хочу лгать, не хочу притворяться, что ничего не случилось. Верить успокаивающему чувству, что я проснусь и все будет как раньше.
— Не будет.
— Знаю. И поэтому хочу уйти. У меня есть одно обещание, наставник. Шесть лет назад я принесла клятву. Пообещала самой себе невозможное. Я в самом деле не знаю, выйдет ли из этого что-нибудь. Но должна вернуться домой. Хотя бы попытаться исполнить обещанное.
Мужчина кивает.
— Понимаю. Как я уже говорил, я не хозяин тебе. Мой дом открыт для тебя, если — или когда — ты решишь вернуться. Если же понадобится меня найти где-то на просторах этого мира, то Герберт всегда сможет это сделать.
— Герберт? Он ведь твой питомец, — в ответ на это крысоподобное существо тихо зашипело, выражая свое недовольство.
— Не думаю, что слово «питомец» здесь уместно. Он хочет отправиться с тобой. Это его желание, и я не собираюсь препятствовать.
Мужчина протянул руку, зверек кивнул, словно понял, о чем шла речь, и проворно перебежал к Лиоре на плечо. Чихнул, словно жалуясь на сырость, и тотчас начал пробираться куда-то под плащ.
— Пойдем. Как бы то ни было, стоит вернуться в город. Ты ведь не собираешься отправляться в Кольцо сию же минуту, верно?
— Нет.
— Хорошо. У меня есть знакомый, говоривший что-то о работе на Юге. Почему-то у меня есть предчувствие, что он может быть полезен тебе. И — ты неправа.
— Что?
— Ни один Путь не похож на прямую, проторенную дорогу из одного места в другое. Он извилист и порой приводит совсем не туда, куда ты ожидаешь, складываясь из множества пройденных дорог, измеренных шагами в самых разных направлениях. Твой сейчас ведет тебя на родину. В этом нет никакой слабости. И я бы не мог желать лучшего ученика.
— Ученика, который бросает обучение при первых трудностях?
Мужчина только чуть улыбается.
— Мы не всегда знаем, где и чему можем научиться, Лиора да Сильва.

Весна. Добро пожаловать домой


*1*

Лиора на секунду замерла, лишь только нога коснулась отполированных до гладкости белых досок пристани. Обычные портовые запахи рыбы, пряностей и подгнившей древесины смешивались здесь с чем-то неуловимым, но неизменно разлитым в воздухе. Этого «чего-то» девушка не чувствовала ни на пестрых базарах Островной Республики, ни в величественных имперских городах, ни уж тем более во мраки ночи Южной Пустоши.
Запах родного дома.
Впрочем, долго предаваться воспоминаниям Лиоре не дали. Один из матросов Ясноглазки, спешивший поразвлечься на берегу, едва не сбил ее с ног, протискиваясь мимо и ругаясь себе под нос.
Не стоит стоять столбом посреди дороги, даже если ты возвращаешься в место, где не была семь лет. Лиора поудобнее перевесила рюкзак, погладила принюхивавшегося и тихонько попискивающего от возбуждения отака. Она кивнула сама себе и зашагала вглубь портовых переплетений доков, складов и переулков.
Девушка помнила дорогу из Восточной Гавани до города без малейших сомнений, словно отправилась отсюда не больше чем полдюжины лет назад, а только вчера. Сколько раз она встречала здесь торговые суда, засматриваясь на диковинные оводы, необычные носовые фигуры и одежды моряков, столь не похожие на те, что носили в Кольце? И сейчас, казалось, ничего не изменилось. Все те же запахи, все те же портовые грузчики с неизменно крепким словцом, все те же лавочки товаров первой важности за баснословные деньги, рассчитанные на изголодавшихся по мелочам матросов, все те же призывно смотрящие с вывесок заведений красавицы, намекающие на характер подобного рода мест. Казалось даже, что то тут, то там мелькали смутно знакомые лица.
Лиора с трудом избежала столкновения с торопившимися по своим делам четвероногими и двуногими на площади при выходе из порта, запруженной лошадьми, ослами и мулами, готовыми тот час доставить клиента с грузом в Кольцо за самую скромную плату. Правда, за такие деньги в иных местах можно неделю жить безбедно, но от клиентов здесь отбоя не было. Кольцо, оно же — город Колонн, пожалуй, самое странное место в мире, было, помимо всего прочего, крупнейшим торговым центром за пределами Империи. И подавляющее большинство людей пребывало сюда именно через Восточную Гавань, построенную еще первыми колонистами Восточного Осколка. Подступающие почти повсеместно совсем близко к воде скалы не дали Гавани стать чем-то большим, чем просто перевалочный пункт между всем миром и Кольцом, но тем не менее здесь и днем и ночью кипела жизнь. Конечно, все по-настоящему крупные сделки совершались в безопасном и куда более респектабельном Городе Колонн, но пребывающие и отбывающие через Восточную Гавань купцы платили местным за услуги достаточно много для того, чтобы те держали просто грабительские цены.
Нет, денег на поездку до Кольца, конечно, найти можно было, вот только у Лиоры на то не было никакого желания.
Подспудное, но все же явственное чувство не давало девушке перейти на излюбленный быстрый шаг, от которого она почти отвыкла за утомительные дни плавания. Радость от встречи с родными местами, столь милыми сердцу особенно после вечной ночи Юга, тесно переплеталась с затаенной тревогой. Живы ли вообще родные? Как встретит ее отец и мать? Помнит ли еще ее Дмитриос? Сможет ли когда-нибудь простить ее Саманта? Все эти годы Лиора не давала о себе знать — ни письмами, ни как-либо еще. Сначала злилась, и не без причины, потом — стыдилась.
По собственным меркам она сбежала из Кольца вечность назад. Сбежала от самой себя, надеясь найти ответы на десятки вопросов где-то в большом неизведанном мире. Но теперь пришла пора возвращаться и платить за спаленные мосты. Она хотела разобраться со всеми старыми обещаниями, хотя и обещала в первую и последнюю очередь самой себе. Возможно, она когда-нибудь вернется в Империю и наверняка не откажется найти пару-другую диковин где-нибудь, где еще не бывала… Но не сейчас. Сейчас она хотела оказаться дома, где бывала в последние годы лишь во снах, и решить задачу, до недавнего времени казавшуюся невыполнимой. И вместе с тем Лиора страшилась того мига, когда прекрасная греза о доме вдруг станет осязаемой реальностью. Одно дело обращаться к памяти в миг нужды, но совсем другое — оказаться в месте, откуда некогда пришлось убегать, рассорившись со всеми, кто был дорог.
Потому Лиора шла пешком. Дорога до Кольца из Гавани была недолгой, к тому же после довольно утомительного плавания хотелось лишний раз ощутить под ногами твердую землю. В просторной безрукавке и шароварах на южный манер в начале третьего месяца весны было немного прохладно, но тяжесть кукри на поясе и походной торбы с сотней важных и не очень мелочей не давали замерзнуть. Герберт по привычке залез на рюкзак и теперь смотрел на мир из-за левого плеча Лиоры. Девушка за сохранность питомца, несмотря на его размеры, не беспокоилась. Отак, как показали многие события, был поудачливее и уж точно поумнее ее самой. Ни одному десятку котов, принявших небольшого черного зверька за обычную бесхвостую крысу, пришлось пожалеть о своей ошибке.
Остановилась, проходя по мощеной дороге, поддерживающейся в идеальном состоянии благодаря большому притоку грузов с порта в город, Лиора лишь раз — когда впервые из-за поворота появилось гигантское, в десяток человеческих ростов, кольцо из гладкого серого камня.
«Здравствуй, дом».
Она побывала в удивительных местах. На Островах видела плавучие поселения, чьи жители могли месяцами не ступать на сушу, в Империи посетила парящий в поднебесье, словно гигантская птица, населенный город-остров Гейран, на далеком Юге жила в месте, где во мраке вечной ночи даже еду готовили с помощью не огня, а алхимии, страшась теней, пожирающих души. Но где бы Лиора ни оказывалась, стоило окружающим узнать, откуда она, как тут же со всех сторон сыпались сотни, тысячи вопросов о Кольце. Город Колонн, место полумифическое для всех, кто не бывал здесь, восхищало и даже пугало обывателей, слышавших о диковине только из третьих рук. Кому-то, как Йохану, были интересны силы, создавшие это место, и законы, по которым оно живет. Кто-то хотел просто удовлетворить досужее любопытство, а кто-то даже стремился развенчать ее слова, утверждая, что все это ложь и не может существовать такого чуда в мире Света.
Впрочем, тем, кто не родился в Городе Колонн, и вправду было трудно примириться с существованием столь странного места. Внешне город выглядел как огромное, невероятно огромное каменное кольцо с единственным несквозным проходом, по стенкам которого вились три полных витка широкой дороги, заполненное рядами из тысяч белых колон самого разного размера и формы. Колонны от самого Кольца отделял Канал, глубокий, в три десятка шагов, ров, опоясывавший их ряды и неподвижный даже в самый ветреный день. И все. Никаких домов, никаких улиц и проспектов. И никаких людей. А все потому, что Кварталы Кольца сначала надо было рассмотреть. Увидеть. И лишь тогда можно было Войти.
Когда это место нашли первые люди, они сначала посчитали постройку очередным непонятным артефактом ушедших эпох. И лишь тогда, когда кто-то из первопроходцев увидел между колонн странный мираж заброшенной площади и решился рассмотреть диво поближе, шагнув вперед и исчезнув на глазах у товарищей, стало понятно, что все далеко не так просто. Многие побоялись исследовать находку и сбежали, но человеческое любопытство всегда было сильнее человеческого же страха. Первые смельчаки проникали в город и возвращались из него, не задумываясь, просто приняв на веру происходящее. Они не сомневались в том, что достаточно увидеть — и видимое место станет реальностью, в которую можно будет попасть. И этого действительно было достаточно.
Кто бы и для кого бы ни построил Кольцо, все прошлые жители исчезли отсюда задолго до прихода людей, оставив пустые улицы, необжитые дома и тихие площади. Человечество заняло Город Колонн без боя и без сопротивления, постепенно раскрывая тайны этого места. Увы, некоторые загадки оказались людям не по зубам и продолжали собирать свою дань. Об этом не говорили вслух, но все живущие здесь хорошо знали. И потому мало кто, кроме Проводников и сорвиголов вроде Илиадора и Клемента, отправлялся искать скрытые по сей день где-то в бесконечных наслоениях Кварталов места.
Лиора помотала головой, отгоняя дурные мысли. Теперь с существом из Великой Пустыни, которое сумела привезти с собой, она найдет ответы. Непременно. И вернет близнецов из глубин города.
Стража у Первых Ворот, одетая в привычные черно-серые цвета, перекочевавшие из гвардии Баронств, не слишком заинтересовалась Лиорой. Здесь на самом деле мало кого слишком уж активно досматривали, дабы не отпугивать торговцев всех мастей, на которых и держалось благосостояние города.
Внутри Кольца все было по-прежнему. Все те же ряды колонн, исписанных странными, чуждыми символами и знаками, так и не расшифрованными за годы попыток. Все те же озадаченные и порой даже испуганные люди, приехавшие сюда впервые и своими глазами видящие, как привычные ко всему местные жители испаряются прямо на глазах. Испаряются, шагая прочь с Яруса, как местные называли дорогу, тянущуюся витками по внутренним стенкам Кольца, в нужном месте над опоясывающим лес колонн Каналом. По всем законам здравого смысла после шага в пустоту любой человек должен был падать вниз с громким криком и приземляться в неглубокие воды Канала. Но этого не происходило. Нужный Квартал забирал посетителя, и тот попросту таял в воздухе — для стороннего наблюдателя, разумеется. К этому сложновато привыкнуть — надо или родиться здесь, или уметь примиряться с необычной реальностью. Лиора слышала даже истории, что некоторые гости настолько не доверяли своим глазам, что так и не сумели в итоге увидеть город — и просто не попали внутрь, даже после долгих часов созерцания Колонн. Впрочем, ей до того не было дела.
Лиора миновала вход и повернула направо, ступив на полого поднимающийся ярус и не отрывая взгляд от колонн. Девушка еще на четвертом шаге заметила, как пыльно-серые каменные столбы подергиваются дымкой, словно искажаясь. На шестом же вместо леса колонн всю внутреннюю площадь Кольца занял шумный Первый Рынок. Лиора развернулась и шагнула вперед с замиранием сердца. Давно она не ступала ни в один Квартал.
Но все удалось. Лиона не свалилась в Канал, а оказалась ровно там, где и хотела — на Ярмарочной площади. По ушам ударил невообразимый гвалт, стоящий здесь, кажется, испокон веков. Девушка замерла, приспосабливаясь к окружению.
В нос били ароматы пряностей, рыбы, мяса, выпечки вперемешку с терпкими и насыщенными запахами алхимических порошков. Воздух заполонили выкрики на всех диалектах мира, мяуканье, карканье, мычание, рычание, кукареканье, пыхтение и еще сотни звуков, издаваемых животными. Где-то носильщики зычно призывали толпу расступиться, желая пройти вместе с грузом, где-то распекали невнимательного мальчишку-помощника за разбитый сосуд, где-то раздавались крики «Держи вора!».
Все пространство первого Полного Квартала Города Колонн занимал огромный и невероятно шумный рынок. Здесь пестрые лавки торговцев тканями соседствовали с аккуратными прилавками букинистов, а ароматные ряды продовольственных товаров контрастировали с тщательно охраняемыми лавками с оружием. Здесь можно было купить одежду, обувь, ткани, продукты, животных и растения, ковры и утварь со всех концов мира. И даже по сносной цене — если уметь торговаться. Здесь можно было найти и чудные имперские магические механизмы, и наряды жителей тайного Юга, и шкуры гигантских бронированных зверей с острова Штормов, и невиданные цветы с Земель Бурь — словом, все, что вообще продавали и покупали в Благословенных Землях и на всех заселенных Осколках. Ярмарочная площадь обрамлялась кругом построек, соединявших четыре существовашие во всех Полных Кварталах Великие Башни по периметру.
Здесь жили торговцы, здесь хранились товары, здесь вели переговоры, находили и теряли деловых партнеров, заключали союзы и зачинали смертную вражду.
Но настоящая жизнь города кипела вовсе не на Первом Рынке. Но, чтобы это знать, надо было или родиться в Кольце, или иметь определенную репутацию — иначе никто не пустит незнакомца за Вторые Ворота.
Лиора незнакомцем не была. На ее груди висел бережно хранимый все прошедшие года амулет в виде черного кругляша, изрезанного древними символами, — пропуск во внутренние районы Города Колонн. Откуда брались эти амулеты в Канцелярии, ни Лиора, ни ее семья, ни кто-либо еще из известных ей людей не знал. Пропуск в город нельзя было украсть или подделать, а Йохан в свое время и вовсе огорошил Лиору, сказав, что на деле это весьма могущественный артефакт, ушедший далеко за пределы того, что могли бы сотворить лучшие маги людского мира. Хотя если у пропуска и были какие-то необычные свойства, то сама девушка, носившая, как и все в Кольце, черный кругляш с рождения, их никогда не замечала. Впрочем, магу врать смысла не было. Наставник, кажется, искренне восхищался Кольцом. Лиора была почему-то уверена, что Йохан наверняка приедет сюда сам, когда решит сложить с себя полномочия главы Имирского отделения Ковена.
На Внутренних воротах стража тоже не слишком усердствовала. У Лиоры засосало под ложечкой, когда один из гвардейцев добрался до кома одежды, в которую был завернут гостинец с Юга, но страж то ли посчитал, что ничего опасного примерный житель Кольца привезти не может, то ли просто поленился проявить усердие. Впрочем, совесть девушки была чиста. Она вовсе не собиралась причинять кому-то вред. Раньше законы не препятствовали проносить жителям подобные вещицы, но еще дюжину лет назад лорд Холланд активно лоббировал сокращение списка разрешенных категорий опасных артефактов, не подвергавшихся изъятию, так что в этой сфере все могло и измениться за прошедшее время. Узнавать на своем опыте, что бывает с теми, кто решил пронести в Кольцо запрещенную вещь, Лиора не хотела.
Подъем по широкой лестнице из пыльно-серого камня — и второй ярус Кольца открыл себя во всей красе. Внизу вместо Первого Рынка вновь расстилался лес колонн. А по самому Ярусу, не имевшему ни перил, ни иных заграждений, то тут, то там сновали крытые паланкины с дюжими носильщиками, обеспечивающие анонимность перемещения из Квартала в Квартал. Жители и те гости, кто имел допуск во внутренние районы города, степенно прогуливались по идеально пригнанному каменному тракту, рассматривая ряды колон — кто расфокусированным взглядом, кто с прищуром, кто жадно, кто сосредоточенно. Стоило нужному Кварталу явить себя, как на лице человека появлялось отрешенно-туманное выражение, и спустя несколько широких шагов мостовая под его ногами заканчивалась. Шаг в никуда, шаг над расстилающимся внизу Каналом, Переход — то, к чему очень сложно привыкнуть, если ты не родился в Кольце. Особенно на высоких ярусах. И — да, бывало, что даже местные промахивались и потом либо приходили в себя на дне Канала, или отправлялись в фамильные склепы. Особенно сложно давался Переход пьяным, принявшим слишком много черного лотоса или просто людям с поврежденным рассудком. Таких или водили за руку, или носили на паланкинах — иначе велик был шанс оказаться не там, где надо, или и вовсе сгинуть где-то в бесконечных глубинах города. Правда, ходили слухи о Квартале Виночерпиев на третьем ярусе, увидеть которые может лишь последний забулдыга, или о странных местах, куда забредали перебравшие черной смеси… Правда, последние, возможно, и не покидали при этом пределов курильни.
Лиора шла в Торговый Квартал. Место, где держали свои лавки и мастерские жители города, знавшие себе цену. Здесь еще не было той роскоши, что свойственна Банковскому Кварталу или улице Ювелиров, но и суета Ярмарочной площади оставалась далеко. Сюда приходили за редкими книгами, изделиями от алхимиков, магов и ремесленников, веками живших в Кольце. Здесь торговали артефактами и редкостями, не теми безделушками, что привлекали только странным видом и необычными, но не слишком практичными свойствами, а настоящими редкостями, ценимыми коллекционерами всех мастей и представителями профессий, так или иначе связанных с магией и наукой.
Здесь и жила семья Лиоры да Сильва.
Лиора нарочито медленно направилась привычным маршрутом. Взгляд то тут, то там выхватывал знакомые ориентиры. Вот привычный вид угловой башни, единственной уцелевшей в этом Квартале. От остальных к приходу сюда людей остался один фундамент. Вот дверь дома де Гриенов, вот магазинчик Сальво, а если свернуть за вот этот вычурный белый дом маркиза ле Нурра, можно прямиком попасть в дядину лавку. Но едва ли тут все осталось ровно так же, как и было, когда она отправилась в большой мир. Булочная Мари стояла заколоченной, а совсем рядом на месте мастерской Анри открылась небольшая таверна для нужд местных жителей и деловых встреч на нейтральной территории между партнерами из Кольца и с других частей света. Герберт, словно чувствуя нерешительность спутницы, сидел тихо и даже, кажется, стал занимать меньше места.
Вот тот самый дом, что так часто являлся Лиоре во снах. Как и все — из серого камня, в привычные в Торговом Квартале два этажа, с небольшим палисадником и резными высокими окнами. Красная черепичная крыша за прошедшие годы, кажется, стала только ярче. Хотя две сколотые Лиорой по случайности еще до поступления в школу черепицы так и не заменили. Палисадник за небольшим, по пояс, каменным заборчиком, четыре ступени, ведущие на крыльцо, рядом с которым на давным-давно вкопанной декоративной колонне была высечена надпись «Да Сильва: Диковины магические и не очень». Для членов семьи предполагался другой вход, с торца здания, но по собственному разумению Лиора утратила право им пользоваться после того, как в прошлый раз скатилась по ступенькам с руганью и криками, хлопнув дверью, и отправилась прямиком в Восточную Гавань со всеми своими пожитками. Сделанного тогда уже не воротить, и теперь оставалось выяснить, можно ли восстановить разрушенные навсегда мосты или хотя бы построить новые.
Около такой знакомой двери из мореного дуба Лиора невольно замерла, кляня себя за нерешительность. И лишь через несколько секунд колебания подняла руку и трижды постучала в привычное место прямо по центру резной панели, где темный лак вот уже который год лежал неровно и создавал ощущение светлого пятна.
Сначала за дверью ничего не происходило, и Лиора решила было, что в лавке никого нет, как откуда-то из глубины послышались торопливые шаги.
Не похоже на мать или отца.
Шаги приблизились, и через минуту входная дверь двухэтажного магазина, много лет бывшего по совместительству и семейной резиденцией, отворилась. На пороге стояла порядком повзрослевшая и кажется чуть даже пополневшая Саманта. Несколько секунд она пристально рассматривала Лиору, словно бы пытаясь для себя уяснить, кто перед ней. Еще бы — за прошедшие годы Лиора успела обзавестись не только внушительным загаром, неплохими мышцами и одеждой из дальних краев, но и шрамами на щеке от когтей одной злобной зверушки вместе с татуировкой по островной моде в виде черных пересекающихся полос от кончиков пальцев до плеча левой руки.
Саманта молча стояла, рассматривая неожиданную гостью, а потом сделала то, что младшая да Сильва меньше всего ожидала от Железной Сэм — сграбастала сестру в поистине медвежьи объятья.
— Я знала, что ты вернешься.
Лиора сама против воли улыбнулась, видя столь редко мелькавшую на лице Сэм радость. То, что причиной этой радости в кои-то веки была она сама, только разжигало теплившийся где-то внутри огонек гордости и счастья.
— Я тоже, Сэм. Я тоже.
— Заходи, Лиора. Добро пожаловать домой.
И Лиора зашла, привычно пересекая пространство пока закрытой для посетителей лавки и вслед за Сэм проходя через еще одну дверь, отделявшую магазин от жилища рода да Сильва. Тут, кажется, ничего не изменилось. По крайней мере, ровно таким же Лиора и запомнила оставленный дом — с вычурной старинной мебелью, десятком безделушек, привезенных родителями из своих экспедиций, развешенных по стенам и притаившихся в стеллажах. Те же теплого оттенка южные ковры, выменянные дедом на какое-то редкое чучело из Леса. Тот же свет из высоких, никогда не закрывавшихся тяжелыми коричневыми шторами окон. Кажется, даже подставка для обуви в той небольшой прихожей, куда вела дверь из лавки, не изменилась совершенно.
Неожиданно сверху раздался топот, и на полпути в гостиную в Лиору врезается черноволосый, как и она сама, вихрь, едва достающий до середины груди, но при этом почти поваливший девушку на пол. Дмитриос, сияющий словно новенький золотой, обрушивает на нее не только собственную радость, но и град вопросов.
— Лиора! Это ты! Я тебя сразу узнал! Я думал, у тебя длинные волосы, но эта прическа здоровская. Ты приехала! А где ты была? Расскажешь про дальние страны? О, а можно потрогать твой меч? А откуда такие туфли? А что это за зверушка у тебя? Можно погладить?
Лиора улыбается, слушая этот бесконечный поток вопросов. Пусть и на время, но она вернулась домой.
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Когда ты долго в пути, в какой-то момент становится абсолютно все равно, где жить и где спать. Тепло и отсутствие насекомых будут весомым плюсом, но о собственном комфорте заботишься в последнюю очередь. Лиора успела освоить и матросский гамак, и узкие лавки придорожных трактиров, и сеновалы, и голую землю. Лучше всего было на мансарде у Йохана. Не пуховые перины, но и крыша над головой, и простор, и собственное пространство.
И только теперь, сидя на мягком бордовом покрывале, под которым находился в меру жесткий матрас, застеленный чистым и свежим бельем, она поняла, насколько приятно оказаться в родном доме. Лиора не обманывалась насчет собственного будущего — едва ли она задержится здесь надолго. Управление магазином дело хлопотное, и куда больше подходит Сэм. Возможно, эту ношу разделит с ней Дмитриос, если он похож на сестру характером. Но уж точно не она. Слишком много всего интересного лежало за границами Кольца.
Рано или поздно путь наверняка вновь приведет ее в Империю, и скорее — рано. История с эпидемией в Имрите была еще свежа, но Лиора, обдумав многое за время плавания на Юг и с Юга на Восток, была готова признаться самой себе, что рано или поздно тайны магии все равно могут привлечь ее. По крайней мере, она точно не видела себя в роли продолжателя семейного дела да Сильва. Как и почти восемь лет назад. Но сейчас это не имело значения.
В своей давно покинутой комнате, окруженная знакомыми с детства мелочами, Лиора в полной мере испытывала то ощущение легкости и безопасности, знакомое каждому, кто хоть раз возвращался в родительский дом из долгого и далекого странствия. Кажется, здесь никто даже толком не убирался со дня ее ухода.
Все те же камни на подоконнике, все тот же письменный стол с любимыми книгами, все тот же резной шкаф с глубоким, пугающим и завораживающим зеркалом, все тот же мягкий шехманский ковер с узорами из бежевых и голубых линий. Лиора не удивилось бы даже все так же запертому в ящик стола дневнику, ключ от которого наверняка по-прежнему лежал в ножке прикроватного столика.
Герберт уже успел обследовать комнату и теперь растянулся на подушке, явно сочтя ее достаточно удобной и мягкой для комфортного сна. Большинство привезенных вещей поместилось на одну-единственную полку вместительного шкафа из мореного дерева. Исключение составили только те безделушки, что Лиорапривезла в подарок членам семьи. Серьги с хризолитом и простеньким, но действенным защитным заклинанием для Сэм, игрушечный деревянный голем для Дмитриоса, резное перо-переводчик для матери и трубка из черного дерева тайки, дававшая необычный сладковатый привкус любому табаку, для отца. Последним двум презентам придется подождать месяц-другой где-то в недрах стола — родители Лиоры отправились к семье двоюродного дяди. В его медвежьем углу не было никаких связных амулетов, так что о возвращении дочери старшие да Сильва узнают, только когда до них доберется силами почтовых курьеров самое обычное письмо. Увы, магов, способных обслуживать даже простые конструкции магической связи на Волчьей Земле не было. В Кольце это совершенно не требовалось, а в Баронствах носители силы встречались нечасто и, как правило, были всецело поглощены борьбой с лесными тварями. Рожденные в Волчьих Лесах нередко приручали крупных полуразумных хищных орланов, которых натаскивали на доставку почтовой корреспонденции. Но такие пернатые почтальоны были гордостью своего владельца и кому попало в руки не шли. А почтовые голуби не пролетали и середины пути по изобилующим весьма агрессивными формами жизни небесам Восточного Осколка.
Так что и Роза, и Алексиос да Сильва оставались в счастливом неведении относительно возращения блудной дочери. Чему Лиора, пожалуй, была рада. Сэм, конечно, никогда не разделяла ее устремлений, но хотя бы могла понять тягу к приключениям. Смотреть же в глаза родителям после скандала, сопровождавшего ее отъезд, Лиора стыдилась. Что она и поняла за последнее время, так это то, что злоба и ярость, выплеснувшиеся на окружающих, крайне редко приводят хоть к чему-то хорошему. Она ушла бы из дома в любом случае, но все же стоило держать язык на привязи.
В самую глубину закрывающегося на ключ ящика отправился и полученный от странного обитателя Юга шар с сидящей внутри него Тенью. Лиора могла только благодарить свою удачу за то, что на Вторых Воротах не желавшие лишней возни стражники не стали слишком усердно досматривать вещи уроженки Кольца. Аристократы, потомки первых поселенцев, сохранили и по сей день фамилии своих прославленных предков и немалые льготы, но хранение неизвестного и опасного существа могло выйти Лиоре боком. Ни отец, ни дядя не стремились отвоевывать утраченные еще прадедом во время халейского кризиса позиции семьи да Сильва, так что в случае чего на союзников из числа аристократических семей Кольца надеяться не стоило. Следовало быть очень и очень осторожной, дабы теперь не навлечь беду еще и на отчий дом.
На следующий день у Лиоры было немало планов. Сэм, обрадованная возращением сестры, как только узнала, что Лиора рассчитывала задержаться в семейном гнезде, быстро вывалила на вернувшуюся родственницу целый список больших и малых поручений, желая максимально использовать ее опыт и таланты. Дмитриос ушел спать за полночь, и то после обещания рассказать еще об Островной Республике, Империи и про «все-все твои приключения». Чутье подсказывало Лиоре, что про «все-все приключения» придется рассказывать и в этот вечер, и в следующий, и вообще каждый раз, когда брат будет свободен после школьных занятий.
К тому же не стоило терять времени зря и медлить с поиском близнецов. Она обещала — и она это сделает. К тому же теперь у Лиоры есть то, чего почти наверняка не было ни у кого другого из тех, кто пытался найти братьев Край. На Юге странный нечеловек, закутанный в балахон, рассказывал, что для работы куску Тени нужна какая-то вещь человека, которого необходимо найти. Как именно странный обитатель привезенного предмета собирается помогать в поисках, Лиора даже примерно не представляла. Сгусток тьмы, надежно заключенный в сферу, был инертен сам по себе, а прикасаться к нему чем-либо девушка не решалась. Конфигурация магических потоков в сфере совершенно отличалась от всего виденного раньше. Она не была ни сложнее, ни сильнее — просто другой. Лиора подозревала, что не может даже полностью рассмотреть все линии, созданные неведомыми мастерами-артефакторами, придумавшими это… устройство, наверное. И, скорее всего, ни одни человек не сможет. Не имела она и представления о том, как именно Тень будет искать цель. На Юге говорили, что этот Искатель дает возможность прикоснуться к помыслам и вероятностям, которые приведут к искомому. Сработает или нет — не ясно. Но Лиора обещала сама себе, что сделает все возможное, чтобы найти исчезнувших где-то в неведомых глубинах города друзей юности.
Близнецы Край, Клемент и Илиадор, были, пожалуй, самыми близкими ей людьми в Кольце. Лиора не слишком хорошо сходилась с людьми, но братья Край появились в ее жизни в тот самый момент, когда она наконец стала вести хоть сколько-то менее замкнутый образ жизни. Воспитанные на рассказах родственниках о приключениях в Волчьем Краю, близнецы страстно горели желанием самим стать героями славных историй. Положение их семьи не позволяло мечтать о переезде из города, да и в будущем старшие Краи явно рассчитывали, что братья продолжат увеличивать влияние фамилии в Кольце. Но Город Колонн и сам был таинственным местом, так что поиск в его глубинах каких-то потаенных, невероятных мест был у Клемента и Илиадора чем-то вроде хобби. Лиора, благодаря хорошей памяти, любви к чтению и собственному мистическому таланту, в их компании была чем-то вроде мозгового центра. Клемент был вдохновителем идей, тогда как более рассудительный Илиадор обычно был тем, кто придумывал по пять запасных планов на случай, если что-то пойдет не так. И надо признать — обычно хоть один из этих планов приходилось использовать.
Они втроем вместе учились, вместе коротали время на скучных приемах и вместе пропадали ночами в самых потаенных уголках города. Лиоре никогда не было дела до досужих обсуждений такой симпатии между двумя необрученными юношами и одной необрученной девушкой, что неизбежно приводило к все новым и новым скандалам в собственном доме. После смерти деда отец резко задумался о своей роли главы семейства и уже подобрал Лиоре и будущую профессию, и с десяток выгодных кандидатов в мужья. Мать тоже не отставала, вдруг решив ввести вечно погруженную в себя дочь в высшее общество города.
Лиора всей душой ненавидела все эти пространные разговоры о вреде порочащих репутацию слухов. Ненавидела все эти обязанности, которыми мать и отец начали оплетать ее, как оплели некогда Сэм. Но Саманта хотя бы в детстве видела их чаще, чем пару раз в месяц. Лиора же не собиралась признавать за собой никакого дочернего долга. Ее манила свобода и открывавшиеся после окончания обучения перспективы работы в экспедициях, спонсируемых городским исследовательским центром. В Волчьи Баронства, в Империю и, возможно, даже в отдаленные места вроде Островной Республики или Штормленда.
Но семья явно ждала от нее другого пути.
И не один и не два раза это приводило к ужасающим скандалам. Лиора искала выход, пыталась придумать, как и куда можно было бы сбежать от бесконечных встреч и чаепитий с «достойными девушками», от удушающих приемов и разговоров о выгодной женитьбе и о будущем развитии семейного дела. Тогда же она встретила Аннабель. Потрясающе красивую, живую и настоящую. Аннабель жила одним днем, любила море, ром и приключения, на которые была богата жизнь капитана и по совместительству владельца брига «Безрассудный». Ее домом была Островная Республика, где вино, хмель и черный лотос продавали на каждом углу, а пьяные драки перемежались смертельно опасными вылазками с товаром или без него во все порты изведанного мира.
Свобода. Свобода от душившей Лиору ответственности за «благородную фамилию да Сильва».
Тогда она увлеклась своей новой знакомой и ее историями настолько, что отдалилась даже от близнецов. Те, видимо, решив, что влияние семьи оказалось сильнее былой дружбы, не стали навязывать свое общество и планировали новые приключения только вдвоем. Они все еще постоянно звали Лиору с собой, но у той вечно не хватало времени, которое всецело заняла собой Аннабель.
Клемент и Илиадор хотели отправиться в самые неизведанные части города, туда, где до них никто не бывал. Рассказывали, что нашли стопроцентный способ открыть новый Квартал, хотя и не делились подробностями.
Возможно, им удалось осуществить свой безумный план и попасть туда, куда не стоило соваться никому из людей. Или нет. В одну из ночей братья Край вышли из собственного дома — и навсегда растворились где-то в темноте лабиринта Колонн.
Их исчезновение стало последней каплей, переполнившей чашу терпения Лиоры. Кольцо, забравшее близнецов, не вызывало ничего, кроме злости и ненависти. Разбирательства с Краями, обвинявшими ее во всех грехах, — одну только ярость. Родители, столь явно радующиеся исчезновению «сбивших тебя с толку балбесов», довершили разочарование происходящим. Дом стал тюрьмой, и в один день Лиора порвала со старой жизнью, отправившись навстречу приключениям с Аннабель. Потом было море, была работа в Союзе на Благословенных Землях, охота за артефактами и неожиданно пробудившаяся в крови магия. Но все семь лет память об исчезнувших друзьях не покидала ее. Лиора знала, что сразу после исчезновения близнецов старшие Краи перепробовали, кажется, все, что могло бы помочь найти детей, но тщетно. Город Колонн не позволял никому проникнуть в свои секреты.
Но все происходит вовремя. Лиора сумела ухватить нужную нить. На Юге, где за одну хорошую работу платили не золотом и серебром, а возможностью стать хозяйкой Искателя, Тени, прирученной и укрощенной. Она свою часть сделки выполнила, хотя пришлось рискнуть головой. И теперь, вернувшись в Кольцо, можно было бы приступить к поискам близнецов с куда большими шансами на успех, чем были у кого-либо доселе.
Лиора не собиралась никого посвящать в свои планы. Она привыкла полагаться только на себя. В последнее время — еще и на Герберта, Благословенного зверя, жившего раньше с наставником Йоханом, но нередко сопровождавшего ее в разъездах по Союзу. Теперь же Герберт по собственной воле отправился в Кольцо вместе с Лиорой. Но все же отак совсем не человек.
Хочешь идти далеко — иди один.
Правда, для Искателя нужна была какая-нибудь личная вещь братьев, и Лиора не была уверена, что у нее точно есть что-нибудь подходящее.
Тщательно перебрав в комнате все вещи, она не нашла ничего, что принадлежало бы близнецам со стопроцентной вероятностью. Несколько карандашей, заколка для волос и книга по истории Четырнадцати Королевств, кажется, принадлежали Илиадору. Или Клементу. Или кому-то из их однокурсников. Возможно, несколько тетрадей с записями близнецов, по-прежнему хранящихся в ящике комода, могли бы подойти, но все же для надежности стоило поискать что-то более личное. В дом Краев идти не хотелось совершенно. Если Мирослава, младшая сестра близнецов, ни в чем не упрекнула ее, то вот родители Илиадора и Клемента рвали и метали после их исчезновения. Тяжело терять собственных детей и всегда хочется найти виновного. Для старших Краев виновной стала Лиора. Максимилиан, глава семейства, даже грозился передать дела в Суд Лордов, но итоги официального расследования быстро остудили его пыл. Всю авантюру братья придумали и провернули без какого-либо участия Лиоры. И даже приглашение на ту роковую встречу да Сильва проигнорировала, сославшись на срочные дела и проведя весь вечер в компании ослепительно-красивой брюнетки. Что едва ли когда-нибудь себе простит.
Залезть в дом Краев? Во время работы на Гильдию Лиора неплохо освоила навыки скрытого проникновения в чужое жилье. Но одно дело — забраться в дом незнакомца в отдаленном селении в государстве, где никто о тебе не знает, и совсем другое — проникнуть в особняк лорда на улице, соседней с той, где сам вырос. Не лучшая затея.
Старшие Краи не пойдут на контакт. А если и пойдут, то придется выложить все про Тень, а этого точно делать не следует. Остается только Мирослава. Саманта вроде упоминала за ужином, что она поступила в Университет. С этого стоит начать.
К тому же, в этом Лиора могла себе признаться, она соскучилась по Университету. За время, проведенное вдали от родного города, она узнала очень многое, особенно в области артефакторики, но все же любовь ко всему магическому выкристаллизовалась именно на студенческой скамье. Да и знания, полученные в Университете, несколько раз спасали Лиоре жизнь, пусть имперские подходы к созданию магических предметов отличались от тех, которыми пользовались в Волчьем Краю. Виной тому была во многом изначальная пропасть в знаниях. На Восточный Осколок после окончания Войн Света, поколения назад, переселились те немногие из магов, чтоприняли главенство Светлой Императрицы и не собирались молиться Ушедшим, но вовсе не горели желанием прозябать в безвестности на вторых ролях в новообразованной Империи. Они пришли на Волчьи Земли, и создали собственное общество и довольно долгое время были заняты больше приспособлением к местной жизни и борьбой друг с другом за место под солнцем, чем исследованиями и изобретательством. В дальнейшем Восточный Осколок не раз был вынужден доказывать свою независимость, и хоть сегодня Вечный Мир с Империей ни одна из сторон нарушить не стремилась, все же обмен знаниями был весьма эпизодичен. Как-то так получалось, что большинство магов приезжали в Город Колонн надолго, если не сказать навсегда, разрывая связи с родиной, тогда как уроженцы Кольца, отправляясь в Благословенные Земли, редко возвращались домой, так что по-настоящему интенсивного научного диалога, принятого между имперскими научными и учебными заведениями, наладить так и не удалось.
К тому же в Благословенных Землях магии как таковой было куда больше. В Империи и Союзе немалое количество людей были способны к общепринятой, академической магии, тогда как в Кольце разве что иногда рождались дети с какой-то странной мистической способностью, вроде умения Лиоры читать память вещей, прикоснувшись к ним, но и только. Иронично, что таких Затронутых не слишком любили в Баронствах, где многие суеверные жители считали, что мистический дар — признак соприкосновения с изначальным Хаосом, который по определению враждебен всему живому. В Городе Колонн, который самим своим существованием воплощал все странное, необычное и непонятное, к подобным талантам относились спокойно. К тому же большинство врожденных способностей были довольно слабыми и мало контролируемыми, а способных к традиционной, академической магии горожан можно было пересчитать по пальцам. Даже в Университете, где, помимо всего прочего, изучали еще и артефакторику, магов было совсем немного. Благо для использования большинства инструментов по созданию, настройке и калибровке артефакторных контуров дар не был нужен. Хотя такие инструменты и стоили баснословных денег, производимые как раз таки одаренными магами.
Иронично, что в Кольце рождались Затронутые, но только в Империи такие стихийные проявления дара ценились и изучались. В Благословенных Землях собирали всю возможную информацию о магии, видя в ней и проявлени воли Богини, и возможность улучшить окружающий мир. Имперские маги и члены Ковена Союза придерживались самых разных философских и практических концепций использования Дара, накапливали знания о сути магии, ее законах и ограничениях, свободно делились ими друг с другом и частенько с интересом поглядывали на Кольцо как на сосредоточение всего странного — но редко покидали насиженные места. По крайней мере, маги-исследователи. Из тех, кого Лиора знала. Впрочем, им и не нужно было никуда уезжать ради открытий.
Магия пронизывала все Благословенные Земли, воплощаясь во множестве самых разных вещей и явлений, даже притом что самих магов было не сказать чтобы слишком много. Хотя бы потому, что далеко не все желали следовать за своим даром.
Тот, кто однажды ступал на Путь, мог только продолжать по нему идти, даже не зная, куда именно придет и что обретет в итоге. Маги, служащие Церкви, маги, служащие себе, маги, служащие имперским чиновникам или местным королям, маги, входящие в Ковен и маги, гоняющиеся за славой и властью. Как бы то ни было, никто из них в полной мере не был властен над собственной жизнью — дар всегда менял своего носителя. В Ковене верили, что маг должен руководствоваться интуицией и смутными предчувствиями, которые и указывают верное направление. Лиора не была уверена в том, что знает, что именно подразумевалось под «верным». После эпидемии в Имрите — не была уверена, что вообще хочет это знать. Но сейчас она могла наконец исполнить клятву, данную одним серым, пасмурным утром перед двумя пустыми могилами. Могла попытаться. Этого было достаточно.
Одну клятву одной маленькой девочке она уже нарушила.
Лиора тряхнула головой, отгоняя воспоминания. И опять вернулась взглядом к магическим плетениям, пронизывающим и укутывающим сферу с Искателем.
Уплывая из Кольца, Лиора и помыслить не могла, сколь различны в разных частях мира традиции обращения с даром.
Благодаря большому количеству иртума, металла, с легкостью удерживающего и сохраняющего магию, магические артефакты и конструкции в Империи были общеупотребительны. Больше их было разве что на Щитовых Островах, но суровые и жесткие северяне уважали лишь ту магию, которую можно было облечь в оружие. К тому же их подход отличался от принятого в Благословенных Землях. Дети Щита почти неспособны к обычной, абстрактной магии и пользуются для ее воплощения словами-символами в виде рун, дарованных им собственным богом. Ушедшим богом. О том, как колдовали на Юге, Лиора и вовсе знала немного. Заклинание, убившее ее последнего работодателя в ходе того небольшого дела, за которое она получила Искателя, было вполне стандартного плетения, пусть и с некоторыми модификациями. Но многое, виденное на континенте ночи, где единственным шансом выжить было существование в полной темноте, было слишком странным, чтобы вписываться в привычные рамки. Взять того же Искателя. На западе же, в Землях Штормов, люди неведомым способом подчинили себе электричество. Технологию сего чуда штормлендцы тщательно оберегали, храня едва ли не больше, чем твердость в вопросах безбожия. Хотя электроружья и некоторые другие простые приспособления можно было найти в Торговом Квартале Кольца, пусть и за огромные деньги, но сам принцип покорения сил электричества не был известен никому, кроме самих жителей Штормленда. Лиора была почти уверена, что в этом не обошлось без использования каких-то уникальных для Западного Осколка животных или металлов. Все-таки Земля Штормов была сильнее всего затронута Изначальным Хаосом, и именно поэтому первых еретиков еще во времена Четырнадцати Королевств сослали именно туда. И едва ли штормлендцы неожиданно решили бы уверовать в Богиню и получили ее милостью право повелевать молниями.
Интересно, каково это — жить на Континенте Бурь?
Наверняка это жизнь среди опасных чудес. Врочем, опасных чудес хватало и в Кольце. Лиора покачала головой, закрывая поплотнее ящик с Искателем и замыкая его не только ключом, но и магией. Не дай Богиня Дмитриос или Саманта найдут его здесь. Во время плавания Лиора всерьез думала поселиться в каком-нибудь постоялом дворе и вовсе не показываться семье на глаза. Но отказалась от этой идеи. Она и так сбежала в никуда, не удосужившись даже написать людям, которые были с ней с самого рождения. Сначала из юношеской злости, а потом из мелочной трусости. За семь лет у нее было достаточно времени, чтобы понять это. И теперь настало время перестать убегать. По крайней мере, хотя бы попробовать.
Как бы то ни было, теперь у нее есть шанс узнать судьбу близнецов. И завтра она определенно сделает первый шаг в нужном направлении — разыщет Мирославу Край.
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Наутро, наскоро позавтракав и пообещав Саманте помощь в сортировке неопознанных ценностей, Лиора отправилась к дверям родной альма-матер. В Студенческий Квартал идти было недалеко, всего пять десятков шагов по второму витку Яруса от выхода с Торгового Квартала — и внизу вместо леса колонн открывается вид на белокаменные стены Университета. Кто и когда придумал основать в Кольце место для изучения всех аспектов бытия и набирать сюда не только исследователей, но и вчерашних девчонок и мальчишек, желавших внести свой вклад в науку, доподлинно не известно. Возможно, это была идея кого-то из первых переселенцев, желавших, чтобы Восточный Осколок ни в чем не уступал Благословенным Землям, где подобные учебные заведения в центральных областях Империи были распространены еще за пару веков до Войн Света. А может быть, идея пришла чуть позже заселения города кому-то, кто хотел обобщить все имеющиеся знания о новой родине. Так или иначе, имени вдохновителя история не сохранила. Но известно, что Большой Сенат принял решение о создании Университета Всех Знаний в двадцать четвертый год от заселения Волчьего Края или в семисот двадцатый после Великого Изгнания, которое ознаменовало окончание Войн Ереси и образование на Благословенных Землях Четырнадцати Королевств.
И Университет стоял на своем месте вот уже без дюжины лет четыре столетия. И за это время стал самым крупным из всех, что находились за пределами Империи. Тому была причина, и вполне очевидная. Город Колонн охотно привечал жителей со всех Осколков и с самого Благословенного Края. Никаких требований к желающему стать полноправным гражданином не предъявлялось. Достаточно было придерживаться существующих законов и приносить пользу городу. Или, по крайней мере, не вредить. Происхождение и вера не имели значения, как, в общем-то, и прошлое. Официально Сенат был обязан выдавать сбежавших в Кольцо имперских, союзных и республиканских преступников. На практике же это происходило только тогда, когда городские власти видели в том большую выгоду. Особо неприятные экземпляры, не сумевшие понять, что в новом доме нужно вести себя прилично, порой исчезали среди бела дня или погибали в несчастных случаях самого разного толка. И только.
Кольцо к тому же было крупным торговым центром, пожалуй, самым крупным торговым центром за пределами Благословенных Земель. Конечно, Островная Республика тоже могла похвастаться большими рынками и вольными нравами, а правители тех мест одинаково благосклонно относились ко всем, кто достаточно платил. Но лишь до поры. Никто не скрывал того факта, что, по сути, республиканское правительство — лишь фикция, подконтрольная Империи в случае по-настоящему серьезных заварушек. Город Колонн же признавал только деньги и желал для своих граждан одного лишь процветания и своевременной уплаты налогов, потому здесь пересекались дороги самых разных людей с самых разных уголков мира. Ни одна армия не была способна взять это непостижимое место штурмом, да и осада была бесполезна — запасов продовольствия и собственных ферм, под которые были выделены отдельные Кварталы, в городе было предостаточно. С самого своего заселения Город Колонн предпочитал оставаться нейтральным во всех конфликтах, и, пока местным властителям это удавалось, пусть и не раз и не два приходилось с осторожностью лавировать между интересами восточных баронов и имперских политиков.
Интересно было то, что Кольцо, как и Баронства, занимавшие все заселенные людьми окраины Волчьих Лесов, густой зеленой шапкой покрывавшие Восточный континент, занимали двойственную позицию по отношению к Империи. С одной стороны, грызня за пограничные Зеленые Острова никогда не затихала больше чем на десятилетие, возобновляясь потом с новой силой. С другой — во всех остальных отношениях Вечный Мир был нерушим. Жители Волчьего Края так же поклонялись Богине и ненавидели отступников, использовали те же законы и рассказывали своим детям те же сказки, пусть и изменившиеся за прошедшие века, что и жители Благословенных Земель. В Кольце и вовсе говорили на гейранском языке, общеупотребительном в Империи и Союзе и распространенном у торговцев и дипломатов за его пределами.
Так или иначе, каждый житель Города Колонн, успешно сдавший Высокий экзамен, свидетельствовавший об овладении основами наук, необходимых любому уважающему себя жителю Кольца, мог направить свои стопы в Университет. Лиора, правда, так и не закончила собственное формальное образование, исчезнув из стен учебного заведения в середине последнего года обучения, и хотя в остальном фактически ничем не отличалась от остальных образованных обитателей Кольца. Умение читать и писать хотя бы на гейранском и местном наречии было необходимым для комфортной жизни в любом городе любой части мира. Во время общего обучения грамоте ученикам рассказывали об основах истории, мироустройства, землемерия и инженерии. В дальнейшем те, кто считал, что в будущем должен получить более обширные знания в какой-либо области или отправлялись в ученики к какому-нибудь мастеру в тот или иной цех, или пытали счастье в поступлении куда-нибудь вроде Университета Всех Знаний. Без формального образования путь много куда был закрыт, к сожалению.
Но обучение стоило денег, и чем дальше — чем больше. Например, Лиоре, чтобы получить-таки диплом, придется заново оплачивать последний год. Сумма эта была немалая, не меньше чем семь сотен золотых, и в обозримом будущем такие деньги она точно не заработает. Как показала жизнь — и без всякого диплома можно неплохо устроиться. И все же, все же…
Но сегодня Лиора шла в Университет не за решением собственных проблем с незаконченным образованием. Хотя побродив между величественных белокаменных корпусов и потолкавшись в их узких коридорах среди нынешних студентов артефакторов-теоретиков, археологов и историков, она выяснила для себя, что за время ее отсутствия поменялась половина преподавательского состава и, соответственно, учебных дисциплин. И теперь часть экзаменов придется сдавать заново. Не то чтобы Лиора горела желанием возвращаться на учебную скамью, но, с другой стороны, — потратить четыре года жизни и не получить никакого формального подтверждения знаниям… Нельзя сказать, что это было слишком уж необходимо, но в Союзе, как и в Империи, диплом Университета Всех Знаний имел немалый вес. Так что стоило подумать о завершении обучения, выпускной проект со всем приобретенным опытом сделать будет несложно. Главное, найти на это деньги.
Спустя четыре часа Лиора устала от рассказов о собственных странствиях и о потоке новостей о людях знакомых, малознакомых и совсем незнакомых. Университет, по крайней мере родной факультет теорарта, или теоретической артефакторики, все так же оставался похожим не то на большой зоопарк, не то на террариум, где все жили в открытых вольерах и все про всех знали любые сведения, вполь до самых мелочей. Так что Лиора не удивилась бы, если назавтра о ее появлении здесь знали все, кому это было хоть сколько-то интересно. И неинтересно — тоже. Отношения в свое время с преподавателями у нее были неплохие, а фееричный уход с последнего курса за неделю до выпускного экзамена едва ли успел забыться. К тому же теорарт никогда не был популярным направлением — немногим было интересно описывать и классифицировать артефакты да работать за Плетельщиками день за днем. А без дара только это выпускникам и оставалось.
После десятого «Здравствуйте! Как я рада вас видеть! Да-да, подумываю вернуться. Да, действительно уезжала и много интересного повидала. Да, конечно, зайду непременно!» встречи с кем-нибудь из студенческого прошлого окончательно завязли у Лиоры в зубах. Больше всего хотелось вернуться под крышу в уединение собственной комнаты. Но сегодня в Университете было еще одно дело. Ради которого она и пришла. Мирослава Край не так давно поступила сюда, желая изучить все, что связано с газетным делом. В Империи тонкие бумажные брошюры с новостями и просто заметками разных людей о разном были популярны почти век. В Кольце же они прижились относительно недавно, но обучать тонкостям создания такого листка и отбора информации, размещаемой в нем, в Университете уже начали.
Лиора присела на одну из лавочек, расположенных вдоль Главной Аллеи, ведущей к выходу из Университетского Квартала, и стала ждать. Благо время окончания занятий не изменилось, и все студенты, как и прежде, отправлялись домой через точку выхода у Большого Моста. Университетский Квартал имел еще две точки выхода, но дорога к одной вела через закрытые территории исследовательского комплекса, а другая и вовсе находилась у общежития приезжих преподавателей.
Выйти из любого Квартала было просто. Достаточно, оказавшись на Ярусе, существовавшем во всем Кольце, «развидеть», потерять из поля зрения место, где только что был. Сделал это — и вот ты уже опять стоишь перед лесом колонн. Но перебраться через Канал на пути к Ярусу во многих местах было задачей нетривиальной, хотя и к лучшему. Тот, кто сумеет выйти из Квартала, с легкостью затеряется в глубинах города, уйдя от любых преследователей, даже если совершил не благое дело. Так что в подавляющем большинстве мест на Ярус Кольца через Канал вели всего один-два широких моста, реже три или четыре.
Уникальной особенностью Кольца было и то, что выходившие и входившие в одном и том же месте люди никогда не сталкивались друг с другом. Город Колонн берег своих обитателей. Лиора, правда, слышала, что некоторые не самые честные на руку жители могли с помощью редких и запрещенных призм каким-то образом «выходить» из Кварталов, теряя их из поля зрения, прямо посреди жилой площади или людной улицы. Вот только слышала она и о тех несчастных, кто потом превращался в груду костей, если что-то шло не так. С легкостью играть с пространственными переходами людям было пока не под силу, чего нельзя было сказать о древних строителях Кольца.
Так или иначе, если Мирослава сегодня на занятиях, то возвращаться она будет по главной университетской аллее.
Главное — узнать повзрослевшую и наверняка изменившуюся Край.
Лиора рассеяно поглаживала отака. Герберт, словно ощущая ее тревогу, успокаивающе терся о щеку. Мирослава Край могла бы и отказаться иметь с ней дело, даже если они и встретятся сегодня. Имела полное право. Но попытаться все равно стоило.
Уже в вечерних сумерках, удивительным образом смыкающихся над Университетским Кварталом на пару часов раньше, чем над любым известным местом Кольца, Лиора выхватила в веренице проходящих мимо студентов знакомый силуэт. Бросилась в глаза даже не порядком изменившаяся фигура, а необычная, словно бы чуть летящая походка Миры, ничуть не изменившаяся за прошедшие годы.
Мирослава Край так и не рассталась с привычкой красить волосы в самые невозможные тона. Теперь ее прическа отливала оттенком синевы и зелени. Девушка шла со знакомым Лиоре несколько отрешенным выражением лица, столь часто появлявшимся у нее раньше во время раздумий. Строгий костюм, больше подходящий банкиру или торговцу, чем обычному студенту, ей удивительно шел. На несколько секунд Лиора залюбовалась Мирославой, как когда-то Аннабель, но тут же резко одернула себя. Не время и не место.
— Мирослава, — Лиора негромко окликнула давнюю знакомую.
Младшая Край, услышав свое имя, повернулась на голос — и едва не упала, запнувшись о стык плит. На лице ее отобразилась целая гамма эмоций, среди которых главенствовало удивление и затаенных страх.
— Лиора? — в голосе ее, мало изменившемся за прошедшее время, недоверие смешалось с удивлением. — Лиора да Сильва?
— Да, — Лиора поднялась со скамьи и подошла ближе к Мирославе. Правда, она толком и не знала, что именно стоит сказать, хотя и представила за последние полчаса себе этот разговор много раз.
— Привет! Ты вернулась? Надолго? — Мирослава улыбалась. Почти искренне. Удивление покинуло ее лицо, но затаенная настороженность осталась. Впрочем, не Лиоре ее винить.
— Вернулась. Правда, пока не знаю на сколько. Как твои дела? Университет не разочаровал?
— Нет, что ты, нет. Все, что нам рассказывают, невероятно интересно. Правда, пока даже в Университете не все нашу газету читают, что уж говорить о городе в целом. Даже мои родители толком не понимают, на кого я учусь, — усмехается Мирослава.
— Думаю, в течение пары лет это изменится. Даже в городах Пакта такие нововведения не сразу прижились, что уж говорить о нас. Но зато теперь не один горожанин в Империи не проходит мимо бумажных новостей. Слушай, — Лиора решила взять быка за рога и не тратить время на долгие разговоры ни о чем. Все равно Мира быстро поймет, зачем по ее душу явился призрак прошлого. — У меня есть к тебе дело.
— Да?
Лиора оглянулась. Студенты спешили с занятий домой, не особо обращая внимание на происходящее вокруг. Впрочем, ничего незаконного она все равно не собиралась предлагать.
— У меня есть здесь незаконченное дело, и я думаю, ты понимаешь какое. Мне очень жаль, что так все случилось с близнецами. Правда, жаль. Все прошедшие годы я искала способ, и, кажется, есть подвижки. Ничего незаконного, но, возможно, я смогу узнать что-то новое. Для этого нужна какая-нибудь небольшая вещь, принадлежавшая хотя бы одному из них. Что-то, что тебе не жалко. И пока не распространяйся об этом, хорошо? Не хочу никого обнадеживать.
— Лиора… Мне жаль, но это в прошлом, — несмело начала Мирослава.
— Да. Наверное. Но я хочу попытаться, — перебила ее Лиора.
— Пусть там и остается, — теперь в голосе Мирославы прорезалась сталь, — не нужно тревожить воспоминания.
— Мира… Мирослава. Я понимаю тебя, — негромко говорит Лиора. — Может, ничего и не выйдет, и я не хочу никого обнадеживать раньше времени. Но я все равно попытаюсь, — заканчивает она свою мысль. — Если решишься… Если найдешь что-то, что не жалко отдать, то я живу в своем старом доме. Если нет, то я все понимаю. Приятно было увидеть тебя, не смею задерживать.
Лиора, стремительно разворачивается и быстрым шагом устремляется прочь, оставив позади Мирославу. Останавливается она только за пределами Квартала. В груди нестерпимо болело, и Лиора вынуждена не меньше минуты бороться с непрошенными эмоциями, лавиной обрушившимися на нее. Достаточно было одного взгляда в глаза Мирославы, полные боли, страха и затаенной надежды, чтобы затронуть старые раны. Вера в то, что время притупит боль от потери, оказалась совершенно напрасной. Лиора мотнула головой, чувствуя себя неуравновешенным подростком. Она видела смерть и убивала сама. И вроде как уже успела смириться с этим. Но возвращение в Кольцо подняло из глубин памяти ту юную и наивную девушку, впервые остро ощутившую конечность собственной жизни и дыру, образовавшуюся на месте воспоминаний о самых близких друзьях.
Встреча с Мирославой оживила слишком много призраков прошлого.
Лиора успела сделать два круга по второму витку Яруса, меряя ногами каменные плиты и постепенно отодвигая от себя прошлое, подчиняя чувства и убирая их в самый дальний уголок разума. Иначе они просто помешают делу.
В отцовском доме ее ждала Саманта. Дмитриос, как оказалось, именно сегодня участвовал в подготовке какого-то очень важного школьного проекта, который никак нельзя было отложить, так что вернуться должен был поздно.
Сэм, доставая из подвала ветчину, задумчиво поинтересовалась:
— Едва успела приехать, а уже нашла себе приключения. Куда ты опять влезла, сестрица?
— Никуда. А почему ты спрашиваешь?
— Потому что приходила Край. И принесла тебе какую-то маленькую коробочку, — Сэм кивком головы указала на стоявший на полке небольшой квадрат, затянутый тонкой серой бумагой.
— Она что-то сказала?
— Важного? Нет. Но выглядела так, словно ее мешком пыльным по голове треснули.
— Ну я к этому отношения не имею. Спасибо, Сэм.
— Да не за что. Если хочешь знать, Мирослава спрашивала о тебе. Почти каждый год.
— Да ну? — Лиора недоверчиво уставилась на сестру.
— Ну а что ты хочешь? Ей было всего одиннадцать лет, когда братья в одну ночь не вернулись домой, мать поседела на полголовы, а отец с горя год не просыхал. А ты единственная, кто их знал. Наверное, думала, что тебе под силу вернуть заблудшие души, — хмыкнула Саманта.
Лиора покачала головой.
— Расслабься. Я не считаю, что ты им что-то должна, — «но должна кое-что не им» в словах сестры звучало явно.
— Я много кому должна, знаешь ли. Но в большинстве случаев все эти долги образуются как-то без моего ведома, — с раздражением отозвалась Лиора.
— А что ты хочешь, сестренка? — снисходительный тон Сэм всегда раздражал Лиору, и это вовсе не изменилось. — Многообразен мир, и все в нем что-то от кого-то хотят, вкладывая и ожидая дивидендов. И ты прекрасно знаешь, насколько отец с матерью на тебя надеялись. А ты предпочла свободу и самостоятельность.
— Светлая Богиня, Сэм, я как будто и не уезжала никуда. Стоило ли возвращаться, чтобы опять слушать твои бесконечные нотации?
— Понятия не имею. Смотря зачем ты вернулась и ради чего. Я рада тебе, — Саманта улыбается. — Ты хоть и непутевая, но моя сестра. Дмитриос рад. Мать с отцом, как приедут, тоже будут счастливы видеть свое чадо. Я уверена в этом. Но, знаешь ли, не получится делать вид, что ничего не случилось. Как ты меня назвала? «Занудная подлиза без чувства юмора и мозгов»?
— О богиня. Ты решила припомнить мне все, стоило только приехать? Я выросла, Сэм, — Лиора посмотрела на сестру. Саманта всегда была выше, но сейчас казалось, что они сровнялись. Или дело было не только в росте? — Я прошу прощения за все, что тогда наговорила.
— Но ты и сейчас так считаешь, — просто ответила Сэм.
— Нет.
— Да. Не спорь, у тебя никогда не выходило врать. Я рада тебе, Лиора, — повторяет Саманта, — но я тоже выросла. Уже давно. И я мне хватило одного взгляда на тебя, чтобы понять, что единственное, что привело тебя сюда, это желание успокоить собственную совесть. И, заметь, болит она вовсе не по тем, кто тебя вырастил. Я тебе помогу всем, чем смогу, просто потому что ты — моя кровь. Но и делать вид, что не было прошедших семи лет, я не собираюсь.
Лиора только вздохнула. Никто не говорил, что будет просто.
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В ночной тишине, нарушаемой лишь редким попискиванием Герберта, Лиора с осторожностью извлекла на свет добычу, привезенную с Юга. Отак балансировал на задних лапах и отчаянно старался рассмотреть конструкцию как можно подробнее. Его усы шевелились, выдавая крайнюю степень возбуждения.
— Не видел такого в деле, верно? — спросила Лиора тихо и с некоторой иронией. — Как думаешь, оно меня не убьет?
Отак развел лапами, насколько позволило его животное тело. Лиору всегда забавляла эта привычка Герберта к копированию человеческих жестов. Хотя с учетом того, что говорить отак не умел, но при этом большую часть времени проводил с людьми, такой способ коммуникации был понятен. Но все равно смотрелось комично. Герберт прекрасно мог связываться с Лиорой ментально, но обмен образами, пригодный во время боя или разведки, для обычного общения подходил не слишком хорошо. По крайней мере, на взгляд девушки. Да Сильва старалась не задумываться о том, что общалась она, по сути, не то с измененным хомяком, не то с раздобревшей бесхвостой крысой. Герберт был разумен на человеческий манер, а в магии, да и во многом другом, смыслил получше Лиоры, правда, на свой собственный, не звериный, но и не совсем людской лад.
Лиора вытащила из небольшого, но прочного и хорошо экранированного сундучка прозрачную сферу. Та напоминала небольшой хрустальный шар из тех, что используют при гадании, только вблизи было видно, что внутри нее имелась еще одна сфера, уже поменьше. К внутренней сфере с поверхности внешней вела небольшая трубка, закрытая перегородками с обеих сторон.
По всей поверхности шара были вырезаны руны, ощутимые только при прикосновении. Каким именно руническим алфавитом пользовались на Юге, Лиора не знала, как и то, что, собственно, значили все эти надписи. Оставалось надеяться, что ничего слишком уж важного, вроде «ни в коем случае не трогать». Увы, тот странный человек в балахоне, отдавший шар в оплату за работу, никак не пояснил механизм дейстия этого артефакта. Лиора, конечно, изучила все, что возможно об Искателях, еще до путешествия на Юг, но ковенские архивы давали только очень общие представление о том, что это и как оно действует.
Символы были частью защитного механизма сферы, но принцип работы их был совершенно неясен — слишком уж отличалась эта магия от той, что пользовались в Империи и в Союзе.
Тьма в самом центре сферы казалась Лиоре куском хищного ничего, разом притягательной и абсолютно чуждой всему живому. Какой силой и знаниями надо обладать, чтобы подчинить столь чужеродное создание? Вечная ночь, царившая на Юге, пугала едва ли не меньше, чем то, что скрывалось в тенях днем. Собственно, из-за Теней, странных созданий Первородного Хаоса, южане и жили в беспросветной ночи. Чего стоило заселить Южный осколок и как именно умирали первые колонисты, Лиора предпочла не знать. После Войн Света на Юг отправили тех, кто не был готов перестать поклоняться Ушедшим Богам. Победители великодушно сочли лишение дома большим милосердием, чем лишение жизни. И обрекли проигравших на жизнь в темноте в самом прямом смысле слова.
Лиора передернулась от воспоминаний. Она не так много времени провела на Юге, зарабатывая право получить Искателя, но это было, пожалуй, одно из самых неприятных воспоминаний. Местным, выросшим без малейшего света вокруг, наверное, было проще свыкнуться с царившим таммраком. Южане бодрствовали ночью и спали днем, и даже тогда сон их мог стать пристанищем настоящих, реальных кошмаров, способных свести любого человека с ума. Местные Тени, существовавшие где-то на грани реальности и снов, в это время могли просочиться в физический мир, где с легкостью пожирали душу несчастного, оказавшегося рядом, и, вселившись в его тело, начинали сеять смерть и разрушение. Потому даже пищу на Южном Осколке готовили в тепле, но без света огня. Зелья, позволявшие видеть в темноте, окрашивали мир в серые тона, и уже спустя три дня или три ночи Лиора была неспособна отличить сон от яви, а сегодня от вчера в этом кошмарном месте.
То, что на Южном осколке жили люди, было чудом даже большим, чем заселение Западного, Штормленда, где ветер играл валунами размером с дом, как пушинками, а кости зазевавшихся путников находили в десятках километрах от места пропажи.
Но как бы то ни было, поездка на Юг, помимо прекрасных воспоминаний и любви к солнечному свету, подарила Лиоре вещь, способную отыскать близнецов. Если все получится.
Девушка вытряхнула из маленькой коробочки, принесенной Мирославой, две серьги в виде серебряных клыков. Она очень хорошо знала это украшение, любимое близнецами. И Илиадор, и Клемент всегда носили серьги, один в левом ухе, другой — в правом, шутя, что только так их и можно отличить друг от друга. Почему близнецы сняли их перед тем роковым походом? Теперь уже не узнать.
Лиора взяла одну из серег и вернулась к исследованию шара. Инструкции к нему никакой не прилагалось, так что пришлось действовать наугад. Впрочем, ей не впервой так было обращаться с артефактами. Спустя пару минут изучения внешнего, вполне понятного ей плетения, механизм действия прояснился. Девушка осторожно надавила на две сильнее других вырезанные руны, и кусок прозрачного камня на поверхности шара, закрывавший конец трубки, истаял, позволяя опустить в нее небольшой предмет. Вроде серьги. Второе нажатие — и внешняя оболочка шара вновь становится целой. Третье — и всего на мгновение исчезает нижний конец трубки. Серьга, повинуясь закону тяготения, падает в чернильную тьму, которая тут же начинает колыхаться и извиваться.
Вначале совершенно ничего не происходит. Лиора решила было, что южане посмеялись над ней. Но в то же время странная сонливость, невероятно сильная и совершенно не похожая на естественное желание окунуться в мир грез после долгого дня, неожиданно навалилась на ее разум. Это больше похоже на неотвратимое, неминуемое падение в чернильную тьму без вчера и завтра. Нет сил даже спрятать странный шар поглубже в шкаф. Лиора успевает лишь прилечь, не раздеваясь, поверх знакомого с детства шелкового покрывала, как тут же проваливается не то в сон, не то в сюрреалистическое видение из тех, что бывает у злоупотребляющих черным лотосом.
Она стоит перед потрепанным заведением где-то на задворках Улья. Прямо под нечищеной вывеской с изображением здоровенной рыбы почему-то красного цвета двое громил лениво нависают над худым невысоким мужчиной, чье лицо ярко освещает единственный на всю округу фонарь.
— Ты обещал провести моего босса, а теперь что?
— Я выполнил свою часть работы, — худощавый искал глазами способ избавиться от такой компании, — не моя вина что он не нашел…
Что именно не нашел, Лиора так и не узнает. Сцена перед взором меняется.
Теперь она стоит перед огромным циклопическим башнеобразным зданием из черного камня с неестественно-зелеными прожилками. Зелень огромной, неподвижно висящей в беззвездном небе зеленой луной разлита вокруг, отражаемая полированным камнем десятков странных построек в неведомом стиле. Нутром Лиора понимает — это все еще Кольцо. Глубины города. Чуждые и чужие. Угловые Башни здесь — странные тонкие спиралевидные отростки, похожие на пальцы чего-то невероятно отвратительного, вдруг решившего дотянуться до небес. Высокие, но почти незаметные на фоне взмывающего вверх центрального строения этого места.
Против воли Лиора приближается быстрыми шагами прямо к этой башне-улью, взмывающей ввысь и нависающей не только над небольшой площадью, но и над огромным конгломератом нечеловеческих построек из все того же черно-зеленого камня. Ей кажется, что повсюду раздается тихий, едва различимый шепот, хотя рядом, что в пустых проемах местных строений, что в узких проходах между ними, нет ни одной живой души.
Еще один широкий шаг — и вот уже Лиора идет по бесконечно длинной поднимающейся ввысь спирали из камня мимо сотен овальных отверстий по левую руку, за которыми виднеются темные каменные залы-этажи. По правую руку от нее же лежит далекая каменная площадь, с каждым шагом все уменьшающаяся и уменьшающаяся. И никаких перил или ограждений. Один неверный шаг и…
Вершина башни. Огромное полупустое помещение, в центре которого находится невероятно красивая колонна, расписанная узорами и, кажется, даже словами на чужом языке. А перед ней — две застывшие статуи. Свет зеленой луны не проникает сюда через маленькие окошки-бойницы, но Лиора все равно видит все вокруг. Возможно потому, что от колонны исходит неяркое свечение, на удивление равномерно освещающее все помещение.
Лиора приближается, обходит статуи по кругу и узнает в изваяниях стоящих на коленях Клемента и Илиадора. Лицо Илиадора искажено выражением крайнего ужаса, а Клемент словно бы застыл в невероятном удовольствии. Спустя миг Лиора понимает — шепот, преследовавший ее и до того не имевший источника, исходит от этих статуй.
Мириады голосов, становящихся все громче и громче, твердят на все лады. Только одну фразу.
«Спаси нас. Спаси нас. Спаси нас».
За спиной что-то начинает двигаться, и Лиора чувствует, как ее саму охватывает непередаваемый животный ужас от одного только высокого звука, рождающегося в глубине неведомого обелиска. Свечение усиливается, и ее тень удлиняется, становясь словно бы глубже, приобретая пугающий объем и вес. Лиора пробует развернуться, но ноги словно приросли к полу. Чужеродная мощь за спиной набухает, поднимаясь затапливающей все волной, неотвратимо приближается, едва касаясь первыми брызгами…
И Лиора просыпается в своей комнате в Торговом Квартале.
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Первые лучи солнца только начинают касаться просыпающихся домов. Кольцо никогда не спит в полном смысле этого слова, но Торговый Квартал — весьма респектабельное место, и здесь по ночам не происходит ничего интересного. Лиора прислушивается — в доме пока тихо. Видение так и не покидает ее разум, даже когда она, спрятав южное приобретение обратно в глубину ящика и вновь запечатав его магией, умывается ледяной водой. Лиора имела достаточно дел с магическими явлениями, чтобы понимать, что увиденное вовсе не было никаким сном. Судя по всему, именно так и работал странный пугающий кусок живой тьмы, неведомым образом приводивший к цели, показывая не то прошлое, не то будущее, не то настоящее.
Но что именно он показал? С таверной все более-менее было понятно. Искать это место лучше всего ближе к вечеру. Едва ли увиденный человек появится там в такую рань и будет расположен говорить с незнакомкой. Если вообще видение указывало именно на мужчину, а не на тех громил или сам трактир. Но, по крайней мере, действие в видении происходило вечером, так что торопиться с поиском заведения с красной рыбой на вывеске не стоило.
А вот странное место под зеленой луной с циклопическим строением в центре и Угловыми Башнями-спиралями… Лиора могла поклясться, что когда-то слышала про подобные места. В тех историях, что любят рассказывать друг другу собирающиеся в темноте заброшенных зданий дети, желая напитать свое воображение ужасами и страхами, в которые не верят взрослые. Этих легенд в Городе Колонн было множество, от тех, что передавались из уст в уста из поколения в поколение до тех, что изобретались одними смышлеными детьми и развенчивались другими. Но Лиоре требовались не легенды, а факты, искать-то она собиралась совершенно реальных людей, а не призрачные мифы.
По Кольцу, разумеется, ходили сотни историй о Кварталах, видимых только по определенным дням, с определенных странных мест или при определенном расположении духа. Ходили слухи и о тех местах, что остались от загадочных строителей города. Местах, что находились под светом иных звезд или вовсе под сенью вековечной ночи и порождали в людских умах не то страх, не то восхищение, неизменно являясь источником вдохновения для песен, рассказов, поэм и даже картин.
Лиора тряхнула головой. Вдохновение. Вот где можно было поискать ответ на возникший вопрос. Легенды о затерянных Кварталах Кольца вдохновляли не только безусых юнцов, не только сорвиголов вроде Клемента и Илиадора, но и деятелей искусства, многие из которых были экстравагантны, но не безумны. Легенду о Зеленой луне она слышала явно в контексте истории о каком-то писателе. Или художнике. Как и легенду о луне Черной. Вот только кто и когда говорил о них?
Увы, с утра Лиору закрутило в водовороте мелких, но важных дел. Брат завалил сотней вопросов, кажется, интересуясь вообще абсолютно всем, что она могла или не могла видеть в своих путешествиях, явно отыгрываясь за вчерашнее позднее возвращение домой. Выпроводив его в школу, Сэм с девизом «кроме тебя никто не справится, и вообще семье ведь надо помогать» отволокла вновь обретенную сестру в подсобку с требованием немедленно выяснить, насколько ценен вот этот десяток предметов, чью стоимость не смогли определить ни она сама, ни родители, ни дядя.
Лиоре подобное претило, хотя умом она и понимала — Сэм всего лишь поступает рационально. Заказывать полноценную экспертизу с исследованием было бы просто слишком дорого, окажись все это банальным новоделом. Например, найденный в первой же коробке кортик, хотя и покрылся слоем ржавчины, мог испортиться и от попадания влаги, и от времени. Форма парадного клинка не изменилась на протяжении последних четырех веков, и точно выявить возраст этого конкретного экземпляра «на глаз» не смог бы даже признанный эксперт. Исследование давало стопроцентную гарантию определения возраста предмета, но стоило немалых денег, так что заказывать его выгодно было только с очевидно ценными артефактами. Лиора же с помощью своей врожденной способности могла определить за десяток минут по оставленным фрагментам памяти предмета его возраст, не с точностью до десятилетия, но хотя бы примерно. Что в деле торговли редкостями было само по себе очень и очень важно.
Родители не особо верили в ее дар. Но Сэм их переубедила — и тут же нашла ему полезное применение еще до поступления Лиоры в Университет. Она до того и ребенком сама исследовала память понравившихся вещей, но теперь ее симпатии или антипатии к исследуемым предметам никого не интересовали. И плевать, что при этом порой приходилось смотреть на такое, о чем лучше и не вспоминать.
Все во благо семьи, конечно.
В свое время как раз не желая заниматься целыми днями именно таким копанием в мусоре, она и отправилась с Аннабель. И за семь лет ничего не изменилось. Совершенно. Но в конечном итоге Саманта готова была дать ей крышу над головой и еду, хотя могла бы и вышвырнуть вон за все сказанное в прошлом и была бы права.
Так что вернуться к разгадке видения с зеленой луной Лиора сумела только хорошо за полдень. В обмен за помощь Саманта натолкнула ее на неплохую идею — поискать ответы в среде тех, кто любил воплощать в жизнь все странное и необычное. Найти таких людей можно было в Высоком районе, именно там любили выставлять свои картины многие художники Кольца — как признанные мастера кисти, так и начинающие живописцы. И именно в этом месте собиралось больше всего художников, стремившихся к максимальной свободе в своем творчестве.
Огромный вернисаж в парке под открытым небом неизменно привлекал жителей города, и даже в разгар дня здесь было немало людей. Лиора, полавировав между желающими рассмотреть последние работы мэтра Кастиариса, весьма популярного и до ее отъезда, и зеваками, обсуждавшими перфоманс какого-то Лакруа, отправилась в самую дальнюю часть квартала. Здесь, под сенью дубов и берез, можно было найти творения куда менее известных, но не менее талантливых художников, предпочитавших не следовать привычным живописным канонам, а создавать собственные. Миновав с пару десятков мини-выставок и порядком устав от буйства красок, Лиора уже собираясь возвращаться, как вдруг взгляд ее привлек проблеск зеленых прожилок на камне. Подойдя ближе, она увидела картину, изображавшую место из сна. Тот же камень, та же архитектура, та же луна. Само место было незнакомо, но общее сходство архитектуры несомненно. Рядом были еще две работы в похожем стиле. На одном полотне циклопических строений стало в несколько раз меньше, позади них виднелись деревья, а проходы между зданиями заполонили неведомые создания, похожие на людей, но все-таки несколько иные. И это притом что луна здесь светила самая обычная. Вторая картина была выполнена в кроваво-красных тонах, словно бы писали ее не красками, а кровью, хотя тут никаких существ уже не было, а необычной формы постройки в точности повторяли такие же на полотне с луной зеленой. Только что-то на вершине башни в центре композиции, казалось, пульсировало, как будто было живым.
Лиора не удержалась, осматривая полотна магическим взором. Ничего.
Около триптиха на раскладном стуле сидел и размышлял о чем-то своем лысый старик в сползшем на одно ухо черном вязаном берете. Хозяин работ. Лиора с замиранием сердца обратилась к нему. Неужели все так просто?
— Доброго дня, — она улыбнулась художнику. По крайней мере, постаралась — приветливо-вежливая улыбка, так ценившаяся что в империи, что в Кольце, Лиоре никогда хорошо не давалась. — Скажите, это ваши труды?
— Эти? — Старик кивнул на картину со странными Кварталами Кольца. — Нет, госпожа. Этот триптих кисти Франка Петера. После его смерти наследников не обнаружилось, и его работы достались мне как единственному другу. А искусство, знаете ли, создано не пылиться на чердаках, а радовать глаз — иначе какой в нем смысл? Так что теперь я ищу этим картинам нового владельца. За скромную плату — все же пришлось повозиться, расплачиваясь со всеми долгами Франка.
— Весьма неординарные мотивы. Особенно в цветовом решении.
— Да, этого у Франка было не отнять, — старик усмехнулся. — Я мало знался с ним, хотя и слыл его единственным знакомцем. Франк был гениальным, но черпал вдохновение в своих весьма необычных фантазиях, презирая все эти, как он говорил «бездушные заказы». Потому при жизни был мало известен и умер в бедности. Он почти не выходил из дома, так что как додумался до такого — ума не приложу, приснилось разве что. Но согласитесь — задумка идеально воплощена. Эта игра света и тени, эта глубина красок…
Дальше Лиора слушать не стала. Не то.
Хотя у неведомого Петеры и впрямь был талант.
— А сколько хотите вот за эту, с зеленой луной?
— А вы хотите взять только одну? Франк никогда не разлучал их, уверенный, что они каким-то образом связаны. Называл их «Посланием от Вестника», хотя, кажется, просто хотел придать возвышенности работе, не говорил никогда, кто этот «Вестник», — усмехается старик. — Может, возьмете все три?
Лиора, склонив голову, рассматривает произведения неведомого Франка.
Путь мага отмечали знаки. Но она добровольно отказалась от дороги волшебства после Имрита. После эпидемии.
Путь может быть извилист, складываясь из множества пройденных дорог.
Девушка встряхнулась, отгоняя мысли. Она здесь не из-за магии. Но все же, все же.
— А сколько выйдет все это… «Послание Вестника»?
Старик прищурился, изучая покупательницу, потом назвал цену, вполне посильную, хотя и немаленькую.
Лиора задумалась на секунду, а потом кивнула, не став торговаться. Просто отсчитала нужное количество монет. Герберт, едва проснувшийся, со своего привычного места на правом плече, теперь к чему-то принюхивался. Впрочем, отак своими наблюдениями делиться не желал. Внутренний голос твердил Лиоре, что так быстро найти искомое, пусть и в виде картины, — хорошее предзнаменование. А мимо хороших предзнаменований она проходить не привыкла, пусть даже призрачный шанс на удачный исход дела и стоил весьма солидного для нее сейчас количества золотых монет.
В своей комнате Лиора повесила картину с зеленой луной прямо напротив кровати. Было в ней что-то до жути настоящее, словно бы это был не рисунок красками, а окно в то самое странное место. Впрочем, магии в ней никакой не было, так что опасности ждать не стоило. Лиора еще раз оглядела свое приобретение, при виде которого Саманта только скривилась, добавив что-то о «бездарных холстомарателях с повернутыми мозгами». Лиоре было все равно. Сэм была слишком приземленным человеком для подобных материй. А ей придавало сил подтверждение того, что сон-видение показал реальное место, а не некий пророческий символ.
Два других полотна прямо в рамах Лиора прислонила к шкафу с дальней стороны. Не то чтобы они ей не нравились… Но вполне хватало и зеленого пейзажа. Если покойный Франк не желал разлучать свои полотна — то так тому и быть. Но все же вешать все три на стену было бы уже слишком.
Хорошей новостью, принесенной из Высокого Района, было то, что, по крайней мере, еще один человек в Кольце знал место, что явилось Лиоре в видении. Настоящее место. Плохим — что этот человек был мертв, и, кажется, ни с кем так и не поделился своими источниками информации. Возможно, стоило отыскать место, где жил этот Франк. Но сейчас Лиора собиралась направиться в Улей. Художник художником, но для начала нужно было проверить остальные части сна, который сном и не был.
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Улей прозвали так за невероятно большую плотность заселения. Хотя стоило признать, что сам по себе квартал был куда более приличным, чем подобные места во многих имперских городах. По крайней мере, из тех, в которых Лиоре довелось побывать. Нарушители закона предпочитали промышлять или в местах малолюднее и богаче, или там, где жили самые незащищенные слои населения, вроде Трущоб. Улей же был домом множеству городских рабочих и немалому количеству батраков с прилежащих к Кольцу ферм, но исправно патрулировался силами охранителей вот уже который год. После смерти на улицах Улья одного из сенаторов всех отморозков переловили, а все тяжкие преступления расследовали с таким рвением, что от карающей длани закона мало кому удалось уйти.
Так что здесь можно было не слишком сильно опасаться за собственную жизнь и кошелек, несмотря на сотни темных проулков и множество замаскированных «берлог» тех, кто не желал быть узнанным, но имел достаточно средств и умел проворачивать свои дела подальше от Улья. Потому район стал неизменным местом встречи наемников самого разного толка и тех, кто в подобных услугах был заинтересован. Телохранители, Проводники — те немногие, кто не состоял в гильдиях, вольнонаемные артефактологи и зачарователи, алхимики и даже некоторые маги из тех, кто не нашел или не искал себе богатого покровителя, предпочитали именно здесь договариваться о делах и плате за них. Так что в Улье можно было увидеть и богачей, хоть и старавшихся скрыть свой статус, и бедняков, накопивших нужную сумму на найм профессионала для какого-нибудь важного дела.
Лиоре пришлось плутать по кварталу почти два часа, пока наконец она совершенно случайно не обнаружила в нагромождении зданий уже виденную вывеску с изображением когда-то ярко красной, а теперь уже изрядно потускневшей, рыбы. Подойдя поближе, она разглядела и тот самый фонарь, где двое молодчиков разговаривали «по-мужски» с парнем, лицо которого она сумела рассмотреть. Возможно, видение указывало на место или же на самих наемников, но чутье подсказывало, что скорее стоило искать именно жертву их нападения. А чутью Лиора старалась доверять — за семь лет, проведенных вне дома, пришлось научиться.
Девушка не без некоторой опаски толкнула крепкую дубовую трактирную дверь. Не то чтобы она боялась подобных мест. Но собственный опыт все же говорил о том, что в таких заведениях стоит держать ухо востро. Даже в Улье.
Хотя внутри ничего подозрительного не было. Стойка, за которой дородный мужчина разливал пиво по кружкам, два десятка крепких столиков, сейчас в большинстве своем занятых, ожидаемый запах снеди и крепкого табака. Герберт, привычно взиравший на окружающий мир с высоты плеча своей спутницы, возбужденно принюхивался, явно завороженный тонким ароматом жареного мяса с кухни.
Лиора не слишком надеялась, что удача улыбнется ей вот так сразу, — но тем не менее это произошло. Даже при не самом лучшем освещении она сумела разглядеть за одним из угловых столиков худого, черноволосого, загорелого молодого мужчину в клетчатой рубахе навыпуск и свободных портах, чье лицо украшал уже сходящий фингал. Лиора была совершенно уверена, что знала, где именно он получил это украшение. Она повернулась к трактирщику, высокому и весьма дородному мужчине, разменявшему свой пятый десяток, и протянула ему пару серебряных.
— Эль есть? И сыра тарелка?
— Одну минуту, госпожа, — мужчина отсчитал сдачу и налил доверху объемный бокал.
— Благодарю. И вот еще, — Лиора отпила несколько глотков и улыбнулась, — мне тут пара знакомых намекали, что здесь собираются честные ребята, готовые подзаработать честные, законные деньги, решив одну несложную проблему, — она положила на стойку еще несколько монет, многозначительно посмотрев на трактирщика.
Тот чуть склонил голову, разглядывая посетительницу. Видимо, результат его удовлетворил.
— Возможно, что кто-то из таких людей здесь иногда бывает. А какая работа? Не зная этого, я не смогу понять, кто именно вас интересует.
— Вопрос интересный. Скажем так, я ищу нескольких человек, которые, возможно, затерялись где-то в нашем прекрасном городе.
— Ага. Значит, вам Ищейка нужен? Или Проводник?
— Хороший вопрос. Возможно и тот, и другой.
— Ну проводником у нас Ликан, его только нет сейчас. Еще Дейв есть, но его из Гильдии поперли недавно. А ежели вам сыскарь нужен, то это или к Лилит, или к Барсу — у них в таких делах и опыт есть, и связи.
— А с кем-то из них сейчас можно поговорить?
— Да, Дейв вон сидит — трактирщик кивает головой на того самого парня с фингалом. — Барс в отъезде. А Лилит ближе к полуночи будет.
— Благодарю, господин…
— По, к вашим услугам.
— Лиора. Большое спасибо, — Лиора еще раз улыбается и отправляется вместе с недопитым элем и сырной нарезкой прямо к столику, где сидит названный Дейвом молодой человек.
— Здесь свободно? — спрашивает она, подходя ближе. Глупый вопрос при наличии стольких пустых мест, но парень лишь с интересом смотрит на нее.
— Смотря что вам нужно — Дэйв разглядывает Лиору долгим оценивающим взглядом, словно невзначай перебирая пальцами небольшую медную монету.
— Думаю, что ваши способности Проводника, — ходить вокруг да около нет никакой необходимости.
— Интересно. Присаживайтесь в таком случае, — парень улыбается, продолжая перебирать монетку. — Дейв Браст, — его рукопожатие твердо, но не болезненно.
— Лиора да Сильва. Эль или вино?
— Не откажусь от эля — он здесь недурен.
— Хорошо.
Дейв не соврал — эль и впрямь был пристойным. Для Кольца, конечно же, — на севере Империи варили напиток во много раз более прекрасный.
— Итак, госпожа да Сильва, что именно привело вас ко мне? Я почему-то уверен, что вы не просто так просите о помощи первого встречного.
Лиора кивнула, поглаживая уплетающего сыр отака.
— Это правда. Скажем так, — она чуть склоняет голову, — у меня есть основания полагать, что вы можете помочь мне в одном деле. По крайней мере, есть надежда на это.
Парень хмыкает.
— Надежда — глупая штука. И все-таки, что же вам нужно?
— Некогда мои друзья отправились в одно странное место. Квартал, о котором ходят легенды. Хотя прошло уже много времени, я уверена, что их по-прежнему можно найти. И я хочу это сделать. Я знаю, как выглядит место, которое нужно найти, но не представляю, где именно его искать.
— Что ж, не знаю, кто вам присоветовал, но я действительно Проводник. Был. Теперь не состою в Гильдии. Вот уже три дня, — Дейв ухмыляется, всем своим видом показывая, что только рад такому повороту событий.
— А частным образом?
— Возможно. Но мне надо понимать, куда именно вы хотите попасть и по чьим стопам идете. Если не знать, куда идти, ни одна дорога не выведет куда нужно.
— Конечно, — Лиора кивает. В принципе, история с близнецами не была великим секретом. Не то чтобы этому Дейву на вид совершенно точно можно было доверять, но и прожженным негодяем он не выглядел. — Думаю, что речь идет о каких-то глубоких или далеких Кварталах. Выглядит это место довольно чуждым и освещается зеленой луной. Это пока все, что у меня есть из описания. Чуть больше семи лет назад туда отправились близнецы Край, возможно, вы слышали об этой истории.
— Зеленая луна? — мужчина склоняет голову, словно пытаясь услышать какой-то отзвук. — Что ж, занятно. Да, я слышал о таком. И даже могу предположить, где это находится. Краи искали проводника еще тогда, когда я не порвал окончательно со скрягой Нулишем, взявшим этот заказ. И более-менее осведомлен о том, где именно вход. Но учтите — это не дешево. Совсем не дешево. Если учесть, что по доброй воле только безумец сунется туда, откуда не вернулся Нулиш.
— Сколько?
— Пять тысяч. И я не жадный. Увы, без части компонентов и не стоит надеяться добраться до места, а стоят они дорого. И сейчас без поддержки Гильдии мне достать их будет сложно. Хотя смею заметить, что гильдейские проводники запросят минимум вдвое больше, — Браст ухмыльнулся. — Монополисты, что с них взять.
Лиора вздыхает. Увы, таких денег у нее нет, и едва ли когда-нибудь будут. Дейв же, о чем-то задумавшись, вдруг после паузы добавляет:
— Или второй вариант. Услуга за услугу, если, конечно, вы хоть что-то смыслите в магии сами или имеете знакомых магов — артефакторов или около того. Мне позарез нужен один такой, а все местные дерут больше, чем я способен за год заработать. Еще бы — к каждому желающему очередь на полгода за услугами.
— А если и есть, то зачем? — Лиора оживляется. Ей не хочется заниматься в родном городе чем-то незаконным, но, с другой стороны, услуги бывают разные.
Дейв кидает на девушку быстрый взгляд.
— Мне для работы нужны линзы и расшифровка светописи. Если второе еще как-то можно раздобыть, есть у меня пара идей, то вот с линзами беда — стоят невероятно дорого и производитель один-единственный, в обход его никак не найти. По счастью, я знаю человека, который готов заплатить кучу денег за услугу мага или кого-то, у кого есть дар. Действительно кучу — хватит даже на пару комплектов. Увы, я сам не волшебник вот ни на гран.
Лиора усмехается про себя. Она не хотела даже думать о том, чтобы считать себя магом после смерти Кейт. Но если это сумеет спасти близнецов…
— А что, собственно, нужно? Возможно, я смогу за это взяться.
— Вы — маг? — Лиора, видя недоверие на лице Дейва, на пару секунд зажигает маленький огонек прямо над стаканом с элем. Стаканом Браста. На что Проводник только широко улыбается. — Отличная новость. Возможно, нам удастся помочь друг другу. Только предупреждаю сразу — я проведу вас в квартал Зеленой Луны в обмен на то, что и линзы, и светопись оставлю себе. Идет?
Лиора кивает. Почему, собственно, нет? Она определенно не собирается работать. Если до исчезновения близнецов они все втроем порой подумывали о том, чтобы по окончании Университета зарабатывать себе на жизнь сопровождением всех желающих к самым отдаленным и малоизвестным городским кварталам, то после Лиора и мысли такой больше не допускала.
— О, прекрасно! — Браст широко улыбается и делает большой глоток из кружки, подмигивая неподбитым глазом. — Возможно, сюда вас привела сама Богиня, а? Что скажете?
Он протягивает кружку, и Лиора в ответ протягивает свою. Стекло соприкасается с тихим звоном.
— Я сама хозяйка своей воли, но Ее пути мне неведомы, — сдержанно отзывается да Сильва. Она никогда не была набожной, хотя и несколько хороших штормов в Республике поколебали ее до того нерушимое безразличие к Богине. А после того, как выяснилось, что она сама не только Затронутая, но и маг, Лиора предпочитала осторожно высказываться о религии. В конечном итоге Эльзарра, помимо всего прочего, давала магам их силы. Всем магам без исключения.
— Так или иначе, мы удачно встретились, — еще раз улыбается Браст. — Итак, давайте я обрисую нынешнюю ситуацию. С линзами вот какое дело: у меня в городе есть знакомый с Островов Щита, капитан Темный Смерч, он же Илья Крок. Он каким-то чудом договорился закупаться через посредников дальнобойными электроружьями с Штормленда. Но, как я думаю, вы в курсе, штормлендцы свои диковины на золото не особо охотно меняют. Кроку надо найти какие-то магические черепки или что-то в этом роде. И он уже с месяц торчит в городе в их поисках. Сам он не маг, и в команде никого с даром. Как ни удивительно, но приличные чародеи не откликаются на такие просьбы щитового капитана. А с неприличными Крок сам связываться не желает, хотя предложения были. К тому же его, как и остальных капитанов Щита из Списка, не особо-то пускают дальше порта и Верхнего Рынка. Но вроде он даже так сумел что-то разузнать и говорит, что дело плевое, но для него Дар нужен, и никак иначе. Не артефакты, мол, через Проявитель Плетений рассматривать. Так что если мы возьмемся за помощь с этими черепками, то Илья обещал заплатить достаточно, чтобы хватило на две оправы и три пары линз — минимальный комплект. Такой расклад. Если вы согласны, то так одну проблему мы решим.
Лиора на несколько секунд задумалась. Она не любила капитанов Щита, к тому же в Списке состояли крайне опасные люди, докучающие Империи и повинные во многих смертях. Северяне не слишком жаловали жителей Благословенного Края. Мягко говоря. Всех же, кто жил на Восточном Осколке и пытался сохранить нейтралитет, обе стороны регулярно втягивали в собственные склоки без начала и конца.
Само дело, на первый взгляд, не выглядело слишком уж опасным. Хотя, как Лиора уже хорошо выяснила на собственном опыте, что «не выглядело опасным» вовсе не было тождественно «не являлось опасным». По какой-то гнусной традиции, порой самые безыскусные и надежные планы имели свойство проваливаться на пустом месте.
Но это был реальный шанс приблизиться к месту с зеленой луной. И второго такого могло и не быть.
— Хорошо. Но мне нужно больше информации о том, чего хочет этот Крок от одаренного.
— Я сам мало что знаю, — Дейв поморщился, — но если вы согласны, то тогда стоит поговорить с самим Кроком, он по-прежнему в Верхних Доках и будет не против встретиться, особенно когда узнает, что вы — маг. О, и могу ли я обращаться к вам на ты, или это будет слишком вульгарно?
Сказано это было скорее с иронией, чем с почтением. Впрочем, Лиора никогда не была в восторге от собственного происхождения. Потомки титулованных поселенцев Кольца уже давно могли похвастаться разве что местом в Большом Сенате, собираемом раз в десятилетия и ни на что не влияющем, да некоторыми привилегиями, изредка — небольшими наделами за пределами города. У семьи да Сильва такой надел в управлении имелся, да и деньги были, но все же.
— Без проблем, Дейв.
— Прекрасно, Лиора, — усмехается Дейв и поднимает бокал. — Тогда за продуктивное сотрудничество. Эй, Бо, принеси нам еще эля!
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Верхние Доки всегда манили Лиору. Несмотря на собственный страх высоты, ребенком она любила смотреть на те редкие летающие корабли, что прибывали в Кольцо с Островов Щита и из Империи. Совершенство магии и технологии, непостижимые сложнейшие артефакты, позволявшие людям летать, подобно птицам, вызывали в ней благоговейный трепет. Такие корабли были дороги и сложны в производстве, да и к тому же до относительно недавнего времени доступны только северянам. Однако — Лиора видела это своими глазами — имперцы сумели разгадать секрет производства воздушных кораблей и сейчас вплотную подошли к производству не единичных уникальных экземпляров-прототипов, а к массовому строительству и созданию аналогов флота в собственных небесах. Союз капитанов Щитовых Островов совершенно не хотел терять воздушную гегемонию и отказываться от поживы в приграничных районах Империи, и теперь, как слышала Лиора, северяне охотились в небе не только на летающих чудовищ, но и на создания рук человеческих под флагами своего соседа.
Впрочем, ей не было до того никакого дела.
Встреча с капитаном Ильей Кроком была назначена в небольшом заведении «Поющая гроза». И когда Лиора приближалась к нему, ей казалось, что Верхние Доки теперь стали малы для нужд города. Лиора хорошо помнила, что раньше один-два корабля в месяц были невероятной редкостью, и занятым был один только центральный причал. Сейчас же корабли находились у всех шести, а каждую неделю показывались три-четыре новых судна — по крайней мере, так рассказал словоохотливый Дейв, пока они проталкивались вдвоем по докам к нужной таверне. В воздушном пространстве Кольца и рядом с ним сражения любых летающих кораблей много лет находились под запретом, и во имя интересов власть имущих, и для защиты жителей, прогуливающихся по Ярусу, от сокрушительных последствий такого боя. Потому капитаны частенько пользовались возможностью остановиться в Кольце, пополнить припасы, отдохнуть от сражений и периодически укрыться здесь от своих врагов. Для того чтобы не злоупотреблять последней возможностью, существовал так называемый Список. Сенат Кольца не хотел разбираться с обвинениями в укрывательстве преступников, потому официально члены Списка, отморозки и головорезы со всего изведанного мира, не имели права покидать район Верхних доков или, если бы их занесло туда, Первого Рынка. За деньги, конечно, можно было купить проход куда угодно, но этот закон все равно сковывал попавших в Список. Отдельный отдел охранителей приставлял своих людей к каждому из них, и уйти от такой слежки было непросто при всем желании.
Потому Крок оказался связан в Кольце по рукам и ногам.
Войдя в «Грозу», Лиора сразу поняла, с кем именно предстояло встретиться. Здоровенный, мускулистый северянин с бельмом на правом глазу казался опасным даже с расстояния в пару десятков метров. Таким лучше дорогу не переходить — это Лиора давно выяснила на собственной шкуре.
— О, Илья! Доброго дня! — казалось, Дейв был рад видеть сына Щита. Ну или старался изобразить радость.
— И тебе поздорову, Проводник, — добродушно улыбнулся капитан.
— Капитан Илья Крок — Лиора да Сильва.
— О! — северянин улыбнулся. — Значит, ты нашел нужного человека?
— Да, думаю, это так.
— Прекрасно. Очень рад знакомству, — капитан широко улыбнулся, и Лиора машинально отметила отсутствие части зубов. — Пива? Вина? Эля? Дела следует вести на смоченное горло, — Крок усмехнулся.
— Эля.
— Поддерживаю. Тем более что тут он весьма пристойный, — Дейв подмигнул Лиоре.
— Прекрасно. Прекрасно господа, — Крок хлопнул в ладоши, подзывая разносчицу.
Эль и поданная к нему баранина, которую северянин по обычаям собственной родины ел, отрывая руками от общего куска, были и вправду неплохие. Оценил угощение и Герберт.
— Можно и о делах поговорить, — капитан отер лоснящиеся губы. — Все достаточно просто. В моем деле чем больше и лучше вооружен корабль — тем дольше жив экипаж. И капитан. А жить-то я хочу, знаете ли. И голову зуботряса хочу видеть на стене без шеи, а не перекусывающей пополам кого-нибудь из моих людей. А в вашем прекрасном городе есть возможность приобрести убойнейшие ружья штормлендцев. Они своими диковинами-то мало где не торгуют. Но нашелся здесь один ровно с нужными мне экземплярами. Я с ним торговаться — а он ни в какую. Ему, мол, кальтийская глина нужна. И точка.
— Кальтийская глина? — с некоторым удивлением уточнила Лиора. Этот мягкий материал, служивший для разделения проводниковых линий в артефактах, был неизвестен нигде за пределами Ковена. Йохан говорил, что даже в университетах Благословенного Края в курсе артефакторики о ней не всегда упоминали.
— Она самая, — кивает Крок. — Я, знаете ли, в магии не силен, а Вереска, моего заглавного колдуна, как раз тот самый зуботряс с месяц как пополам перекусил. А я тут застрял — дальше шагу не ступить без взятки, а казна у меня небесконечная. Но благо глину-то я нашел. Точнее, не саму глину, а черепки кальтийских ваз. Но насколько я смог разузнать — они там вперемежку, и из этой вот волшебной глины, и из обычной, на глаз-то и не отличишь. Я могу позволить себе выкупить то, что нужно, — продавец ружей согласен на десять черепков с ладонь. Но скупить все осколки сразу — увы, ремесло мое хоть и прибыльное, но все же не настолько. Потому мне нужен чароплет, способный понять, какие из них просто древний хлам, а какие подойдут в уплату этому западнику.
Лиора склонила голову, стараясь отыскать в памяти все, что слышала о кальтийской глине и вазах из нее. Кальт был одним из первых королевств, канувших в Лету во время Войн Света, а жители его или погибли, или массово переселились на Юг. До Войн именно в Кальте было большое месторождение глины, которую местные ремесленники научились обрабатывать каким-то одним им ведомым способом, придавая вроде обычному материалу свойства идеального разделителя. Часть использовавшихся в Кальте ваз действительно делалась из этой удивительной субстанции и служила для хранения активных алхимических ингредиентов вроде красного мха. На вид отличить обработанную глину от обычной и вправду было почти невозможно, как и используя Проявитель Плетений — кальтийская глина не была артефактом в полном смысле этого слова. Лиора два года назад держала в руках небольшой кусок такой глины и довольно хорошо представляла особенности ее магического фона. По идее, рассматривая напрямую магический фон, отличить ее от обычных черепков будет простой задачей.
— Хорошо, я берусь.
— О! Вот и прекрасно! — северянин хлопнул в ладоши. — У моих ребят появился шанс дожить до почетной отставки, а? С новыми-то ружьями. Аукцион пройдет через пять дней в «Алмазе», торговом доме Верхнего Квартала, я достану на вас приглашения. Как улажу все формальности с деньгами и входным контролем, так извещу Дейва, что мы в деле. Оплата по факту. Не серчайте, я свое слово держу — как только западник подтвердит, что это то, что нужно, у меня будут ружья, а у вас — деньги. Слово капитана Щита.
А этот Илья дураком не был. Определенно.
— По рукам?
— По рукам.
Рукопожатие Крока едва не ломает Лиоре пальцы.
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Следующие дни слились для Лиоры в один. Однообразные, повторяющие друг друга едва ли не идеальным совпадением расписания, они, с одной стороны, радовали своим постоянством, с другой — удручали им же. С утра, проснувшись и позавтракав, Лиора разбирала самые дальние завалы на семейном складе в поисках действительно ценных вещей, которые не жалко выставить на продажу. После она отправлялась в очередную картинную галерею на поиски новых полотен с видами на Квартал Зеленой Луны, как Лиора про себя называла это место. Увы, кроме существенного расширения кругозора в отношении современных художников Кольца, больше она ничего не добилась. После погружения в богемно-художественные круги — ужин, дальнейший разбор завалов и сон, полный смутных образов и предчувствий.
Тень, хотя и была крепко спрятана в своем вместилище, все же незримо проникала в ночные грезы Лиоры, пусть ее присутствие и ограничивалось все теми же смутными силуэтами зданий из черного камня с зелеными прожилками и тихим, но неприятным шепотом в ушах. И хотя окружать свой разум ментальным барьером Лиора умела, шепот пробивался за него, словно бы исходя из глубин ее собственного сознания.
Но монотонную обыденность нарушило послание от Дейва. Крок нашел приглашения и теперь в назначенное время ожидал их обоих на аукционе.
По такому случаю Лиоре пришлось натянуть на себя платье. Не без внутренней ненависти — но иначе ее вид будет вызывать слишком много вопросов. Сложнее, чем залезть в платье, оказалось только уговорить Герберта безвылазно сидеть в дамской сумочке. Увы, оставаться дома отак отказался наотрез.
«Чувствую, это будет незабываемый вечер», — мрачно подумала Лиора, выходя из семейного дома.
«Я уверен», — неожиданно связная мысль Герберта, никак не связанная с капризным «не хочу сидеть в сумке», коснулась сознания Лиоры.
«В каком смысле?»
«Не знаю».
Как будто ее собственных мрачных предчувствий было мало.
Аукционный дом «Алмаз» находился в Верхнем Квартале. Не самый известный, не самый шикарный и не самый популярный, «Алмаз» привлекал и покупателей, и продавцов невысокой комиссией и возможность продать, и, соответственно, приобрести все, что угодно. Если это не находилось под запретом в Кольце, разумеется. Более крупные аукционные дома нередко отказывали продавцам, желающим выставить что-то не слишком дорогостоящее или не подходящее по иным параметрам. Например, в «Уквейте» в ходу были только предметы искусства, «Алайяк» славился своими ювелирами-оценщиками, «Саксфорд» специализировался исключительно на артефактах с Островов Щита. Бывала Лиора с бабушкой и дедушкой и в «Гранате», и в «Рубине», отличавшихся от «Алмаза» только украшением зала да расположением в квартале, но имевших куда более высокие требования к доходу клиентов.
«Алмаз» был оформлен в воздушном стиле. Помещение, и так весьма просторное, было декорировано подвесными многоярусными конструкциями из полупрозрачного шелка. Рюмки и блюда на столах из сальскварского стекла были из самого настоящего хрусталя. Впрочем, на этом все роскошества и закачивались. Мебель в аукционном зале была самая обычная, комфортная, да и только. Никакого черного и красного дерева или серебряного напыления. И публика была соответствующая. Родовитая, принаряженная — но без кичливости или надменности.
Лиора, до отъезда из города нередко посещавшая подобные места вместе с родственниками для «приобщения к семейному делу», чувствовала себя в простом платье из темного шелка несколько неуверенно, особенно без оружия, ставшего привычным за последнее время. Ее раздражала необходимость улыбаться, держать осанку, носить это неудобное создание напыщенных модельеров, плевать хотевших на тех, кому предстояло надевать созданных ими шелково-парчовых монстров. Но все же Лиора ощущала себя здесь куда спокойнее, чем Дейв. Браст, никогда не бывший в столь знатном окружении, да еще и, как Лиора догадывалась, во взятом впервые напрокат фраке, явно чувствовал себя не в своей тарелке. Он сидел рядом с новоиспеченной напарницей, то и дело незаметно кидая взгляды на массивную фигуру Крока, устроившегося поодаль. План, предложенный капитаном, был прост и по-своему гениален. Лиора и Баст под видом скучающих аристократов собирались чуть поторговаться за безделицы для отвода глаз, а когда на сцене появятся лоты с той самой глиной, то придет черед незаметно сигнализировать Илье о том, стоит покупать тот или иной осколок или нет.
Крок, как знала Лиора, и сам собирался поторговаться за какие-то не очень интересные ему самому лоты просто для того чтобы не привлекать внимания к самым важным своим приобретениям.
Она оглянулась на массивную фигуру капитана, невесть как добившегося права попасть на аукцион. Интересно, где тот, кто должен следить за ним? В зале? На улице? В подворотне с пробитой головой? Хотя какая, собственно, разница? Не ее проблема.
Лиоре все же не слишком нравился капитан. В северных частях Империи она бывал однажды и то проездом, так что ни разу не видела последствий налетов островитян. Но много слышала. Из всех Осколков Щитовые Острова были единственным местом, где почти в открытую говорили о необходимости постоянных военных действий против Империи. Сама северная земля, небогатая и неплодородная, большую часть года скрытая под снегом, не давала ее жителям ни воды, ни еды в достатке. Альтернативой голодной смерти был грабеж более богатых южных соседей, и очень многие капитаны отдавались этому занятию с самозабвенной тщательностью. Другие, не то более совестливые, не то меньше любящие насилие ради насилия, обменивали руду, шкуры, меха и всевозможные алхимические вытяжки с различных частей убиенных тварей, постоянно приближавшихся к островам с Запредельного Севера, на еду и очистители морской воды в Баронствах или Кольце, куда реже — в самой Империи. В последней нередко высказывались мысли о необходимости наказать «зарвавшихся северных ублюдков», так что куда чаще корабли с Щитовых Островов встречали вовсе не готовые к обмену грузы, а заряженные до упора пушки. К тому же со времен Войн Света северяне, заселившие Щитовые Острова еще до Четырнадцати Королевств и занимавшиеся тогда, собственно, защитой Благословенной Земли от тварей, прущихся из вечной мерзлоты, перестали сдерживать поток монстров, позволяя чудовищам безнаказанно добираться до имперских берегов, чему, понятно, их южные соседи рады не были и простить не смогли. Хотя бы потому, что чудовища по-прежнему терзали север Империи, хоть теперь только часть из них была монстрами.
Лиора сама никогда не имела дела с северянами, и оснований для ненависти к Кроку у нее не было. Для любви, в общем-то, тоже. Северяне были наемниками, но к наемничьей чести относились по-разному, и потому уверенности в том, что этот гигантского роста капитан попросту не попробует придушить их обоих своими ручищами после получения нужного, у Лиоры не было. Как и у Дейва. Как и у Герберта, которому капитан и вовсе совершенно не нравился. Оставалось только уповать на удачу и надеяться вовремя распознать подвох.
Сам аукцион шел размеренно. До перерыва на небольшой фуршет полноватый и почти полностью облысевший аукционист в дорогом фраке всего трижды велением молотка помогал Кроку расстаться с деньгами и получить взамен необходимую глину. Лиора начала было торговаться за какую-то картину очередного непризнанного гения живописи, но ставки совсем скоро поднялись до высот, с которыми ее финансовые возможности не слишком соотносились. Дейв едва не приобрел портсигар за баснословную сумму, но, на его счастье, работа пустынников все же приглянулось кому-то из покупателей побогаче.
Торги, надо признать, шли бодро, а ставки быстро поднимались весьма и весьма высоко. Что и неудивительно — «Алмаз» был, несмотря на небогатую отделку помещений и не слишком большую известность, одним из старейших аукционных домов Кольца.
И кормили здесь неплохо. К тому же подавали привозной калемский сыр, невероятно вкусный и очень редкий в Кольце. Можно было не бояться, что набитый под завязку желудок помешает думать — определить нужную конфигурацию потоков для нее было несложно, и на деле задача опознать кальт среди пустых черепков решалась довольно просто. Хотя какого-то подвоха она все же ожидала.
— Лиора? Лиора да Сильва?
Лиора от неожиданности едва не поперхнулась бутербродом. Она обернулась и обнаружила со вкусом одетую в пышный наряд ярко-зеленого цвета молодую девушку, держащую под руку статного мужчину в темно-синем элегантном костюме. В девушке хоть и с трудом, но все же удалось опознать бывшую однокурсницу Микелену де Мари.
— Да, это я. Приветствую, Микелена.
— Здравствуй! Приятно видеть тебя здесь. Право, признаться, я не ожидала, что встречу тебя после всей той истории. О, прости, я не представила тебе своего спутника. Михаэль де Лир, мой законный супруг и отец моих двух очаровательных малышей. Лиора да Сильва, моя однокурсница.
— Очень приятно, — Лиора улыбнулась и чуть поклонилась, как того требовал этикет аристократов. В Кольце до сих пор не приветствовались рукопожатия между мужчиной и женщиной на сборищах, подобных этому.
— Как у тебя дела? Решила вернуться в семейное дело? А диплом будешь получать, ты ведь так и не сдала проект, верно? А, да, извини, может, это бестактно, — Микелена всплеснула рукой, как бы невзначай демонстрируя широкий золотой браслет и несколько колец с драгоценными камнями.
— Ничего, — Лиора чуть улыбнулась. Микелена ничуть не изменилась. Все такая же раздражающая.
— О, как экзотично, — глаза Микелены впились в переплетающиеся полосы на левой руке Лиоры — Наверно, нет отбоя от кавалеров, верно? Сегодня у нас обожают все эти немного дикарские штучки! К тому же, — она доверительно прошептала, — де Мерсон и де Фрай пока свободны и поговаривают, что они падки на все необычное. В замужестве, — она повысила голос и скосила глаза на своего спутника, — столько всего прекрасного. Верно?
— И не говори, — сдержанно улыбнулся Михаэль.
— В «Алмазе» бывают интересные вещицы. Мы недавно выудили здесь вазу самого Хомархара всего за тысячу золотых, можешь себе представить? И два кинжала работы де Варга, по две за каждый! А их осталось всего четыре во всем городе, а то и во всем мире. Такая прекрасная работа! В таких местах я ничуть не жалею о проведенном за партой времени, хотя работу мне искать не пришлось. Зачем, когда я могу тратить время на более ценные вещи, верно?
— Де Лир! Вот ты где! — к ним спешил улыбающийся здоровяк, буквально втиснутый в добротный двубортный пиджак. — Микелена, как я рад тебя видеть!
— О, кажется, мне стоит вас оставить. Приятно было пообщаться, — Лиора не преминула использовать возможность и убраться подальше от давней знакомой. Микелену она на дух не переносила еще в Университете, и сейчас та, казалось, стала еще более невыносимой.
Не успела Лиора вновь повернуться к столу, налить еще вина и почти расслабиться в надежде, что на встрече с Микиленой неприятности закончились, как позади раздался негромкий, вкрадчивый голос с бархатистыми нотками, больше подходящими для урчащего кота, чем для мужчины.
— Госпожа да Сильва, если я правильно расслышал? Разрешите отвлечь вас?
Подтянутый, высокий брюнет, что едва ли был старше ее самой больше, чем на полдесятка лет, слегка улыбался и всем своим видом излучал аристократическую сдержанность и утонченность. Его одежда, от ботинок из прекрасной мегерийской кожи до идеально сидящего расшитого золотыми нитями приталенного камзола, говорила о том, что деньги у этого человека водятся, и немалые. Кажется, за несколько лотов он торговался вместе с Ильей.
— Да, господин…?
— Мое имя Александр Кейтман. Едва ли мы знакомы, но, возможно, сейчас мы можем принести друг другу большую пользу. Не хотите ли пройти за столик? — В голосе незнакомца явственно звучали вкрадчивые нотки. Очень знакомые своей вкрадчивостью — холодок недоброго предчувствия пробежал у Лиоры по спине в тот момент, когда спрятанная за вежливостью сила скользнула по ментальным щитам. Мужчина, словно ничего и не было, улыбнулся и указал рукой на один из пары десятков столиков у дальней стены помещения, отгороженных друг от друга ширмами. За крайними расположились обсуждавшие свои торговые и личные дела аристократы, а остальные пока были свободны.
Лиора чуть склонила голову, рассматривая незнакомца. Пары мгновений ей хватило, чтобы понять, что галантный мужчин был магом, притом довольно сильным. И почти наверняка из Империи — об этом говорил и выговор, который она научилась отличать, и манеры, и сама одежда. Спустя секундное раздумье она подхватила бокал с вином и отправилась к одному из столиков. Александр, не преминув забрать еще один бокал, двинулся следом.
Если не выслушать того, кто не гнушается ментальными воздействиями добровольно, — то кто знает, на что он может пойти.
— Возможно, я кажусь слишком напористым, но вы не кажитесь мне той, которая обожает формальности и долгие хождения кругами. Собственно, еще раз извиняюсь за отсутствие манер, но время дорого, — неожиданно взгляд франта стал холодным и цепким. — Вы помогаете Илье Кроку в приобретении кальта. В вашем городе его продажи никак не регламентированы, и здесь капитан может приобрести кальтскую глину и передать ее в уплату поставки электрического оружия от изменника-механика из Штормленда.
Это не было вопросом, а утверждением.
— А вы хорошо осведомлены, господин, — усмехается Лиора, усиливая ментальные щиты. Так, на всякий случай. Манипуляции с сознанием карались законами Кольца, а аристократы и все сколь-либо обеспеченные люди выкладывали кругленькие суммы за амулеты, уберегающие от подобного воздействия. У нее и самой такой был, колько не купленный, а самостаятельно сделанный. Но все же, все же.
— Быть осведомленным — моя работа, — с некоторой усмешкой говорит мужчина. — Но здесь я частное лицо, скрывать не буду. Вы ведь не из тех, кто будет довольствоваться полуправдой. К тому же часть вашей судьбы переплетена с Благословенным Краем, пусть вы служите Ковену и Союзу. И как бы то ни было, надеюсь, вы сможете меня понять. Во многих аспектах своей работы в вашем замечательном городе я целиком и полностью предан Империи и надеюсь на понимание собратьев по вере и Вечному Миру. И сейчас ровно такой момент. Я ведь не ошибусь, если скажу, что вы помогаете Кроку ловить удачу здесь за деньги или что-то другое, не менее материальное, а не за идею, верно?
Лиора склонила голову, обдумывая ответ.
— Да, можно и так сказать. У него есть то, что мне нужно.
— Хорошо. Я правда рад — вы кажетесь мне достойным человеком. Я думаю, вы мало знаете об Илье, и поэтому решили работать с ним. Крок вовсе не прославленный охотник на чудовищ. Охотится он на имперский флот и грабит наши северные провинции. В ГромГиленде уже много лет идет о нем черная слава, а сам Гиленд едва не была взят штурмом восемь лет назад эскадрой под его началом. И приобретенное в Кольце оружие он будет применять вовсе не против северных монстров, а против мирных граждан Империи и ее солдат, не имеющих намерения нападать на северян.
— Но нападающих.
— Только в рамках самообороны, госпожа. Мы должны защитить своих людей. Сейчас, увы, я не могу предоставить вам иных доказательств, кроме собственного слова. Но если вы захотите подтверждения, то мы можем встретиться позже и я охотно расскажу вам то, что известно о Кроке. То, что могу рассказать, разумеется.
— И что вы хотите от меня? — чуть хмурясь, спрашивает Лиора. Маг, не скрывая вначале своей силы, теперь не торопился ею пользоваться. Хотел впечатлить?
— К сожалению, разорить Илью, бесконечно поднимая ставки, у меня нет никакой возможности. Как и желания допустить множество смертей невинных людей, которые непремнно случаться в том случае, если он добьется своей цели, — с явным недовольством говорит Александр. — Отступите, Лиора. Без вашей подсказки Крок не сумеет довести до конца задуманное. Не скрою, мне и моим друзьям удалось пресечь для него все лазейки, кроме этой. То, что обещал вам этот северянин, предоставим мы. Или назовите сумму и получите больше. Назовите цену и отойдите в тень. Если вы опасаетесь за свою безопасность, то только скажите, и мои люди ее обеспечат. На высшем уровне. Вас отметила Богиня, и Она знает, что одаренные Ей не принимают неверных решений. Вы служите Ковену, но мы не враги. Уверен, тот, кто обучал вас, не захотел бы, чтобы пострадали невиновные от Ее дара.
Лиора только вздыхает про себя в ответ на столь грубую манипуляцию. Она почти физически чувствует, как завихряется магия вокруг нового знакомца. Отказ будет принят — едва ли аристократ захочет прилюдных разбирательств. Но просто так имперец дело не оставит, ясно как день. И что именно сможет сделать обученный ментальным уловкам маг для достижения своей цели — Лиора не горела желанием узнавать. Хотя безопасники, а этот Александр наверняка был из них, за пределами своей родины, да и в самой Империи, всегда предпочитали сначала покупать нужных людей или услуги, а потом только применять магию или еще реже — грубую силу, но все же они были способны и жесткие действия. Вплоть до изощренных ментальных воздействий, настолько тонких, что жертвы годами ничего не знали о них. И порой не узнавали и никогда, принимая выгодные Империи и, как ходили слухи, Девяти Кругам решения, сами о том не ведая. Последнее, правда, не так уж и часто было нужно — деньги у Империи были, и безопасники щедро платили их всем, кому считали нужным. Платили по обещаниям они всегда, и знали об этом далеко за пределами Империи. Поэтому, пожалуй, Благословенный Край все еще был поделен только между Империей и Союзом, не сломленный до сих ни внутренними, ни внешними противоречиями, хотя Осколки веками желали откусить себе побольше столь приятных для жизни земель. Но дальше желаний дело так и не шло. Пока.
— У вас весьма убедительные аргументы, — медленно говорит Лиора, почти физически ощущая, как при этом магия вокруг мужчины немедленно, как по щелчку пальцев, успокаивается.
Александр чуть улыбается, возвращая на лицо галантную маску.
— Назовите сумму, госпожа.
Лиора называет. Что характерно — ни тон, ни поза, ни выражение лица аристократа не меняются.
— Я даю вам слово, закрепляя его Даром, что в течение недели вам передадут все до последней монеты. В случае если Илья не поймет ваших мотивов, за ним пару дней присмотрят мои люди. Только присмотрят, ничего больше. Если понадоблюсь — найти меня можно будет в «Темной заводи». Я рад, что вы приняли верное решение, госпожа Лиора. Хорошего вам вечера.
Имперец кланяется и расслабленной походкой отправляется к общему столу. Лиоре только и остается, что идти искать Дейва. Не сказать, что бы она безоговорочно верила Александру и едва ли стала бы слушать такое поспешное и мало аргументированное предложение, если бы аристократ не владел Даром. Но полноценному, обученному магу противопоставить ей было нечего.
Дейв, кажется, даже не заметил общения своей невольной напарницы с непонятным типом, продолжая поглощать закуски. Он вздрагивает, когда Лиора подходит совсем близко и мягко берет Браста за локоть.
— Дейв, уходим отсюда, — хотя рядом нет никого, кому интересен разговор, Лиора все равно говорит тихо.
— Что? Почему?
— Если коротко — имперский маг пасет Крока, если не уберемся с дороги — будут большие проблемы. Деньги будут, столько же.
— И ты ему веришь? — почти шипит Браст.
— Приходится. Обученный маг, Дейв. Я ему не ровня.
— Имперец — это плохо. Маг — вдвойне плохо. Ладно, — Дейв встряхивается. — И что теперь? Если мы просто уйдем, то Крок наверняка рассвирепеет и его молодцы найдут возможность пересчитать нам все кости. Или половину хотя бы.
— У меня есть идея, — план появился внезапно, но, как показывал жизненный опыт Лиоры, именно такое решение нередко было самым лучшим. — Подыграй мне и вытащи на улицу.
— Сейчас?
— Поймешь, — Лиора чуть улыбается и отходит от Дейва, приближаясь к столу за очередным бутербродом.
«Герберт, поможешь отвлечь публику?»
«Да».
Никто не заметил, как из приоткрытого клатча молодой девушки выбежал черный зверек, неожиданно похожий на крысу. Зато, когда этот самый зверек забрался прямо на стол с напитками и поскакал между тарелок к замершим от растерянности и страха представительницам высшего света, его заметили все.
Визг, выкрики, звон разбитой посуды. Никто и не удивился, как загорелая девушка с необычной татуировкой на руке едва не лишилась чувств, когда рассвирепевшая мышь, шипя, подпрыгнула и едва не вцепилась в обнаженную икру. Не удивились и тому, что молодой человек во фраке, явно не слишком богатый, но приятной наружности, вызвался отвести пострадавшую на свежий воздух, а то и показать врачу — мало ли, как может подействовать нервное потрясение. Зверь, промахнувшись с атакой, скрылся где-то в толпе, рождая еще большую панику. И мало ему было криков вокруг. Мышь запрыгнула на прекрасную пышную ярко-зеленую юбку Микелены де Лир и выдрала из нее огромный кусок, заставив девицу заверещать так, что едва не рассыпались в пыль хрустальные блюда. Зверь прыгнул на корсет, пробежал по руке, запутался в прическе де Лир, тщетно пытавшейся отбросить нахала, и длинным прыжком перепрыгнул на безукоризненно-чистый костюм ее спутника Михаэля де Лира. Увы, после костюм пришлось выбросить из-за едкого запаха. Грызун же был таков, скрывшись в толпе задолго до того, как служители аукционного зала сумели сориентироваться в происходящем.
Больше ни Лиора, ни Дейв, ни Герберт в «Алмазе» не появлялись. А вечером следующего дня высокий брюнет доставил в дом рода да Сильвы запечатанный конверт «госпоже Лиоре», в которым обнаружился чек на сумму, совершенно случайно совпавшую с той, которую да Сильва назвала галантному имперскому магу. Саманта, рассказывая о внешности мужчины, принесшего конверт, зарделась румянцем в момент, когда перешла к описанию «сильных и чутких пальцев». И даже то, что речь шла, предположительно, о сотруднике имперского Министерства Безопасности, ее совершенно не смущало. Лиоре только и осталось, что выдать сестре пару защитных амулетов, после того как та призналась о предстоящей встрече в «Темной заводи» с таким «интересным молодым человеком». Отговорить Саманту от чего-то, чего она хотела добиться, все равно не представлялась возможным. Оставалось только надеяться, что этот Александр все-таки окажется порядочным человеком или хотя бы не захочет международного скандала. Ментальные воздействия без согласия того, на кого они направлялись, в Ковене были запрещены, и среди имперских носителей Дара дела обстояли похожим образом. Но цель оправдывает средства — в этом да Сильва много раз убеждалась. Так что все запреты можно было обойти, возникни такое желание. Но, определенно, пока обвинить Александра было не в чем.
Увы, если и было бы в чем, она все равно могла бы ничего не понять. Хорошо подготовленный маг имел огромную власть над материей и разумом.
Но пока оставалось уповать на совесть Кейтмана — и на то, что Саманте он не понравится после более близкой встречи. Впрочем, на последнее Лиора не слишком-то надеялась — слишком с большим воодушевлением говорила сестра о мимолетном знакомстве с имперцем. Хотя никаких чар на ней Лиора не обнаружила. Как и Герберт.
Дейв же едва не попался в руки каким-то отморозкам, один из которых явно происходил из северян. Громилы уже собирались отделать как следует незадачливого Проводника, но неожиданно, как по команде, развернулись и исчезли, даже запугивать не стали. И больше не появлялись.
Лиоре оставалось только гадать, не выйдет ли ссора с щитовым капитаном роковой ошибкой в будущем. Но, по крайней мере, имперец выполнил свою часть сделки — деньги по чеку обналичить удалось без труда.
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Сидя в «Красной Рыбе» на четвертый день после бегства с аукциона, Лиора меланхолично потягивала эль в ожидании Дейва. Браст, сам назначивший встречу на четыре часа пополудни, где-то прохлаждался. Потому девушка только размеренно скармливала отаку сырные шарики, которые в таверне готовили очень и очень неплохо.
Впрочем, Лиора не успела допить и первый стакан, как запыхавшийся Браст плюхнулся за столик с тарелкой тушеных овощей и пинтой пива.
— Привет! Прости, что опоздал — старик Риггер сегодня был болтливее обычного. Умираю с голоду.
Лиора лишь пожала плечами, скармливая очередной шарик Герберту. Дело, терпевшее семь лет, потерпит и десяток минут. Несмотря на собственное нетерпение и предвкушение, она предпочитала прислушиваться к голосу интуиции. А интуиция говорила о необходимости дать событиями идти ровно так, как они идут.
— В общем, я выяснил, что нужно делать дальше, до мельчайших подробностей. Стоило мне это, поверь, немалых нервов. Попасть туда, куда ты хочешь, реально. Риггер даже сказал, что даст мне точные координаты. Но есть одна деталь — нужна светопись, за полный цикл. Я говорил об этом, помнишь? К гильдейской машине мне не попасть. После того как я едва ли не на кулаках с Мейсером-младшим сцепился, эти напыщенные снобы и видеть меня рядом не хотят. А без светописи время и угол перехода я тебе не рассчитаю. И никто не рассчитает. Но, кроме гильдейского, есть еще один светорегистратор.
— И где же?
— Университет. Я там особо-то не бывал, но знаю, что махина у них есть собственная для своих каких-то изысканий. Не представляю, как там с безопасностью внутри и кого легко пустят, а кому от ворот поворот дадут, но, с другой стороны, думаю, что эти ученые явно куда меньше в охране смыслят, чем дрессированные шавки гильдейские.
— Вот как, — Лиора пригубила еще эля. — Я там училась, и кое какие-знакомые есть. Но светопись… — Она склонила голову, вспоминая все, что знала об этом. — Тебе нужна сама запись, без указания конкретных координат?
— Ага, — Дейв, видя, что перспектива общаться с официальными чинами из гильдии Проводников отдаляется, заметно оживился. — В общем-то, этого достаточно будет. Просто запусти прибор и забери всю ленту, от начала и до конца. А потом пойдем к Риггеру — он подправит мои вычисления. Я, честно говоря, едва ли смогу вот так на пальцах объяснить, как эта штука работает — в гильдии меня не сильно-то к такой аппаратуре подпускали, так что в данных я могу разобраться, но, как их получают, я особо в подробности не вдавался. Сложное зело штука, у нас во всем городе по таким спецов на пальцах одной руки пересчитать можно, и то все поверхностно разбираются. А повторить прибор и вовсе, думаю, никто кроме Риггера и не сможет.
— Неудивительно. Я видела светописную машину очень давно, но помню, насколько там сложные контурные цепочки. Ладно, думаю на простейшую активацию моих знаний хватит.
— Прекрасно. На деле ничего, по идее, сложного — мне нужен общий массив данных, ничего конкретно-специального. Сама справишься или нужна будет моя помощь?
— Пока не знаю. Схожу завтра в Университет, поболтаю со знакомыми.
— Добро, — Дейв поднял кружку, и стекло соприкоснулось со стеклом с глухим звоном, закрепляя договоренность.
До сего момента светописная машина, диковинное устройство местного изобретения, способное с помощью собственной системы координат расписывать долю солнечного и лунного света в любой точке Яруса в течение предстоящего года, была Лиоре совершенно неинтересна. Она с трудом понимала даже базовые принципы работы этого агрегата. Впрочем, их вообще мало кто понимал, разве что создатели диковины, среди которых большинство было выходцами из Империи. Строго говоря, из всех полученных знаний Лиора усвоила одно — само Кольцо было в своем роде сложнейшим артефактом. Конфигурации колонн с разных точек зрения и их преломление той или иной долей солнечного и лунного света, иногда вкупе с какими-то индивидуальными особенностями наблюдателя, вроде опьянения, открывали проход в расположенные на одном уровне реальности, но словно бы в разных ее местах, пространства. Еще в бытность свою первокурсницей Лиора пыталась осмыслить всю эту информацию, представить, как и кто мог создать такое чудо — но быстро оставила эти попытки. Город Колонн просто был. Она жила в Кольце с рождения, как и поколения предков, так что в конечном итоге была ли разница в том, с помощью каких принципов пространственных искажений существовал ее дом? Главное — существовал.
Заведя за четыре года в Университете несколько эпизодичных знакомств с преподавателями и поддерживая приятельские отношения с наиболее интересными, с ее точки зрения, однокурсниками, Лиора могла рассчитывать хотя бы на общую информацию о том, как сейчас обстоят дела с допуском к светописной машине. В конечном счете, она не взрывать ее собиралась и не воровать, а только получить данные наблюдений и вычислений.
Поразмыслив, Лиора решила отправиться к заведующей кафедрой теорарта, на которой сама и училась. Когда-то с ней она неплохо ладила.
Ангела Самирван была женщиной энергичной, громкоголосой и склонной к черному юмору. Лиора помнила ее как человека, вечно загруженного административной работой, но при том любящего преподавание и с легкостью отвечающего даже на самые сложные вопросы студентов. И была рада узнать, что за прошедшие годы профессор ничуть не изменилась.
— Ты хочешь закончить обучение, я правильно понимаю? — Они вдвоем сидели за чаем в кабинете Ангелы. На удивление с утра на кафедре было почти пусто. Лиора только кивнула. Она в самом деле рассчитывала получить диплом рано или поздно. Но сейчас небольшой подарок, привезенный с Юга, простейший зачарованный предмет, «будильник», предназначенный для того чтобы вызволять своего владельца из глубин сна на закате, нужен был не ради улучшения шансов на получение диплома.
— Я думаю, тебе выпускной год будет по силам. С твоим багажом знаний и способностями проект получится даже без прохождения повторной аттестации, — Ангела рассматривала «будильник» через Проявитель Плетений с явным интересом. — Да и объект для работы найти будет несложно. Сейчас у нас довольно большой выбор тем, хоть по истории, хоть по теории, хоть даже по общим магическим проявлениям. Скажем, в прошлом году защищали очень интересную работу о видах и свойствах затронутых магией животных и возможностях для взаимодействия с ними. Я ведь не ошибусь, если скажу, что твой питомец — необычный зверь?
Отак тем временем стремительно поглощал печенье, лежащее на расписном блюдце.
— Да. Он способен видеть магию и весьма разумен, — усмехнулась Лиора, за что получила мыслеобраз от Герберта о паре собственных промахов и степени ее разумности в сравнении с его.
— О! Занятно. Звери Баронств тоже могут похвастаться высоким интеллектом, но редко имеют какие-то магические способности. А ведь изучать возможности братьев наших меньших в вопросах одаренности или сходств и различий их с живыми конструктами было бы очень интересно. Сложные самообучающиеся конструкции и затронутые магией живые существа будут сходны по ряду параметров и по другому ряду различны. Если, скажем, взять за основу теорию Гамса о природосообразности программирования поведенческих характеристик, то можно будет вывести узловые параметры для внедрения различных свойств именно на ее основе с вопросами возможностей перекрестного комбинирования.
— Наверняка, — Лиора кивает. Самообучающиеся конструкции были редкостью в Кольце и частыми спутниками богатеев в Империи, особенно в центральной ее части. Но натягивать на традиционные болванки поведенческие особенности животных Волчих земель никто не пытался, как и отаков.
— Такая работа была бы весьма новаторской. Мало у кого сейчас есть доступ и знания о последних достижениях в областях самообучающихся конструкций. Да и одомашненные разумные или хотя бы полуразумные животные в Кольце — огромная редкость, даже в Баронствах их больше. Кстати, возможно, тебе доводилось встречать разумные или полуразумные растения?
— Многое доводилось встречать, — Лиора пригубила весьма приятный на вкус сладкий чай. — А о чем речь конкретнее?
— Та еще история, на самом деле, — Ангела морщится. — Один из студентов притащил из Баронств в подарок кафедре весьма красивый цветок. На собственный выпуск. Еще два года назад тому. Не чуя подвоха, мы и оставили растеньице украшать зал собраний. Год оно цвело себе и цвело, постепенно вырастая. Но в последнее время из мирного цветка превратилась в какую-то кровожадную мухоловку и едва не вымогает у проходящих мимо сотрудников полив и удобрения, одного даже задушить пыталось. Мы пока не рискуем его трогать. Джальвив уверен, что здесь не обошлось без прямого магического вмешательства, но источников он не видит.
— А уничтожить? — Магов на всем факультете было трое, и все являлись пожилыми артефакторами, предпочитающими медленно и методично укладывать магию в предметы, а не работать с плетениями напрямую.
— Пытались — ни в какую. Нож не берет, даже из запасников, огонь тоже. Зал собраний закрыли, но и вечность так продолжаться не может. Ума не приложу, что теперь с таким подарочком делать.
Лиора кивнула. Конечно, кто-то из проректоров, среди которых почти все в той или иной степени были одаренными, наверняка бы справился. Но сам факт нахождения в стенах университета неизвестного растения нарушал принятые нормы безопасности — обычно такие подарки складировали в особом месте и там уже постепенно разбирались с их свойствами.
— Это интересно. Если покажете, то, возможно, смогу что-нибудь сообразить. Вреда тут точно не будет.
— Посмотри, может, что и получится. У тебя всегда аналитика хорошо выходила. Проявитель дать или свой с собой носишь?
Лиора качает головой.
— Мне он ни к чему. Я и так вижу плетения.
Ангела смотрит на нее долгим взглядом, а потом кивает с явным уважением.
— Дар, значит. Рада за тебя. Пойдем.
Заведующая отставила чай в сторону и поманила Лиору за собой.
Зал собраний находился в той части крыла факультета истории, археологии и артефакторики, в который в бытность свою студентом Лиора не особо-то и заглядывала. Здесь располагались резервные лаборатории, какие-то закрытые и забаррикадированные аудитории и пара комнат со служебным инвентарем. В зал собраний вела весьма массивная дверь, сейчас закрытая на несколько нелепо смотрящихся в этом месте больших амбарных замков.
От Лиоры не укрылось некоторое замешательство профессора Смирван перед входом.
— Что-то не так?
Ангела неуверенно посмотрела на ключ в своих руках.
— Возможно, если я буду больше знать, то смогу сделать более верные выводы, — аккуратно предположила Лиора. — Здесь важна каждая деталь, какой бы надуманной она ни казалась.
— Это растение выходит за рамки всех классификаций. Оно не только не поддается никакому воздействию, но и, кажется, буквально пожирает любую энергию.
— Занятно. Если что мы всегда сможем захлопнуть дверь, не убежит ведь из горшка, — улыбнулась Лиора. По правде говоря, ей было несколько не по себе после всей той истории в Имрите с Красными вратами, после которой она и сбежала из Ковена. Создания магии иногда были… пугающими.
«Что там?»
В ответ Герберт прислал несколько отрывистых мыслеобразов, заставивших Лиору нахмуриться. Хотя дверь и блокировала часть естественного фона, ее компаньон отчетливо видел искажения. Искажения, которые не так давно были предвестниками той чудовищной эпидемии — и Врат. Искажения, свойственные вкраплениям Хаоса в мир.
Заведующая отперла замок, и Лиора шагнула внутрь зала, одновременно нашаривая активатор магического света. Увы, ни один светильник так и не отозвался. Девушка остановилась в проходе, сливаясь с некоторым усилием с сознанием отака, желая видеть мир его глазами. Герберт различал своим зрением куда больше нюансов, чем она сама, да и в темноте был способен неплохо видеть. К тому же сейчас его опыт в магии мог быть хорошим подспорьем, и Лиора, не колеблясь, разделила сознание со своим компаньоном. И замерла, поразившись увиденному.
Зал собраний оказался просторным помещением с большим круглым столом посередине, десятками мягких кресел и рядами светильников под высоким потолком. В лучшие дни здесь поместилось бы не меньше полсотни человек. Но сейчас почти все пространство занимала огромная растительная масса. Судя по внешнему виду, растительный монстр некогда был безобидной вербеной. Теперь цветочки пожухли, а соцветия почернели, став на вид жестче и колючее, да и воздушные корни появились. Корни, листья и широкие стволы переплелись так плотно, занимая комнату, залезая на столы и стулья и, что было самым неприятным, — здоровенными коконами оплетая магические светильники, буквально присасываясь к линиям силового тока. Отак, видевший магические потоки так же легко, как человек — цвета радуги, мог различить места, где уродливые воздушные корни растения буквально вросли в магические потоки комнаты, подпитываясь отовсюду — и от источников обогрева, и от светильников, и от всех слоев защиты, наложенной на помещение. Жутковатый растительный паразит не просто разросся — он замкнул на себя все коммуникации, подпитываясь от самого тока магии, теперь уходившего не на обогрев или освещение помещения, а на поддержание и питание чудовищно изменившейся вербены. Лиора склонила голову, рассматривая тип слияния. Судя по всему, любая агрессия на «цветочек» заставит его для поддержания жизни черпать энергию из коммуникационных каналов. И как только на источниках энергии факультет не разорился? Впрочем, если его не трогать, то расход небольшой. Но вот если попробовать уничтожить…
Еще бы растеньице не выводилось, так плотно встроившись в магические токи помещения. Еще бы.
Оставалось только уничтожить все контурные плетения в комнате, дабы после этого с силушкой молодецкой выкорчевать подлый цветок и воссоздать все структуру вновь. Но при этом неизбежно придется привлекать с десяток университетских служб. Вторым вариантом была возможность каким-то образом разделить магические поля подарка и контуров, как хирург отрезает питающие опухоль кровеносные сосуды. Но как? Физически — бессмысленно, растение восстановит целостность, выкачивая энергию из коммуникаций. Магически же… Лиора прикинула толщину спаек. Йохан бы, может, и смог, она — точно нет.
Был еще третий вариант — выяснить, что именно превратило самый обычный цветок в этакий живой артефакт, и попробовать обратить изменения.
Растение, явно почуявшее изменение магического фона совсем рядом, заворочалось, медленно проращивая по направлению к Лиоре свои стебли-щупальца. Та не двигалась, пытаясь уловить малейшие изменения в рисунке силы магического паразита. Истина магии гласила — любая долговечная структура имеет ресурс к самоподдерживанию. В переводе на человеческий язык это значило, что если кто-то или что-то имеет необычные, сиречь магические, свойства, то, чтобы эти самые свойства не улетучивались, должна существовать какого-то вида замкнутая система, или, как принято в магических терминах, замкнутый энергетический контур. Если в нем потери энергии равны нулю, то получаем вечный артефакт. Таких в реальности не существовало, но немало магов билось над созданием такого конструкта. Второй вариант был не просто создать контур, а дать ему возможность притягивать магию из внешней среды, компенсируя затраты при циркуляции энергии. Очень сильные маги могли таким образом создавать творения, способные оказывать невероятно сильное воздействие на материальный или не очень мир на протяжении веков. Но то, что создавал один, другой всегда мог разрушить.
Неведомый цветок-паразит по своей сути мало чем отличался от такого вот артефакта, подпитывающегося энергией от внешних источников. А это значило, что, найдя слабое место в контуре, можно было его уничтожить, превратив энергетического паразита во вполне пристойное и, скорее всего, мертвое растение.
Беда в том, что сделать это было непросто и опытному магу, а Лиора даже звания полноценного волшебника не имела.
Но в ней медленно пробуждался азарт. Тот самый азарт, что сопровождал все самые отчаянные вылазки с близнецами, тот азарт, что увел ее в море, тот азарт, что впутывал во множество историй и позволял из них выбраться.
Неужели она не сумеет разобраться?
Отступить-то никогда не поздно, чай не это мантикора некормленая. Не получится — и пусть преподаватели сами разбираются. В конечном итоге просто так такие вот подарочки не дарят «любимым» учителям.
Хотя временный отход за дверь казался разумным решением — измененное растение уже почти вплотную приблизилось к Лиоре своими побегами, явно не обрадованное вторжением кого-то в свою обитель.
— У меня есть определенные мысли, как с этим разобраться, но лучше обсудить их где-нибудь в другом месте, — тактично заметила Лиора, рассматривая ближайший зеленый стебель, почти дотянувшийся до ее ботинка.
— Да-да, конечно, идемте, — так ничего и не разглядевшая в темном проеме зала собраний профессор Смирван посторонилась, выпуская из помещения бывшую студентку. Тяжелые замки вернулись на свое место. На всякий случай.
Пришедший в голову план, на взгляд Лиоры, отличался этаким благородным безумием. Судя потому, что подарок тихо сидел у себя в горшке больше года, превращение из мирного цветка в растительного энергетического паразита что-то да спровоцировало. И это что-то явно оставалось на своем месте, иначе растеньице никак не смогло бы укорениться столь плотно. Оставалось обнаружить это «что-то» и убрать, заперев в подавляющем поле. Благо на кафедре найти что изолирующие контейнеры, что внешние подавители было несложно. А вот продержаться рядом с цветком не задушенным и не раздавленным стеблями достаточно долго для того, чтобы вытащить первопричину изменений откуда-то из глубины растительного тела, было задачей куда более трудной. Не то чтобы у зеленого паразита был мозг — но искажение Хаоса, а оно единственное могло сделать из приличного цветка такое вот создание, было непредсказуемым. И судя по скорости, с которой растение протянула к Лиоре побег, — реагировало на окружающий мир это магическое недоразумение вполне и вполне резво. И шансы, что зеленый паразит попробует за себя постоять, были велики. Все живое хотело жить.
Ангела Самирван, выслушав несколько сбивчивое изложение Лиорой своей идеи, мгновенно воодушевилась и пообещала всестороннюю поддержку, явно ощутив надежду на избавление от разбирательств с начальством по поводу нарушения безопасности. И, подрядив ближайшую аспирантку помогать Лиоре во всем, умчалась на занятия, взяв с да Сильвы слово дождаться ее после пар и рассказать, как все прошло.
— И как давно случилась эта метаморфоза? — Лиора с интересом рассматривала мечущуюся в поисках всех возможных подавителей по основной лаборатории Анну де Вир. Еще одно знакомое лицо — Анна училась на два курса младше, но в этой самой лаборатории пропадала каждый день, и, собственно, здесь Лиора с ней и познакомилась. Став аспирантом, Анна теперь заведовала тонной бумажной работы и поддержанием в порядке всего кафедрального оборудования.
— Год тому назад начались первые изменения, — морщится Анна. — А два месяца тому все окончательно вышло из-под контроля. Надеюсь, твой план выгорит — не хотелось бы оказаться уволенной из-за этой идиотской шутки.
— Шутки? Хотя, может быть, и шутки. Ладно, и я надеюсь, что все получится.
План был прост: обвешаться подавителями, взять самый обычный факел и физически вырезать центральную часть контура. Лиора была почти на сто процентов уверена, что в этом замешана или земля откуда-то из дальних границ Леса, или какой-нибудь странный камень, или неожиданно оказавшийся внутри горшка, или в чем там это растение изначально было, артефакт, до которого дотянулись корни вербены.
Магия или вложена в предмет, или нет. Если бы цветок изначально имел сверхъестественные свойства, то и проявились бы они сразу. Значит, обрел он их в течение жизни. Оставалось надеяться, что удасться найти причину перерождения достаточно быстро, до того, как негаторы-подавители перегорят.
— Вот все, что есть, — Анна вывалила на ближайший стол четыре десятка мелких амулетов и две квадратные коробки, рассчитанные на постоянное подавление магического поля вокруг попавшего внутрь объекта. — Правда, подзаряжали их еще месяц назад. Мы ими редко пользуемся.
— А по технике безопасности положено, — наставительно произнесла Лиора.
У нее от нахождения в лаборатории были очень двоякие ощущения. Теперь, с углублением в понимание магии и овладением многими способностями все сделанные здесь «открытия» казались детской забавой. Без того, чтобы видеть и чувствовать магические потоки, вся эта возня с предметами и подбирание вслепую работающих комбинаций для создания даже простейшего артефакта казались Лиоре глупостью. Какая польза от теории для тех, кто не способен на практике ни на шаг отойти от нарисованных другими шаблонов? И никакие очки-проявители не помогут. Без ощущения плетений, без понимания магии все это было глупостью, простым копированием. Вроде переписывания книги на неведомом языке. Или вовсе — переписывания книги слепцом, что опирается, скажем, на оставленные прошлым писцом углубления от пера на бумаге.
— По технике безопасности и посторонних от лаборатории на пушечный выстрел держать положено, — в тон ей произнесла Анна.
Лиора хмыкнула про себя. Много чести. Сгребла амулеты вместе с коробками и парой керосиновых ламп, развесила по одежде и рюкзаку. Герберт на это спрыгнул с плеча, оскорбленно пища — отаку негаторы доставляли дискомфорт куда больший, чем любому человеку.
«Это временно».
Полные презрения образы были весьма однозначны.
Анна при виде похожего на крысу существа невольно отшатнулась, едва не перевернув стол, и тут же пробормотала что-то про необходимость проверить закрытие заслонок в четвертой печи.
Лиора только усмехнулась и отправилась подальше из лаборатории — разбираться с растительным паразитом. Она неотчетливо морщилась по пути до зала собраний, приспосабливаясь к новым ощущением.
Негаторы, не позволяющие прикасаться к магическим потокам, словно бы лишили Лиору дополнительного чувства, незаметного ранее, но очень важного. Что-то вроде того ощущения, когда внезапно глохнешь от резкого громкого хлопка, и мир вдруг становится неестественно, пугающе тихим. И сразу становится понятно, как много привычных звуков доселе тебя окружало и как их на самом деле не хватает.
С начала обучения магии прошло всего два года, но Лиора уже свыклась с постоянным ощущением магического поля вокруг настолько, что без этого чувства испытывала явственную тревогу. Она мотнула головой, отгоняя прочь переживания. Разберется с растением и получит заветную светопись, Ангела обещала поспособствовать.
Пристроив за спиной запасную лампу и крепко закрепив зажигалку, Лиора вернулась в зал собраний. Ключ, отданный заведующей, с натугой провернулся в замке и с глухим щелчком засов открылся. Не без внутренней дрожи Лиора зажгла лампу на полную мощность и зашла в обитель растительного монстра.
Тот, казалось, ждал ее. В белесоватом свете лампы зелено-черная масса казалась куда более зловещей, чем раньше. Ближайшие колючие побеги стелились по полу всего в десятках сантиметров от носков сапог Лиоры, а самый длинный стебель начал медленно ползти к ней от стоящего рядом с входом кресла.
Девушка шагнула вперед, готовая при необходимости тут же отпрыгнуть. Стебель потянулся было к ее ноге и замер меньше чем в ногте от цели, не в силах приблизиться из-за негаторного поля.
Работает.
Лиора шагнула дальше, не без отвращения ступая прямо по зеленым с черными наконечниками стеблям, отодвигая рукой ближайшую свисающую гроздь некогда прекрасных цветов. Они и вправду были острыми на ощупь — и только. Несколько стеблей протянулись справа и слева. Но также замерли, неспособные прикоснуться.
Девушка усмехнулась, ощущая — или представляя — разочарование растительного паразита. Вопрос в том, сколько это продлится.
Лиоре надо было добраться до того места, где с самого начала стоял цветок до перерождения. Косвенно ее догадку о затронутом камне или артефакте в земле подтверждало сплетение ветвей и корней, защищавших нечто, что, судя по всему, некогда было возвышением, на котором и разместили цветок. Теперь же небольшой журнальный столик оплетали зеленые стебли, ощетинившись во все стороны черными цветами.
Лиора приблизилась к оплетенному предмету мебели почти вплотную. Именно здесь и стоял горшок с цветком с самого начала. Справа, слева, сверху и снизу наползали новые и новые стволы-ветви-конечности, но заключить в сколько-то тесную клетку увешенную негаторами девушку они не могли.
Само растение не возьмет ни сталь, даже заговоренная, ни огонь. Вытянет энергию из коммуникаций и восстановиться. Но едва ли это распространиться на предметы мебели, находящиеся рядом с ним.
Лиора опустилась на одно колено возле оплетенного побегами столика и вытащила запасную лампу. Она медленно скрутила защитное стекло и вытащила заслонку, готовясь опрокинуть горючее.
Девушка всем телом прижалась к ветвям, заставляя их движения стихнуть. Растение теряло свои свойства, едва попав в поле подавителя, но даже под негаторами нечего было и думать пилить ножом, даже самым лучшим, стебель такого гиганта. Но стебель трогать и не нужно было.
Лиора, резко надавливая на нож, начала отпиливать зеленые побеги, расчищая поверхность журнального столика. Зеленые стебли вокруг шевелились, желая заключить ее в почти непроницаемый кокон — но безуспешно. Лиора, сжав зубы, быстро работала ножом, срывая обрезанные побеги с жестким неистовством, словно от того зависела ее жизнь. Впрочем, и правду зависела. Рубаха пропиталась потом насквозь, когда за очередными сорванными стеблями наконец показалась гладкая поверхность стола. Лиора тут же плеснула на нее маслом и подожгла, не заботясь о необходимости защитить от огня собственную одежду. Несколько долгих секунд пламя никак не занималось, затухая без подливания масла, но, наконец, весело затрещало. Побеги, оказавшиеся близко к огню и близко к негаторам, начали дымить и пахнуть, но Лиору это мало интересовало. С ножом и еще большим неистовством она расчищала деревянную поверхность, давая пламени все больше и больше свободы. Дым проникал в легкие, но адреналин, подстегиваемый шевелениями растения вокруг, позволял не обращать на это внимания.
Наконец обнаружила то, что искала. Черный цветочный горшок с занятными узорами в виде стилизованных волчьих голов, весьма искусно выполненных. Лиора, не мешкая, расколола глину обухом клинка и принялась лихорадочно счищать землю с корней растения. Еще немного — и или она задохнется дымом, или иссякнет запас времени действия у давно не подзаряжавшихся негаторов.
Но Лиора успела. Убрав очередной ком стремительно запекающейся земли, она нашла белый невзрачный камешек с зелеными прожилками, который крепко-накрепко врос в приобретший внезапный фиолетовый оттенок широкий корень.
Лиора выругалась, подтаскивая поближе изоляционную коробку. Огонь постепенно затухал, уничтожив дерево и капитулировав перед зеленью. Девушка попробовала отрезать корень, впившийся в камень, — безрезультатно. Резанула что было силы — никак. Она выругалась, стащила с левой ноги три амулета и рывком приставила их к корневищу, с содроганием чувствуя, как щиколотку тотчас сдавило мертвой хваткой предчувствующее недоброе растение. Давление змитранской змеи трех метров в длину было ничем по сравнению с силой, с который побег начал стремительно сжимать ногу. Еще немного и кости будут раздроблены.
Гонимая страхом, Лиора что было сил начала пилить корень, держа в руке все три амулета. Она почти чувствовала треск кости, когда корневище наконец поддалось. Лиора одним движением вырвала искаженный камень и бросила его в негаторную коробку, захлопнув крышку.
Несколько мгновений, казавшихся вечностью, ничего не менялось. И только спустя четыре удара сердца Лиора наконец поняла, что давление на попавшую в растительный захват ногу больше не усиливается.
Сплошная масса стеблей, почти заключившая ее в плотный кокон, была по-прежнему совсем рядом, но больше не колыхалась. Побеги, успевшие сплестись в крепкие жгуты, так и остались недвижимыми. Лиора на пробу провела острием клинка по ближайшему стеблю, болтавшемуся совсем рядом с лицом, и с легкостью отрезала его. Не веря своему счастью, она медленно развернулась и осторожно освободила ногу из зеленого плена — сталь отлично справилась с потерявшим все необычные свойства цветком. Теперь предстояло только долгое и нудное уничтожение растительной клетки.
Когда она, промокшая насквозь от пота, злая и уставшая, наконец выбралась из-под густой массы зелени, в зале собраний уже горели вновь заработавшие после исчезновения паразита светильники. Выглядело помещение по-прежнему пугающе, особенно с учетом того, что, желая поскорее сдавить нахального мага, цветок сплел едва ли не живую изгородь, оградив себе почти половину просторного зала. Но в конечном счете уборка здесь было уже не ее заботой.
Лиора с наслаждением стащила с себя добрую гроздь почти полностью разряженных негаторов, с удовольствием ощущая, как привычное чувство магии возвращается к ней.
Зеленый нарушитель спокойствия теперь был не больше, чем самый обычный куст вербены, пусть и впечатляющих для своего вида размеров.
Вот и прекрасно. Просто прекрасно.
Лиора, перемазанная в зелени, пропахшая гарью и довольная жизнью, не стала отказываться от дежурного чая, предложенного Анной. Не стала она и отказывать себе в удовольствии отпустить Герберта гулять по лаборатории в ожидании этого самого чая. На лицо явно боявшейся мелкой живности аспирантки было любо-дорого поглядеть.
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Профессор Смирван восприняла уничтожение принесшего столько хлопот подарка с большим энтузиазмом. Лиоре с трудом удалось отвертеться от предложения прочитать первокурсникам основы работы с опасными артефактами, убедив, что и лектор из вчерашней недоучки плохой, и объяснения ее немагам понять будет почти невозможно. Хотя было ясно — если Лиора решит вернуться в альма-матер, то участи аспиранта ей не избежать. Хотя бы потому, что вторым предложением было трудоустройство в качестве младшего лаборанта в отдел по работе с уникальными артефактами, где «работать со светоскопом можно будет с утра до ночи». Лиору карьера ученого никогда особо не прельщала, так что в итоге сошлись на копии свежих годовых пленок и «времени на подумать». Ангела обещала за завтрашний день все уладить и пригласила заглянуть на чай с чем покрепче. Ну и рассказать об обучении магии и артефакторике, разумеется. Что ж, полезные связи лишними не бывают.
На следующий день после почти двухчасового рассказа перед несколькими заинтересованными профессорами о своем опыте работы с артефактами за пределами Кольца, который Лиора для себя озаглавила как «Систематизация несистематизируемого», и обещания обязательно заходить еще и принести с собой образчики артефактов с Благословенных Земель и Юга, какие не жалко, светопись наконец перекочевала в руки да Сильвы. Герберт же вместо длиннющего свитка с совершенно непонятными закорючками получил вполне осязаемые и весьма вкусные, судя по блаженному прищуры, крекеры. Лиора всегда удивлялась, как в такого мелкого зверька еды влезает больше, чем в крупную кошку. Отак молчал, как на допросе, и делиться секретами отказывался.
Лиора абсолютно ничего не поняла в записях на свитке, а вот Дейв, увидев их, просветлел лицом. Сам проводник времени даром не терял и успел выкупить у какого-то узкоспециализированного артефактора и нужные ему линзы, и две громоздкие оправы под них. Получившимися нелепыми очками Дейв хвастался с видом обладателя ни больше ни меньше усадьбы в Серебряных Садах. На вид они были толстыми и неказистыми, зато линзы можно было менять на несколько идущих в комплекте пар, отличавшихся только цветом. Кроме прозрачных, были желтые, зеленые и черные. Что особенно заинтересовало Лиору — самой магии линзы, как и очки, не содержали, но при создании их явно не обошлось без колдовства и алхимии. Дейв объяснял назначение очков довольно путано, но общую мысль да Сильва уловила. Изменение цвета линз позволяло взглянуть на колонны через другой светофильтр и, соответственно, увидеть скрытые в самых потаенных частях Кольца кварталы. А закорючки на свитке были условной записью, показывающей, откуда и куда нужно смотреть с учетом положения Солнца и Луны, чтобы добраться в нужное место. Правда, сам Дейв полностью расшифровывать свиток не рискнул, решив «обратиться к эксперту» и предложив Лиоре отправиться вместе. Та не стала отказываться — где еще ей доведется увидеть работу дешифратора светописи, не применявшейся нигде кроме Кольца.
Договорились встретиться на следующий день вечером за любимым столиком в «Рыбе». Дейв хотел вначале предупредить дешифратора о своем приходе и сам кое-что подготовить.
Домой Лиора после общения с Брастом попала в весьма благодушном настроении. Не то чтобы да Сильва сомневалась в Дейве и его выводах, но все-таки, получив на руки светопись, она была несколько разочарованна сложностью шифрования и уникальностью символов. Промелькнуло даже подозрение, что кто-то из лаборантов решил разыграть коллег-теоретиков и подсунул произвольный набор закорючек, но все обошлось.
В доме было тихо. Сэм, насколько Лиора помнила, всегда была ранней пташкой, легко вставая на ноги и в шесть, и в семь утра. И ложилась сестра тоже рано, задолго до полуночи. Как и родители. Лиоре же, с легкостью оставшейся на ногах едва ли не до рассвета, утренние пробуждения всегда были в тягость. После отъезда из дома она смирилась с неровным ритмом походной жизни и приучила себя ложиться тогда, когда была возможность, и вставать по необходимости. Но самой сути своих привычек не поменяла.
Лиора на ощупь прикрыла дверь и тихо проскользнула на кухню, крадучись, не нарушая сонной тишины. Дверь в магазин была заперта, хотя при желании попасть туда для нее не составила бы труда — замок не меняли, а самостоятельно сделанный ключ все еще лежал в укромном месте. Не одну ночь в детстве Лиора провела, «разговаривая» с продаваемыми вещицами. Безрассудство. Ей невероятно повезло, что не одна из безделушек не несла в себе проклятия или сглаза. Впрочем, возможно, и не повезло — в конечном счете, одной из первых запомнившихся ей картин прошлого было четвертование какого-то северянина на главной площади имперского города. Предметом, который поведал это, был перстень палача. Тогда Лиоре едва исполнилось семь. Кошмары, как ни странно, после ее не мучали, разве что тщательно оберегаемые от глаз родителей рисунки стали чуть более… кровавыми. Не стоило и удивляться, что при малейшей возможности Лиора рванула на волю, на поиск тех самых острых ощущений, источниками которых до того были вещи с подобными историями. Ощущать, считывать неведомым образом воспоминания, связанные с предметами и их прошлым, она научилась, кажется, лет в шесть.
О том, что такие способности и есть то, что делает человека «затронутым» и может заставить набожных людей его сторониться, Лиора выяснила в десять. О том, что подобный дар может быть полезным, — в тринадцать. А о том, что, по мнению имперских магов, именно Кольцо порождало Затронутых, естественным образом меняя тех, кто в нем жил, — много позднее. Тогда же, когда и выяснила, что обладает даром мага. С тех пор да Сильва старалась использовать способность читать память вещей только по делу — слишком она отличалась от привычной магии, слишком своевольной и неподконтрольной была. Да и опасность случайно напороться на глубоко скрытое проклятие или еще какую-нибудь гадость никто не отменял.
Теперь детские эксперименты казались Лиоре безрассудными. Но от того воспоминания о них не стали менее светлыми.
Память предметов не один год была для нее окном в большой неизведанный мир за пределами Кольца. Единственным окном — не считая, разумеется, Гавани.
Лиора достала из заплечного мешка пару бутылок некрепкого эля, которые захватила из «Рыбы». Спать не хотелось. Предчувствие приближающегося финала истории с близнецами будоражило воображение и несло тревогу.
Поразмыслив, Лиора пригубила эль. С талемским не сравнится, но все-таки. Она склонила голову, рассматривая почти невидимый в лунном свете узор на столешнице. Ничуть не поменялся, только немного стерся. Лиору преследовало очень странное ощущение — она вернулась в до боли знакомое, родное место, где провела большую часть своей жизни и знала все до мелочей, но в то же время все вокруг было восхитительно… не таким. Начиная от батареи гравированных бокалов на подоконнике и заканчивая корзинкой для хлеба с вистсельским травлением. Интересно, это родители привезли или Саманта сама приобрела? Мысли плавно перетекли к матери и отцу. Они все так же в вечных разъездах, свалив дом и младшего ребенка на Сэм. Ничего не меняется, совершенно ничего. Смогут ли они простить ее побег и долгое отсутствие или велят Лиоре отправляться туда, где она была все годы? Не то чтобы последнее ее бы сильно расстроило, но все-таки. Родители были хорошими людьми, пусть и совершенно не созданными для воспитания детей и мирной оседлой жизни где-либо.
Лиора пригубила еще эля. Доберется до близнецов — и что дальше? Останется в Кольце на радость родне? Вон Саманта счастлива — как же, сестра за несколько дней всю кладовую разобрала и бесплатно. Отучиться в университете… Получить диплом. Допустим. А дальше что? В магазине торговать точно не ее.
Лиора рассеяно провела рукой по шерстке задремавшего отака.
И поймала на себе чей-то взгляд. Она машинально потянулась рукой к так как всегда висевшему за поясом клинку, одновременно оборачиваясь. В дверях кухни стоял силуэт, слишком маленький, чтобы принадлежать взрослому.
— Дмитриос? Почему ты не спишь?
Брат приблизился. Судя по растрепанным волосам и пижамной рубашке, он уже задремал, но что-то или кто-то разбудило его.
— Я тебя разбудила?
— Ничего. Ты пьешь эль? Саманта говорила, что это вредно.
— Вредно. Как и вредно маленьким мальчикам так поздно не быть в постели, когда завтра надо идти в школу.
— Так я не маленький, — Дмитриос забрался на стул и уставился на Лиору глубокими зелеными глазами, в которых еще были видны остатки недавнего сна. — А в школе скучно.
— Ну что поделать. Без школьных знаний не поступить в университет.
— Но ты-то без всяких дипломов в стольких местах побывала и столько интересного увидела, — в голосе ребенка явно слышалось восхищение. Лиора невольно улыбнулась. Когда-то она сама говорила ровно то же самое матери, в те редкие дни, когда та была дома.
— И я жалею о том, что бросила университет, Дмитриос. Как только будет возможность, я закончу обучение.
Сама Лиора поняла это только что. Отвечая и брату, и себе самой. Не ожидавший такого ответа, Дмитриос стушевался. Но молчал он недолго.
— Можно мне тоже? — он показал на эль.
Лиора улыбнулась.
— Только если один глоток и если ты ничего не расскажешь Сэм.
— Хорошо, — Дмитриос было воодушевился, сделал глоток. И тут же скривился, едва пригубив напиток. — Фу, как ты это пьешь?
— Когда станешь взрослым и решишь, что хочешь пить такое, то просто привыкнешь к вкусу, да и всего. Но вообще — это вредно. Очень вредно, и для маленьких детей, и для взрослых, — Лиора с усмешкой допила эль.
— И для тебя? А ты ведь… маг. Да? Мне Сэм говорила, правда, назвала тебя ведьмой. Но я в школе узнавал — нет никаких ведьм, так просто магов называют иногда. Девушек-магов.
— И для меня. И да, я маг, — Лиора улыбается. Сэм знала о том, что сестра была затронутой, но не о наличии настоящего дара. Просто угадала. Хотя о том, что именно подразумевала Железная Сэм под «ведьмой», Лиора решила не выяснять. — Точнее, я буду магом, если закончу учебу за морем.
— Круто! Настоящий маг! А что ты умеешь?
Восторг брата пьянил больше, чем выпитый эль. Лиора улыбнулась еще раз и щелчком зажгла огонь в камине. Простенький фокус, но эффектный.
— Ух ты! А я так смогу? Научишь?
— Не знаю. Ты пока мал, и о наличии дара сложно судить, — да и маги были большой редкостью. Но они были родственниками, так что все возможно. — Но все равно придется сначала выучиться на кого-то, а уже потом развивать способности в выбранной сфере. Без базовых знаний ты только в деревенские шаманы сгодишься погоду предсказывать. И то не факт.
— А что, предсказания бывают? Настоящие, как в книжках?
— Конечно, бывают. Просто их сложно отличить от фантазии или предчувствия. Будущее переменчиво, — видя некоторое смущение брата, Лиора решила уточнить: — А почему ты спрашиваешь?
На лице Дмитриоса явственно читалась напряженная борьба, характерная для открытых и непоседливых детей. Потом он все же решился.
— Мне иногда снится… что-то. Путаное, сложное, но потом в школе или иногда с друзьями я словно знаю, что произойдет, потому что уже снилось. Как там пример решить или какой вопрос зададут. Но редко… Чаще вроде и так как во сне видел, а вроде и не так.
— Будущее изменчиво. Не бойся таких снов, но и не слишком на них опирайся. Со временем ты поймешь, дар это или случайность.
«Или способности затронутого, о которых лучше молчать», — могла бы добавить Лиора. Но не стала. Зачем пугать ребенка?
— А ты… тоже видишь, что будет?
— Не совсем так, — по правде говоря, предвидение ей не давалось. Многие ученики и маги легко работали с картами и снами, но сама Лиора могла положиться только на смутные предчувствия, мало отличавшиеся от обостренной интуиции. — Я вижу прошлое вещей, к которым прикасаюсь.
— И ты расследуешь преступления?
— Нет… Ну не всегда, по крайней мере. Чаще изучаю что-то или работаю с артефактами.
— Это как?
— Смотри.
Лиора, порядком захмелев, вновь почувствовала задор. Искреннее восхищение ребенка подстегивало желание сделать что-нибудь эдакое. Она взяла со стола первое, что попалось под руку, — пустую бутылку из-под эля. Идея пришла почти сразу. Лиора вытянула руку, вливая в сосуд магию, шепча старую формулу и стараясь как можно ярче представить результат. С ладони сорвалось облачко тумана и перетекло внутрь сосуда. Лиора, не теряя времени, заткнула бутылку пробкой и замкнула контур. Синеватый туман клубился внутри, свиваясь в кольца и разворачиваясь в причудливые и постоянно меняющиеся фигуры в собственном непостижимом танце. Лиора произнесла еще одну формулу, добавляя к конкуру возможность внешней подпитки — небольшой, но все же, иначе даже такие нефункциональные чары быстро выветрятся.
— Держи. Только не бей об пол со всей силы и ближе полуметра к кровати на ночь не ставь, иначе, пока не отодвинешь, точно никаких пророческих снов не увидишь.
— Как красиво. Спасибо! Спасибо, Лиора!
В неярком синеватом свете в глазах Дмитриоса плескался восторг. Лиора улыбнулась. Несложное внешне, но на самом деле очень энергозатратное колдовство отобрало у нее разом много сил, и сонливость, не ощущаемая доселе, навалилась во сто крат. Давно она хотела попробовать вычитанную в трактате Биварла формулу, но неожиданная возможность подтвердила правильность выводов старика.
— Пойдем спать, братишка.
Лиора подхватила оставшийся эль и мягко подтолкнула Дмитриоса, не выпускавшего из рук бутылку, ставшую артефактом, на выход из кухни. Прекрасное завершение дня.
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Лиора едва не опоздала на встречу с Дейвом. Саманте понадобилось срочно выяснить происхождение почти десятка артефактов от одного не самого надежного поставщика, и в итоге Лиора, не желая разрушать сложившийся с сестрой хрупкий мир, просидела весь день в пыльном подвале и то успела разгрести только половину добра. Пара вещиц были весьма хорошим приобретением, почти все остальное — дешевыми безделицами.
Дейв успел до прихода Лиоры заказать с собой небольшую корзинку со съестным, правда, почти сразу упрятал ее в здоровенный заплечный рюкзак.
— Не наедайся — мой тебе совет, — от Браста не укрылся голодный взгляд Лиоры, первым делом взявшей себе перекус у трактирщика.
— Хм. Мы ведь вроде собрались в гости к какому-то уважаемому человеку, разве нет?
— Вроде того, — Дейв ухмыльнулся. — Пойдем, сама все увидишь.
Лиора с сомнением покосилась на надкушенную буженину, но все-таки отправила в рот оставшийся кусок.
Едва выйдя из трактира, Дейв буквально растворился в ночи. Не владей Лиора умением видеть магию, подумала бы, что Браст применил артефакт или еще что. Но на самом деле проводник просто шел самыми темными, неосвещенными и запутанными переулками. Он с легкостью выскользнул из Квартала прямо у одной из Великих башен, в Улье, которая, в отличие от многих других мест Кольца, здесь была плотно заселена. Лиора последовала его примеру, отступая на первый виток Яруса. Хотя для рожденного в Кольце выход из Квартала был прост и естественен, Лиора все же отстала от Проводника, уже уверенно разрезающего толпу в отдалении на десяток шагов. Не говоря ни слова, Дейв прошел многолюдный первый, второй и третий витки и остановился только в самом конце четвертого, едва ли не у входа в Доки. Проводник активировал небольшой артефакт-отвлекалку, весьма и весьма сильную, несмотря на размер. Он вытащил из мешка какие-то деревяшки и соорудил буквально за минуту небольшой помост. И только после этого решил хоть немного объясниться:
— Видишь ли, Риггер, тот парень, к которому мы отправимся, — человек весьма… специфический. И живет он в той еще дыре. Так что ничему не удивляйся. Пойдем отсюда, с помоста. Я первый, ты — за мной. Шаг неширокий, а дальше, думаю, сама поймешь.
Дейв первым влез на помост. Шаг — и проводник растворился в воздухе.
Лиора с некоторым сомнением взобралась на хлипкую на вид деревянную конструкцию и окинула взглядом сначала далекий Канал внизу, а потому уже и колонны, расположенные с этого ракурса несколько непривычно. Вначале ничего не менялась, но в один миг перед ней возникло море. Самое настоящее море с вдающимися в голубую гладь отрогами прибрежных скал. Прямо в Кольце, опоясанное где-то на горизонте серым валом, как и другие Кварталы. Море в городе Колонн. Лиора никогда и не думала, что такое возможно. От неожиданности, желая приблизиться к такому чуду, она шагнула вперед — и едва не полетела вниз с высоченного обрыва, где и была точка входа. Благо в последний момент Баст вцепился в ее рюкзак.
— Говорил же, неширокий шаг. Собирай потом твои кости.
— Но… как?
Лиора завороженно рассматривала открывшееся зрелище. Утес под ногами почти отвесно уходил в море, простиравшееся, насколько хватало глаз. Единственной сушей был находившийся невдалеке остров, обрамленный несколькими гладкими белыми скалами и покрытый желтоватым песком и мангровыми зарослями.
— Не знаю, — просто улыбнулся Баст. — Никто не знает. Пойдем. Риггер весьма эксцентричен. Одной Богине известно, как он отыскал этот остров и почему вообще поселился здесь, но в понимании светописи он лучший, вот уже два десятка лет. Хотя бы потому, что из всех, кто некогда трудился над созданием светописный машины, он единственный живет в Кольце. Потому приходится прощать ему некоторые чудачества. Надо будет искупаться, но не переживай, вода теплая, и лодка тут есть, так что плыть самим до острова не придется. Просто иди за мной.
— Искупаться?
— Именно. Расслабься и постарайся получить удовольствие, — с этими словами Дейв, что-то прикинув, начал спускаться по узкой тропке, круто идущей вниз с той небольшой площадки, на которой они вдвоем стояли.
— От чего?
— Сейчас увидишь.
Они спустились почти втрое против изначальной высоты, когда неожиданно дорожка оборвалась прямо на очередном скалистом обрыве, недвусмысленно намекая, что дальше — только в воду.
Браст с видом человека, проделавшего этот трюк сотни раз, взял рюкзак в одну руку, разбежался и прыгнул вперед, словно бы участвовал в одном из многих соревнований по красивым прыжкам в воду, что любили устраивать жители Островной Республики. Впрочем, Лиора всегда подозревала, что республиканцы просто получали таким образом возможность наблюдать за обнаженными и весьма подтянутыми мужчинами и женщинами. Но сейчас никаких состязаний не предполагалась. Но и другого пути вниз тоже видно не было.
Лиоре доводилось как-то прыгать в воду с вдвое большей высоты, но это не значило, что она жаждала повторить тот опыт. Но Дейв, кажется, вовсе не собирался разыгрывать ее. Проводник призывно махал рукой, получая явное удовольствие от «купания». Его рюкзак, даже не намокший, плавал рядом. Наверняка водоотталкивающие чары или пропитка.
«Ладно, Герб, держись. Выбора, похоже, действительно нет».
Отак вцепился когтями в одежду так сильно, что оцарапал кожу. Лиора, поудобнее перехватив сумку, разбежалась и прыгнула в воду. Несколько ослепительно великолепных секунд полета — и вот ее ступни, а затем и все тело погрузились в неожиданно приятную соленую воду. Почти как в Республике.
— Риггер считает, что тот, кто не готов вот так плюхнуться в воду, недостоин его помощи. Хотя, — Дейв усмехнулся, — я думаю, он просто наблюдает за посетителями и забавляется. Ладно, благо до острова не вплавь добираться, — он указал на привязанную прямо к ближайшей скале лодку, мерно колыхающуюся в такт волнам.
Дейв сноровисто подплыл к лодке и довольно проворно запрыгнул в нее. Лиоре такой трюк дался не так просто.
— Ну и нрав у твоего знакомого.
Дейв пожал плечами, отвязывая лодку. Лиора была абсолютно уверена, что они пришли через «гостевой» вход, тогда как сам обитатель острова наверняка пользовался иным путем до своего жилища.
— Риггер спец в том, что делает. Так что он заработал себе право на все, что угодно.
В несколько размашистых гребков Дейв отвел лодку от скал и теперь размеренно вел посудину к песчаному берегу.
— Давно его знаешь?
Лиора отцепила от себя отака и теперь с рассеянностью проводила рукой по промокшим волосам. Рубаха прилипла к телу, а там, где в нее вцепился зверек, явно зияли прорехи. С некоторым сомнением девушка стащила с ног сандалии и отжала высвободившиеся от тонких кожаных тесемок штанины. Для корабля такое поведение было бы уместным, но ведь они сейчас, в некотором смысле, в центре города. На лодке. Посреди моря. Но с другой стороны, ходить в мокром удовольствие то еще.
— Да лет десять, пожалуй, с тех пор как мальцом в Гильдию попал. Я-то из местных, но без рода и денег. Но глаз был да шило в энном месте, потому еще шкетенком все уголки города облазил, считай, даже те, куда и залезать не стоило. В одном из таких мест меня Риггер и заметил. Ну и притащил к гильдейским, дабы без дела не шатался, пару трюков подсказал.
— Он сам из Гильдии?
— Нет уже давно. Риггер был, насколько я знаю, одним из первых, кто затеял всю эту свистопляску со светописью. Раньше было вручную все или по наитию. А он вместе с каким-то имперцем занимался разработками идеи о том, что реально зафиксировать и рассчитывать долю солнечного света и все остальные параметры с помощью устройств, а не каждый раз заново по формулам. Погода-то тоже по собственным закономерностям меняется над каждым Кварталом. Многие считали, что это безумие. Хотя, кстати, систематизировать коридоры прохода с самого заселения пытались, но, кроме пары общих формул да тонны написанных книг, ничего не добились. Но у Риггера действительно получилось создать зачарованную штуку, которая сама бы все считала. Имперец этот в итоге уехал к себе и забрал всех своих товарищей, кто ему помогал. Получил здесь медали, почести да вечное место в Малом Сенате — и отбыл. А Риггер вот остался, только здесь теперь живет. Могу его понять — когда светопись только входила в обиход, его не дергал только ленивый. Сейчас, понятно, шифр многие разобрать могут, считай, любой порядочный гильдеец. Но ты хочешь не просто в какую-нибудь веселенькую дыру из тех, куда богатеев на экскурсии водят, а в Квартал Зеленой Луны. Тут каждая мелочь важна.
— А плата?
— Рассчитаюсь, — усмехнулся Дейв, показывая на рюкзак.
Лиора только подняла бровь. В Империи маг, сделавший изобретение такого рода, чаще всего заламывал цену за свою помощь не всегда посильную даже самым влиятельным аристократам. Браст в ответ только плечами пожал.
— Риггер сам устанавливает плату, да и все.
— Он Одаренный?
— В смысле — волшебник? Да нет, не думаю, на самом деле. Но он как будто видит Кольцо насквозь, в этом-то я уверен. Риггер лучший проводник из всех, кого я встречал, гений. Но я сам никог давидел, чтобы он колдовал, да и никто другой за этим его не замечал. Но он странный, это да.
— Интересно. Найти остров прямо в центре города…
— Мало кто знает об этом месте. Только посланники от Гильдий да те немногие, кому старик доверяет. Если он не захочет — ты сюда не попадешь. Свет знает, как это работает, но работает. Так что купание — безобидная причуда.
Да уж. Видимо, все-таки маг.
Но, несмотря на все странности, здесь было красиво — Лиора откинула голову, подставляя лицо ласковому, совсем не опаляющему солнцу. В Благословенных Землях не было подобных мест, как и в южном царстве вечной ночи. Нечего и говорить о холодных водах севера и бесплодной суше, кишащей чудовищами. В Республике были похожие маленькие островки, но на них всегда было суетно. Неизменный шум от торговцев, от зверей, даже от растений, многие из которых на малейшем ветру свистели, шуршали или скрипели. Не говоря о вечном птичьем гомоне и о манере общаться самих островитян — громко, быстро, размахивая руками так, словно была необходимость соревноваться с мельницами.
Здесь же было неожиданно спокойно и тихо, словно в центре бури.
Лиора сама бы не отказалась пожить в таком месте. Когда-нибудь.
Месяца два — больше она едва ли бы выдержала без того, чтобы во что-нибудь не ввязаться. Сказать по правде, именно по этой причине Лиора вступила в «Алый цветок», гильдию наемников, уважаемую и влиятельную организацию восточной части Благословенных Земель, и отправилась искать артефакты и древности по заказу тех, кто за это заплатит. Ей нравилось время, проведенное с Аннабель, нравилась морская жизнь и непредсказуемость волн. Но на деле торговать было выгоднее, чем грабить, а когда дело доходило до защиты своей собственности или отъема чужой — Аннабель просто спускала на врага Витархеса и его жестокую шайку, заставляя всех остальных оставаться в стороне. Лиора сносно научилась держать в руках клинок, но все-таки жизнь морского торговца со всеми неудобствами корабельного быта ее не прельщала. Как и смерть от ножа в абордажной свалке или в морской пучине. Так что с морем, ветром и песчаными островными пляжами пришлось распрощаться.
Лодка мягко стукнулась о берег, и голос Дейва прервал размышления девушки.
— Вещи лучше с собой возьми, мало ли.
Проводник сам закинул за спину рюкзак, перекинул через плечо связанные за шнурки ботинки и, легко ступая по песку, устремился к рощице мангровых деревьев. Лиоре ничего не оставалось, как последовать за ним.
Остров был не слишком большим. Песок, мангровые деревья, еще песок. О присутствии здесь человека говорила только вторая лодка на берегу да силуэт хижины, искусно спрятанной в переплетения корней этих странных растений, не существовавших, как Лиора была уверена до этого момента, нигде кроме островов Республики.
Горячий песок обжигал ноги. В такие моменты Лиора завидовала Герберту, который сидел на ее плече и совершенно не собирался спускаться.
Стоило приблизиться к зарослям мангры, как из хижины, оказавшейся хитрым образом сплетенной из корней, появился старик. Одетый в простые штаны чуть ниже колен и давно вылинявшую зеленую рубаху, он близоруко щурился, рассматривая гостей из-под кустистых бровей. Длинные волосы, собранные на затылке в хвост, когда-то явно были черными, но теперь поседели почти полностью. Только цепкий взгляд темных глаз выдавал недюжинный ум этого человека, в остальном похожего на отшельника-рыбака с востока Империи. И, насколько Лиора могла судить, магом этот Риггер действительно не был.
— Здравствуй, Дейв. Не думал, что ты будешь так скоро.
— Тянуть незачем, записи у меня. Благодаря этой прекрасной девушке. Лиора да Сильва, — представил проводник свою спутницу.
— Очень приятно, — темные глаза на секунду словно бы стали неестественно глубоки. Но только на секунду. — Можешь звать меня Риггер.
— Рада знакомству, — Лиора кивнула, рассматривая старика. Этот человек создал целую отрасль артефакторики, если все, что о нем поведал Баст, — правда. Но сейчас Риггер был не похож ни на ученого, ни на изобретателя. Просто старик.
— Боюсь, мое жилище не слишком подходит для приема гостей, так что вы можете подождать на берегу.
— Хорошо, — Браст достал из рюкзака тяжелый тубус со светописью и корзинку со съестным. — Все, как ты просил.
— За работу платят после ее выполнения, а не до, — старик усмехнулся. — Ладно. Я знаю, что вы ищите, так что просто подождите.
С этими словами он забрал у Дейва тубус и корзинку и скрылся за тонкой плетеной дверью своей лачуги.
— Идем. Лучше его не отвлекать — внутрь все равно не пустит, — с этими словами Дейв направился поближе к воде.
Они расположились на берегу неподалеку от хижины. Мокрые вещи моментально оказались покрыты песком, что заставило Лиору только обреченно вздохнуть. Сначала когти отака, теперь это. А ведь это была одна из ее любимых рубашек… Герберт устроился на сброшенной сумке, не собираясь слезать на горячий песок. Дейв бродил по берегу, высматривая что-то в воде. Лиора прикрыла глаза, ощупывая магию вокруг. Ничего, что отличалось бы от других мест в Кольце. Но что-то все-таки было. Витало в воздухе. Словно бы над этим местом время имело куда меньше власти, чем над всем остальным.
Так спокойно. Плеск волн убаюкивал, как и размеренный жар солнца, и Лиора, не задумываясь, погрузилась в переплетение странных образов и мыслей, рождающихся из размеренного спокойствия. В них не было большой определенности, или была, но не та, что человеческий разум способен осмыслить. Казалось, она сейчас понимала нечто очень важное, но в то же время это понимание ускользало, прячась куда-то в глубины разума. Странные образы клубились перед внутренним взором — то зеленая луна над почему-то ярко горящей вершиной башни, то костяная хижина, то мертвый Рыцарь, сжимающий меч, то размеренный треск костра. В них не было смысла, но почему-то ни одно из видений не пугало. Словно они были правильными. Словно все так и должно было быть.
— Я все перепроверил, Дейв. Твои расчеты верны, почти идеальны, — голос старика вырвал Лиору из медитации.
Риггер стоял неподалеку, протягивая Дейву какой-то свиток. Вид у проводника был весьма польщенный.
— Вот только, — старик чуть склонил голову, — гиблое это место. Чуждое, не людское. Не ходили бы вы туда.
— Увы, — Лиора поднялась на ноги, с трудом отряхивая с одежды песок.
— Я знал Нулиша, который сунулся туда, — Риггер склонил голову. — Наняли его за хорошие деньги. И никто больше его не видел. Как и тех, кого он с собой взял. Больше никто и никогда там не был. Так что если вы ищете там знания или силу, то лучше отступить.
— Увы, речь идет не о моих интересах, — теперь Лиора говорила жестче.
Старик поднял на нее глаза. Было в его взгляде что-то, что заставило девушку мысленно поежиться. Риггер не был магом, но что-то все-таки в нем было, какая-то непонятная сила.
— Все, что находится там, там и должно остаться.
— Отступать я не собираюсь.
Несколько мгновений Риггер стоял не двигался, изучая Лиору. Потом покачал головой.
— Что ж, быть может… Молодость. Будь по-вашему, — старик вздохнул. — Надеюсь, ты понимаешь риски, — он обратился к Дейву.
— Да.
— Хорошо. Тогда пусть пребудет с вами Свет. Доброго пути! — Риггер развернулся и пошел к хижине.
— Доброго.
Дейв затолкал свиток куда-то в недра рюкзака. И поднял глаза на Лиору.
— Все вышло даже лучше, не придется строить кривую заново. Ближайшее время перехода — завтрашний вечер, примерно в восемь двенадцать. Потом окно через неделю. Я пойму, если ты не захочешь спешить.
— Нет, наоборот. Чем скорее разберемся со всем, тем лучше, — Лиора чуть улыбнулась, несмотря на шевельнувшийся в груди страх. Все вот так просто?
— Отлично. Тогда давай выбираться отсюда.
— Опять на лодке?
— Нет, слава Богине. Как ни странно, уйти отсюда можно вон с той вершины, — Дейв указал на невысокую белую скалу в трех-четырех сотнях шагов от них.
— Вот и прекрасно. На сегодня водных процедур, думаю, вполне достаточно.
— Пожалуй, — согласился Дейв.
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Войдя на кухню на следующий день ближе к шести вечера, Лиора обнаружила там разбирающую какие-то фрагменты диковинного фарфорового сервиза с тончайшей черной-белой росписью Саманту. Дмитриос отправился на гимнастику, а потом намеревался остаться до самого вечера у друга, и Лиора, уверенная, что сестра сейчас занята в магазине, хотела выскользнуть из дома ни с кем не прощаясь. Не вышло.
— Выглядишь так, как будто собираешься бить мамины вазы, — усмехнулась Саманта.
— С чего ты взяла?
— Да брось, сестренка. Я прекрасно помню, как ты под этот стол целиком помещалась и там и сидела, забравшись в очередной раз в отцовское хранилище и стащив оттуда что-нибудь. Неужели ты думаешь, что за семь лет твое выражение лица перестанет выдавать задуманную шалость?
— Это не шалость, Сэм.
— Да знаю я, — Саманта только отмахнулась. — Но ты вернулась совсем недавно, даже родителей еще не видела, — и уже собиралась что-то провернуть и никому ничего не сказать. Как всегда, впрочем. Как будто мы тут чужие.
— Сэм, — Богиня, ну почему с сестрой всегда так сложно, — не начинай, а?
— А что тут начинать? Лиора, я прекрасно знаю, что вернулась ты в город вовсе не из-за тоски по дому или большой любви ко мне, Дмитриосу или папе с мамой, а сугубо по своим личным делам, и, думаю, не промахнусь, если скажу, что они как-то связаны с Краями. И, тьма побери, мне плевать на это, потому что ты — моя сестра и потому что я рада тебя видеть, и не важны причины твоего возвращения. Это ты одна ведешь себя так, будто кругом одни враги.
Лиора покачала головой. Саманта была слишком… старшей, что ли. Она вечно старалась решить все и всегда, и не важно, просили ее об этом или нет. Лиора молчала о своих планах вовсе не потому, что не доверяла сестре. Просто это было только ее дело. Сэм ничем бы не смогла помочь, только понапрасну растратила бы свои нервы. Сила, жившая внутри, незримо отделяла Лиору от всей семьи, кроме, возможно, брата. И этого никак не исправить.
— Сэм, я понимаю твое беспокойство. Но и ты пойми меня, — Лиора старалась говорить как можно спокойнее, не желая продолжать препирательства. — Если все выгорит, я расскажу все, что смогу, обещаю.
— А если нет?
— А если нет, то ни в коем случае не выпускай на волю то, что сидит в шаре, который найдешь в моих вещах. И другим не давай — это гарантированная смерть. Только если встретишь кого-то из магов, знакомых с южными диковинами. Просто запри подальше и не трогай, — убийственно серьезно проговорила Лиора. В конечном счете, если она пропадет так же, как и близнецы, то хотя бы нашествия теней возможно не случится, если любопытство кого-то из домочадцев не возьмет верх.
— Ты меня пугаешь. Что ты с собой притащила и во что ввязалась? Какого демона что-то опасное вообще делает в моем доме, где это может найти кто угодно?
— В «твоем» доме, — горько усмехнулась Лиора. Вопреки привычке она говорила на удивление спокойно, так, как, наверное, не говорила с сестрой никогда раньше. — Я вернулась в твой дом, верно? Он всегда был твоим. Или чьим-то еще, но не моим, ты правильно подметила. Именно поэтому, Сэм. Именно поэтому я делаю то, что считаю нужным, и никого в свои планы не посвящаю. Ладно, расслабься. Никакой опасности нет, если не совать нос куда не надо. Я вернусь довольно скоро.
Или вообще не вернусь.
Ошарашенная тоном сестры, Сэм молча проводила Лиору взглядом. Та уже выходила из дома, когда услышала негромкое: «Да хранит тебя свет».
Размышлять, откуда у Железной Сэм лирическое настроение для подобных пожеланий, да Сильва не стала. Просто закрыла за собой дверь и отправилась к назначенному Брастом месту встречи.
Дейв уже ждал ее около «Рыбы». Сегодня, помимо привычного заплечного рюкзака, он нес с собой несколько на вид прочных веревок и целую связку металлических креплений всех размеров и видов.
— Готова? — спросил он вместо приветствия. Лиора достаточно разбиралась в людях, чтобы понять, что проводник ощутимо нервничал. Еще бы.
— Да. Идем?
— Идем.
В голосе Браста явно слышалась решимость напополам с затаенной горечью. Лиора усмехнулась про себя. Сама она не то чтобы была совершенно спокойна — предстоящий путь холодил разум и разгонял кровь, но то ощущение было скорее приятным, чем обременительным. Лиора понятия не имела, как сложится предстоящее путешествие, но то, что она вплотную придвинулась к разгадке тайны исчезновения близнецов, только подстегивало ведущее да Сильву по жизни любопытство.
Вдвоем с Дейвом они покинули Улей и отправились по спиральным уровням Кольца на самый верх. Герберт, словно чувствовавший важность момента, почти не шевелился на своем излюбленном месте, словно стараясь ничем не напоминать о себе.
В освящаемой луной теплой весенней ночи Лиора невольно почувствовала озноб. Именно такой же ночью годы назад близнецы шли к своей цели, чтобы навеки исчезнуть. Повторит ли она их судьбу?
Лиора тряхнула головой, отгоняя переживания. У нее есть Дар. Пусть ученик мага из нее вышел посредственный, но все же, все же. Она устояла против власти Кинжала, выжила в Имрите, несмотря на все случившееся там. Семь лет вдали от дома, семь лет в самых разных переделках, но она все еще жива. Она справится.
Дейв вел Лиору сквозь толпу людей все выше и выше, пока наконец они не прошли мимо воздушного порта и не остановились в самом конце четвертого яруса. Здесь широкий ровный Ярус обрывался внезапно и без предупреждения, продолжаясь только в виде небольших каменных островков, выстоявших перед началом времени. Едва ли оставшиеся камни отступали от стены Кольца на две ладони, так, словно бы кто-то давно вознамерился уничтожить дорогу, но не сумел справиться с произведением древних мастеров до конца. Ученые из Университета, кажется, высказывали предположение, что окончание четвертого витка Яруса было некогда уничтожено сочетанием гнева природы и могущественной магии, но подтверждения — как и опровержения — этой теории так никто и не нашел.
Дейв, активировав скрывающий амулет, принялся возиться с веревками. В пределах Яруса действовали очень строгие законы — запрещалось, помимо всего прочего, трогать любые бесхозные предметы. Но осторожность лишней не бывает. Отвлекающие внимание амулеты были допустимы, как и некоторые другие вещи. Но мешать Переходу кого бы то ни было куда бы то ни было означало навлечь на себя гнев закона. Хотя на самом деле возмездия охранителей страшило куда меньше, чем месть города. Каждый, кто хотя бы день пробыл в Кольце, начинал задумываться о том, что город, возможно, живет собственной жизнью. Каждый, кто прожил здесь с неделю, начинал в это верить. Те же, кто проводил в Кольце годы, знал это. Казалась соблазнительной идея подставить недруга на Ярусте, обокрасть или даже убить кого-то в тот момент, когда очередной Квартал уже захватил все его внимание, но еще не принял в свои объятья. Вот только кара за это была жестока и неотвратима. И выносил ее сам город, утаскивая незадачливых преступников в свои недра навсегда при очередном Переходе. Как это происходило и кто — или что — следило за наказанием провинившихся, никто не знал. И не то чтобы кто-то хотел знать на самом деле.
На памяти Лиоры никто и никогда не пытался нарушить порядок на Ярусе. Но амулетами пользовались многие — от любопытных глаз.
Дейв неожиданно ловко и быстро принялся лезть вперед по обрушившейся части витка. Пройдя с три десятка шагов, он остановился на крошечной площадке и закрепил веревки. Проводник достал из рюкзака несколько прочных широких досок и с помощью них немного расширил площадку — теперь на ней с некоторым трудом, но все же могли разместиться двое.
— Присоединяйся ко мне, — Браст подергал веревку, показывая, что закрепил ее достаточно прочно.
Лиора только вздохнула. Она уже давно не была тем неловким угловатым подростком, которой сшибал все на своем пути, но высота здесь все же настораживала. Одно неверное движение — и переломать ей с десяток костей столкновением с каменным полом третьего витка. Или вообще свалиться кому-нибудь на голову — в прямом смысле этого слова. Но отступать Лиора и не думала. Девушка шагнула к стене и довольно ловко, хотя и не так быстро, как проводник, достигла крошечной площадки.
— А ты полна сюрпризов. Держи, — Дейв протянул пару очков с вставленными в них линзами необычного зеленого цвета. — И не снимай, пока мы там.
Лиора только кивнула.
— Не похоже, что сюда сложно попасть, — усмехнулась она. Мысль о том, что близнецов, возможно, уже нашли раньше, и просто никому о них не сообщили, не приходила ей в голову.
— Издеваешься? Без точных данных о спектре света и этого, — Дейв ткнул в линзы, — здесь никто ничего не найдет.
— Если вопрос в одних деньгах…
— Да нет. Некоторые из Проводников знают о Цветных Лунах, знают, что это вовсе никакая не легенда. Но без заказа никто в такие места не полезет. Мы не смертники, знаешь ли, а найти в таких местах можно только неприятности. На самом деле после того, как стало известно, что Краи исчезли и что вел сам Нулиш, как минимум двое Проводников пыталось найти это место. Безуспешно. К тому же Риггер вообще запретил сюда соваться. Для тебя и меня он почему-то сделал исключение, хоть и пытался отговорить. Кто бы знал почему. И почему я вообще тебе помогаю.
— Хочешь раскрыть тайну, — усмехается Лиора. Ее дара и умения читать людей было достаточно, чтобы понять это. Дейв страстно желал успеха этого предприятия не ради денег или линз со светописью — ради своего торжества над городом и над другими проводниками.
Сам Браст только хмыкает в ответ на ее предположение.
— Репутацию я себе набиваю, вот и все. Ты же из благородных? Будешь потом рассказывать, как Дейв Браст свой контракт отрабатывает на совесть, — тут лицо проводника меняется. — Богиня, вот как оно… Ну и… Ладно, идем.
«Куда?» — хотела было спросить Лиора, но не успела. Неожиданно колонны, что до того были просто колоннами в зеленоватом преломлении линз, вдруг растворились, уступив место странным строениям из черного камня с зелеными прожилками.
Дейв шагнул за край площадки и растворился. Лиора чуть погодя последовала его примеру.
И оказалась по пояс в воде, холодной даже для весны в Кольце.
— Тьма и свет!
— Расслабься, — Дейв невозмутимо шел вперед, к краю канала, — мы шагнули не с края Яруса, так что не удивительно, что пришлось помокнуть.
Лиора только выругалась сквозь зубы. Черно-зеленый район начинался прямо за желобом Канала, в который они так неудачно залезли после Перехода. В местных небесах светила зеленая луна, скрадывая тени и затемняя то, что в ином месте было бы на свету. Здесь было невероятно тихо, и ощущение чужеродности только усиливалось в этой неестественной тишине, давившей на разум. Строения, созданные, очевидно, не людьми или людьми совершенно чуждыми современным, теснились, нависали и переплетались между собой, оставляя только узкие проходы в своей тени. Ни окон, ни дверей, ни хоть каких-то входов и выходов в местные постройки видно не было.
Над этим фантасмагоричным переплетением черного камня, отливавшего зеленью ночного светила в небе, возвышалось огромное строение, которое в человеческом мире можно было бы принять за что-то вроде гигантской башни.
— Вот же тьма, — выбравшийся из канала первым, Дейв разглядывал место, в которое привели расчеты. — Дай угадаю — теперь нам надо углубиться в эту жуть в поисках твоих годы точно умерших друзей?
— Да. И они не умерли.
— За семь или восемь лет здесь?
— Я и не говорю, что живы.
— Что? Тьма. Ладно, я отмечу точку выхода, но все равно и на обратном пути придется немного промокнуть. И что настил не сделал? Ну да ладно, — с этими словами Дейв достал еще один моток веревки и с помощью какого-то устройства закрепил его, соединив оба берега канала. — Выходить будем на том конце, я понятия не имею, насколько нас сместит в ином случае и не выкинет ли отсюда прямо в воздух. Кстати… Ага! — Он ощупал рукой какие-то мелкие выемки в черном камне. — А мы тут не первые.
— Значит, место верное, — хотя это Лиора и так знала. Не узнать картину из видения, показанного Тенью, было сложно.
— Да. Значит, стоит постараться, чтобы не погибнуть здесь так же, как и твои не в меру любопытные друзья.
— У них с собой тебя не было, — усмехнулась Лиора, желая подбодрить явно находившегося не в своей тарелке проводника.
Впрочем, его можно было понять. Место, в котором они очутились, почти физически давило своей чужеродностью. Теперь, когда они оказались на берегу, стало очевидно, что строили этот Квартал никакие не люди, и даже близко не кто-то на людей похожий. Вовсе нет. Создал это место тот, кто не имел отношения к человеческой расе. Тот же или те же, кто создал Кольцо, создал и эти гладкие черные стены с буквально светящимися изнутри зеленоватыми венами. И никак иначе. Кто это был — живший тут, возможно, еще до прихода богов и людей, во времена? Был ли это кто-то из Древних, созданных Хаосом? Или иной народ, сумевший с правившим тогда Хаосом ужиться? Теперь становилась понятно, почему некоторые особо радикальные церковники считали проклятым Кольцо и всех, кто в нем обитает.
— Дай угадаю, чтобы было еще дерьмовее, нам нужно вот к той гигантской вытянутой махине, а? — едва ли с паническим страхом утверждает Браст.
— Да, — Лиора чуть касается сознания проводника собственной силой. Дейв не носит амулетов и не может понять, откуда берется разгоняющая страх уверенность.
— Тогда идем, — Браст сверяется с чем-то вроде часов на руке и начинает прокладывать путь через квартал.
Лиора усмехается про себя. Эмпатическое воздействие было едва ли не самым простым из всего, что она умела, и едва ли не самым сложным. Жаль, что внушить самой себе уверенность с такой же легкостью, как и другому, не удается.
Вступив под сень переплетения чернокаменных зданий, Лиора начинает сомневаться в успехе всего предприятия. Ей никогда не доводилось бывать в подобном месте и, как она надеется, никогда больше и не доведется.
Будь дело только в ней самой, Лиора бы давно повернула бы назад. Но она уже подвела Кейт, так опрометчиво доверившуюся ей. И не может отступить сейчас, пока есть надежда найти близнецов.
Тишина давит на разум тем сильнее, чем громче в ней слышны удары камня о камень где-то в сердцевине черного лабиринта. Глухие, однообразные, они здесь — единственный звук. Ни ветра, ни птиц, ни животных и уж тем более голосов не слышно даже краем уха. Лиора чувствует, как дрожит, сжавшись, отак на ее плече. Он видит что-то иное и боится этого, но не желает показывать свой страх и тем более не хочет делиться увиденным.
Они идут тихо и, кажется, быстро, но сплошная стена черного камня не дает понимания пройденного расстояния, а тишина, перемежаемая только ударами камня о камень, скрадывает ощущение времени. Только гигантская черная цитадель-башня, видимая почти с каждой точки пути, не дает им заблудиться в переплетении чуждых строений.
Лишь однажды они останавливаются. Замирают, даже боясь дышать, когда в дальнем конце узкого прохода появляется странная фигура, больше всего похожая на высеченную из камня безголовую статую с непропорционально большими и широкими руками. Существо, которое, кажется, даже не догадывается о присутствии здесь чужаков, поднимает обе руки и ударяет ими о небольшой кусок камня. Раз. Другой. Третий. Без видимого результата — но, кажется, его это не смущает.
Лиора и Дейв медленно, невероятно медленно, стараясь не дышать, пятятся назад до тех пор, пока странная тварь не скрывается из виду, и при первой возможности сворачивают в другую сторону. Глухие удары камня о камень доносятся со всех сторон, то затихая, то начинаясь вновь.
Дальше они идут еще быстрее и еще незаметнее. В самых темных местах остается только полагаться на зрение отака, но сейчас Лиора невероятно рада слабому свету зеленой луны, который не дает толком ничего разглядеть и скрывает во тьме целые черно-зеленые кварталы и их жителей. Она совершенно точно не хочет, чтобы кто-то из обитателей этого места увидел ее, и не уверена, что хотела бы еще раз видеть кого-то из них.
Только когда Дейв и Лиора замирают около входа на огромную площадь перед башней-цитаделью, девушка позволяет себе остановиться и оглядеться по сторонам. Она толком не знает, чего сейчас больше — страха или предвкушения. Она нашла место, погубившее друзей, но ничего не знает пока о том, что — или кто — это сделал. В душе теплится надежда, что и не узнает, но здравый смысл подсказывает, что это не так.
Словно идти в пасть к чудовищу. Древнему и невообразимо чуждому чудовищу.
Лиора вместе со спутником медленно пересекает площадь, прячась в тени. Вопреки ожиданиям никто не преграждает путь. Гигантская статуя жукоподобной каменной твари, установленная прямо напротив входа в башню, выглядит так, словно вот-вот оживет. Но этого не происходит. Мир под зеленой луной молчит, только по-прежнему издалека доносится мерный стук камня о камень.
Лиора входит в башню. Дейв затравленно озирается, но молчит. Это место ровно такое же, как и во сне. Сразу от входа влево начинается уходящий вверх коридор, опоясывающий башню изнури, на манер витков Яруса Кольца. Только вместо колонн внутри башни — проходы внутрь этажей, где-то частично заваленные, где-то почти полностью целые. Здесь нет ни дверей, ни окон, да и сами проемы овальной, а не квадратной формы. Ни одного прямого угла.
В башне тихо настолько, что тишина давит на уши даже больше, чем снаружи. Не слышно ни стуков с улицы, ни чего бы то ни было еще. Так, словно вообще больше не осталось мира за пределами этого циклопического строения.
Лиора с Брастом поднимаются вверх. Молча, шаг в шаг, осторожно заглядывая в каждое большое помещение на каждом этаже. Первые три разрушены полностью, но в четвертом Лиора неожиданно находит вязь неизвестных ей символов на полу. И ничего больше — только ровные стены да зеленые прожилки на черном камне.
Еще два зала — тоже ничего, кроме похожей полуистершейся надписи. Еще три — опять завалы. Потом — надпись, наполовину засыпанная обвалившимся камнем. В следующем зале Лиора неожиданно для себя обнаруживает не только целую чужеродную надпись, образующую круг, но и какой-то невероятно странный предмет, больше всего похожий на меха, только небольшого размера и с почти двумя десятками отверстий в самых разных местах. Пара из них — напротив друг друга — самые большие.
— Они что тут, на этом… играли? Музыку? — голос Дейва тих, но в окружающем безмолвии подобен едва ли не раскату грома.
— Жившие тут музицировали? Едва ли, — Лиора осматривает странную вещь.
Браст чуть пожимает плечами.
— Это похоже на музыкальные меха, я видел такие в отдаленных баронствах. Дуешь в одну часть, зажимаешь нужные дыры, и с другого конца выходит нужный звук. Только обычно отверстий-то поменьше будет.
— Не знаю. Здесь магии нет, сейчас по крайней мере. Словно спит все.
— Вот и пусть не просыпается, — передергивается Дейв.
— Хорошо бы, — кивает Лиора.
Не то чтобы она настолько надеется на удачу.
Они продолжают путь. Подъем кажется бесконечным в абсолютной темноте, где даже зрение отака почти ничего не может разглядеть. Лиора с легкостью умеет смотреть глазами своего спутника, пользуясь всеми преимуществами обостренных животных чувств, но сейчас это не слишком ей помогает. Благо, что в башне, судя по всему, нет ни единого жителя.
Лиора и Дейв проходят еще несколько пролетов, пока наконец путь не приводит их в зал почти на самом верху. Почти — потому что в центре пустого помещения есть винтовой проход еще куда-то выше. Лиоре почему-то кажется, что раньше здесь принимали важные решения, смотря на окрестности свысока, даже без окон, дверей или иных проемов наблюдая за происходящим.
Проход ведет на еще одну винтовую дорогу, еще более круто поднимающуюся наверх, и, судя по всему, проложенную в самой узкой части башни. Очевидно, что почти незаметное снаружи сужение этого строения было весьма большим. Самый верхний зал куда меньше всех, что остались внизу, и новая спираль в несколько раз круче предыдущей, приводя на самый верх этого огромного сооружения.
Девушка останавливается, узнавая помещение из видения. Все на месте — и огромная колонна, и две замершие перед ней фигуры. Больше здесь нет никого — и ничего. Или так только кажется. Колонна в реальности кажется еще более совершенной и притягательной, чем во сне. Обхватом больше, чем тысячелетний дуб, с высеченными прекрасными гармоничными рядами символов, не похожих на буквы человеческого языка, она чужда, совершенно точно чужда людям, и в этой чуждости великолепна. Совершенна. Неповторима. У Лиоры мелькает мысль, что она ни за что не позволила бы причинить вред этой… вещи? Существу? Да Сильва встряхивается, отгоняя наваждение. Что бы то ни было, она пришла сюда по другой причине.
Близнецы. Они здесь. Ровно так же, как и в видении — стоят на коленях перед колонной. Они, кажется, совершенно не изменились за прошедшее время. Те же излюбленные рубашки и мешковатые штаны, те же разметанные по плечам волосы, тот же прищур знакомых глаз. На лице Клемента безмерное блаженство, никогда раньше не видимое Лиорой, а на лице Илиодора — безмерный же ужас. И глубина их эмоций во много раз больше, чем способен передать даже реалистичный сон Искателя.
Застывшие тела близнецов — больше не тела людей из плоти и крови, а каменные изваяния.
Лиора подходит ближе.
Она нашла их. После стольких лет — нашла. Обоих.
Она протягивает руку, осторожно касаясь ладони Клемента. Камень холоден на ощупь.
Лиора ловит на себе взгляд Дейва, который смотрит на находку с выражением одновременно радости и ужаса на лице.
— Они… живы? — шепчет он пораженно.
— Не знаю. Увы.
— Как такое возможно? Они превратились в камень…
— Возможно многое. Сейчас, я кое-что проверю.
Лиору привлекает кольцо на пальце Клемента. Незнакомые символы сливаются в такую же гармоничную вязь, что и на колонне. Да и кольцо, единственное из всех вещей в этом месте, имеет собственный магический фон, пусть и совсем небольшой. А что если именно оно поможет спасти, разбить камень?
Благоразумие никогда не было ее добродетелью. Йохан бы изучил это место и наверняка провел сотню исследований перед тем, как что-то делать. Но она не Йохан.
Лиора посылает малейшею искру магии, пробуждая кольцо на пальце Клемента.
То, что происходит дальше, потом до конца жизни будет сниться ей в ночных кошмарах.
Камень, которым покрыты тела близнецов, вдруг начинает трескаться с жутким, неестественным грохотом. Прежде чем Лиора успевает хоть что-то сообразить, тело Илиадора с громким треском горного обвала разбивается на тысячи, десятки тысяч каменных осколков, и грудой обломков усыпает пол. Клемент же покрывается сетью трещин, которые углубляются, ширятся и неожиданно пропадают вместе с каменным покровом, словно их и не было, превращая статую в обычное человеческое тело, и он безвольной куклой из плоти и крови падает наземь. Лиора уверена — он жив. А Колонна начинает медленно, очень медленно наливаться светом изнутри.
Древняя чуждая сила пробуждается.
Лиора бросается к Клементу, буквально лбом сталкивается с Дейвом.
— Тьма! Что это?
— Понятия не имею. Забираем его и уходим!
Дейв ругается, но не спорит. Вдвоем они тащат бессознательного и очень тяжелого Клемента вниз. Пролет, пролет, пролет, пролет, пересечь пустое помещение — и вновь пролет за пролетом к спасительной точке выхода.
Но разбуженная магия движется по пятам. Она сгущается, заполоняя с собой воздух, зеленым свечением обозначает свое присутствие и настигает. Неумолимо, неотвратимо. Чужеродная сила движется куда быстрее, чем двое людей, к тому же отягощенных бессознательным телом третьего.
Они не уйдут. Даже если оставят Клемента здесь. Лиора понимает это и неожиданно для себя ухватывается за промелькнувшую мысль о спасении.
Круг, так похожий на защитный. Мехи, так похожие на нечто, пригодное для извлечения звуков. Неестественная, чужеродная тишина в башне.
Сработает ли это? Но другого шанса все равно нет.
— Бежим к мехам!
Они забегают в уцелевшую залу. Лиора чувствует, как магия, пробудившая их преследователя, одновременно разбудила и круг символов на полу. Зачем он нужен? Чтобы самим быть внутри него? Едва ли. Да и мехи тогда были бы внутри. Теперь зрением мага Лиора видит, что и странный инструмент, и круг связаны друг с другом — инструмент активирует магию круга, которая должна что-то… смять? Удержать? Но не защитить.
В голове вспыхивает посланный Гербертом образ, густо перемежающийся с его страхом. Совет о том, что нужно сделать.
— Стань здесь и зажми эти отверстия, — отрывисто командует Лиора Дейву. — Как только оно будет в круге — дуем в эту штуку. Должно сработать.
Зеленый свет все ближе.
Они сбрасывают на пол Клемнта и вдвоем лихорадочно затыкают пальмами дыры в меху. Лиора старается не думать о том, что активировать контур может какая-то определенная мелодия, а не просто случайный звук.
Свет приближается. Бесформенное чужеродное создание неестественного зеленого цвета, такого яркого, насыщенного и одновременно глубокого, темного до черноты, не способного сравниться ни с чем в мире. Поразительно пищит, почти орет на человеческий манер испуганный Герберт. Разбуженная сила желает уничтожить тех, кто отобрал ее жертву. На миг в странном помещении из черного камня становится светло как днем. Сила рвется все ближе к нарушителям спокойствия и пересекает границу круга, оказываясь внутри.
Лиора дует в отверстие что есть мочи, надеясь, что это сработает. Внутри меха что-то словно сопротивляется. Не дает пройти воздуху, и девушка напрягает легкие как только может, ощущая, как то же самое повторяет за ней испуганный Дейв.
Зеленое сияние почти вышло за контур, протягивая свои щупальца к тем, кто посмел потревожить его покой.
Последнее усилие мышц, подкрепленное собственным даром, — и воздух наконец преодолевает препятствие. Зал наполняет низкий звук, больше всего похожий разом на рев, свист и клекот, только усиленный в десятки, сотни раз. Кольцо символов вспыхивает ярким, ослепительным белым светом — и поток чужеродной зелени схлопывается сам в себя с громким треском.
Все звуки истаивают — кроме человеческого дыхания. В зале резко становится темно и безжизненно.
Лиора оглядывает все вокруг в магическом спектре.
Магия ушла отсюда — любая магия. Странные меха в руках людей медленно рассыпаются, превращаясь почему-то в белое крошево, истаивая, не долетев даже до пола. Символы круга поблекли навсегда, словно бы выгорев.
Несколько секунд Лиора и Дейв стоят неподвижно. Потом почти синхронно выдыхают, предпочитая ничего не говорить, словно опасаясь, что любой звук в этом месте вновь пробудит неведомую силу.
До самой точки выхода из вотчины Зеленой Луны они безмолвно крадутся, словно южные тени, все еще страшась пережитого и таща на себе по-прежнему бессознательного Клемента Края.
Браст думает о своем, одновременно гордый завершением истории и напуганный до чертиков тем, как именно она завершилась. А Лиора возвращается мыслями к произошедшему и никак не может решить: послышался ей тихий вздох, полный разочарования, в спасительном зале с музыкальными мехами, или нет. Показалась ли промелькнувшая тогда в затухающем свете чужеродной твари гримаса искаженного сожаления на лице Клемента.
Но, так или иначе, об этом она подумает позже.
Как и обо всем остальном.

*13*

— Мы проиграли эту войну, — с сожалением констатировал Дейв, отпивая из бутылки.
Лиора чуть склонила голову, слыша непривычно серьезный тон Браста.
— Войну, Лиора. Мало кто знает, что много лет Гильдия Проводников прикладывала все силы к тому, чтобы победить Кольцо. Мы рисовали самые подробные карты, изобретали сложные устройства вроде светописца, даже устраивали экспедиции за собственный счет в самые глухие и труднодоступные уголки города. Создавали самые подробные энциклопедии Кварталов, нанимали даже художников для зарисовок тех или иных мест. Мы сделали все, чтобы свести чудеса города Колонн к понятной системе и подчинить его человеческой мысли. Но это, Лиора, это окаменительное зеленое дерьмо — наше окончательное и бесповоротное поражение. Ни для кого не секрет, что в глубинах города есть всякое. Но одно дело знать, а другое дело видеть, как это всякое просыпается и поднимает голову, разрушая все вокруг и тебя пугая до усрачки, Хаос побери. Все наши жалкие попытки понять и описать Кольцо — глупость. Мы предположили, что достаточно слазить во все отдаленные дыры этого места и мы вдруг волшебным образом поймем, что оно из себя представляет. А вот хрена с два.
Дейв внезапно умолк и махнул рукой. Проводник основательно приложился к почти пустой бутылке, допивая залпом все, что осталось на дне, и потянулся за следующей.
Лиора лениво следила за его действиями. Ей не хотелось ни говорить, ни даже двигаться. Крепкая настойка гируды медленно разбегалась по венам. Все же она не привыкла пить столько, сколько Браст, да и побаивалась — необученные ученики магов пьянели совершенно так же, как и люди, вот только бед могли натворить поболее. К тому же напряжение последних дней не лучшим образом сказывалась на ее самоконтроле.
Спонтанно их небольшая, камерная прямо-таки гулянка по случаю завершения дела переросла в похороны неизвестно чего. Впрочем, Лиора неплохо понимала настроение своего компаньона — страшно, когда на твоих глазах человек рассыпается кусками камня. И когда понимаешь, что рядом есть нечто необъяснимое и могущественное, к тому же вырывающееся без спроса и ломая твое представление о мире вообще и об этой конкретной его части в реальности.
Она не раз сталкивалась с этим ощущением с момента, когда покинула Кольцо, и почти успела к нему привыкнуть. Увы, только почти.
Странное и чужеродное являлось неотъемлемой частью жизни мага, даже того, кто только обучался контролировать дар. И Лиора считала, что ее мало чем можно удивить или ужаснуть. Городу Колонн удалось развеять это заблуждение с невероятной скоростью. Она с такой сверхъестественной легкостью справилась с задачей, которая оказалась не по зубам лучшим следователям Кольца, привлеченным старшим Краем, что поневоле закрадывалось подозрение о том, кому — или чему — на самом деле нужно было возвращение Клемента в мир живых. Не тем ли силам, что обитают на далекой изнанке мира под Зеленой Луной?
Странно, но добившись желаемого, найдя близнецов и вернув Клемента живым, Лиора вовсе не чувствовала радости. И дело едва ли было в окончательной смерти Илиадора. Да Сильва могла признаться себе — она похоронила близнецов. Давным-давно. Да, она обещала найти их, но верила ли она на самом деле в то, что это вообще возможно? Не до конца, определенно не до конца.
Илиадор мертв. Был ли он мертв до ее вмешательства на самом деле? Погиб ли без него — рано или поздно? Мог ли найти близнецов кто-то без Искателя, и, если да, мог бы Ил выжить в этом случае?
И это была только часть вопросов, бродивших в голове Лиоры.
Было ли это создание в центре башни разумно в человеческом понимании, являлось ли Древним из легенд, несло ли в себе отпечаток Хаоса? Запятнало ли он тех, кто оказался близко, и если да, то как сильно? Лиора однажды видела последствия отдаленного, призрачного намека на приближение Хаоса к реальности и совершенно не хотела увидеть это еще раз.
А Кольцо, оказывается, таило в себе вовсе не призрачный намек, а вполне реальную часть мира, где существовало нечто с природой совершенно иной, чем все благословленное богами и пригодное для людей.
Лиора давно знала, что многие имперские маги неоднозначно относились к Кольцу и его жителям. Это заморское чудо навевало на мысли о чужеродном. Выросшим здесь ничего из происходившего в городе не казалось странным, потому что сопровождало их с рождения. Мало кто по своей воле уезжал из Кольца дальше, чем в Волчьи Баронства, где все странности неофициальной столицы Восточного Осколка воспринимались тоже как что-то совершенно нормальное. Впрочем, что еще ждать от жителей мест, где волки в рост едва ли меньше пони не уступали людям в охотничьей смекалке и хитрости и мало что не говорили на человеческом языке?
Но Лиора, прожив семь лет вдали от дома, неведомым для себя образом приняла многое из представлений о мире, бытовавших в Союзе и в Республике. Она прикоснулась к магии, настоящей, а не к спонтанным способностям Затронутого, и теперь по-новому смотрела на собственную родину, неповторимую, прекрасную и до дрожи пугающую своими чудесами.
Кольцо словно бы стремилось показать блудной дочери свою изнанку, не спрашивая ее собственного мнения.
Словно бы вернувшись в дом, где вырос, неожиданно обнаруживаешь в шкафу потайную дверь, а за ней ступеньки в бесконечную чужеродную бездну. Что-то подсказывало — там, в глубине, разбуженное нечто еще шевельнется, и не раз.
Лиора в три глотка допила свою бутылку настойки, чувствуя, как огненное пойло пробирается по пищеводу в желудок.
Мир вокруг был слишком большим, чтобы даже попытаться понять его. Значит, только и оставалось, что довериться Свету, жизни и себе. И верить, что совершенный выбор был правильным.
Заходя в сумерках домой, она застает Дмитриоса на кухне. Брат старательно изучает тарелку супа перед собой, задумчивый и необычно тихий. Он только кивает Лиоре в знак вежливости и опять возвращается к собственным мыслям. Тогда как до того не преминул задать какой-нибудь вопрос — как и каждый раз, когда представлялся случай.
— Привет. Сэм дома?
— Нет.
— Выглядела нарядно? — с интересом осведомилась Лиора. На ее памяти сестренка была феноменально избирательна в отношениях с мужчинами. Хотя тот факт, что Саманте приглянулся не кто иной, как маг из разведки имперцев не мог не настораживать.
— Да, — брат был крайне немногословен.
Дмитриос уже третий день ходил как в воду опущенный. Он старался не подавать виду, но Лиора легко могла ощутить его эмоции. Как и то, что Саманте, увлеченной Александром и магазином, не до таких тонкостей душевной организации окружающих. Впрочем, ничего нового — Сэм была человеком деятельным. Очень деятельным. И иногда упускавшим из виду все, на чем не сосредотачивала свое внимание. Дмитриос же, похоже, был ближе к Лиоре и к отцу в своих стремлениях переживать все в уединении с самим собой, никакой притом особой деятельностью не занимаясь.
— Ты выглядишь расстроенным, — заметила Лиора. — Я могу тебе помочь?
«Поиграй со мной в «Ворота», ну, поиграй, что тебе стоит?»
Девушка усилием воли отогнала воспоминание. Не время и не место. Кейт мертва, и это уже никак нельзя изменить. Но что бы ни беспокоило так брата — возможно, она могла бы это исправить. Если, конечно, Дмитриос вообще решиться рассказать.
Мальчик поначалу никак не реагирует, но потом все-таки отрывается от тарелки с супом и поднимает глаза на Лиору.
— Я не расстроен, — говорит он с некоторым нажимом в голосе.
— Извини, — Лиора примирительно поднимает руки, — возможно, я что-то не так поняла. В любом случае если ты захочешь рассказать что-нибудь, то я могу выслушать. И никому больше не скажу.
Несколько секунд Дмитриос размышляет, потом чуть склоняет голову.
— Ты не будешь смеяться?
— Нет.
Дмитриос откладывает ложку в сторону, бросает короткий взгляд на дверь и опять переводит глаза на Лиору.
— Ты знаешь, как отличить настоящий сон от ненастоящего?
— Настоящий?
— Ну тот который может сбыться.
Лиора качает головой. У нее нет уверенности, что Дмитриос затронутый, хотя сам брат, кажется, не сомневается в этом. Но, с другой стороны, не похоже, что это приносит кому-то вред.
— Из меня плохой прорицатель, к сожалению. Кажется, что есть только один абсолютно надежный критерий — посмотреть, сбудется то, что тебе приснится, или нет.
— А если я не хочу, чтобы это сбывалось?
— Нам всем иногда снится что-то, что мы точно не хотим, чтобы сбывалось. Так устроен наш разум.
— Всем?
— Конечно.
— И тебе тоже?
— И мне, — Лиора силится говорить легко, но это ей не совсем удается. К сожалению, ей чаще снится то, что уже сбылось. — Всем. Кому-то чаще, кому-то реже.
Почти минуту тишина на кухне прерывается только звуком помешивания супа, в котором Дмитриос елозит ложкой. Потом брат все же решается.
— Мне снилась ты.
— Я? — сказать, что Лиора удивлена, — несколько преуменьшить. Меньше всего она рассчитывала услышать этот ответ.
— Да. Ты стояла в какой-то страшной комнате. Было темно, но она светилась словно изнутри. Там была какая-та штука… вроде колонны, знаешь, как у зала Сената. Только она светилась. Таким зеленоватым светом. А перед ней стояли две статуи, и одна рассыпалась, словно пыль.
Никогда Лиора еще так искреннее не благодарила Богиню за то, что собеседник не смотрел на нее. Дмитриос продолжал рассекать ложкой суп и никак не мог видеть выражение ее лица.
— А потом ты бежала по темному зданию, а за тобой струился свет. Зеленый и страшный. Очень страшный. И я просыпаюсь. Всегда.
Всегда?
— И давно это тебе приснилось?
Дмитриос кивает.
— Первый раз еще до твоего приезда, давно. Я не знал, что это ты была, и забыл сон. Потом месяц назад еще раз, и я подумал, что, наверное, не просто так. А последний раз — три дня назад.
Лиора старалась успокоить бьющееся сердце. Три дня назад она с Брастом побывала у Риггера и еще только собиралась отправиться в Квартал Зеленой Луны. А первый сон… откуда брат вообще мог об этом знать?
— Ты думаешь, это сбудется? — с явным страхом спрашивает Дмитриос.
Лиора чуть улыбается. Она, конечно, может соврать. Сэм наверняка бы сделала так, ведь брат еще ребенок. Как отмахивались до поры родители и от ее собственных рассказов про «а вон тот ножик за голенищем у бандита в летающем городе был». Пока не поняли, какая им от этого выгода.
Несколько секунд она взвешивает все за и против. Потом решается. И осторожно, мягко, стараясь успокоить, касается сознания брата, явно напуганного воспоминаниями.
— Это уже сбылось. Далеко отсюда. И как видишь, я в порядке, — Лиора чуть улыбается.
— То, что я видел, правда?
— Да. Послушай, Дмитриос, иногда сны могут пугать, но с пробуждением кошмары теряют власть. Остаются только воспоминания о приснившемся, которыми мы можем распоряжаться по своему усмотрению. Не нужно бояться того, что тебе сниться. Просто запомни по пробуждении, о чем был сон. Или запиши. Если это правда — то произойдет вне зависимости от того, видел ты это или нет. Если просто грезы — то не произойдет, опять же никак от тебя не завися.
— Записывать то, что приснилось?
— Попробуй, — Лиора мягко улыбается. — Возможно, так ты поймешь, какие мысли или чувства предваряют провидческий сон. Если они есть, конечно. А если нет — то неплохо научишься писать и, быть может, потом решишь издать свои записи и стать знаменитым.
— Тогда придется писать очень много… Думаешь, я смогу стать магом?
— Не знаю, — чуть пожимает плечами Лиора, — думаю, ты точно Затронутый. Но для того, чтобы понять маг ты или нет, придется дождаться как минимум окончания школы. И даже тогда не факт, что твои способности проявятся сразу. Может быть, это произойдет через годы в подходящих обстоятельствах. В Благословенных Землях много возможностей распознать чародея, но если ты не хочешь оказаться помощником деревенского знахаря, то учись хорошо самым обычным наукам. В маги не берут неучей. И в любом случае пророческие сны могут быть неплохим преимуществом в любом деле. Если у тебя не будет магического дара — это не сделает тебя плохим человеком.
— О чем вы тут шепчетесь? — неожиданно на пороге появляется Саманта с явно довольным лицом.
— Рассказывал Лиоре про школу, — не моргнув глазом отвечает Дмитриос. — У нас недавно курс географии начался, там такое рассказывали, что хочется прям везде-везде побывать.
Лиора усмехается, наспех рассматривая сестру. Насколько она могла судить — Александр не пытался применять свои силы не по назначению.
— Хватит нам одной перелетной птицы, — благодушно усмехается Саманта, — и в Кольце немало всего интересного.
— Да, определенно, немало, — кивает Лиора, надеясь, что в ближайшее время новых знакомств с «интересностями» своей родины не предвидится.
Но ей не нужно было обладать способностями к предсказанию, и видеть пророческие сны, чтобы понимать, что эта надежда едва ли сбудется.
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Повозка в очередной раз подпрыгнула, наехав колесом на колдобину. Герберт, до того мирно дремавший в складках плаща, раздраженно зашипел, выказывая недовольство от столь неумелого управления лошадьми.
— Сейчас пешком пойдешь, коли не по нраву что, — с раздражением отозвалась Лиора, уже порядком уставшая от капризов зверька.
Отак, несмотря на очевидную полезность и даже некоторую привязанность к уроженке Кольца, все же обожал показывать свою независимость абсолютно во всем, словно намекая «Я с тобой, я тебя выбрал, а потому — ублажай меня». И в очередной раз за день выражал свое не слишком радостное отношение к окружающему миру. Долгая дорога утомила его. И не его одного.
Терпение Лиоры тоже подходило к концу. Можно подумать, что она сама рада уже неделю тащиться по прибрежному тракту, просиживая задницу на козлах, в окружении почти дюжины не самых образованных рабочих. Из всех развлечений — по вечерам у общего костра перекинуться парой слов с Кивом Харди, давним отцовским другом. Увы, как и все увлеченные ученые люди, он мог часами говорить об одному ему известных вещах. Об уровнях почвы, техниках копания или особенностях керамики времен Четырнадцати Королевств в сравнении с керамикой Девяти Королевств. Лиора, кажется, за эти дни узнала больше, чем за все время обучения в Университете. Притом примерно через полудюжины минут от начала беседы Кив напрочь забывал, что общается не с собственной копией. Лиора, хотя и не считала себя полнейшим неучем, обычно теряла нить разговора минуте на десятой и могла только вежливо кивать и глубокомысленно хмыкать, всем своим видом имитируя глубокую заинтересованность.
Впрочем, кто-то должен руководить раскопками, и Харди годился на то куда лучше, чем сама да Сильва.
Она вообще не была уверена в том, что отправиться в долину Навир было прям прекрасной идеей, но отец все же умел быть убедительным. Он на удивление мягко принял ее после всего, что Лиора успела наговорить, уезжая. Или сделал вид, что принял. Хотя да Сильве думалось, что, быть может, отец ее отсутствия и не заметил, занимаясь своими собственными изысканиями. Вся эта история с экспедицией в Баронства попахивала очередной апелляцией к семейным долгам и узам, на которую у Лиоры была стойкая аллергия. Но что-то удерживало ее от того, чтобы немедленно сесть на корабль и вернуться в Империю. Окончание образования было неплохим формальным поводом, но предчувствие говорило, что просто пока еще не пришло время уплывать. Возможно, стоило дождаться того светлого мига, когда Клемент сможет рассказать о произошедшем с ним и с братом. Или поведать о чем-то ином. Но, так или иначе, интуиции Лиора старалась доверять. Хотя бы потому, что путь мага предполагал умение слушать внутренний голос и опираться на него в принятии решений. И пусть сейчас она не могла считаться ни полноценным магом, ни даже учеником — все же дар не спрячешь и не укроешь.
В состоянии Клемента, так и не пришедшего в себя и ни с кем не заговорившего после спасения из Квартала Зеленой Луны, не наступало никаких кардинальных улучшений, но некая положительная динамика прослеживалась, и целители небезосновательно надеялись вернуть младшему Краю рассудок. Но все же это было куда лучше, чем та безвестность, в которой прошли предыдущие семь лет. Хотя рассыпающийся в прах Илиадор был, определенно, одним из самых ужасных воспоминаний, преследовавших да Сильву в ночных кошмарах.
Лиора за прошедшие полтора месяца устала от рутины и повседневности. Подрабатывать в лавке не было никакого желания, как и участвовать в бесконечных семейных разборках с матерью и сестрой, солидарных в намерениях никуда больше не отпускать мятежную родственницу. Мать вообще, кажется, решила, что возвращение Лиоры домой — ее заслуга и что теперь-то средняя дочь станет примерной наследницей рода да Сильва. Уж лучше вечно отсутствующий взгляд отца, поглощенного своими мыслями, чем бесконечные рассуждения о чести рода и вопросы о том, когда же Лиора предстанет перед высшим светом на каком-нибудь балу или приеме.
Стоит ли говорить, что ни отцу, ни матери не было дела до того, где именно все эти годы провела Лиора? Отец тут же вворачивал какую-то собственную историю из молодости, стоило только начать рассказ о чем-нибудь виденном за морем, а мать переключалась на «дела насущные». Впрочем, ничего нового. Совершенно.
Единственной отрадой стало общение с Дмитриосом. Брат слушал все рассказы Лиоры о магии и ее проявлениях с бесконечным, неугасающим интересом. Он единственный, кто не возлагал на нее никаких надежд и не плел свою паутину долгов и обещаний. Несколько раз Дмитриос рассказывал о своих снах — тех, что считал особенно странными или страшными. Брат никого больше не хотел посвящать в тайну своих способностей, даже видя сны с участием остальных родственников. Дмитриос даже обмолвился, что видел во сне бракосочетание Александра и Сэм, но никому, кроме Лиоры, об этом не рассказывал.
Возможно потому, что она была единственной, кто обращался к нему по полному имени, а не детским прозвищем Митра, которое сам Дмитриос ненавидел. А может, причина была иной. Так или иначе, между ними установилась какое-то необычное, тихое взаимопонимание, бывшее для Лиоры единственным светлым пятном во взаимоотношениях с родственниками. Увы, за время ее отсутствия ничего не поменялась, и все, от чего она уплыла в Республику, осталось на своих местах.
Лиора уже успела с десяток раз пожалеть, что не остановилась в гостинице. Она была в шаге от того, чтобы отправиться искать съемное жилье, когда отец предложил поехать вместо него на раскопки в Баронства, решая тем самым одним махом проблему недостатка финансов в кармане — Лиора собиралась все-таки окончить Университет, коль появилась такая возможность, и переизбытка родственников вокруг. Дмитриос рвался следом, но мать его отпускать отказалась наотрез, так что теперь Лиоре предстояло найти братишке действительно стоящий сувенир. Хотя бы за тот огонь восторга в его глазах при мысли о возможных приключениях в глухих Волчьих Лесах. Но мать была непреклонна. И это при том, что родители сами жили от экспедиции к экспедиции, и Сэм с собой брали не раз даже совсем крошкой. Но, видимо, на старшей дочери их воспитательный энтузиазм и закончился.
Впрочем, если быть честной с самой собой, в глубине души Лиора была рада, что Дмитриос остался в городе. Работа, даже такая простая, могла пойти наперекосяк, и в этом случае лучше, если руки у нее будут полностью развязаны.
Заказчиком раскопок был Тайрон Сарон, один из баронов и давний друг семьи да Сильва. Не так давно закончилась его тяжба о Навирской Долине. Еще с десяток лет тому Зерв Тарис, местный властитель, отдал душу Богине. Наследников у него так и не сыскалось, и в конце концов, после подписания всех бумаг местность, явно нуждавшаяся и в защите от лесных тварей, и в немалых финансовых вливаниях, отошла к владевшему землей по соседству Сарону. Тот, разобравшись с формальностями, решил самолично объехать новоприобретенные владения. И во время этого пути увидел, что недавняя сель около отдаленной деревушки обнажила руины строения явно древнего и непонятно откуда вообще взявшегося в этом месте. Барон, любитель всего необычного и страстный коллекционер предметов старины, притом довольно зажиточный, предложил да Сильве организовать раскопки постройки и извлечение всего, что скрывалось в ее глубинах.
Обещанная Лиоре часть суммы могла покрыть обучение на последнем курсе. К тому же ей действительно хотелось оказаться подальше от города, вдруг ставшего из привычного опасным. Кто знает, какие еще чудовищные твари жили в Кольце. Ведь создали город Колонн вовсе не люди, и населяли его не только смертные, как оказалось.
Чужеродность глубин того места, которое она считала собственным домом, пугала до жути. Вовсе не потому, что в ночной тишине каменные фигуры могли оказаться под ее окнами, взывая о мщении. И не потому, что во снах ее раз за разом настигала та самая неведомая сила, столь ужасная, что даже намек на ее прикосновение заставлял просыпаться с гулко стучащим сердцем. К подобным страхам и кошмарам, порожденным ее весьма буйной фантазией, Лиора уже привыкла. Магия позволяла по-иному воспринимать мир, обостряла эмоции и чувства и дарила невероятно сильные переживания. Самые разные переживания. Лиора старалась пропускать их через себя, старалась отгораживать себя от ненужных эмоций, ведь умение взаимодействовать с собственными чувствами так или иначе было первым, чему обучали начинающих магов. Иначе дар мог просто свести с ума.
Сейчас Лиору тревожили не воспоминания, а то жуткое знание, которое изменило все ее представления о существующем мире. До того вся древняя история о войнах Богов и людей против Хаоса и его порождений казалось не более чем дедовской басней о том, что было давно, когда-то в невообразимо далеком прошлом, и не имело никакого отношение к нынешним дням. Все знали, что и поныне Хаос мог просачиваться в мир и порой совращать слабые сердца своими дарами, но происходило это редко и тут же привлекало внимание Девяти Кругов, боровшихся с подобными вещами быстро, радикально и эффективно. И это было чем-то очень далеким и невероятно исключительным.
Но Сила, живущая в сердце Кольца, была. Была реальной, была едва ли не осязаемой и уж точно — совершенно настоящей. Рядом, почти за порогом родного дома. Здесь, совсем рядом с ней. Настолько близко, что едва не прикоснулась. Настолько близко, что убила одного друга и лишила разума другого. Эта сила существовала в Кольце и сейчас, чужеродная и невероятно, запредельно могущественная. И никакого отношения к Богам не имеющая.
Книги говорили, что Боги и люди вместе одолели Хаос и его приспешников. И отправили всех поверженных врагов за границу мира. Реальность была такова, что эта успокаивающая истина оказалась не больше, чем безопасной иллюзией, скрывающей ужасающую правду. Порождения хаоса по-прежнему существовали бок о бок с людьми в мире, которым некогда владели. Их лишь запихали в темные углы — до поры до времени, пока что-то или кто-то не пробудит вновь силу, враждебную всему живому.
От самой мысли об этом бросало в дрожь.
И каждый день, просыпаясь в городе Колонн, Лиора не могла не возвращаться к знанию о том, что именно жило в глубине города. Не могла не думать об этом, даже просто смотря в окно, смотря на Кольцо.
Поэтому Лиора согласилась на работу, предложенную отцом, с невероятной поспешностью. К тому же на словах все казалось не слишком сложным. Путь в Навирскую Долину, хоть и неблизкий, все же не был слишком уж опасным. Приморский тракт, соединявший почти все Баронства, если и уходил под сень деревьев, то только с самого края Великого Леса. Этот путь хорошо охранялся и от тварей, и от лихих людей. Семь или восемь, по непогоде, дневных переходов — и тракт приведет Лиору, Кива и нанятых отцом работников в таверну «Серебряный меч», где их будет ждать сын Тайрона. Он проводит до места раскопок и будет присматривать за продвижением дела. К тому же, как Лиора поняла из намеков отца и самого Сарона, — Навирская Долина обещала стать вотчиной молодого барона задолго до того, как он возьмет на себя управление фамильными землями, и молодой наследник вроде бы был не прочь заручиться дружбой кого-то вроде да Сильвы. На всякий случай. И вместе с юным аристократом и нанятыми Кивом людьми надо будет просто выкопать из земли то, что обнажила сель. И только.
Задачей Лиоры было не столько, как это назвал отец, «стратегическое руководство», сколько поиск вещиц, ценных как благодаря своей интересной истории, так и тех, что содержали в себе магию. В конечном счете никто не знал, что именно можно найти в древних руинах, невесть откуда вообще взявшихся на Восточном Осколке. По мнению Тайрона, постройка была старше времен заселения континента, что само по себе вызывало множество вопросов. Так что поездка обещала быть весьма интересной. К тому же прямые обязанности да Сильвы были необременительны, во многом из-за уникальности ее талантов. Хотя бы потому, что сам Тайрон не мог выделить никого из своих людей на такую работу. Маги в Баронствах немногочисленны, и почти все из них — из Волчьей Стражи, обученные войне, а не поиску артефактов. Немногих приезжих же волшебников интересовало Кольцо, Университет и библиотеки, а вовсе не путешествия по мелким горным долинам. Так что ей собирались хорошо заплатить за работу, простую даже для едва начавшего свое обучение одаренного. Работу, которая к тому же не подразумевала никаких особых нагрузок. Знай себе сканируй магический фон вокруг пару раз в день, да и все.
Простая работа — хорошая прибыль. Как тут устоять?
И вот теперь Лиора уже с неделю пялилась исключительно на лошадиные крупы и слушала мужицкие истории, не сказать, что интересные.
Скорее бы уже добраться до места встречи. Может быть, хотя бы с наследником барона можно будет поговорить о чем-нибудь кроме заумных археологических тенденций или лучшем цвете пива.
Путь выдался спокойным, только в последнюю ночь пришлось удвоить стражу и спалить втрое больше сушняка против обыкновенного — рядом с трактом ошивались волки. Самые обычные серые, а не лютые черные из глубин Леса, но все же приятного мало. Вообще, обычно звери не подходили так близко к дороге и уж тем более — к дюжине людей. Но эти бесстрашные волки сами так и не напали, а выяснять, что именно привело их к Приморскому тракту ни Лиора, ни кто-либо из ее спутников не собирался.
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Герберт наконец угомонился. Дорога, тянущаяся теперь между скал, за которыми лежала бескрайняя синяя гладь океана слева и зелень Леса справа, начала петлять. Лиора не сразу услышала приближающийся перестук копыт верховых, а когда услышала, поняла, что разминуться с всадниками точно не выйдет. Впрочем, это не имело особого значения — все равно очередной поворот делал невозможным разглядеть кого бы то ни было. Лиора повела плечом и положила ладонь на рукоять клинка. Баронства по части разбоя были куда более спокойным местом, чем Союз или Республика, но все-таки перспектива неожиданной встречи с какими-нибудь местными вымогателями не слишком радовала.
Впрочем, беспокоилась девушка зря. Очень скоро на дороге показались трое всадников, едущих мерной рысью навстречу. Когда они приблизились, стали видны одинаковые черные наплечники из крепкой кожи с рисунком в виде волчьей головы на левом плече каждого из верховых. Лиора узнала изображение. Такое носили люди баронств из тех, кто минимум пять лет провел в рядах Волчьей Стражи.
Самому видному из всадников, одетому на порядок богаче своих спутников, едва ли было зим больше, чем четверть сотни. Держался юноша с достоинством, но не надменно, и представился Лиоре, на манер хозяина гостю, первым.
— Приветствую вас на землях Волка! Я — Мика Сарон, сын Тайрона Сарона. Со мной верные друзья и помощники во всех начинаниях, — парень улыбнулся. — Нисс, — широкоплечая девушка с длинными светлыми волосами и голубыми глазами кивнула в ответ на представление. Лиора отметила здоровенный блочный лук у нее за спиной. — И Гилд, — третий из всадников, черноволосый и худощавый, был постарше Лиоры и выглядел повидавшим немало не самых лучших дней за свою жизнь. Неестественно светлые, немного звериные глаза притягивали взгляд и заставляли вспомнить легенды об оборотнях.
— Лиора да Сильва. И Кив Харди, самый лучший археолог среди всех известных мне, — Лиора улыбнулась в ответ. Кив действительно был профессионалом. Пусть и несколько… увлеченным.
— Приятно видеть вас здесь. Мы решили немного поразмяться, а то уже засиделись в «Мече». Пиво там отменное, но заняться-то особо и нечем. Так и рассчитывали, что где-то здесь вас и встретим, — решив, что с официальной частью покончено, Мика перешел на простой тон. — И, пожалуйста, госпожа Лиора, называй меня только по имени и на ты, ладно? Отец обожает все эти титулы и формальности, но у меня они уже на зубах завязли. Если, конечно, это не будет затруднительно.
— Никаких проблем, — Лиора чуть улыбнулась. Сын барона начинал ей нравиться. Как и Герберту, который залез на плечо и с явным интересом осматривал новых знакомых.
— Далеко еще до таверны?
— Не слишком, через часок доберемся, если не будем медлить, — с этими словами Мика тронул коня, разворачивая животное и подстраивая шаг к шагам упряжных, явно желая продолжить беседу. — В первый раз в этой части Баронств? Да, у нас тот еще лесной угол. Хотя есть и вполне крупные города. Тот же портовый Дамиан, конечно, Кольцу и в подметки не годится, но все же по местным меркам просто огромен. Ты ведь из Города Колонн, верно? У отца там имение — вот же странное место все-таки. Что у вас нового за последние полгода? Или, если интересно, давай лучше расскажу о последних вестях в нашей глуши, пока будем добираться. Под добрый разговор любой путь короче, а?
— Интересно, — дипломатично замечает Лиора, — я мало что знаю об этих местах.
— О, тогда, думаю, у меня найдется пара интересных историй. Например, о том, как триогрин людей в Костеле пугал. Началось это…
Лиора склонила голову, прислушиваясь к рассказу. По крайней мере, что-то по-настоящему новое на фоне бесконечных сравнений западной и восточной техник копания и лучших сортов жареной курятины в трактирах Улья.
Сын барона оказался приятным в общении человеком, явно привыкшим больше делать, чем думать, но не слишком по этому поводу тяготившийся. Мика был из тех детей Волчьих Баронов, которые большую часть жизни провели среди простых жителей своих земель, и потому предпочитали прямоту и открытость интригам и обману. Впрочем, аристократы Баронств в большинстве своем были людьми деятельными и не слишком любившими словоблудие во всех его проявлениях. Постоянное соседство с чудовищами, особенно в отдаленных землях, порождало необходимость частенько выступать плечом к плечу с сельскими и городскими жителями. Да и в Страже служили вне зависимости от родовитости предков, что немало приближало правителей к своим людям.
Хотя поговорить младший Сарон любил больше своих спутников — те в основном молчали, лишь изредка вставляя слово-другое, когда речь заходила о каких-то известных им событиях.
По словам сына барона, после остановки в «Мече» предстоял еще один дневной переход до Больших Тополей, деревни в Навирской Долине, рядом с которой и находились неизвестные руины. Поворот в Долину был совсем недалеко от таверны, но идти по тамошним дорогам не самого лучшего качества на ночь глядя, по мнению, Мики, было не лучшей идеей. Так что слишком спешить не следовало — к досаде самого наследника местных земель. Мика страстно желал начать наконец раскопки, живо интересуясь доселе невиданным процессом, хотя и признался, что отправиться в долину его побудил не только интерес к старым руинам, но и несколько дошедших до Сайрона-старшего слухов.
— Лиора, не хочешь ли ты со мной посетить замок покойного Зерва? Он, говорят, диковины какие-то собирал… Да и к тому же, — Мика чуть замялся, явно не уверенный, что стоит продолжать дальше. — В общем, я сначала думал, что ты будешь на таких вроде Эндрю Смита, учителя моего, похожа — чопорность, гора книг за плечами и знания, знания, но без желания выглядывать из-за книжных баррикад.
Лиора только хмыкнула в ответ на такое описание.
— А я вижу, — Мика взглядом указал на кукри, которые ясно виднелись из-под плаща, по жаркой погоде откинутого назад, — ты и к драке готова, — теперь его взгляд задержался на шрамах, змеившихся белыми линиями по уже успевшим загореть предплечьям и плечам. Наследие пары неудачных походов на Островах и одной заварушки в Благословенных Землях.
— Лучше иметь оружие при себе, когда не надо, чем не иметь, когда необходимо, — ответила Лиора изречением одного старого знакомого. — А что не так с замком?
— Да Богиня знает, честно говоря, — пожимает плечами Мика. — В него ж особо со смерти барона и не заглядывали. Точнее, как — заглядывали, местные даже мебели часть растащили, когда поняли, что наследник в ближайшее время не найдется. «На хранение», так сказать. Но в целом строение старое. Его еще сам покойный запустил, когда от дел удалился и начал невесть что собирать. А теперь местные толкуют о призраках лихих, о таинственном свете по ночам и прочей чепухе. Скорее всего, досужие пересуды, но отец наказал посмотреть да разобраться что к чему. К тому же, может, ты там и чего интересного сыщешь. Я-то не слишком во всех этих древностях силен, но отец, уверен, хорошо заплатит и за это. Ну это так, если в земле рыскать скучно станет.
Заброшенное поместье, обросшее зловещими слухами? Лиора не могла не заметить, как взволнованно зашевелил усами Герберт. В таких местах вполне могли храниться ценные артефакты, важность которых была забыта со смертью владельцев. Или опасные артефакты, опасность которых была забыта со смертью владельца. Или вообще ничего интересного.
Но проверить стоило.
— А почему бы и не съездить. Это где-то недалеко от деревни?
— Да меньше дня пути на самом-то деле. Навирская Долина небольшая — с десяток хуторков, три деревни, городок на полтысячи жителей да сам замок. Род Тарисов древний, считай они одни из первых Двадцати сюда прибыли, но последние пять поколений неудачи одна за другой на них обрушились, да и наследников немного было. Зерв и вовсе последним остался, ни двоюродных тебе, ни троюродных и даже какого-нибудь отдаленного внучатого племянника первой жены. Угас род, что сказать.
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«Серебряный меч» оказался таверной на удивление чистой и даже почти уютной. Лиора не испытывала неудобств от ночевок под открытым небом, особенно в установившуюся в последние дни ясную и теплую погоду, но все же, все же. К тому же она питала смутную надежду на отсутствие здесь клопов и прочей живности. Плату брали за ночь вполне посильную, и возможность отмыться после восьми дней пути в пыли и порой под дождем и поесть что-нибудь отличное от вяленого мяса и похлебки из чемерицы воодушевляла безмерно.
Да Сильва успела помыться, переодеться и даже сполоснуть вещи, когда Мика, явно успевший давно обжить собственную комнату, позвал всех выпить по паре кружек пива за собственный счет. Впрочем «всех» — это Лиору с Кивом, так что вечер обещал быть, по крайней мере, небезынтересным.
В общем зале «Меча» стояло с десяток небольших ладно сколоченных столиков, а интерьер украшали разномастные охотничьи трофеи с большим количеством зубов и когтей. Лиора присвистнула про себя — таких тварей видела разве что на картинках. Не хотелось бы с таким встретиться.
Увидев ее интерес, Мика с Нисс тут же принялись наперебой рассказывать все, что знали про того или иного обитателя Леса. Словно устроили негласное соревнование, желая показать себя, и явно не в первый раз. Слово за слово — и за одной историей потянулась другая. У Лиоры было тоже что рассказать. И про странности Великой Пустыни, и про Островную Ярмарку, когда она чуть не лишалась глаза из-за дурацкой шутки, и про розыгрыш городского советника в Белграде, и еще немало смешных и курьезных историй. Кив же периодически вспоминал байки со своей студенческой юности, хотя и были понятны они лишь ему одному.
Вечер шел своим чередом.
Спустя несколько кружек пива и пару тарелок местных недурных закусок Лиора, уже несколько захмелевшая, окончательно потеряла нить спора Нисс и Мики, разгоревшегося с полчаса назад, и начала оглядывать зал. Кив ушел спать еще перед предпоследней кружкой, но без него работяги вели себя вполне пристойно, развлекались кто во что горазд. Пили, общались с симпатичными подавальщицами, резались в карты с местными, что-то бурно обсуждали друг с другом. В углу тихонько беседовала пара незнакомых местных мужчин. Явно из богатых, видать, торговцы. Только Гилд, весь вечер не принимавший участия в беседах, как показалось Лиоре, почти все время был чем-то насторожен. Она исподтишка наблюдала за мужчиной, и сумела отметить, что тот как-то растерянно принюхивается. От него веяло смутной тревогой, но ничем более конкретным, а читать чужие мысли вот так, походя, Лиора не умела. Гилд потянул носом, и девушка из любопытства принюхалась сама, но ничего особого не ощутила. Привычные запахи пива и снеди, щедро сдобренные приглушенными ароматами местных трав. Лиора выразительно посмотрела на Герберта, но отака явно куда больше интересовала недообглоданная куриная косточка, чем что-то еще во всем мире.
Девушка обвела таверну взглядом, мельком рассматривая магические потоки. Ничего подозрительно — зачарованное оружие, несколько личных амулетов у торговцев в углу да оружие Мики и его друзей.
Любопытство пересилило, и Лиора открыла было рот, чтобы спросить Гилда, как в зал влетел перепуганный насмерть служка.
— Медоед! На заднем дворе медоед! — кричал он.
Кто такой медоед, Лиора в курсе не была, но страх, густо повисший в воздухе после этих слов, говорил сам за себя. Кажется, в начале вечера так назвали чучело здоровенного зверя в углу таверны, подпирающего собой потолочные балки. Но все же Лиора надеялась, что неправильно расслышала название этого гиганта. Иначе…
Азарт и собственный страх вмиг прогнали хмель из головы, и вместе с Волчьими Стражами Лиора бросилась на задний двор, по пути выдергивая кукри из ножен. Гилд, Нисс и Мика за миг утратили расслабленность приятного вечера. Лиора видела однажды такую же четкость движений — у солдат Легиона, посвятивших воинскому ремеслу не один год.
Все трое были до крайности встревожены — и Лиора быстро поняла почему.
На заднем дворе таверны в окружении бочек и ящиков стояла здоровенная тварь, похожая статью на медведя. Только куда как выше и имевшая вместо шерсти крепкие кожаные наросты на манер человеческой брони, любимой южанами. Такую не брал почти никакой клинок — и Лиора не удивилось бы, узнав, что и эту шкуру не пробить простым оружием.
Медоед покачивался на задних лапах, но пока сам на людей, высыпавших во двор с оружием, не шел. Существо выглядело злым, но не безумным. Медоед принюхивался к чему-то, ища что-то ведомое ему одному маленькими бусинами черных глаз. Лиора явно ощущала раздражение и ярость зверя, его желание что-то… вернуть?
Довольно странно для животного. Возможно, удастся избежать крови?
— Подождите, — негромко произнесла Лиора, — не двигайтесь, я попробую разобраться.
— Уверена? — так же тихо спросил Мика.
— Да.
Лиора потянулась к существу, пытаясь понять его, стараясь использовать все то, чему научилась в Союзе. До этого момента такой трюк с животными, кроме разумного Герберта, выходил не слишком хорошо. Но меньше всего она хотела сражаться с такой махиной.
Лиора прикрыла глаза, стараясь отвлечься разом и от прошлых неудач, и от переживаний людей вокруг, и от что-то пытающегося показать мешаниной несвязных образов Герберта.
Удалось ощутить эмоции животного далеко не сразу. Но удалось.
Потеря. Что-то принадлежало ему. И это забрали, забрали, отняли!
Никакой жажды убивать. Зверю нужна была не пища и не кровь, а что-то иное.
Лиора медленно убирала клинки, стараясь укрепить созданный контакт. Возможно, удастся разойтись с миром.
Тварь не двинулась с места, но взревела пуще прежнего, явно пялясь на что-то за ее спиной. Девушка перехватила взгляд медоеда. Тот уставился на здоровенный улей, подвешенный к одному из ящиков, стоявших у самого входа в трактирную кухню. Чтобы добраться до заветной цели зверю пришлось бы броситься на людей, столь быстро ставших между ним и добычей, и медоед, понимавший, что придется драться, пока не решался подойти ближе. Но ревел все громче и явно терял остатки терпения.
Лиора медленно, не сводя взгляда со зверя и удерживая под слабым, но все же контролем его ярость, шагнула назад, наугад пытаясь нащупать улей.
— Что ты творишь? — зашипел Мика. — Не трогай!
— Тихо, все под контролем, — Лиора прикусила губу, стараясь удержать сосредоточение на эмоциях зверя. Яркие, необузданные, они в любой момент могли обрушиться на собравшихся ударами смертоносных лап.
Толпа за спиной расступилась. Девушка протянула руки к улью. Медоед зарычал. Сознание Лиоры буквально затопила звериная ярость на того, кто посмел взять ДОБЫЧУ. На нее. Разъяренный зверь начал движение вперед, и Лиора в тот же миг что есть сил швырнула улей за околицу, в лес, так далеко, как только могла.
Едва опасный предмет скрылся за зеленью веток, как медоед, провожавший взглядом добычу, коротко рыкнул на замерших в ожидании людей, опустился на четвереньки и бросился за своим добром.
Лиора только сейчас поняла, что ее ладони мелко дрожат.
— Ну ты даешь. Мне бы так уметь, — протянул Мика чуть завистливо.
— Это магия, — протянула Нисс с усмешкой. — С таким рождаются. Так ведь?
— Так, — отпираться не было смысла — но я не маг. Только ученик. Точнее, была учеником.
— И то немало.
Лиора покачала головой. Мага из нее не вышло. Но сейчас это не имело значения.
— Это нормально, что улей, такой ценный для этой твари, оказался здесь? — спросила она чуть глуховатым голосом, ни к кому особо не обращаясь.
Сердце стучало в груди. Эмоции, до того сдерживаемые, затапливали разум. До Лиоры медленно начало доходить, что в ярости от посягательства чужака на свою законную добычу медоед мог бы запросто разорвать кого-то на части. Тварь вполне могла решить сначала полакомиться людьми, а потом отправиться восвояси. Точнее, полакомиться ей.
В сознании возник чужой образ ее растерзанного на куски тела. Лиора скосила глаза на Герберта, распушившегося едва ли не вдове больше обычного, и в ответ успокаивающее погладила отака. И едва не осталась с прокушенным пальцем.
«Успокойся. Все целы», — ментальное общение образами мало напоминало реальные слова, но Лиора привыкла проговаривать все, пусть и про себя.
В ответ от Герберта пришел целый ворох образов, обозначить которые можно как «дуракам везет».
Спорить с отаком не было никакого смысла.
— Нет, конечно, — Гилд, что-то обдумывающий, наконец задумчиво ответил на ее вопрос. — Медоеды живут достаточно далеко в лесу и стерегут свои ульи пуще зеницы ока. Любят мед, едва ли не сильнее жизни, хотя и охотиться, и рыбачить умеют. Умные и обычно людей не трогают. Только если те на ульи не покушаются. Надо быть полным кретином, чтобы сюда притащить медоедскую собственность. Они мед чуют за четыре версты, а из своих ульев, уж не знаю как именно, — за все десять.
— И кто же мог принести улей сюда?
— Не знаю, — нахмурился Мика. — Пойдем расспросим местных.
— Простые люди. Не думаю, что они что-то знают, — качает головой Гилд. — И это все весьма и весьма неприятно.
Увы, желтоглазый Волчий Стражник оказался прав.
Трактирщик, дородный черноволосый мужчина, не имел понятия, кто мог подложить ему такую свинью. Конечно, некоторые жители долины могли иметь на него зуб, вроде Харви, задолжавшего крупную сумму за «продукты и питие», или Гриета, так и не вернувшего деньги по долговой расписке. Но это были самые обычные крестьяне, трудящиеся в полях. Едва ли такой человек мог случайно набрести в чащобе на медоедский улей и незамеченным принести его в таверну. Работники «Серебряного меча» выглядели не меньше хозяина потрясенными произошедшим. Все они как один сами были в числе высыпавших на задний двор для обороны от незваного гостя. Было бы большой глупостью для зачинщика подобного сначала приносить улей на свое место службы, а потом храбро бросаться на непрошеного посетителя — кто знает, чем бы все разрешилось. К тому же они вовсе не походили на тех, кто мог бы такое выдумать и провернуть, не выдав себя. Если верить ощущениям Лиоры, никто из местных работников и нынешних постояльцев не был вредителем или глупцом, принесшим сюда улей. Слишком сильным и естественным казался их страх, слишком ненаигранным удивление.
Лиора для порядка попробовала прочитать память того самого ящика, на котором висел улей. Ничего. Увы, показывать что-то путное ни этот, ни какие другие вещи во дворе не желали. Сил Лиоры хватило на десяток попыток — никакого толку. Это ее умение мало поддавалось контролю. Йохан считал, что со временем, идя по пути мага, Лиора могла бы понять, как именно взаимодействовать с этой способностью Затронутой. Но пока успехов достичь не удалось, как и узнать, случайно или нет опасная тварь заглянула в придорожный трактир ровно в тот момент, когда и сын барона сотоварищи, и да Сильва со своими спутниками трапезничали под его крышей.
Так и осталась это происшествие то ли неудачной шуткой, то ли слишком продуманной попыткой если не убийства, то вандализма. В конечном итоге, даже если в «Мече» не оказалась бы Мики и его друзей, Волчья Стража все равно бы рано или поздно нашла и уничтожила распоясавшегося медоеда. Правда, восстанавливать разрушенные стены, а то и поломанную кухонную утварь пришлось бы владельцу заведения из своего кармана, да и пострадавшие в подобном инциденте никаких компенсаций бы не получили.
В Благословенных Землях сыщики бы землю рыли, выясняя, чья воля привела опасную тварь к людям, а правитель вынужден был выделять из налогов суммы и на починку таверны, и на компенсацию пострадавшим. Если, конечно, не удалось бы доказать, что все это затеял сам трактирщик. Здесь же порядки были просты: сам столкнулся с проблемами, сам их и решай. Зато налогами бароны обложили своих подданных куда как более низкими, и почти все вырученные деньги шли на содержание Стражи.
Лиоре сложно было сказать, какой подход был лучше. Но жить в Волчьих Землях постоянно ей не то чтобы сильно хотелось раньше — и еще меньше хотелось сейчас.
Благо дальнейшее пребывание в «Серебряном мече» прошло без каких-либо происшествий. Если бы не странный улей и пришествие медоеда, то Лиора запомнила это место по отсутствию клопов, тараканов и прочих насекомых, привычных в гостевых комнатах любого приюта странников, а также по весьма и весьма приятным свежим сладкими лепешкам из слоеного теста, бывшим в Баронствах заменой разом десятку привычных в Кольце сладостей.
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Наутро обоз выдвинулся к месту раскопок. Несмотря на безлюдность дорог, и Лиора, и Волчьи Стражники в любую минуту ожидали напасти. Какой угодно — вчерашнее происшествие в таверне никого не оставило равнодушным. Но все обошлось.
Едва солнце подошло к зениту, как за очередным поворотом дороги, освободившейся еще с полчаса назад от зеленой хватки леса по бокам, открылся вид на Навирскую Долину.
Навир, небольшой городок, основанный еще во времена Первых Двадцати, некогда приплывших сюда после образования Империи, укрылся между отрогами невысоких, но весьма крутых скал. Возникало ощущение, будто в древности кто-то невыразимо огромный зачерпнул полную горсть земли и бросил ее куда-то далеко, и на этом месте, откуда землю и взяли, образовалась Навирская долина. С дороги поля и огороды казались темными и желтоватыми пятнами, сам Навир предстал грудой серых точек вдалеке, а у самого горизонта едва различимой чернотой выделялось опустевшее имение ушедшего к предкам владельца этих земель.
Деревня Большие Тополя была не слишком далеко от въезда в долину, так что уже через несколько часов после полудня обоз прибыл в назначенное место. Местные уже ждали гостей.
Мика коротко переговорил со старостой, лысеющим мужчиной лет сорока с выцветшими голубыми глазами и глубокими черными шрамами на левой руке. Признательность сыну взявшего под опеку властителя, или, в большей степени, кошель, туго набитый золотом, быстро расположила управителя деревни, представившегося Миклошем, к гостям. И три пустующих и пока не разваливающихся дома для них нашлись, и скидка на продовольствие, и много других приятных мелочей. Лиоре даже выделили отдельный небольшой домик-избушку, в которой были только сени, кухонька да комнатушка, обставленная всем необходимым, но не более того. Мика со спутниками остановились в доме побольше, а самое крупное из выделенных команде археологов строений в два этажа занял Кив с работягами. Там же они обустроили и все необходимые на раскопе вещи. Пока выходцы из Кольца обосновывались на новом месте, подкрались сумерки, и идти к руинам было решено завтра, при свете дня.
Мика отправился «налаживать дипломатические связи», а по-простому — разделить выпивку и угощение со старостой и самыми дельными из деревенских мужиков. Лиора не слишком любила такие посиделки, а потому, из законов приличия преломив хлеб и выслушав приветственную речь, ушла спать, сославшись на усталость, едва ночь вступила в свои права. К тому же она и вправду устала. Прошлая ночь в таверне была немало скрашена тревогой от вечернего появления медоеда, так что выспаться девушке удалось.
Завтрашний день обещал быть хлопотным, и Лиора, погасив свет, отправилась в страну снов.
Зеленая луна освещает искореженную башню. В циклопических пролетах нет ни света, ни воздуха, и в мертвенной тишине слышны лишь только отдаленные шаги невыразимо чуждых созданий, неумолимо приближающихся, словно неотвратимый злой рок. Кто-то неотрывно смотрит из чуждого далека, смотрит, и взгляд проникает в самую душу. И этот взгляд пробирает до мурашек, проходит сквозь любые преграды, намечая жертву. Кто-то отдает безмолвный приказ тварям, все приближающимся и приближающимся. Спасения нет, негде спрятаться, шаги все ближе, уже за спиной, и…
Лиора резко проснулась. Ей потребовалась с десяток ударов сердца, чтобы понять, что видение было лишь очередным ночным кошмаром из череды преследовавших ее с похода в неизведанную часть Кольца, принесшего с собой знания, о которых, увы, нельзя было забыть. Видение было лишь ночной грезой.
А вот ощущение чужого взгляда — вовсе нет.
Из окна лился лунный свет, и Лиора почти кожей ощущала, как кто-то, или что-то, находившееся в палисаднике, изучает ее комнату через окно. Она лежала неподвижно, прислушиваясь к смутным ощущениям с гулко бьющимся сердцем. Навыков пока не хватало, и в магическом фоне сейчас она различала лишь смутную, неявную рябь там, где должен был быть наблюдатель. Мощная, подавляющая аура Леса, подступавшего совсем близко к деревне, Леса, живого, яркого и разнообразного, непривычно искажающая окружающее пространство, мешала как следует сосредоточиться.
Но все чувства вопили о том, что некто, скрытый чарами, природным даром или артефактами, был совсем рядом.
Не было слышно шагов, но смутный промельк движения словно бы на секунду потревожил тень громадного дуба, явственно различимую на бревенчатой стене. Совсем не так, как тревожит ветки ветерок. К тому же ветра вовсе и не было в эту ночь, полную лунного света.
Хрустнула ветка. Несколько мгновение вновь было совсем тихо, но незваный гость вновь объявился. Он поддел засов и отворил дверь в сени — та скрипнула, но шагов по-прежнему не было слышно. Лиора сжала рукоять клинка, который держала под подушкой. Магические потоки шли странной рябью, мешая что-либо рассмотреть. Нечто заглянуло в кухню — там чуть слышно звякнула посуда. И так же тихо выскользнуло за дверь, вновь скрипнув петлями, и ночная тишина окутала Лиору темным пологом.
Магия вокруг разгладилась, возвращаясь к своему естественному виду. На фоне Леса больше не ощущалось ничего чужеродного. Ничего не двигалось и не пыталось приблизиться. Ветки дуба в лунном свете были совершенно неподвижны.
Лиора еще несколько минут напряженно вслушивалась, потом решительно спустила ноги на пол, достала из-под подушки обнаженный кукри и прокралась к двери.
Ничего. Ни звука, ни шороха, только отдаленные звуки ночного леса, отличные от таких же в других частях мира, но все же явно узнаваемые.
В магических потоках вокруг больше не было никаких искажений. Полуночный гость ушел. Но он совершенно точно был здесь. Проверял, кого из них прикончил медоед? Ставил ловушки? Просто осматривался? Маг ли? Или все искажения — артефакты или и вовсе особенность местного края?
Вопросы, вопросы.
Лиора спрятала клинок в ножны и натянула сапоги. Легонько потрепала развалившегося на подушке Герберта. Обычно чуткий отак дрых все это время без зазрения совести. Лиора не удивилась бы, узнай, что Герб не разбудил ее только потому, что сам размяк за последние пару месяцев покоя в Кольце, а сегодня и вовсе переел вкуснейших деревенских пирогов. Вот и надейся на такого спутника.
Разбуженный отак сначала раздраженно шипел, но почти сразу успокоился и повел носом, видимо, тоже учуяв ночного гостя.
— Чуешь?
Герберт кивнул.
— Магия?
Зверь чуть покрутил головой, всматриваясь в одному ему известные глубины мира. Потом несколько неуверенно кивнул головой.
«Артефакт».
— Ладно. А его владельца сможешь пройти по запаху?
Отак снова кивнул и, не слишком грациозно спрыгнув на пол, быстро засеменил к двери.
Если бы Герберт ничего не нашел, а Лиора точно не помнила, что запирала дверь, то могла бы подумать, что этот визит ей просто приснился. Но накануне она почти не пила ни вина, ни пива, лишь полстакана в дань вежливости к местным обычаям. И точно помнила, как опускала засов. А сейчас он был поднят — кто-то поддел его. Разведка или диверсия? Лиора прислушалась к своим ощущениям, концентрируясь на мельчайших токах магии вокруг настолько, насколько умела. Ничего непривычного. Если что-то и принесли сюда, то это что-то должно было быть очень могущественным или очень хорошо скрытым. Ну или ночной гость действительно предпринял не более чем разведывательную вылазку.
Герберт повел носом, покрутился по сеням, забежал на кухню, а потом направился к выходу. След провел сначала к двери дома, занятого Микой, потом и к центральной усадьбе, выделенной остальным. Здесь ночной гость задержался у повозок, кажется, осмотрел оставшиеся на дне инструменты, судя по проведенному времени, после отправился через ограду в лес. Там он влез в какие-то пахучие кусты, и отак, дойдя до них, разочарованно запищал — запах серых мелких цветов явно перебил запах незваного посетителя.
«Не знаю, куда дальше».
Лиора выругалась про себя. Она была поганым следопытом. К тому же кем бы ни был ночной гость, ходил он бесшумно, нигде рядом с ее домом травы не примял, так что в темноте и думать было нечего о том, чтобы пройти по следу.
Стоило подождать рассвета. Будить всех посреди ночи не было резона — из всех оснований ее смутные ощущения да поведение Герберта, для окружающих бывшего просто ручной крысой. К тому же, насколько Лиора могла судить, визитер нигде не поджидал ни ее, ни спутников. Кажется, выяснив все, что хотел, он попросту исчез.
— Ты сумеешь узнать запах, если прогуляешься завтра по деревне? — обратилась Лиора к отаку.
Кивок.
— Дашь мне знать, если найдешь?
Кивок.
— Ладно, пойдем спать. Утро мудренее вечера и уж точно мудренее ночи.
Ответом ей были еще более энергичные кивки.
Герберт заснул еще на полдороге к домику, привычно устроившись в складках плаща. А Лиора, лежа на кровати, еще долго вслушивалась в ночную тишину, таившую в себе немало опасностей. Даже несколько рядов свежепоставленных защитных и сигнальных чар не добавляли спокойствия, и уснуть удалось незадолго до рассвета.
Случайное столкновение с медоедом, невидимка, рассматривающий их жилища…
Кажется, работа вовсе не собиралась столь быть простой и безопасной, как могло показаться.
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Утро принесло с собой новые заботы. Кив крепко взял Лиору в оборот, советуясь, рассказывая и показывая, ставя перед фактом или предлагая альтернативы. Девушка едва ли понимала половину из того, что говорил ученый. Хотя стоило признать, что ее мнение не то чтобы сильно на что-то влияло. Киву на самом деле нужно было одобрение собственных действий от одного из да Сильва, а вовсе не решение вопросов, в которых он и так смыслил куда больше всех остальных, вместе взятых.
Мика с Гилдом и Нисс явно преуспели во вчерашних дипломатических изысканиях и теперь с самого утра отправились на охоту вместе с местным. Так что пока рассказ о ночном происшествии пришлось отложить. Ночной гость ничего не взял и ничего не оставил, как показала тщательная проверка и домов, и оборудования. Настолько тщательная, насколько сама Лиора могла ее провести, — не стоило пугать Кива и уж точно вызывать толки среди наемных копателей. Они все-таки были не какими-то деревенщинами с лопатами, а людьми, более-менее знающими нюансы археологии и уже занимавшимися подобной работой в прошлом. Заменить их, если решат вернуться в Кольцо, было попросту некем. Не самой же копать?
Так что вместо всестороннего разбора ночного происшествия с сыном барона и его людьми Лиора отправилась на разведку показавшихся из-под земли руин. Стоило удостовериться, что найденные строения не таят в себе ничего опасного, что можно было бы потревожить в процессе раскопок. Такое бывало, по крайней мере, в Благословенных Землях, где иногда в погоне за наживой и желанием побыстрее добраться до тех или иных старых сокровищ пренебрегали магическим сканированием местности — и после копатели гибли от внезапных болезней, проклятий, взрывов или природных катаклизмов, оставленных магами прошлого на защите своей собственности.
От Больших Тополей до предполагаемого места раскопок идти было чуть меньше получаса, что, по мнению Лиоры, было весьма большим везением. Как и то, что в лесу никто не поджидал археологов. Если бы не Герберт, она вообще могла бы подумать, что все произошедшее ей просто приснилось.
Сошедшая сель частично размыла берега горной реки, и теперь в том месте, где широкая пройма делала довольно большую петлю, приближаясь к приличного размера холму, можно было увидеть пару странных булыжников, едва выглядывающих из-под слоя земли. Вот только это были вовсе не булыжники. Подойдя ближе, Лиора четко различила обломанные верхушки колон из серого гранита, явно сработанные искусными мастерами века назад. Выглядели они так, что могли быть сработаны и вправду до пришествия на Волчью землю первых колонистов. Это действительно могли быть находки времен Четырнадцати Королевств. Не сохранилось никаких сведений о том, что в то время на Восточном Осколке жили люди, хотя в старых книгах иногда попадались записи о давних попытках заселения Осколков, окружавших Благословенные Земли. Но ни одной о том, что кто-то пытался проникнуть в Лесной Край до окончаний Войн Света и официального заселения этих мест. К тому же выполнены колоны были в гвинейском стиле, популярном задолго до становления Империи и исчезнувшем из обихода больше чем за полвека до ее появления.
Пока Кив хлопотал вокруг колон и ставил задачи рабочим, Лиора приступила к тому, зачем, собственно, она и приехала в эту глушь. Отпустив Герберта искать источники магии, девушка села на землю и закрыла глаза, медленно расслабляясь и приспосабливаясь к окружающему магическому фону, сливаясь с Лесом.
Чем дальше уходило ее сознание от повседневных забот, тем большее открывалась об окружающей действительности. Сердце билось в унисон с шумом реки и шелестом деревьев, с жужжанием насекомых и взмахами крыльев птиц. Ее разум был здесь — и одновременно везде, прощупывая, прислушиваясь и пробуя на вкус окружающее в поисках знакомого щекочуще-чужеродного, и в то же время законченно-гармоничного отклика, свойственного человеческой магии.
Лиора затруднилась бы сказать, сколько времени прошло, прежде чем она нашла то, что искала. Источники магии находились где-то в нескольких метрах левее и ниже колонн. Едва ли это было нечто очень агрессивное и могущественное, так что можно было копать без опаски. К тому же несколько артефактов в толще земли прямо указывали на то, что найдут они не только пару древних колон, но и что-то более существенное.
Прекрасно. Лиора улыбнулась про себя, медленно сворачивая поиск. По крайней мере, восемь дней пути не были зря.
Обговорив с Кивом всю предстоящую работу, накинув несколько защит и сигнальных контуров на место раскопок, да Сильва вернулась в деревню. Ее постоянное присутствие среди археологов вовсе не было обязательным — деньги за это платили Киву. И немалые. К тому же после кропотливого прощупывания потоков магии хотелось есть и спать или, по крайней мере, заняться чем-то необременительным, а не лопатой махать. Такой поиск источников искажения магического поля был не слишком энергозатратным, но требующим большой концентрации. Иначе запросто можно было пропустить искусно сработанный артефакт или чары, чье плетение сливалось с естественным фоном. Прятать таким образом мощные заклинания умели только большие мастера, но и от простенького сглаза или почти неприметного усиления естественного влияния вроде загрязнения воды можно было вдоволь нахвататься неприятностей.
В деревне обнаружилась вернувшаяся с охоты Нисс. Нашла ее Лиора по стуку втыкающихся в дерево стрел и возбужденному галдежу малышни. Стреляла стражница и вправду отменно. Блочный лук посылал стрелы со снятыми магическими наконечниками одну за другой точно в центр мишени с самых разных точек с легкостью, которую даруют годы тренировок.
Лиора залюбовалась стражницей. Одетая в просторную серую рубаху и шаровары, с босыми ногами, Нисс невероятно сильно походила на деревенскую жительницу — и вместе с тем так же невероятно сильно от нее отличалась. Загорелые, покрытые специфическими, принятыми только в Лесном Краю татуировками руки с рельефными мышцами, прямая спина, легкие, плавные и хищные движения, жесткий взгляд голубых глаз — все это выдавало в ней воина, любившего свое ремесло. Даже сейчас, в мирное время, Нисс не расставалась с широким боевым ножом на поясе, чьи размеры позволили бы пробить человека насквозь.
Блочный лук не был чем-то совсем уж редким, хотя в Благословенном Краю с таким оружием ходили на охоту, а не на войну. Но, даже не доходя с десяток метров до импровизированного стрельбища, Лиора чувствовала магию, исходящую от набедренной сумки Нисс. Там, судя по всему, хранились немало приправленные магическими контурами наконечники стрел, которыми пользовались Волчьи Стражники.
Завидев Лиору Нисс последней стрелой пробила насквозь доску, служащую мишенью, отложила лук и пошла выдергивать плотно сидевшие в дереве снаряды. Детишки, поняв, что представление окончено, возбужденно галдя, отправились кто куда.
— Впечатляет, — улыбнулась Лиора.
— Жить захочешь — еще и не такому научишься, — жесткость слов Нисс контрастировала с вежливой улыбкой.
— Ты случайно не знаешь, где я могу найти Мику?
— Знаю. Разделывает с Гилдом добытого оленя в доме Миклуша. По-моему, им просто хочется непременно показать всем охотникам, кто главный в этом лесу. Мальчишки остаются мальчишками, — Нисс подмигнула. — А что ты хотела?
Лиора чуть качнула головой, оглядываясь вокруг. Насколько она могла судить — рядом никого не было.
— Кто-то ночью пролез в мой дом, побывал у вас и в общей усадьбе. Рассматривал привезенные вещи. Понятия не имею кто — нырнул в какие-то вонючие кусты и скрылся. Из меня следопыт аховый, да и ходит он, словно по воздуху плывет, но, может, ты что увидишь?
Нисс нахмурилась.
— Возможно, кто-то из деревенских проявил любопытство?
— Не знаю, но вряд ли у деревенских есть артефакты, да Герб с утра побегал тут и не признал никого по запаху.
— Ладно, — Нисс нахмурилась, — пойдем посмотрим, кто это был и куда делся. Я, конечно, не Гилд, но след человека всяко взять смогу.
Нисс спрятала все стрелы, кроме одной, в колчан. К последней же она парой движений прикрутила короткий и толстый серый наконечник, в котором чувствовалось явное напряжение магии. Вдвоем девушки дошли до зарослей кустов, где вчера исчез запах неведомого гостя.
— Мергена, — усмехается Нисс. — Вправду нюх у кого угодно отобьет. Но и совсем незаметно человек бы не упорхнул отсюда — место непрохожее. Трава высокая, колючки ломкие. Если летать не умеет, то что-нибудь да задел, пока на ту сторону лез.
След ночного гостя отыскался на другой стороне зарослей довольно быстро. Пересекший завесу из дурно пахнущих кустов человек прилично углубился в лес, даже успел перейти вброд мелкий ручеек, дошел до крупной поляны и… исчез.
Просто исчез, это видела даже своим нетренированным взглядом Лиора. Стежка примятой травы просто в один момент резко обрывалась.
— Он что, все-таки улетел, что ли?
Нисс медленно обошла поляну несколько раз и задумчиво проговорила:
— Похоже на то. Ну или в воздухе растворился, на худой конец. Или вернулся по своим следам, — девушка припала к траве, рассматривая стежку, кажется, даже принюхиваясь. — Нет, не похоже. Совсем не так. Только в эту сторону шел. А ну-ка, — она прошлась еще раз по поляне, осмотрела обрамляющие ее кусты — Нет, дальше след обрывается. А ты, чародейка, что скажешь?
— Аховая из меня чародейка. Ладно, сейчас посмотрим.
Лиора прикрыла глаза, второй раз за день и третий за сутки прислушиваясь к миру вокруг в поисках источника магии. Отпечаток Леса здесь был куда сильнее, чем в деревне или около руин. Пришлось несколько минут привыкать, отсеивая непривычные ощущения, яркие, живые, но определенно не бывшие теми, которые нужно было искать. Но все же ей сопутствовала удача. Мелкая, почти истаявшая искра — след от магии действительно витал здесь. Увы, расплывчатость слепка не позволяла понять, что именно сделал неизвестный.
— Может, и вправду улетел, — Лиора прикинула возможность такого исхода, порывшись в памяти обо всем, что знала о подобных вещах. — В теории это возможно, хотя я никогда такого не видела. Тут, очевидно, применяли магию, да и ночью гость наш чем-то пользовался, иначе я бы поймала его. Перенестись мгновенно с этого места куда-нибудь он едва ли бы сумел, по крайней мере, я о том, чтобы кто-нибудь так мог, не слышала никогда. И в любом случае на такое перемещение прорва сил нужна, такой след был бы четко ощутим, а не как этот, едва заметный.
Нисс поморщилась.
— Странно все это. Кому нужно следить за нами? Сначала медоед, теперь это. Но ничего не взял и никак не навредил.
— Черным копателям разве что. Точнее, даже не им, а охотникам за ценностями. Империи и Союзе те часто любят под покровом ночи прихватывать что-то из лагеря зазевавшихся археологов, увлекшихся очередными дебатами или праздником по случаю важной находки, — Лиора мысленно хмыкнула. Она была очень неплохо знакома с таким ремеслом. — Только вот рано еще.
— Рано?
— Ну обычно эти стервятники появляются с неделю-другую, а то и с месяц после начала раскопок. Копка — процесс небыстрый. И сначала там только грунт счищают да всякую мелочевку из земли тащат, ничего ценного и интересного. Брать надо то, что сами археологи как важное определят, а такие вещи выделяются не сразу. А обитать рядом с раскопом долго опасно — еще увидит кто, потом проблем не оберешься. Охотники за ценностями обычно работают по двое-трое, ведь, если ошибешься, начистят рожу мужики-копатели, а то и на корм рыбам отправят. И от властей никакой помощи, в тюрьме, не моргнув глазом, окажешься, если скажут, что ты-де сломал что-то или утащил. И поди докажи, что ничего еще не успел забрать, никто и слушать не будет.
— Вот как. Значит, пока не ясно, что хочет этот человек. Но, по крайней мере, он не из местных. Не из этой долины даже, думаю. Но точно не из деревни.
— Почему?
— Поэтому, — Нисс показала на след. — Дорогая мужская обувь. Такая подошва только у крепких сапог для верховой езды, к тому же явно не без алхимического укрепления, на мокром грунте у ручья к северу хорошо отпечаталась. Крестьяне себе позволить не смогут даже один такой за год купить. Да им и не надо, — она усмехнулась. — Или из городских кто, в чем я сомневаюсь, или вообще пришлый. Надо посоветоваться с Микой и Гилдом, может, стоит в Навир наведаться, там поспрашивать. Чужак в Лесу сам не выживет долго, да и у нас мало приезжих, особенно в местах, подобных этому, так что любого пришлого кто-нибудь да видел. Ладно, больше мы здесь ничего не узнаем. Пойдем поговорим с Микой.
— Пойдем, — кивает Лиора, напоследок оглядываясь в поисках еще хоть какой-нибудь подсказки, способной пролить свет на то, куда делся с этой поляны неизвестный.
Ничего.
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Мика немало обеспокоился новостям. Он вместе с желтоглазым товарищем до сумерек обследовал лес, но так и не нашел ничего нового. Откуда пришел неизвестный человек, чего он хотел и куда делся потом — оставалось загадкой.
После небольшого обсуждения решено было отправиться в город. Навир был центром слухов и сплетен и, главное, центральным и единственным пунктом прибытия чужаков в долину. Лиора вместе с Кивом и археологами свернула с дороги раньше, но по горячему заверению старосты — они были единственными приезжими за последний год, наведывавшимися в Большие Тополя. В Волчьих Лесах одиночка не смог бы протянуть долго, да и едва ли он прибыл сюда налегке. Так или иначе, в Навире было больше всего шансов узнать, кто и когда приезжал в долину. Тракт шел за город, дальше к имению Тариса — и там и заканчивался. Через горы из Навирской Долины пути не было.
Нисс предложила посетить и поместье. Сейчас пустующее, оно вполне могло привлечь кого-то, желавшего остаться неузнанным и жить где-то в отдалении от местных. Да и от города относительно недалеко. К тому же, возможно, странности в разрушенном особняке, о котором ходили слухи, были как-то связаны с нынешними происшествиями.
На том и порешили.
Лиора оставила Киву связной амулет — на всякий случай. Она как умела укрепила магическую защиту — и над жильем, и над местом раскопок. Не то чтобы из Лиоры вышел хороший маг, да и ученик мага так себе вышел, но глупо пренебрегать даром в случае, если он может уберечь кого-то от неприятностей. Да и оставлять все дело просто без присмотра не хотелось, а так чары хоть немного успокаивали совесть.
Сейчас ее присутствие на раскопках не требовалось. Работы было невпроворот — но черновой, на которой навыки одаренного нужны не были. Судя по всему, постройка, находившаяся там, где ощутила магию Лиора, когда-то стояла у окончания дороги, ныне исчезнувшей под натиском Леса. Подъезд к строению обрамляло два ряда колонн, и именно их обнажила сель. Так частенько строили до Войн Света, вот только не было понятно, как и почему дорога, здание и колонны скрылись под землей за такое короткое время настолько сильно. Конечно, Волчий Лес поглощал человеческие жилища с легкостью, но все же это не республиканские джунгли, пожирающие следы цивилизации за десяток лет без остатка.
Возможно, ответ на этот вопрос появится тогда, когда они докопаются до строения и того, что осталось в нем.
Неведомый гость пока не попался ни в одну из растянутых Лиорой магических и установленных Волчьими Стражниками физических ловушек. То ли оказался слишком внимательным, то ли вообще не приходил. Лиора так и не проснулась, хотя спала чутко, готовая в любой момент уловить изменение в рисунках защиты. Но ничего не изменилось, да и сменяющие друг друга стражники не увидели не единого движения.
Всевозможные запахи на улице смыл короткий, но обильный летний дождь, разразившийся под утро. Дождь стал и причиной того, что до Навира они добрались хорошо за полдень. Дороги размыло, лошади то и дело оскальзывались, а конь Нисс и вовсе упал, извалявшись в грязи сам и знатно запачкав девушку. Стражница сноровисто отмылась во встреченной на пути горной речушке, но все равно выглядела несколько помято.
Навир оказался не по размеру укрепленным городом. Хотя жило тут, по сведениям Мики, всего около трех сотен семей, широкая и высокая крепостная стена выглядела внушительно, так, словно закрывала невероятно важный для военных дел объект, а не небольшой городок в мелкой тупиковой долине. И в отличие от городов Союза, где под укрепленными стенами селилось куда больше людей, чем за ними, здесь в предместьях можно было насчитать едва ли с десяток небольших укрепленных ферм. Притом Лес не подходил близко к Навиру, и город окружали распаханные поля, трудилось на которых, впрочем, не так уж и много людей. Хотя для нужд крестьян и построили мельницу, все же население баронств не слишком полагалось на хорошие урожаи.
Зарабатывали горожане в основном или ремеслами, или торговлей. Местные умельцы искусно обрабатывали рога гигантских лесных оленей, живших в далеких частях леса, равно как и клыки самых разных зверей, от небольшого лесного кота до редких и ценных зубов знакомца медоеда. Продавали и украшения, и игрушки, и одежду с одеялами из шкур и кож животных. Навирская Долина жила по большей части торговлей с соседними баронствами, хотя с появлением нового властителя некоторые талантливые ремесленники удостоились чести работать на Сарона-старшего. Как по секрету шепнул Мика — не потому, что лучше других свое дело делали, а потому, что неизбалованные местные умельцы брали куда дешевле, нежели в соседних, более густонаселенных и зажиточных областях.
Лиора с интересом разглядывала улицы Навира, пока Мика общался сначала с бургомистром города, а потом — с местным тавернщиком. Нисс и Гилд отправились кто куда на поиски информации о пришлых и для решения каких-то своих личных дел, и да Сильве оставалось только разглядывать местную архитектуру, чувствуя себя не совсем в своей тарелке. Языка Баронств она не знала, несмотря на все попытки дяди объяснить хотя бы азы. А на гейранском, повсеместно звучавшем в Кольце, здесь мало кто говорил достаточно для того, чтобы можно было вести беседу о чем-то кроме самых простых тем.
Навир отличался не только от Кольца, что само собой разумелось, но и от всех городов и городков востока Благословенных Земель, где Лиора побывала. Про города Пакта, парящие в небе, и говорить не приходилось. Крупные поселения Союза, вроде того же Илуниона, где да Сильва провела больше двух лет, обучаясь магии, давно забыли о своем военном прошлом. Со времен подписания Вечного Мира и окончания Войн Света междоусобицы порой окрашивали их улицы кровью, но и только. Широкие окна, приветливо открытые, вычурные магические светильники, освещающие большую часть городов ночью не меньше, чем днем. Устремленные вверх, к небу, крыши домов, широкие улицы, по которым в любое время суток снуют и конные, и пешие. Зазывалы, яркие вывески трактиров, мастерских и магазинов, сцена на главной площади, занятая то акробатами, то менестрелями, то передвижными театрами, то факирами, то желающими продемонстрировать какие-нибудь диковины, привезенные с Осколков. И люди там совершенно другие. В одних местах — в ярких вышитых камзолах, в предместьях и темных городских закоулках — в рванье и со струпьями, смывающимися струями частых дождей, в торговых районах — в чистой, качественной и модной одежде, содержащей пуговиц, молний и утяжек больше, чем это было бы комфортно, но вполне достаточно для того чтобы не отставать от столичных веяний.
Здесь же все было иначе. Приземистые строения с маленькими окнами, узкие улицы, удобные для обороны и не слишком подходящие для прогулок. Вывески бледные, без всяких надписей, с одними рисунками, да и самих вывесок совсем немного. Маленькая городская площадь, словно зажатая со всех сторон двухэтажными зданиями, самыми высокими в Навире, отданная под рынок, необычайно тихий и спокойный. Никаких зазывал. Все попадавшиеся Лиоре на глаза люди, от торговцев до прохожих и стражников, — в традиционных штанах и рубахах, расшитых красными и белыми нитями, неярких, просторных и практичных, с широкими поясами, богато украшенными тиснениями. Все как один — с клинками в ножнах разной степени потертости. Казалось, они даже были похожи друг на друга внешне — зеленоглазые и черноволосые.
Лиора побродила по улицам, кожей ощущая на себе настороженные взгляды, и обошла весь рынок, решив купить что-нибудь из местных диковин для семьи. Цены не слишком кусались, а так родственникам будет приятно. Для Саманты нашлась небольшая деревянная резная лисица, для отца — украшенная затейливым рисунком трубка, а для матери — костяной гребень с талантливо изображенным профилем волка. Ища что-то брату, Лиора неспешно проходила взад и вперед между всего парой дюжин лотков с изделиями местных ремесленников. Пока взгляд не наткнулся на несколько небольших подвесок, выточенных из клыка какого-то немаленького зверя. Две из них на прилавке торговца лежали отдельно от всех — маленький, но искусно вырезанный меч и что-то похожее на крошечное зеркало, оба с просверленными для ношения на шнурках дырками.
Да Сильва немало удивилось, ощущая в поделках местных уроженцев магию. Не такую, как в имперских артефактах и как в артефактах вообще, какую-то иную, более… естественную, что ли. Она не смогла понять, какими магическими свойствами обладали эти вещи, но все же подвески из кости притягивали взгляд.
— Что-то интересует? — торговец, немолодой уже мужчина в порядком выцветшей рубахе со все еще яркой вышивкой, говорил на гейране. С акцентом, но вполне понятно.
И магом он точно не был.
— Эти вещи, — Лиора указывает на крошечный меч и зеркальце, — это артефакты?
— Арте… что?
— Вещи, наполненные магией?
— Нет, госпожа. Мой отец выточил их из клыков матаивирга. Другие нашли хозяев и предназначение, а эти ждут своего. Возможно, ждут вас.
— Хозяев и предназначение? — чуть уточняет Лиора.
— Вы не из Баронств. Зверь-матаивирг — редкий зверь. Он выходит встретить смерть от руки достойных людей, и его кости — кости земли. Знающий человек может придать им форму, госпожа. И отпустить в мир жить своей жизнью.
— Вы говорите, что эти кости — живые?
— Нет, госпожа. Но матаивирг — мудрый зверь. И его сила — в его костях. Знающий может придать костям форму, понятную людям. И кости будут помогать людям. Сила матаивирга будет помогать людям. Долго или нет — никто не ведает. Не нам решать, госпожа.
— И никто еще не купил такие могущественные вещи?
Продавец неожиданно чуть улыбается.
— Я продал немало созданного отцом. И каждый, кто приходил покупать, брал только то, что ему было нужно, и никогда не брал сверх меры. Если вы остановились здесь, то, значит, вам нужны именно эти вещи, — продавец указал на меч и зеркальце, которые разглядывала девушка.
— У меня нет в этом уверенности, — пробормотала Лиора, искоса наблюдая, как Герберт с интересом рассматривает привлекшие ее внимания товары.
Продавец улыбнулся.
— Вы что-то искали. Теперь что-то нашли. Зачем отказываться?
Лиора переглянулась с Гербертом. И в самом деле?..
От взятых собой в Баронства денег остался десяток золотых, но в поясную сумку перекочевали и меч, и зеркальце, и два прочных кожаных шнура для них. За все время обучения магии Лиора смогла усвоить только одно — пренебрегать совпадениями не стоило. Никогда никто не мог знать, где и что может пригодиться.
А зеркало очень часто было подспорьем предсказателей и гадателей…
Хотя в нынешней ситуации от хорошего гадания не отказался бы и Мика. Местные ничем помочь не смогли. Городок был маленький, и любого чужака видела бы вся округа. Но чужаков не было, никто, кроме пары торговцев, не останавливался в последнее время в Навире, а кто и останавливался — уже уехал, не привлекая никакого внимания и никак не подходя на роль человека, способного незамеченным войти в чужой дом, а после в одиночку уйти в лес и испариться без следа.
Один завсегдатай таверны припомнил разве что слухи о странном свечении в замке. Ходили толки, что в Доме Беркута, деревеньке рядом с имением, какой-то мальчишка вроде видел незнакомца совсем рядом с заброшенной крепостью, но было то на самом деле или парень в ночной темноте не признал местного, — не ясно.
Лиора на предложение погадать или еще что-нибудь этакое сделать только отмахнулась. Предсказатель из нее был аховый, а Искатель остался опечатанный самыми сильными из известных девушке чар в ящике стола ее комнаты в родительском доме. Да и что ему было скармливать? Незнакомец после себя никаких вещей не оставил. Потому оставалось или настороженно ждать его появления вновь на раскопках, или попробовать выяснить, не живет ли кто в поместье Тариса.
Все, что Лиора могла сказать, — пока никто не тронул заклинания, ограждавшие раскопки и дома в Больших Тополях, и Кив не использовал связной амулет, выданный на случай беды.
Так что решено было все-таки проверить заброшенное поместье, благо ехать до него было не слишком далеко. Если они там ничего не найдут, то хотя бы будут знать, что таинственный гость затаился где-то в другом месте.
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К замку Зерва Тариса Лиора и Мика со спутниками добрались, лишь когда солнце оказалось близко к горным вершинам, угрожая погрузить долину в ночную темноту очень и очень скоро. Хотя дом Тарисов уже долгие годы не использовался по назначению, и не ремонтировался ни разу еще при жизни последнего хозяина, а после его смерти и вовсе оказался заброшен, строение все еще хранило величественный вид. Словно старый воин, уже много лет не бравший в руки клинка, но по-прежнему могучий и статный. Новому хозяину имение Тарисов было без надобности. Вкладывать деньги в его восстановление Тайрон просто не видел смысла. Сам он там жить не собирался, знатных гостей в Навирскую Долину наезжало немного, так что поселиться в древнем имении было попросту некому.
Замок, хотя и носивший в себе черты нескольких архитектурных стилей, в память о временах, когда сменявшиеся хозяева перекраивали свой дом по собственному разумению, не до конца утратил присущие первым аванпостам в Волчьем Краю элементы. Массивная кладка, узкие окошки-бойницы на всех этажах, простые очертания основного двухэтажного здания, со временем обросшего множеством пристроек, отдельно стоящая наблюдательная башня, даже следы некогда опоясывавшего замок рва — все это живо напоминало о тех временах, когда первые поселенцы только отвоевывали у Леса эту долину.
С дороги замок казался пустым. Стекла в окнах давно уничтожил ветер, часть кровли провалилась. Судя по всему, некогда в строение ударила молния и вызвала пожар, уничтоживший многие перекрытия, повредивший каменную кладку и почему-то заставивший почернеть весь камень в стенах, делая замок издалека похожим не то на цитадель зла, не то на неровно обтесанный кусок темного базальта.
По словам Мики, местные жители растащили большую часть внутреннего убранства имения, хотя все самое ценное продал еще бывший владелец, страстно увлеченный собирательством каких-то редких предметов. Которые, впрочем, он никогда не показывал даже владетелям соседних земель, предпочитая созерцать свою коллекцию в одиночестве. Люди Тайрона скрупулезно выяснили обо всех исчезнувших из имения уже после смерти Зерва вещах. Ничего сверхценного среди них не оказалось, и после небольшого штрафа и обязательных работ в пользу нового владельца долины предприимчивые мародеры получили право за гроши выкупить «одолженные» у прошлого хозяина предметы и теперь вовсю пользовались плодами своих грабительских вылазок. Впрочем, барон жестко наказал всех, отказавшихся от выплаты и работ и державшихся позиции «что безнаследного мертвеца — то ничейное». Ходили слухи, что дело даже до виселицы дошло с особо упорствовавшими. Впрочем, никаких дорогостоящих вещей местные все равно не утащили, так что предприимчивый Тайрон только выгадал от такого решения.
Стоило миновать рухнувшие парадные ворота, некогда обозначавшие границу имения, как копыта лошадей застучали о мелкую брусчатку, сохранившуюся почти в неизменном виде. Росшие повсюду кусты навевали мысли о разбитом некогда вокруг парке, но от него остались лишь одни воспоминания — ножниц садовника местная растительность не видела десятки лет. Зато был целым каменный мост, перекинутый через давно засохший ров вокруг замка. Лиора не сомневалась, что в былые дни гостей встречала перекидная деревянная конструкция, удобная при обороне. Но после того, как надобность с мечом в руках отбиваться от других претендентов на долину отпала, и выстроили этот широкий мост с элегантными каменными перилами. Сейчас части кладки без должного ухода осыпались, но все же пройти верховым можно было без всякой опаски.
Стены замка, помимо огня, порядком потрепало время и непогода. Непохоже, что род Тариса вкладывал слишком уж много средств в починку имения, и многие провалы и выбоины наверняка появились еще до смерти последнего хозяина крепости. Конюшня и домики для слуг уже не один год тому назад пали жертвами непогоды, лишившись и крыши, и большей части стен. Но основная громада замка, даже вблизи казалась относительно неплохо сохранившейся. Пусть во многих местах обвалилась крыша, а западное крыло потеряло почти половину второго и первого этажей, чьи стены обрушившились из-за огня, но все же строение вполне могло быть хотя бы частично обитаемо. По крайней мере центральная часть все еще могла служить прибежишем от непогоды для того, кто желал не поподаться никому на глаза.
Насилу найдя, к чему привязать поводья лошадей, все четверо посетителей разоренного поместья спешились, держа наготове оружие. Сейчас ни один луч света не пробивался из глубин замка. Но что гнездо ушедшего рода таило в себе — сказать наверняка не могла даже Лиора. В магическом плане замок казался просто грудой камней, но грудой камней, сложенной с добавлением савойской извести или ее аналога. Грудой камней, слабопроницаемой для чувств одаренных.
Массивная дубовая дверь в два человеческих роста, некогда открывавшаяся только перед Зервом Тарисом и его немногочисленными гостями, порядком обуглилась, но не сдалась пламени, наверняка пропитанная чем-то из изобретений алхимиков. Она перекосилась от непогоды, теперь позволяя попасть в дом любому желающему. Просторный холл теперь был завален налетевшим сквозь просветы крыши листьями, обгоревшими остовами брошенной мебели и обвалившимися кусками стекла и оконных рам. В отблесках разгоравшегося заката холл поместья рода Тарис казался занесенным мусором склепом.
— Даже панели на стенах не пожалели, — с отвращением произнес Мика, оглядывая разруху. — На костер, что ли, унесли, падальщики?
— А не все равно? — отмахнулась Нисс. — Все равно наверняка или обуглились в огне, или без ухода сгнили бы. А так хоть и на костер, но сгодится. Лучше скажи, видишь свежие следы? Как по мне, здесь не было никого уже не один день.
Мика пожал плечами. Гилд застыл, словно принюхиваясь, потом покачал головой.
— Не думаю, что тут кто-то был недавно. По крайней мере, я никого не чую.
— Ладно, попробую что-нибудь выяснить, — Лиора прикрыла глаза и сосредоточилась, отыскивая магию. Савойский состав в стенах немало мешал, так что пришлось предельно сосредоточиться, чтобы разглядеть хоть что-нибудь инородное в естественном магическом фоне.
Спутники да Сильвы тем временем прислушивались, стараясь уловить малейшие признаки присутствия в замке других живых существ. Но покинутое поместье хранило тишину.
— Интересно, — спустя несколько минут пробормотала Лиора, выходя из поискового транса, — где-то внизу я определенно чувствую магию. Не старую, а скорее слабую.
— Внизу? В подвале дома почившего спятившего коллекционера? — глаза Мики азартно загорелись. Сын барона явно жаждал приключений, которыми была богата служба в Страже и бедна повседневная жизнь аристократа. — Идем! Все равно, судя по всему, замок пуст. Ну или его обитатели не слишком интересуются нами, коль до сих пор не вышли встречать.
— Стоит проверить. Возможно, этот источник магии связан с незнакомцем, которого здесь видели раньше, — согласилась Лиора, отыскивая взглядом проход на кухню и держа в уме направление, в котором засекла магический след.
Нисс и Гилд только кивнули. Лиора усмехнулась про себя, явственно ощущая, как настороженность Стражников сменяется любопытством и жаждой действий, едва впереди забрезжил шанс найти что-то действительно интересное и, вполне возможно, опасное.
«Как думаешь, мы не сложим там внизу головы?» — потянулась она с вопросом к отаку.
«Надеюсь — нет. Иначе кто будет меня кормить?»
Лиора фыркнула. И почему Йохан был так уверен в разумности этого создания? Загадка.
Проход в подвал отыскался быстро, в недрах разграбленной и разрушенной кухни. Все съестное и неразбитое растащили мародеры, а что пришлось не по вкусу двуногими — прибрали четвероногие. Очаг и вовсе утонул в охапках прелых листьев, наметенных из оконного проема, а несколько искореженных до неузнаваемости кусков металла указывали на то место, где раньше держали кухонные принадлежности. Обгорелый здоровенный стол, который, видимо, оказался слишком тяжелым и слишком пострадавшим в огне для того чтобы заинтересовать мародеров, лежал на полу грудой почерневших деревяшек.
Огонь не пощадил деревянный люк в подвал, и достаточно было очистить пол от слоя листвы и веток, как квадратный проем, ведущий вниз, приглашающе поманил исследователей имения Тариса. Лестницы не было, но для бывалых людей вроде Лиоры и Мики спуск не представлял никакой трудности. Нисс только вздохнула, с грустью рассматривая свою зеленоватую рубаху с тонкой вышивкой, которая почти не пострадала после утреннего купания в грязи вместе с лошадью, но вполне могла теперь утратить всякий приличный вид после контакта с затхлым подвалом дома Тарисов. Но она, как и Гилд, без споров последовала за сыном барона.
Подземный зал встретил людей остовами винных бочек, разрушенными ящиками и запечатанной, сокрытой магией дверью. Именно ее фон и ощутила Лиора в холле поместья. Простенькое заклинание, маскирующее проход в стене, позволяло войти в него только носителю артефакта-ключа. Или капли магического дара — активировать замок было просто даже ученику мага.
— Вот и вход в пугающие подземные катакомбы, — пробормотала Лиора, указывая на кусок стены со вплетенным магическим контуром.
— Вход? Я вижу одну только стену, — Мика в недоумении уставился на каменную кладку.
— Но тем не менее это вход. Простенькая иллюзия, рассчитанная, думаю, на слуг или кого-то несведущего.
— Ты так говоришь, словно в каждом доме такие вот простенькие иллюзии есть, — хмыкает Нисс.
— Не в каждом. В Союзе подобное честный горожанин делать не станет — смех, да и только. Любой артефакт засечет халтуру. Но на Восточном Осколке немного магов, так что здесь такая преграда может отвадить многие любопытствующие глаза. Да и едва ли кому-то было дело до того, что скрыто внизу, думаю. Дверь открывается парным контуром, в перстне или еще чем-то. Возможно, именно там этот Тарис держал коллекцию чего бы то ни было, коль ее не нашли до сих пор.
— Насколько я знаю, тело Зерва упокоено в семейном склепе, — нахмурился Гилд.
— Благо нам оно не нужно. Собственно говоря, открыть ее смогу даже я, — Лиора резким движением ладони замкнула контур. На самом деле подобное колдовство не было совсем уж примитивным — не просто так дверь пережила хозяина имения вместе с мародерами. И много кого еще переживет. Но маскировать ее как следует и не пытались, иначе умений Лиоры едва ли бы хватило найти проход так легко.
Магическое плетение ожило, и часть стены неожиданно растаяла в воздухе, открыв собой темный проход в глубины подземелья.
— Прошу, — чуть улыбнулась Лиора, не без внутреннего удовлетворения чувствуя некоторую долю страха и восхищения в душах стражников.
На Восточном Осколке, особено в Баронствах, магия все еще оставалось чудом для многих, не став пока повседневной обыденностью.
За замаскированной дверью обнаружился путь вниз. В подземелья под замком вела лестница, оканчивающаяся сохранившейся не тронутой ни временем, ни пожаром дверью. За ней в неровном свете магических светильников, оживших при появлении людей в помещении, открывалась поистине чудовищная картина, вполне соответствующая ударившему в нос отвратительному запаху.
Немаленький подземный зал был буквально заставлен клетками, вольерами и сетками, завален ящиками и самыми разными приспособлениями для кормления, вычесывания шерсти, игр и даже небольших операций. И костями. В каждой из клеток, в каждом вольере и в каждой запертой корзине были видны скелеты существ, некоторые — с сохранившимися частями меха, кожи или перьев. Жуткие пустые глазницы обтянутых остатками кожи черепов некогда прекрасных зверей пугали даже больше, чем трупы людей. Поистине кощунственное зрелище.
Здесь были собраны необычные животные со всех континентов изведанного мира. Редчайшие травоядные и хищники. Птицы и звери всех размеров и возрастов. Белые имперские шиншиллы и коты-сфинксы, попугаи и говорящие обезьяны Островной Республики, серебряные волки и кинжальные ласки, радужный вепрь и клейкий паук-живоглот, даже каменный грыз с Щитовых Островов — все они были обречены на медленную и мучительную смерть от голода после безвременной кончины их хозяина. Казалось, спертый, пропахший падалью воздух комнаты еще хранил отголоски того безымянного глухого и всесильного ужаса, что чувствует живое существо, не в силах изменить собственный удел, от неумолимо приближающейся кончины. По крайней мере, Лиора почти физически ощущала слитый вой, визг и стон десятков глоток живых существ, который помнили эти стены.
Девушка сделала шаг назад, желая уйти отсюда как можно скорее.
— Вот какая она, коллекция Зерва Тариса, — в наступившей тишине ошеломленно и очень отчетливо проговорил Мика.
Но ответить ему никто не успел. Неожиданно дальний конец зала осветило голубоватое сияние, и из скрытого до того в тени прохода, еле слышно потрескивая, вылетела висящая в воздухе на уровне пояса взрослого человека гигантская зубастая белая раковина с тускло светящимся черным кристаллом посередине. Герберт, видя пришельца, испугано запищал. Лиора потянулась было разумом к сознанию появившегося существа, надеясь успокоить так же, как и медоеда. Но моллюск внезапно выпустил из раковины диковинный, переливающийся и потрескивающий молниями шар, который со странным шуршанием устремился к девушке.
На миг у Лиоры возникло странное ощущение. И молния, и моллюск казались двумя частями части единого целого, одним организмом, связанные множеством нитей, невидимых обычным глазом. И весь этот организм был не рад чужакам. Совершенно.
Отак неожиданно впился в плечо, и Лиора наконец вырвалась из странного оцепенения. Да Сильва прыгнула в сторону, и мгновением спустя ожившая шаровая молния прошла ровно там, где она только что стояла. Моллюск издал неприятный гулкий, скрежещущий звук, и шар, развернувшись, вновь набрал разгон, целясь в Мику.
— Твою мать! — сын барона едва разминулся с живой молнией. — Что это такое?
— Неважно, пригнитесь! — Нисс отпустила тетиву, но выпушенная стрела исчезла в яркой вспышке, не долетев до странного создания всего локть.
Раковина вновь издала неприятный звук. Шар молний развернулся и нацелился на лучницу.
«С такими тварями хозяин должен уметь управляться», — промелькнула мысль в голове Лиоры. Она лихорадочно заскользила взглядом по залу. Ничего, что могло бы помочь. Где эту тварь держали? В клетке? Ни одной свободной подходящего размера. Его держали не здесь. Но где же тогда? В следующем зале?
— Отвлеките его! — Лира скользнула в сторону, увернувшись от очередной атаки клубка молний, и бросилась в проход за спиной моллюска. Тварь была слишком медленна, и девушка легко проскочила в соседнюю комнату.
В свете лампы в небольшом зале был виден здоровый резервуар явно магического толка, стекло которого давно лопнуло из-за высокой температуры камня вокруг. Лопнуло и рассыпалось, покрыв весь пол ровным слоем мелких переливающихся осколков. Под ними в углу лежала длинная трость с рогами-хватами на конце, похожая чем-то на ловчую петлю, какими пользовались дрессировщики животных в Союзе и в Баронствах. Самой петли не было, но трость ярко выделялась в магическом спектре.
Лиора схватил артефакт. Он должен был работать просто — едва ли Танис был магом. Тисненная голова змеи на рукояти в магическом спектре сияла и переливалась причудливыми плетениями. Лиора надавила на змею пальцами, и магия пробежала по мореному дереву, вырываясь красноватым разрядом энергии между концами ухвата.
— Лиора, сзади! — крик Гилда едва не заставил девушку выронить трость.
Лиора резко прыгнула в сторону, и вовремя. Моллюск, привлеченный активацией артефакта, пронесся мимо, клацая створками раковины, и едва не врезался в стену. За тварью влетел и синий шар. Лиора успела уклониться от сгустка молний и наудачу ткнула в него ухватом. Шар увернулся, вновь начав разгон. Лиора на миг замерла и резким выпадом буквально наколола живой сгусток молний на «вилку ловца», одновременно нажимая на змею в рукояти. Стены подземелья затряслись от воя-вопля существа, которому попавший в петлю красной энергии шар явно причинял боль. Моллюск, неспособный сдвинуться с места, мелко затрясся, тихо и как-то обреченно свистя. Сгусток молнии оказался в ловушке, а с ним в капкан попал и его хозяин.
— Что это за тварь? — Мика, почему-то вывалившийся в чьих-то перьях, все еще сжимал в руках меч.
— Понятия не имею. Может, с Запада. Я не знаю, — шар молний бился, пытаясь вырваться из хватки артефакта, и Лиора удерживала трость изо всех сил.
— Великая Тьма. Ну и дерьмо. И что теперь делать?
— Оно жило в резервуаре.
— Ага, и теперь все разбито. Черт, может, просто бросим ее здесь и свалим? Как думаешь, та магическая дверь сверху выдержит такую штуку? — спросил Мика.
— Должна. Выдерживала как-то раньше, — в голосе Лиоры недоставало уверенности.
— Боюсь, что выбора у нас нет.
— Или можем попробовать уничтожить ее, — вклинилась Нисс.
— Ага, как? Копья мы в деревне оставили, твои стрелы ее не берут, — поморщился Мика, — наши мечи тоже.
— Тогда давай просто сделаем ноги из этого прекрасного замка и вернемся со всем снаряжением. Если понадобится.
— Ладно, — Лиора кивнула. — Я думаю, что смогу удержать ее, пока мы не уйдем отсюда.
— Верю тебе на слово, — Мика чуть толкнул стоящего у входа Гилда. — Уходим.
— Вперед, — Нисс первая покинула зал с разращенным резервуаром.
Лиора последней попятилась к проходу наверх, крепко держа обеими руками «ловец». Моллюск медленно плыл за захваченным в плен шаром из молний, словно на невидимой привязи, по-прежнему мелко трясясь. У самой двери девушка резким движением откинула от себя артефакт, выпуская на свободу шар, и тут же бросилась за магический барьер, запечатывая его навсегда за своей спиной.
Так быстро ей еще не приходилось закрывать что-либо. Два простых заклинания на такой скорости сотворения потребовали немало сил. Очень, очень немало. Лиора, тяжело дыша, прислонилась к двери, опасаясь, что магия недостаточно сильна, чтобы удержать монстра под замком. Ей казалось, что с той стороны теперь на вид вновь монолитной стены раздавался чуть слышный треск молний. Хотя такое едва ли было возможно — контур полностью отсекал потайной подвал от подвала обычного, и должен был гасить и все звуки оттуда.
Просто игра воображения.
— Ну и ну, — присвистнул Мика, присаживаясь на остатки какой-то бочки рядом с Лиорой. — Эта тварь точно не из Леса. Наверное, со Штормленда. Если там все животные такие, то не завидую я тамошним жителям.
— Ага. Интересно, как они с такими тварями управляются, коль стрелы это существо на подлете сжигает, — Нисс с интересом уставилась на место, где раньше был проход, о чем-то размышляя. — Ничего так увлечения у покойного были. Досталась тебе, Мика, беспокойная земля. А то, мало ли, может, кто и сбежать успел из зверинца.
— Кто успел, того уже сожрали, — отмахнулся Мика. — Внутри нашего Леса живут твари похуже этих.
— Жители деревень вокруг, насколько я помню, видели синеватые отблески в самом замке, — задумчиво проговорил Гилд. — И речь явно не шла про этот подвал. Да и не стал бы никто жить по соседству с такой тварью. Надо осмотреть все поместье. Возможно, кто-то все-таки был здесь и отметился где-нибудь наверху, может, сумеем найти что-нибудь, что поможет в поисках.
— Ага. Если не залезем случайно к еще более странным существам из еще более странных уголков мира, — усмехнулась Нисс.
Лиора передернулась. Едва ли южане продали бы укрощенных Теней в руки богатея, не имеющего ничего общего с магией. Но кто их знает. А одна сбежавшая Тень могла причинить бед больше, чем целое войско врага.
— Ладно, как бы то ни было, это существо заперто внизу. Жаль, что так вышло со зверями Тариса, — отголоски их боли все еще ощущались Лиорой, и отправить их в дальний угол разума было тяжело.
— Никто не нашел их вовремя, — чуть пожимает плечами Гилд. — Иногда такое случается. Хотя, может, и к лучшему — выпустили бы эту летающую тварь или еще что похуже.
На секунду Лиора вновь ощущает рядом тот самый зеленоватый свет из циклопической башни в глубине Кольца. Потом прогоняет это видение с жестокой резкостью.
Это осталось в прошлом. Пусть Илиадор мертв, Клемент вернулся к семье и рано или поздно придет в себя. И никого ниоткуда не выпустили.
Та история закончена. Теперь надо закончить осмотр этого места — быть может, наверху что-то есть. Сейчас Лиоре казалось, что что-то изменилось в магических потоках вокруг, но из-за проклятого савойского состава она не могла понять, что именно это было.
— Давайте закончим с поместьем, пока окончательно не стемнело. Я хотела бы ночевать как можно дальше от этого места.
— Пожалуй, — усмехается Мика, — и я. Именно поэтому жить здесь ни я, ни моя семья не будет ни при каких обстоятельствах. С такими-то жителями подземелья… Идем осмотримся.
В кухне за время их отсутствия ничего не изменилось. В холле было по-прежнему пусто и тихо. С минуту Волчьи Стражники оглядывали зал и негромко переговаривались, решая, каким путем продолжить исследование замка. Лиора же пыталась вновь рассмотреть магические потоки вокруг. Казалось, что что-то не так, но она никак не могла понять что. Герберт беспокойно переминался с лапы на лапу на ее плече, довольно болезненно впиваясь когтями и принюхиваясь к чему-то, только ему ведомому.
«Что-то неправильно».
«Чувствую. Видишь что-нибудь?»
«Нет. Пока нет».
Лиора вздохнула про себя и продолжила всматриваться в магию вокруг.
Стражи почти договорились о маршруте, как Гилд неожиданно поднял руку, дав знак молча замереть. Желтоглазый охотник напряженно прислушивался и принюхивался к чему-то, ощущаемому только им. Прошло несколько секунд, и остальные замершие в напряжении у подножья некогда шикарной лестницы люди тоже услышали то, что привлекло его внимание.
Странный гулкий звук доносился откуда-то сверху, словно что-то тяжелое медленно перекатывалось по полу. Сначала казалось, что это ветер играет с обломками очередного предмета интерьера, но звук нарастал, приближаясь. Он усиливался и усиливался, пока не раздался совсем близко, будто бы то, что его производило, оказалось прямо над ними.
Небольшой, но тяжелый на вид шар выкатился со второго этажа и теперь, набирая скорость, летел прямо на незадачливых визитеров по полуразрушенной лестнице.
Лиоре потребовалось мгновение, чтобы осознать, что это был вовсе не очередной странный зверь изведанного мира, а активированный мортиас. Современный самонаводящийся артефакт с хорошей маскировкой, действующий по принципу очень большой гранаты.
— Бежим! Сейчас же, оно взорвется в любую секунду! — Лиора рванула обратно на кухню — благо вход туда был совсем рядом. За Лиорой влетел Гилд, в мгновение ока оценив ситуацию и выбив своим телом чудом оставщуюся в проеме дверь черного хода. Лиора устремилась наружу, прочь от мортиаса, толкаемая в спину Микой. За ним из замка вылетела Нисс. Не успела девушка упасть в поросшую травой каменную крошку внутреннего двора за руинами какой-то не сохранившейся пристройки, как в доселе заброшенном замке Тарисов прогремел взрыв.
Лиора зажмурилась, закрывая руками голову. Мелкие и крупные камешки неприятно впивались в тело. Один разорвал кожу на плече, еще один рассек запястье. В воздухе висело плотное облако пыли. Через несколько мгновений, когда пыль начала оседа, девушка не без труда поднялась на ноги, массируя руку. Легко отделались — мортиас рванул в холле, и старый камень принял на себя почти весь удар.
— Все живы? — Мика вторым встал, озираясь.
— Похоже на то. Что это вообще было? — Нисс поморщилась, поднимаясь с груды острых на вид камней, многие из которых рассекли кожу ей на руках и ногах и безнадежно испортили вышитую рубаху, прорвав в боку большую дыру. Благо, на коже были только царапины, не более.
— Мортиас. Боевой артефакт, любимый некоторыми в Благословенных Землях за простоту и надежность. Редкая вещь, — Лиора только раз видела такую в деле, и этого было достаточно. — Активируешь, задаешь направление и время — и бронированный шар, которого ни копье, ни меч, ни магия не остановят, несется во весь опор к врагам с летальными последствиями для последних. Странно, что он не докатился до нас сюда, а взорвался внутри замка. Укрываться-то здесь негде, — Лиора передернулась. Разлететься на куски в захолустном угле Баронств… Такой исход ее не прельщал.
Отак, недовольно отряхивающий с шерсти пыль, послал по телепатической связи, которой иногда пользовался по своему разумению, несколько картинок на тему «Самые глупые и нелепые способы человеку сгинуть без следа».
— Угомонись, Герб, — пробормотала девушка. — Мы сейчас живы, а от всего все равно не застрахуешься.
— Это уж точно, — усмехнулся Мика. — Становится все непонятнее и непонятнее.
— Да уж, — поддержала его Нисс. — А ты еще брать снаряжение с собой не хотел. Да что там будет, одни раскопки, да никто нас не тронет. Ага, вижу, что никто.
— Хм, — Гилд что-то прикидывал. — А далеко отсюда должен быть тот, кто включает этот… мортис или как его?
Лиора чуть склонила голову, обдумывая ответ, и открыла было рот, чтобы его озвучить, как со стороны замковых стен послышался пугающий треск и скрежет.
Взрыв окончательно надломил ослабленные некогда пожаром конструкции, и теперь центральная часть замка начала медленно, но вполне заметно для глаза заваливаться под собственным весом.
— Великий Свет. Бежим отсюда! — Нисс спохватилась первая и стремглав бросилась подальше от оседавшего строения, уворачиваясь от падающих камней.
Желающих подождать, пока стена осядет прямо на голову, не нашлось, и Лиора вместе с Микой и Гилдом рванули следом за стражницей. Они добежали до обгорелых обломков восточного крыла, подгоняемые треском и грохотом за спиной. Нырнули в чудом уцелевшую галерею, пролетели ее насквозь за секунды и, только оказавшись за крепостной стеной, смогли перевести дух.
Когда опадающие камни наконец затихли и клубы пыли рассеялись, взорам Лиоры и Волчьих Стражников предстала весьма впечатляющая картина.
Вся центральная часть имения Тарисов, простоявшего сотни лет и видевшего десятки поколений властителей этой земли, превратилась в груду руин. То, что пощадил бушевавший здесь огонь, что не смогло уничтожить безжалостное время, в один миг рассыпалось на куски из-за чьей-то злой воли. Некогда горделивый замок, казавшийся несломленным меньше часа назад, сейчас, в отблесках уже догорающего заката, лежал безжизненной грудой черного камня, разрушенным и покореженным надгробием себе самому.
— Идем отсюда. Не важно, что там внутри осталось, у этого гада, кем бы он ни был, могут быть в запасе фокусы и покруче, чем бронированный шар-убийца, а я в темноте не хочу с ним в кощки-мышки играть, — Мика говорил, не слишком удачно стараясь скрыть злость. — Я все равно не намеревался здесь жить.
Возражать ему никто не собирался. Делать у руин разрушенного имения в подкрадывающейся ночной темноте было совершенно нечего.
Все еще занимаемые произошедшим, Волчьи Стражники вместе с Лиорой сноровисто отвязали коней и тронулись в обратный путь, постоянно приглядываясь и прислушиваясь — не мелькнет ли где отблеск смертоносного металла или еще какая-нибудь напасть. Потому, когда спустя некоторео вермя от развалин поместья послышалось резкое заливчатое гудение, все четверо как по команде остановили лошадей. Теперь от замка их отделяла широкая лента леса и пара ручьев, но дорога шла в гору, и отсюда можно было различить происходившее над руинами.
В опустившейся на замок темноте были ярко видны две светящиеся синим белые раковины, парящие над тем местом, где некогда жил собиратель диковинных животных Зерв Тарис. Эти странные существа как-то общались друг с другом, гудя на разные лады настолько громко, что звук, кажется, был слышен из любого уголка долины. Несколько минут диковинные звери Запада висели в воздухе почти неподвижно. Но неожиданно гудение затихло, и создания из чужедальних мест разом развернулись и поплыли в сторону высившихся в отдалении скал.
— Вот этих-то тварей Лес не одолеет. Сожрут сами все и всех, кто решит поохотиться там, — с горечью выплюнул Мика. — Еще и две их. Чтоб Зерву за мостом икалось, ценитель экзотики, тьма побери.
— Насколько я помню, — Лиора искренне пыталась собрать воедино все, что знала о тварях со Штормленда, — большинство животных с Запада предпочитают прятаться поглубже в пещерах, иначе на их родине не выжить. Так что, быть может, беда и обойдет местных стороной.
— Надеюсь. Как вообще люди живут на одном континенте с этим…
Лиора только пожала печами.
— Мне больше интересно, что эти твари ели все это время, — протянула Нисс.
— Скорее всего, питались разрядами молний, ветрами или просто магической энергией, разлитой в воздухе. На Западе много странного, так что, может, им и не надо есть что-то в том понимании, как другим зверям. Впрочем, это не больше чем предположение, — отозвалась Лиора.
— Угу. Или поджаривали кого-то медленно и со вкусом, — поморщился Мика.
— Может быть. Ладно, стоит поторопиться. Если заберем к западу, то сможем выйти на прямую дорогу от имения до выхода из долины. Не заходя в город, срежем порядочный кусок пути и доберемся до Больших Тополей едва ли чуть за полночь, — Гилд, похоже, неплохо знал эти места.
— Чуть за полночь было бы очень хорошо. Мне что-то не хочется ночевать в Навире, когда неизвестно кто может в любой момент обрушить таверну на голову или еще чего натворить, неизвестно с кем заодно. Или на деревенских напасть, пока мы за городскими стенами будем. Нужно вернуться в Тополя, и чем быстрее, тем лучше, — подытожил Мика и тронул пятками своего жеребца, желая как можно скорее оказаться укрытым за стенами пусть и чужого, но все-таки дома.
Никто не стал ему возражать.
Путь в деревню прошел, как ни странно, без приключений. Чувство опасности не оставляло никого из путников, понимавших, что некто достаточно могущественный, чтобы оставаться незамеченным для Волчьих Стражников, преследует их и явно с недобрыми намерениями. Но Лес вокруг была тихий и спокойный, словно все происшествия в имении Тарисов никак не касались окружающего мира. Нигде не хрустели под ногами преследователя ветки, не взвивалась в воздух пара-другая птиц, желавших улететь с пути невиданной угрозы. Впрочем, как справедливо заметила Нисс, дороги в Навирской Долине, старые, но поддерживающиеся в неожиданно хорошем состоянии, пригодные и для рыси, и для галопа, не позволяли пешему догнать конника, так что невидимый преследователь, кем бы он ни был, скорее всего, просто остался далеко позади. Подтверждало это и то, что в Больших Тополях все было тихо и мирно, без единого происшествия. Это внушало надежду, что злоумышленник действовал один.
Вернувшись в свое временное пристанище и удостоверившись, что в ее отсутствие тут ничего не изменилось и никто не повредил защитные заклинания, Лиора мгновенно повалилась на постель, даже не раздеваясь, и заснула мертвым сном.
Несмотря на напряженные донельзя сутки, ей снилась только лесная зелень с высоты полета ястреба, приносившая неожиданное спокойствие и умиротворение.
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Утро ворвалось в сознание ярким дневным светом, отдаленным птичьим гомоном, собачьим лаем, мычанием коров и истеричным кудахтаньем. Деревенские звуки слились в ушах Лиоры в какую-то дикую и раздражающую какофонию. Напряжение вчерашнего дня, поздний отход ко сну и несвоевременный подъем породили тянущую головную боль и привычное, но от того еще более неприятное глухое раздражение. Лиора за прошедшее с отъезда из родного дома время неплохо приспособилась к кочевой жизни, но вставать в любое время дня и ночи с одинаково бодрым настроем так и не научилась.
Благо недалеко от выделенного ей домика текла небольшая речушка, в которой вполне можно было искупаться и немного прийти в себя. Прохладная даже по летним меркам вода несколько привела ее в чувство, а оставшийся в вещах сыр с куском вяленого мяса притушил голод и несколько поднял общий настрой. Что бы ни происходило вчера, долго об этом думать не имело никакого смысла. Если за разрушением поместья последуют новые злоключения — значит нужно быть к ним готовой, да и все.
Но пока защитные контуры были невредимы. Никто чужой не подходил к жилью и не пытался помешать археологам.
Сколько бы не нервировал Лиору факт наличия где-то невидимого, но явно существующего недоброжелателя, приходилось признать, что пока единственным вариантом было ждать его следующего хода. Мика обещал написать отцу и через его знакомых в Малом порту выяснить, кто мог ввезти боевой артефакт в Баронства. Если, конечно, это не было сделано с помощью контрабандистов. Гилд намеревался с местными охотниками прочесать местность вокруг деревни, Нисс — сторожить вещи и жилье на случай нового появления врага. А Лиоре оставалось только делать то, ради чего она приехала сюда.
Так что да Сильва посадила отака на плечо и отправилась к Киву и рабочим, уже с час как выдвинувшимся на работы. Только клинок с собой взяла. Мало ли что. Мало ли кто.
На раскопе уже вовсю кипела работа. Кив, обрадованный возвращению Лиоры, тут же предложил поискать другие строения в округе или хотя бы определить четко местоположение того, к которому должны были вести колонны. Их действительно было больше двух. Во времена Четырнадцати Королевств обрамлять рядами колонн дороги к важным строениям было распространенной практикой, и здесь неведомые строители поступили так же. Помимо уже видной пары, из земли стараниями рабочих за прошедшие сутки показались верхушки еще четырех каменных столпов.
Лиора, осмотрев чертежи Кива, призадумалась. По всем расчетам выходило, что здание находилось под приречным холмом. Если это была постройка Четырнадцати Королевств, то удивительно, как она не попалась никому на глаза за те века, что люди жили в Навире. Иначе записи о строении бы были в Волчьей Летописи, а их там не было.
Кто-то мог специально спрятать постройку или некое природное явление привело к текущему положению дел? После появления медоеда в таверне, ночного гостя в выделенном деревенскими доме и мортиса в замке Тариса Лиора уже начинала думать, что в скрытом под толщей земли здании была похоронена чья-то тайна. Иначе объяснить череду опасных происшествий казалось просто невозможным.
Использования мортиоса Лиоре крайне не нравилось. Это был боевой артефакт, из тех, чьи перемещения тщательно отслеживаются. Боевой имперский артефакт — в Союзе мортисы почти не применялись. Притащил его кто-то из разведки имперцев? Кто-то из их агентов из какого-нибудь церковного ордена, имевшего на востоке миссию? Что мортис делал здесь, в Баронствах, магов в которых было по пальцам пересчитать? Не для них ведь его сюда притащили. Да и невидимый и испарившийся невесть куда ночной гость… Он — или она — сам мог быть магом и использовать маскировку. Но тогда ради чего вся эта клоунада? Навести, скажем, морок на показавшееся из земли строение с самого начала — и дело с концом. Сил потребуется немало, зато гарантия результата. Точно никто не будет раскапывать руины, которых не увидеть. Или можно было простым внушением заставить Мику свернуть раскопки. У сына барона было несколько защитных артефактов, но хорошему волшебнику наверняка удастся их обойти. И еще пару десятков более простых вариантов. Нет, едва ли противостоящий им был магом. Волшебник, желавший сорвать раскопки, действовал бы иначе.
Но нет, кто-то здесь желал помещать раскопкам, но не хотел привлекать к этому лишнего внимания, работая под случайность. Или мешать хотели самой Лиоре с Волчьими Стражниками. Возможно… Лиора оборвала сама себя. Гильдия не стала бы заниматься такой ерундой на Осколке. Ее бывшие работодатели были влиятельными и мстительными людьми. Но тогда мортиас бы ударил вовремя, да и ночной гость оставил бы после себя не паранойю, а отравленную стрелу в глотке.
Значит дело в раскопках. Что здесь такого важного? Надо проверить все магические потоки вокруг спрятанного под землей строения еще раз и как можно тщательнее.
Бродя по окрестным холмам и пытаясь понять, что происходит, Лиора едва не пропустила подкравшиеся сумерки. Работники Кива уже отправились в деревню, и место раскопок опустело. Девушку отвлекло от размышлений какое-то смазанное движение среди распложенного за рекой леса. На мгновение ей показалось, что оттуда кто-то наблюдает за ней. Насторожился и Герберт, негромко зашипев. Отак кинул картинку вновь какого-то смазанного марева, неуместного в окружающем магическом поле. Но присутствие наблюдателя было кратким. Сколько Лиора ни вглядывалась в размытый в подкрадывающейся ночи подлесок, так ничего и не увидела. Ощущение чужого взгляда растворилось без следа так же резко, как и появилось. Отак некоторое время напряженно принюхивался, а потом вновь опустил голову на лапы, привычно устроившись на плече девушки. Из его восприятия кусок непонятного марева тоже полностью исчез.
Лиора решила было осмотреть лес, где должен был находиться наблюдатель, но быстро отказалась от этой затеи. Смеркалось, а из нее и при дневном свете следопыт был аховый. На берегу реки, казалось, не примялось ни одной травинки, а в густом подлеске увидеть что-либо Лиора не смогла бы даже при лучшем освещении. Отак же на вопрос о запахе и магии лишь неопределенно пожал плечами. Выглядел этот явно подсмотренный у людей жест четырехлапого существа потешно.
Вечер принес вкусную еду, неплохое для столь отдаленной местности пиво и свежие сплетни, собранные за день Гилдом, который успел сделать неплохой крюк по долине в поисках следов таинственного недоброжелателя. Одни рассказывали, что дух мстительного Зерва обрушил на наглых вандалов, сумевших-таки дотянуться до его коллекций, весь свой гнев и похоронил под обвалами не меньше дюжины мерзавцев. Другие говорили, что с приходом нового властителя призрак Альберта, первого лорда Тариса, обрушил свое имение, дабы оно не досталось чужаку, и во всполохах синего света отправился искать приют в горах. Или на море. Или еще где. Байками полнилась долина, и некоторый из них долетали до Больших Тополей. Увы, среди толков об урожае, увеличении пошлины на вылов рыбы и грохоте со стороны усадьбы больше ничего о чужаке сказано не было.
Ночь тоже не принесла новостей. Лиора просыпалась не меньше дюжины раз, напряженно вслушиваясь в окружающие звуки и вглядываясь в темноту, но все без толку. Никто не тревожил и защитные плетения.
Но это значило только то, что неведомый противник с толком и расстановкой готовится к следующей атаке. В том, что она будет, Лиора не сомневалась.
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Несколько следующих дней прошли в однообразной рутине. Лиора в меру сил и желания помогала Киву. Нисс, Гилд и Мика пытались что-то выяснить об истинном авторе обрушения поместья Тарисов, но безуспешно. Вечером они вчетвером обменивались новостями, но пока ничего стоящего узнать не удавалось.
Очередное утро встретило Большие Тополя моросящим летним дождиком, после которого в местных лесах наверняка стоит ждать хороший урожай грибов. К счастью для археологов, ближе к обеду тучи разошлись, и скоро работа на раскопе опять закипела. Лиора сегодня собиралась проверить кое-какие свои догадки насчет точного местонахождения искомых руин и ушла за приречный холм, удаляясь в лес и поминутно сверяясь с картой, набросанной Кивом. С помощью своего чутья она надеялась найти другие строения в этом месте. Едва ли жившие здесь люди построили один-единственный дом и не возвели вообще никаких других, даже хозяйственных, сооружений. Кто знал, что могло скрываться под корнями местных могучих дубов?
Аура Леса, в который она порядочно углубилась, немало мешала сосредоточиться вместе с окружающими Лиору звуками. Два раза она сбрасывала поисковый транс из-за его полной безрезультатности. И стоило приступить к поискам в третий раз, как в пение птиц и стрекотание насекомых вдруг вторглись приглушенные вопли людей и отдаленный треск. Вопли, доносившиеся с места проведения раскопок. С запозданием да Сильва ощутила, как разрушились все три ее защитных контура.
«Вековечная тьма!»
Лиора выхватила клинок и бросилась назад к раскопкам, не задумываясь о том, что именно могло забрести сюда из Леса. Она неслась, не разбирая дороги, уворачиваясь от хлеставших в лицо веток и перепрыгивая поваленные деревья. Бегом преодолев холм, Лиора резко затормозила на самом краю раскопа, озираясь в поисках неведомого врага.
Там, где когда-то аккуратно натянутые веревки обозначали рабочие квадраты, теперь высилась груда щепок от разбитой тележки вперемежку с комьями земли, кольями и обрывками канатов. Повсюду был разбросан инструмент, но никого из рабочих не было видно. И Лиора быстро поняла почему.
На самом берегу реки, увлеченно ломая еще одну повозку, сидело здоровенное существо, похожее на какую-то необыкновенно большую серую обезьяну с длинными лапами и мелкими, налитыми кровью глазенками на приплюснутой морде. Сейчас оно было занято своим делом и не обращало внимания ни на что другое.
Лиора медленно моргнула в тот момент, когда поняла это. Здоровенная и явно опасная тварь целенаправленно занималась уничтожением человеческой повозки. Что за ерунда?
Волчьи Леса были приютом для множества хищников. Но даже здесь те редко сами забредали к людям в местах вроде Навира без причины. Весенний голод, неурожай, пожары или кража улья с медоедским медом вполне могли вынудить кого-то из опасных существ приблизиться к человеческому поселению. Но зайти на раскопки? Здесь не было ни крошки съестного — рабочие есть ходили в деревню, благо недалеко было.
Чего хотела эта тварь? Зачем ей ломать повозки? Совершенно непонятно. Но стоило попробовать выяснить.
Лиора спустилась с холма и осторожно приблизилась к незнакомому существу. С любым живым существом можно было договориться. Даже с огромной воинственной обезьяной из Леса. Возможно. Герберт, явно бывший против близкого знакомства с чудовищем, воинственно распушился и запищал.
«Что такое?»
«Плохая идея».
«Почему? Я проверю».
«Я предупредил».
Спустя пару мгновений Лиора и сама поняла, почему идея была плохая. Она попросту не могла установить контакт с разумом этого создания. И это было до крайности странно.
Развивая свой дар, Лиора научилась понимать, пусть пока только весьма поверхностно, чувства и мыслеобразы всех живых существ, за исключением совсем примитивных, вроде каких-нибудь насекомых и пауков. Обезьяна-переросток, покрытая серой шерстью, с красными глазами на маленьком злобном лице не чувствовала абсолютно ничего и совершенно не думала.
У этого существа нет ни разума, ни сознания, и по всем законам мироздания оно просто не могло существовать.
Но существовало. И отсутствие разума, кажется, собиралась компенсировать злобностью. Тварь заметила человека и недобро оскалилась. Обезьяна отбросила тележку и с явно враждебными намерениями вразвалку двинулась к девушке. Двигалась она грузновато, но быстро, и приблизилась за считаные мгновения. Не тратя времени на демонстрацию силы в виде оскала или рыка, существо взмахнуло когтистой лапой, желая расплющить двуногого.
Лиора бросилась в сторону, уходя от стремительного удара. Второй замах лапой последовал за первым. Она увернулась вновь, на сей раз пожертвовав штаниной, разодранной острыми когтями. Третий удар оказался стремительнее и точнее двух предыдущих. Лиору отбросило на острые камни, выбивая дух. Удар пришелся на плечо. Клинок выскользнул из руки и полетел на дно одной из ям, вырытых археологами. Еще немного — и сама девушка отправилась бы в эту же яму.
Без оружия нечего было и думать о сражении.
Лиора вскочила на ноги, игнорируя боль в руке, и бросилась к реке. Не все звери хороши в плавание, может, и оторваться получится. Такая грузная тварь в густом лесу на том берегу быстро бегать точно не сможет.
Вода холодила разгоряченную коротким сражением кожу, и плыть с одной неподвижной рукой выходило плохо. Лиора не слишком проворно преодолела мутную реку, изрядно измазавшись в прибрежной тине, и выбралась на берег, оборачиваясь.
На удивление, странный зверь отказался от преследования. Он смотрел на свою добычу взглядом, полным злости, но в воду глубже, чем по колено, не заходил, словно цепкий сторожевой пес, охраняющий хозяйскую собственность.
Лиора развернулась всем телом, рассматривая тварь, теперь отделенную полосой воды.
Кровь из поврежденного плеча пропитывала и так мокрую и грязную рубаху. Ручейки холодной воды стекали за шиворот, а сама Лиора уже почти по щиколотку увязла в прибрежной грязи, которая в тенистом месте, кажется, не высыхала никогда. Да Сильва усилием воли задавила в себе страх и сделала несколько глубоких вдохов, успокаивая бешено колотящееся сердце, которое, казалось, готово было выпрыгнуть из груди. Герберт, насквозь промокший, сидел теперь на плоском камне поодаль, греясь. Отак наградил Лиору яростным взглядом, полным презрение к магу-недоучке, который сначала делает, а потом уже думает.
«Я предупреждал».
Девушка только вздохнула, признавая правоту спутника. Она ощупала пальцами рану на плече. И кости, и важные кровеносные сосуды остались целы, хотя синяк здесь определенно будет знатным. Три длинных и глубоких пореза сочились кровью и, судя по всему, грозили пополнить ее коллекцию шрамов. Лиора сосредоточилась и аккуратно наложила на рану контур, предположительно, повышающий регенерацию. «Предположительно» потому, что получались такие воздействия у нее всегда паршиво, но сейчас хотя бы кровотечение уменьшилось. Ну да и ладно, бывало и хуже.
Сейчас с безопасного расстояния Лиора наконец сделала то, что нужно было сделать раньше — взглянула на тварь совершенно другим взглядом, всматриваясь в пронизывающие странную обезьяну магические потоки. И едва не сдержала удивленного возгласа. Хотя в целом удивляться было нечему — увиденное объяснило все странности в поведении существа.
Оно не было живым, как и не было нежитью. Магические потоки причудливо завихрились внизу груди твари, пронизывали живот, обрамляли голову и конечности и замыкались в закрытый контур. Такое Лиора уже видела. Это был невероятно сложный и весьма могущественный артефакт, причем, похоже, автономный — «поводка», характерного для дистанционно управляемых големов, видно не было.
Вот только управляемый артефакт или нет — разницы никакой, когда он тебя убить пытается. В одиночестве и без оружия, с одной только магией, и то не слишком хорошо изученной, она не рискнула бы сунуться к этому творению сумрачного магического гения ни за какую плату.
Впрочем, решать задачу самостоятельно и не понадобилось.
Стоило Лиоре задуматься о том, каким образом теперь обойти артефакт и вернуться в Тополя невредимой, как из леса просвистела стрела, прошедшая чуть левее головы твари. С дороги, ведущей от места раскопок в деревню, вылетели Мика с Гилдом, державшие наперевес наполненные магией копья. У каждого за поясом было по паре коротких, но даже на вид тяжелых пистолетов.
Волчьи Стражи явно знали, что делать. Вот только…
— Это не зверь, а артефакт! — крикнула Лиора.
— Какая разница? Костебрюха свалили — и этого поломаем, — весело отмахнулся Мика и легкой трусцой направился к мосту. За ним шаг в шаг побежал Гилд. Нисс тем временем выпустила вторую стрелу. Эта попала точно в голову существа. Точнее, попала бы, если бы голова была там, где ей положено быть. Стрела пролетела прямо через центр лба исполинской обезьяны и тихо звякнула о камень где-то в отдалении.
— Что за…
— Морок! Хотя когти у нее точно есть, — Лиора еще раз мрачно ощупала плечо.
— Зараза! — Еще одна стрела пролетела сквозь чудовище, теперь уже через шею. — Парни, валите его!
Гилд и Мика легко пересекли реку, добравшись до места раскопок, и атаковали тварь. Они действовали слаженно и быстро, нападая одновременно с разных сторон и с легкостью уклоняясь от тяжелых, но медленных для закаленных в боях с чудовищами Волчьих Стражников выпадов существа. Нисс продолжала осыпать тварь стрелами, теперь в надежде понять, где заканчивался морок и начиналась материальная часть создания.
— Цельтесь в живот! — Седьмая стрела наконец-то ударилось о что-то металлическое в торсе голема.
Еще пара минут напряженного, но с самого начала неравного поединка — и обезьяна, отвлекшись на отдачу от взорвавшейся у самого живота стрелы, не успела увернуться от выпада Гилда. Копье только оцарапало металл, а вот последовавший за ним выстрел Мики из крупнокалиберного пистолета в упор оказался фатальным. Что-то с треском взорвалось внутри твари, и налитые кровью глаза мгновенно потухли, словно кто-то нажал на переключатель. Движения существа остановились в один момент, и странное создание с совершенно не соответствующим внешнему виду скрежетом рухнуло на землю.
Когда Лиора подошла к Стражникам, то увидела, что теперь на вытоптанном пятачке возле реки лежит никакая не обезьяна. Без морока создание выглядело как безголовый скелет очень высокого человека с непропорционально большими руками без отставленных больших пальцев и со здоровенными когтями. Вся конструкция была выполнена из серебристого металла, а в плечи были вмонтированы синие кристаллы. Еще один кристалл, на сей раз бесцветный, находился там, где у человека было бы сердце. Выстрел из пистолета был такой силы, что вдавил металлические «ребра» в магический камень, отчего тот покрылся сетью глубоких трещин и потух, перестав работать как должно. Именно это и вызвало выход из строя управляющих контуров, отключив всю конструкцию. Лиора с интересом разглядывала диковинную машину. За время, проведенное в Благословенных Землях, она привыкла к големам как к некой вершине магического искусства, но этот был сложнее, чем те простые создания, которых она видела выполнявшими простые поручения в Илунионе и окрестностях.
Лиора едва могла понять назначение всех цепей и схем. Судя по всему, кристаллы на плечах отвечали за создание и поддержание нужной иллюзии и в некоторой степени позволяли изменить конфигурацию скелета, а в центральном кристалле содержалась, помимо всего прочего, матрица программы поведения. Кажется, это создание было способно даже к самообучению, но этого Лиора точно сказать не могла. В теории магические конструкции, способные менять свое поведение, подстраиваясь под окружение, могли существовать, а творения мастеров древности даже порой обладали собственной волей. В чем ей даже как-то довелось убедиться. Но все же подобные творения были очень редкими и дорогими даже по меркам Благословенных Земель, где и магии, и артефактов было больше, чем в любой другой части мира.
— Ну и что это за создание? — Мика потыкал наконечником копья в безвольно лежащую ногу твари.
— Магический конструкт. Голем.
— Это понятно, что не животное, — Мика поморщился. Кажется, если бы перед ним лежала настоящая обезьяна-переросток, он бы чувствовал себя более уверенно.
— Имперская игрушка, — усмехается Лиора, — причем очень дорогая. Или из Союза привезенная, но там таких по пальцам одной руки пересчитать можно. Кто-то активировал ее, задал поведение и или наблюдал за результатом из отдаленного убежища, или и вовсе отправился восвояси. Никаких схем непосредственного контроля я тут не вижу. Видимо, хотели распугать мужиков.
— И зачем же?
— Понятия не имею. Думаю, что оно бы просто охраняло место раскопок и, вполне вероятно, даже не стало нападать на местных, если бы они не подходили ближе. Меня не стало преследовать, как только я пересекла реку. Возможно, так и торчало бы тут. Долго, кстати. Может, и несколько лет — подпитываться в Лесу есть чем.
— Вряд ли несколько лет, — подал голос Гилд. — Селяне с вилами этому не соперники. Да и разбежались бы, увидев деремахта. Но вот Стражники появления опасного существа точно без внимания не оставили, даже если бы оно не пошло к поселению.
— Может, хотел рабочих отвадить? Убил бы кого — и пришлось или втрое платить, или и вовсе все сворачивать, — предполагает Нисс.
— Может, и так. Ладно, попробую что-нибудь узнать о том, откуда оно, — у Лиоры появилась одна идея. В конечном счете перед ней было не живое существо, и сейчас это было на руку. — Только это не слишком быстрый процесс.
Лиора так и не научилась полностью контролировать способность читать отголоски памяти вещей. Йохан считал, что врожденные таланты, которые встречались у жителей Кольца чаще, чем в любом другом краю мира, в принципе не поддавались полноценному управлению. Авторы ковенских книг по Затронутым сходились во мнении, что иметь способность сродни умению дышать. Дыхание можно ускорить или замедлить, но ни прекратить, ни разложить процесс на составляющие одним лишь разумом невозможно. Просто дышишь, и все.
К тому же способность Лиоры сама по себе была весьма непредсказуема. То, что запечатлевал тот или иной предмет и что он показывал в каждый момент времени не поддавалась какому-либо учету или анализу. Это могли быть как моменты эмоциональные, так и не очень, как связанные с живыми, так и нет, как всегда разные части прошлого, так и одно и то ж повторяющееся видение или и вовсе статичная картинка. Не важно даже, шла речь об артефакте или же о простом предмете без вложенной внутрь магии. Единственное, что Лиора точно знала: дар никогда не работал на природных объектах, к которым не прикасались человеческие руки, как не работал он и на живых или бывших живыми. Прошлое колонны она могла выяснить, а вот обычный кусок камня не показал бы ничего. Одежда — пожалуйста, прикосновение к шерсти или к коже живого — ничего. Даже с трупами никакого эффекта.
Лиора не раз и не два пыталась выяснить хоть что-то о том, куда отправились близнецы после их исчезновения, считывая такие вот истории из прошлого, но ничего стоящего не смогла узнать. Потому почему так и заинтересовалась, когда узнала об Искателях. Способности Искателя казались Лиоре сходными в некотором роде с ее собственными, только куда более упорядоченными и полезными.
Единственное, чему она сумела научиться, так это не соскальзывать в чтение отголосков памяти без необходимости. Как метко заметил Йохан, этот навык был с ней с рождения — прикосновение к собственной одежде или к оружию голыми руками не вызывало постоянных видений памяти прошлого, хотя никаких усилий для этого не надо. «Так же просто, как бежать и останавливаться в тот миг, когда видишь впереди обрыв». Вот и весь контроль способности Затронутого.
Но сейчас ей нужно было сосредоточиться как раз на том, что мог рассказать голем. Благо это она умела делать с самого детства, и с начала обучения магии концентрироваться получалось лучше и лучше.
Лиора положила руки на металлическую конструкцию, медленно водя пальцами по кристаллам, управляющим контурам и частям скелета, всматриваясь в разрозненные картины, то и дело возникающие перед внутренним взором. Увы, никаких лиц владельца или намеков на то, кто он. Но зато среди мелькавших образов она заметила несколько интересных.
Мастерская. Жар огня и ток заклинаний.
Море. Качка на волнах в тесном трюме в небольшом ящике, некоторые доски которого подгнили и открывали обзор на десятки других ящиков и коробок.
Темнота. Темнота. Лес.
Поток видений прекратился так же внезапно, как и начался. Так происходило каждый раз — никогда не получалось понять заранее, как много сможет поведать та или иная вещь. Девушка чуть повела плечами и поморщилась от боли. Теперь к уже почти затянувшимся порезам и синякам на плече добавились неприятные ощущения от долгой неподвижности в неудобной позе.
Лиора склонила голову, обдумывая увиденное.
Голема привезли по морю. И его где-то хранили, причем в ящике было несколько дырок.
Лиора обернулась в поисках отака. Герберт обнаружился совсем рядом. Кажется, он уже высох и сменил гнев на милость. Теперь отак с интересом рассматривал голема, кажется, даже с некоторым восхищением.
«Герб, можешь понять — рядом с чем могла лежать эта штука?»
«Покормишь. Дважды».
«Ладно».
Лиора вздохнула. Вымогатель.
Нюх у Герберта был великолепный. Иногда Лиоре казалось, что ее сотоварищ куда умнее обычного человека и колдовать умеет, только не хочет. Жили немногие известные имперцам отаки очень долго, никто и не знал сколько — зверьки обычно или покидали магов по своему желанию или вовсе погибали, а не переходили из поколения в поколение, подобно каким-нибудь галским ящерам или кольским воронам. Отаки, внешне напоминающие бесхвостых крыс, жили вместе с теми, кто был интересен, и выбирали себе спутника-человека, а вовсе не хозяина. Лиора даже слабо представляла, как размножаются эти звери и что делают тогда, когда не живут с людьми. Мыслил Герберт иначе, чем человек, своих мотивов никогда не открывал и вообще нередко вел себя просто как обычный неразумный питомец.
За проведенное вместе время она неплохо научилась понимать своего спутника. При желании отак просто посылал ей мыслеобразы, с легкостью игнорируя все защитные амулеты. Но такое желание было у него далеко не всегда. К тому же Герберт прекрасно понимал человеческую речь, причем не только гейранский, но и всевозможные имперские диалекты. Понимал он точно и наречие Юга, хотя насчет других языков уверенности у Лиоры не было. И был ну очень большим любителем поесть что-нибудь вкусное, желательно — прямо из тарелки Лиоры.
Отак потянул носом, спрыгнул с плеча девушки и принялся лазить туда-сюда по голему. Видимо, выяснив все, что хотел, он вновь забрался на плечо и принялся умываться точно кот.
«Не хочешь поделиться результатами?»
Своенравность Герберта Лиору частенько раздражала. Будь он хоть трижды умен, все же ел он с ее стола и жил за ее счет.
Отак тоненько запищал, словно засмеялся. Потом в голове Лиоры появился сначала нестерпимый запах рыбы, а после и довольно яркая картинка вяленых толстолобиков. С показным сожалением о том, что нельзя вот тотчас покушать таких же.
— Спасибо, — девушка погладила зверька.
Мика со товарищи обнаружились на другой стороне реки в тени деревьев.
— Узнала чего-нибудь? — В голосе Мики прорывалось нетерпение.
— Не так много, как хотелось бы. Судя по всему, голема привезли сюда по морю и держали в месте, где рядом хранилась рыба. Много рыбы. Может, конечно, кто из местных у себя посылку держал, но стоит, думаю, начать с самого простого варианта. Много в долине складов?
Мика почесал голову.
— Ну, вообще-то, три. Один в Соленой Берлоге и два в самом Навире. Правда, не думаю я, что в Берлоге чужак свое добро хранить будет.
— Почему?
— Это небольшая деревня. Во-первых, там все на виду, а во-вторых — в ее гавань даже баркасы из соседних долин не заходят, не говоря о кораблях покрупнее, мелкая она даже для них. Там только рыбаки на лодках промышляют. Рыбу там, конечно, хранят, но кто добирался в Баронства морем, тот, думаю, высадился или в Дамиане, или в Ильмене и оттуда в Навир по Приморскому пути вместе с каким-нибудь торговцем и отправился. Или просто прислал все необходимое и потом сам за грузом прибыл. Так или иначе, два склада есть в Навире, и, думаю, можно туда наведаться и все выспросить. Местный глава говорил, что приезжие покинули город, но в конечном итоге он не всеведущ, а наш противник обладает немалым количеством способов скрываться от ненужных глаз.
— Это точно, — Лиора кивает. — Мы с Кивом поговорим с работниками, попробуем их успокоить. И наутро стоит отправиться в город, пока еще чего-нибудь не случилось. Не очень хочется теперь в ночи по местным лесам разъезжать.
На том и порешили.
Работяг, уже пришедших в себя после встречи с тварью, решили о ее настоящей природе не просвещать. Ну мало ли что выскочило из глухих местных лесов? Баронства ведь Волчьи не просто так. К тому же Лиора не поскупилась на выпивку в компенсацию за пережитое, так что было решено теперь ввести посменную вахту из самых крепких и бесстрашных мужиков, дабы никакая тварь незамеченной не подкралась. От Кива правду скрывать не стали, к тому же разбитого голема по ночной поре Мика с Гилом при посильном участии ученого обернули в дерюгу и перетащили в избушку Лиоры. Ценная штука, даже в сломанном виде.
Вместо трех защитных контуров Лиора навесила четыре. И два атакующих. На всякий случай. Если им повезет — в Навире они наступят на хвост желающему сорвать все предприятие. Лиора очень надеялась на свое везение — в следующий раз все так хорошо могло и не закончиться.
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В Навире Мика предложил поговорить со смотрителем частных торговых складов. Были в городе и хранилища для муниципальных товаров. Но оставить там что-то даже за хорошую мзду чужаку было весьма и весьма непросто. Частные торговые склады же давали место в охраняемом помещении всем, кто готов был за него заплатить. Занимали склады несколько довольно больших строений в западной части города, кое-где прямо примыкая к городским стенам. Смотрителем здесь работал немолодой уже мужчина, изрядно располневший. Стоило Мике представиться, как лицо толстяка, которого звали Иланом, тут же приобрело подобострастный вид. Илан без труда нашел не слишком толстую книгу учета и без каких-либо возражений позволил листать ее хоть до скончания веков, несмотря на все предписания начальства. Сам смотритель припомнил, что единственный частный груз рыбы из всех, что хранился у него на складах за прошедшие четыре месяца, размещался в третьем, самом большом из всех, помещении. Размещался — потому что соленую рыбу вывезли покупатели еще две недели тому назад.
Мика с полчаса водил пальцем по пергаментным листам, выискивая в даже ему не всегда понятных обозначениях местных нужные записи. Самым подозрительным казался груз, размещенный на месте «три-в» в этом самом третьем складе. Три недели назад его доставили до востребования на имя некого Генриха Морено, заплатив за два месяца вперед. Тут Лиора могла только посмеяться про себя, когда услышала имя и когда Нисс перевела ей содержание комментария смотрителя. Генрих Морено — именно так звали нынешнего Великого Регента, управителя Пакта и фактического лидера всей Империи. Едва ли бы по невероятному стечению обстоятельств в Навир вдруг нагрянул его полный тезка.
Интересно было и то, что пока никто не забирал ни единого ящика. Даты показалась подходящими — если некто отправился в путь сразу или почти сразу после того, как стало известно об обнаружении древних руин, то он бы прибыл в Баронства примерно в это время. Если он плыл из Империи — в чем Лиора мало сомневалась. Особенно после голема. Хотя как в Благословенном Краю вообще узнали о каких-то руинах в Волчьем Краю, было для нее загадкой. Разве что какой-то осведомитель был прямо в Кольце и мог напрямую общаться с имперскими силами или кем-то в Союзе или Республике, на худой конец. Могущественные артефакты могли бы обеспечить такую связь. Но вот только зачем все это?
Может быть, если они найдут того, кто мешает исследованиям, картина прояснится.
На просьбы показать груз Илан было начал причитать о том, что, дескать, не положено, но под неодобрительным взглядом сына нового сюзерена быстро замолк.
— Ну если ваше благородие того хочет, то отказать никак не могу, — с этими словами смотритель отправился за ключами.
Лиора в который раз удивилась, насколько в некоторых местах мира важно происхождение. В Кольце никого не удивишь ни родом, ни известностью, да и в Империи с Союзом аристократическая фамилия давала разве что пропуск на некоторые события вроде балов, маскарадов или игорных вечеров, и то далеко не всегда. Конечно, некоторые нюансы в общении были, но и только. Некоторые привилегии, вроде права потомков родов Кольца, входящих в Большой Сенат, на ведение собственных расследований «в помощь охранителям» или приоритета при наборе детей в школы не шли ни в какое сравнение с такой демонстрацией власти. В отдаленной долине Волчьих Баронств слово сына местного управителя было законом. Лиора была уверена — объяви Мика о реквизиции товара из соображений безопасности, смотритель бы только повздыхал, не осмелившись перечить наследнику владетеля. Как не будут перечить ему и правитель города, и глава здешнего церковного ордена, и любой житель этого места, о чем бы сын барона не попросил. Лиоре такой обычай Баронств казался несколько странным, но сейчас это положение дел ей было только на руку. Никаких бумаг, никаких разрешений, с которыми пришлось бы иметь дело в других местах мира.
В просторном, хотя и низковатом каменном помещении третьего склада, разделенном деревянными перегородками-секциями на несколько частей, до сих пор стоял ощутимый рыбий дух. Герберт чихнул, да и Лиоре захотелось потереть нос. Искомый груз обнаружился за третьей слева дверью. Прекрасно видимые сквозь прутья решетки, что отгораживала секцию от прохода, полдюжины ящиков. Свет от раскрытой двери слабо разгонял темноту в помещении без окон, но когда Гилд поднял свою лампу и осветил замок, то стали заметны частые параллельные царапины возле отверстия для ключа. Свежие царапины. Кто-то открывал и закрывал дверь по своему разумению без ведома сторожа.
— Вот, значит, как, — усмехнулся Мика, разворачиваясь к Илану. — А вы, мил человек, случаем не в курсе, почему эту дверь столько царапали? Неужели за последние пару месяцев кто-то груз забрать пришел и дверь открывали нетрезвой рукой?
— Никак нет, господин, — толстяк Илан выглядел смущенным и растерянным.
— А ее открывали. И не один раз. Как все интересно складывается. Лиора, ты ведь можешь ощущать магию, так?
— Могу. Но дверь-то вручную открывали.
— Да нет, я не об этом. Думаешь, там что-то есть опасное? Какой-нибудь сюрприз для тех, кто решит дверку эту отпереть без ведома хозяина ящиков?
Лиора прислушалась к собственным ощущениям. На двери не было никаких следов магии. А вот за ней явно лежало что-то интересное.
— Нет, замок чистый. А в ящиках что-то очень интересное лежит.
— Интересное?
— Не знаю точно. Сами ящики — блокираторы, причем неплохие. В них в Империи и Союзе перевозят артефакты, чтобы исключить их контакт с окружающим миром и чтобы обнаружить магические вещи сложно было, все-таки их перевозка много где отслеживается. Хотя часть ящиков пустые, кажется.
— Ага. Надо тогда осторожнее быть. Но гада мы этого прищучили, а? Что ж, Илан, именем владетеля Навирской Долины Тайрона Сарона я, Мика Сарон, изымаю этот груз и все вещи, в нем найденные, в рамках розыска опасного преступника, несущего вред долине и людям, живущим в ней.
— Да-да, господин, конечно-конечно. Клянусь, я ни сном ни духом что там что-то вредное, мне не велено в чужих вещах-то копаться, я и не трогал ничего, Богиней клянусь, — на толстяка было жалко смотреть.
— Потом с этим разберемся. А сейчас открывайте дверь и отойдите в сторону после.
Дверь отворилась почти бесшумно. Толстяк-смотритель отошел назад, уступая Волчьим Стражникам поле для деятельности.
Мика принялся вместе с товарищами вскрывать ящики, один за другим, благо у смотрителя нашелся небольшой ломик, с которым дело пошло быстро. Часть ящиков, самые легкие на вид, оказались забиты соломой, еще парочка — какими-то тюками с одеждой и обувью. В одном отыскался футляр с тремя круглыми отделениями, в центральном из которых лежала темная, идеально ровная сфера.
Лиора с легкостью узнала ее. Типичный накопитель энергии. Именно такие используют имперские и изредко союзные чародеи для подпитки сложных артефактов вроде тех же големов всех мастей. Да Сильва поежилась. Два отделения пусты, а зачарованного зверя они видели только одного… Пока одного.
В самом большом ящике, который занимал едва ли не половину секции, обнаружилась весьма зловещая тварь, отдаленно похожая на гончую. Точнее, на скелет гончей из серебристой алхимической стали. Не успела Лиора как следует рассмотреть находку, выглянувшую из-под приоткрытой крышки, как один из сотни контуров внутри голема ожил, разгоняя застывшее до того в спокойствии магическое поле. Центральный кристалл, получив незримую команду, вдохнул жизнь в металлического зверя. Один миг — и короткий импульс позволил существу резко вскочить на ноги, буквально раскидывая вокруг не выдержавшие такого удара деревянные доски ящика.
— Тьма! Назад! — Мика едва успел отскочить в сторону в тот момент, когда окончательно пробудившаяся тварь метнулась вперед, целясь зубами в человеческую плоть.
Лиора стремглав бросилась назад, в проход между секциями склада. Откуда сигнал, активировавший голема? Источник должен быть совсем рядом. В этом же здании. Где?
Никогда ей не приходилось так быстро ощупывать магическое поле. Но она успела — переливающийся, полупрозрачный силуэт стоял у самого входа на склад. Вокруг него в магическом поле виднелась знакомая рябь.
— У двери! Держи его!
Силуэт резко дернулся — и со свистом в воздухе пронеслись кинжалы. Нисс коротко ругнулась, когда клинок со звоном отскочил от наплечника. Второй кинжал прошел около лица Лиоры и воткнулся в стену позади.
— Ах ты сволочь! — Нисс бросилась к фигуре в плаще, чье резкое движение было заметно и человеческому взгляду. Нападавший бросился куда-то прочь со склада, и Гилд, не мешкая, помчался в погоню.
Лиора обернулась было на помощь к Мике. Сын барона успел вставить в неистово щелкающую пасть голема-гончей подвернувшийся кусок доски и теперь целился проткнуть кинжалом ярко светящийся управляющий кристалл.
— Поймай ублюдка, с шелудивым псом я сам справлюсь, — Мика явно не нуждался в поддержке, сноровисто примериваясь к слабому месту твари.
Дважды просить не потребовалась. Лиора рванула вслед за остальными.
Погоня была яростной, быстрой и короткой. Возможно, от одного или двух преследователей владелец плаща-хамелеона еще смог бы улизнуть, затерявшись среди лабиринтов узких улочек Навира и нырнув в какое-нибудь заранее подготовленное логово, но от троих, двое из которых к тому же провели немало часов, загоняя всякого зверя, сбежать не сумел. Гилд на одной из пустынных и достаточно узких улиц успел разрядить свой пистолет в переливчатое облако — и этого оказалось достаточно. Артефакт, скрывавший своего владельца, явно обладал и защитными свойствами — он принял на себя большую дозу дроби, но спасти владельца от всей силы удара на малом расстоянии не смог. Кинжалометатель пролетел вперед почти метр и растянулся на мостовой, теперь ясно видимый. Гилд не дал ему шанса попытаться улизнуть, подскочив и придавив к земле всем своим весом. Нисс стащила капюшон плаща, скрывающий лицо добычи. И не удержалась от вздоха.
Пойманный ими человек мало того что был весьма хорош собой, так еще и невинно улыбался, словно не он только что получил заряд дроби в спину после скоростной пробежки. Светловолосый голубоглазый мужчина поднял руки, точнее, попытался поднять, придавленный Гилом. Лиора быстро окинула пленника магическим взором. Кажется, ни один из имевшихся у него артефактов не был предназначен для экстренного побега или подрыва всего в округе.
— Все, ваша взяла. Сдаюсь на милость победителя, — нарочито весело проговорил пойманный.
— Кто ты еще такой? — прорычала Нисс, все еще в плену ярости преследования.
— Адам Ренье, к вашим услугам. «Крайпвудские клинки». Прошу заметить, я без вооруженного противостояния сдался на вашу милость и доселе не причинил никому вреда, — он покосился на кукри, которым поигрывала Лиора, неплохо знавшая такую породу людей. Наемник.
О «Крайпвудских клинках» она мельком слышала в Союзе. Многие аристократы, известные ей, предпочитали не гневить эту имперскую организацию, действовавшую по всему миру. В отличие от многих других наемничьих контор, «Клинки» строго следовали военным законам и беспощадно мстили за своих людей, разве что те не были убиты в случае «самообороны» цели. А еще «Клинки» были частью Гильдии, некоторые члены которой все еще жаждали крови да Сильвы за одно давнее дело и ушедший в руки Ковена артефакт большой силы, изначально предназначавшийся вовсе не законопослушным магам. Этот Ренье хотел отомстить лично ей? Но почему тогда просто не убил?
— Я готов обсудить с вами размер выкупа, который мои наниматели заплатят за возврат меня на родину живым и в целости. В ином случае мое убийство будет расценено как нарушение соглашения о военнопленных, и потому повлечет за собой ответные меры, — торопливо продолжил наемник, оглядывая жаждущих крови Стражников.
Лиора поморщилась. Еще во время Четырнадцати Королевств сильные мира сего, желая прослыть благородными и снисходительными правителями, заключили Договор о Справедливой Войне, предписывавшей не убивать и не калечить пленников из тех, что «державши оружие, по своей воле сложили его и отдались на волю победителя». Соблюдался этот договор, как и все в подлунном мире, не всеми и не всегда. Во время Войн Света все стороны резали друг друга беспощадно, как и после того. Но много где все еще сильна была любовь к старым традициям, и каждый, кто хотел показать свою силу и справедливость, старался поддерживать иллюзию соблюдения хоть каких-нибудь соглашений.
— Не причинил никому вреда? — Нисс хлопнула по наплечнику свободной рукой. Во второй она держала нож, прислоненный к горлу пленника. — Натравил медоеда на таверну, обрушил замок на наши головы, вытащил из небытия какую-то тварь и к тому же едва мне в горло своим ножиком не попал! И это ты называешь «не причинял вреда»?!
— Но ведь все живы, — еще более торопливо ответил пленник. — К тому же желай я вашей смерти, вы были бы уже мертвы. Зарезаны в собственных постелях, — он только ухмыльнулся, видя догадку на лице Лиоры. — Но я пришел сюда не ради убийства.
— А ради чего?
— Сейчас все и выясним, — голос Мики сопровождало негромкое клацанье. Сын барона, слегка прихрамывая, вышел из проулка. Он тащил за собой помятую тушку металлической гончей. Глаза голема померкли, а кристалл в груди был разбит вдребезги. — Вяжите его. Я знаю место, где мы без помех обсудим, — он скривился, — «условия капитуляции».
Этим местом оказалась небольшая комнатушка в полупустом магазине, торговавшем самыми разными изделиями из железа и стали. Элрик, владелец лавки, был давним должником Мики, вопросов не задавал и под дверью подслушивать не собирался — Лиоре с Гербертом не составило труда в этом удостовериться.
Пленника тщательным образом обыскали и выудили у него, помимо остатков плаща-хамелеона, четыре «взрыва чувств», один любопытный кинжальчик с не совсем понятными свойствами и сапоги, умевшие приподнимать носителя над землей. Всего на десяток сантиметров, и перезарядка им требовалась регулярная, но и того достаточно для бесшумной и бесследной ходьбы. Все эти вещи были явно сделаны для использования неодаренным. Что, впрочем, для имперских артефактов было не редкостью. Если в Союзе или Республике артефактами пользовались в основном маги, и они же зачаровывали помещения и выполняли другие поручения магического толка, то в Империи давно и прочно существовала практика использования всевозможных зачарованных вещей неодаренными. Так нередко делали и в Кольце, но все же, по мнению Лиоры, без магического дара все это было похоже на вычерпывание моря ложкой. Вроде и результат есть — но ни гибкости, ни эффективности. Да и порой неодаренные могли использовать артефакты вовсе не по назначению или даже становились рабами могущественных зачарованных вещей, не способные сопротивляться их псевдоволе.
Адам сносил все обыски с молчаливым достоинством. Держался он так, словно не оказался в руках своих несостоявшихся жертв, а зашел в гости к слишком бдительному соседу. Который зачем-то связал его, усадив на жесткий стул.
— Рассказывай все, что знаешь о заказе. — Голос Нисс был полон ненависти. Люди, посвятившие жизнь убийству других за деньги, вызывали у нее лишь презрение, а этот еще и держался так, словно ему все сойдет с рук.
— Да не так уж и много, — наемник смотрел на Мику и обращался к нему, явно признав за главного. Говорил Адам на чистейшем гейранском. — Некто весьма влиятельный передал немалые деньги моим работодателям. Я взялся за контракт, потому что раньше бывал в Баронствах и знаю немало о местных нравах. По крайней мере, достаточно, чтобы не выглядеть белой вороной. Отправил сюда морем все, что могло пригодиться, и позже приплыл сам. Ну а дальнейшее вы и сами знаете.
— Кто тебя нанял?
— Понятия не имею, — Адам лишь чуть снисходительно пожал плечами. — Мне дали деньги, дали задание — и вот я здесь. Наниматель пожелал остаться неузнанным. Но, — он подмигнул, — денег и влияния у местных едва ли бы на то хватило.
— Зачем кому бы то ни было наша смерть? Или это была твоя инициатива? — В голосе Нисс сочился яд.
— Я никого не убивал.
— Шар со взрывов внутри должен был нас повеселить?
— Нет. Но он сработал не совсем так, как нужно, — по лицу наемника пробежала тень разочарования. Весьма деланного, по мнению Лиоры. — Расчет был на то, что вас завалит в подвале, и деньги, и время, потраченные на экспедицию, уйдут не на раскопки руин, а на вызволение вас из каменной западни.
— Прекрасно. При условии, что мы не закончим свои дни в подвале без еды и воды до того, как хоть кто-то вообще сообразит, что в замке кто-то был. Гениально. Ах да, это при условии, что нас не размазало бы тонким слоем во время самого взрыва. — Нисс сверлила наемника взглядом.
— Ну вы ведь Волчьи Стражники. А они, как говорится в народе, и в огне не горят, и в воде не тонут, и в пасти у харалана выживают, разве нет? — Адам обезоруживающе улыбнулся.
— Что именно тебе поручили? — Лиора говорила холодно, стараясь не поддаваться на тон мужчины. Что-то они упускали. Имперец мог и врать, но будь контракт на убийство, с плащом-хамелеоном и бесшумными сапогами у наемника было слишком много шансов отправить их к праотцам тихо и быстро.
Она не ожидала столь могущественных для этих мест артефактов в руках врага. Да и навыков, признаться, не хватало. И за это и она, и Стражники, да и вообще все вокруг могли поплатиться жизнями.
— О, правильный вопрос, — пленник, кажется, развеселился. — Моим заданием было сорвать раскопки.
— И зачем?
— Понятия не имею. Мне нужно было заставить вас вернуть поиски ценностей или что вы там искали. Больше наниматель не пожелал сообщить. Надо сказать, я надеялся, что вы будете набирать рабочих из местных, но все приготовления в этом направлении пошли прахом — вы привезли копателей с собой. Потому я намеревался заставить вас бросить это занятие. Сначала — медоед, не причинивший никакого урона. Потом попробовал запугать, — Адам выразительно посмотрел на Лиору, — не вышло. Потом решил дождаться в поместье и обрушить его, понадеявшись, что Сарон-старший больше не захочет финансировать дело, едва не погубившее его сына. Потом надеялся, что вы отступите, не желая тратить силы и время на голема. Впрочем, как вижу, я ошибся — во всем. И потому своей цели не достиг. Больше, увы, мне нечего вам сообщить. Не потому, что не хочу, а потому что и вправду больше ничего не знаю.
— Тогда ты труп, — Нисс поигрывала кинжалом. Ненависть искала выхода. Такой же головорез за несколько золотых отправил к праотцам ее мать. Позорное племя.
— Я рассказал все, что знал! — Голос наемника взвился, обнажая страх. Впрочем, Адам быстро взял себя в руки. — Не моя вина в том, что наниматель не раскрыл всех деталей. Я не смог выполнить заказ, пленен вами, и теперь компания щедро заплатит за мою голову. Да, придется посидеть в тюрьме или куда вы там меня определите, но что поделать. Ваша взяла.
— Ты работал один? — с подозрением осведомился Мика.
— Да. В таких делах чем больше голов, тем больше шансов под плаху угодить. Клянусь именем Богини — я ни в чем вам не вру. Послушайте. Мои работодатели следят за местоположением своих сотрудников, и в случае смерти каждого из нас знают, где именно это произошло. Хочу предупредить, что в случае моей смерти «Крайпвудские клинки» будут считать это преступлением против родственника и примут соответствующие меры. Вам ведь не нужны все эти неприятности. Просто определите меня в свою тюрьму и дождитесь запроса о выкупе. Клянусь, я никуда не убегу. У меня тут ни друзей, ни — теперь уже — оборудования.
— Хочешь сказать, мы должны поверить тебе на слово? — Нисс сдаваться не собиралась. — Ублюдок. Ты никогда не вернешься в свою Империю.
— Пойдем обсудим, — Мика взял подругу за руку и вывел за дверь.
В большой кладовой, куда выходила подсобка, было тихо и сумрачно.
— Прикончим его, и дело с концом. Мало что он там говорит! — прошипела Нисс.
— Но ведь он и вправду мог убить нас, — Гилд впервые за все время подал голос, — но так же мог и наврать с три короба. Хотя не очень на ложь и похоже.
— Традиция и вправду предписывает миловать побежденного, если за ним не тянется след кровной мести, — негромко, но неожиданно властно сказал Мика. — К тому же отец, я думаю, вытрясет из его нанимателей поболее, чем стоимость разрушенного сгоревшего замка. Ну или не вытрясет — и тогда сам отправит этого Адама на поживу зверью, и никакие серенады о мести его не остановят. И не таких видали. А что ты скажешь, Лиора?
Девушка склонила голову, собирая воедино все то, что помнила о «Крайпвудских клинках» и в целом о наемниках Империи. Помимо собственного опыта.
— Насколько мне известно, то, что он говорил, похоже на правду. Исполнитель получает только ту информацию, о которой пожелал сообщить заказчик. Конечно, чем больше сказано — тем лучше сделано, но дельцы Империи платят немалые деньги и могут выставлять свои условия, часто небезосновательно считая, что раскрытие деталей дела может позволить взять их собственный след. Сейчас ему незачем врать. Сбежать не сбежит, игрушки отобрали. Да и ссориться с сыном барона ни наемнику, ни самим «Клинкам» не выгодно. Жизнь своих они ценят, да и к тому же если за войну не заплатили — будут решать все миром. Руки у них довольно длинные, попробуют дотянуться сюда. Для них это дело чести — «Клинки» держатся за свою репутацию организации, которая всегда отдает долги и защищает своих членов, пусть и посмертно. Так что… — Лиора повела плечами.
— И мы просто так отпустим убийцу?! — Нисс, видя, что она в меньшинстве, начала злиться только пуще прежнего.
— Ну, — Мика положил ладонь на ее плечо. — Мы, положим, тут все убийцы в некоторой мере. К тому же перед нами именно этот человек действительно повинен лишь в страхе работяг да обрушении имения. Но за это он и его работодатели заплатят сполна. Да и тюрьма Навира не курорт. Люди моего отца не будут с этим хмырем слишком милостивы. Так что свое он получит.
— Интересно, что же такое там зарыто, — вполголоса пробормотала Лиора. — Заказ-то явно не из дешевых, раз на него откликнулся наемник с такими игрушками.
Последний раз, когда она вместе со своей группой взялась за заказ, в котором о цели говорилось две строчки, а о нанимателе ни слова, познакомил Лиору сполна со смертью, древними артефактами большой силы и собственной магией. Хотя итогом стало ученичество у Йохана, повторять такой опыт она ни за что бы не хотела.
— Думаю, мы рано или поздно это узнаем, — чуть улыбается Мика. — Особенно если этот хмырь и правда работал один.
— Ты послушаешь его? Мы еще об этом пожалеем, — Нисс поражение приняла, но сдаваться не собиралась.
— Возможно. Когда-нибудь. А может, и нет. Пусть рассудит Богиня. Но убивать сдавшегося и обезоруженного я не буду — и точка, — подвел итог Мика.
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Наемника временно отправили в темницу под зданием Навирской ратуши. Мика благодаря своему обаянию, положению и монетам в кармане быстро договорился и об усиленной охране пленника, и о его транспортировке в соседнюю долину пред светлы очи Сарона-старшего без всяких промедлений.
Теперь, когда источник помех был устранен, работы стали продвигаться быстрее. Посовещавшись с Кивом и Микой, Лиорой было решено нанять еще с десяток работников на черновые раскопы, туда, где никакое специальное умение не надобно. Всех подстегивало любопытство, густо замешанное на страхе. Что-то весьма интересное должно скрываться под толщей земли, раз кто-то из имперских богатеев не пожалел денег на срыв раскопок. Какая-то тайна. К тому же никто не гарантировал, что из-за моря не явится еще один наемник. Или дюжина.
И кому могло вообще понадобиться тратиться на этого Адама? Судя по его игрушкам — заказ явно неплохо оплачивался.
Будь руины интересны имперским чиновникам или союзным аристократам, Тайрона и Мику искупали бы в золоте. Послы Империи, да и Союза тоже, умели быть убедительными и не жалели денег, предпочитая сначала пытаться решить все возможные вопросы банальным подкупом. Что характерно — удавалось им это куда чаще, чем могло показаться.
Но коль некто предпочел действовать инкогнито и не постеснялся насилия, то речь шла о чем-то более личном и, возможно, даже постыдном. В последнем Лиора убеждена. Все эти попытки имперца работать «под случайность» частенько пользовались популярностью у тех заказчиков, кто надеялся, что сам факт вмешательства наемников останется незамеченным. Но Адам не знал своего нанимателя, и теперь лишь сокрытые в руинах под землей Навирской Долины тайны могли бы пролить свет на его возможную личность.
Со второй сменой работников дело пошло веселее. Мика, Нисс и Гилд с Лиорой взяли за привычку оставаться ночами на раскопе. Дежурили обычно по двое, отсыпаясь большую часть дня. Стражники были приучены к дозорам и наблюдению, а Лиора получила возможность потренировать собственные чувства и умения, помогающие магам проводить часы, а порой даже дни, неподвижно вглядываясь в переплетение сигнальных контуров. По крайней мере, если верить книгам. Хотя кое-что все-таки получалось, но обычно терпения и сосредоточенности Лиоры хватало максимум на четыре-пять часов, а потом да Сильва шла заниматься каким-нибудь делом. Хоть каким-нибудь.
К тому же, никто больше не появлялся и не ходил кругами у Больших Тополей и вообще ничего интересного не происходило целыми днями. Зато в одну из ночей, когда Лиора в очередной раз делила участь дозорного с Гилдом, у них состоялся весьма любопытный, на ее собственный вкус, разговор.
— Лиора, можно задать тебе вопрос?
Голос Гилда в ночной тишине приобрел какие-то хищнические, обворожительные нотки. Ночь в Волчьем Лесу, кажется, давила на реальность куда сильнее, чем в лесах Благословенного Края. Здесь, в окружении тысячелетних деревьев, было так легко вспоминать о древних днях, когда самые первые люди пришли в мир вслед за богами и только обживали территории, не зная, какие вести может принести темнота, так похожая на просочившийся в мир Хаос.
Ночь искажала восприятие, сужала мир до круга отсветов от костра и заглушала все звуки, кроме криков ночных птиц. Разум, неспособный предугадать угрозу, стремился как-то заполнить пустоту и темноту, и рисовал чудовищ там, где их не было, обостряя до предела чувства и стирая грань между реальностью и фантазией.
С начала дежурств на раскопе негласно установилось правило — что сказано в ночи, в ночи и остается. Они не делились тем, что узнавали друг о друге не расспрашивали о том, что делали и что видели. Ночь разрушала границы, но не принуждала. Никогда. Это было второе негласное правило — не настаивать на ответе. Ни на один вопрос в долгих ночных разговорах.
Лиора отстраненно думала, что это лето пусть и ненадолго, но подарило ей иную жизнь. Каким-то чудесным образом Волчий Лес подарил ей дело, друзей и загадку. Потерянный и вновь обретенный дом остался где-то там, вместе со всеми семейными сложностями, воспоминаниями и живущими рядом чудовищами. Чудесным образом испарились многие тревоги, безотчетно проникавшие в ее сны. Здесь не было эпидемии, умирающих друзей, древних тварей в глубинах родного города, бесконечных пререканий с семьей, вырастившей ее и теперь считавшей, что пора отдавать то, что сама Лиора ни у кого не занимала… Лес словно загородил все это. Даже в сны проникали волки, птицы и шум листвы, прогоняя воспоминания и порожденные ими страхи. На удивление, несмотря на наемника, едва не убившего ее, несмотря на желание кого-то неизвестного помешать найти что-то, видимо, важное, в забытых Богиней руинах, Лиоре было спокойно. Разговоры, дежурства, работа на раскопе, деревенская еда и забавы — все это забрало ее внимание без остатка.
Летний кусочек счастья, который закончится рано или поздно. Но пока Лиора наслаждалась возможностью просто жить и быть собой в мире, где все было просто и понятно.
— Спрашивай, Гилд.
— Ты когда-нибудь кого-нибудь любила?
Лиора чуть усмехается, скашивая глаза на Стражника. Оценивая. Гилд спрашивает не с вожделением — с интересом. Это подкупает. Ответила бы Лиора еще когда-нибудь на такой вопрос? Спросил бы кто-нибудь еще именно это? Сейчас на небольшой приречной полянке у горящего костра только они вдвоем на раскатанных циновках. Да Сильва смотрит в бесконечный узор листьев, надеясь увидеть в далекой вышине знакомые звезды. Звезды, что рядом, но до которых нельзя дотянуться. Иногда ей кажется, что все люди вокруг — ровно такие же звезды. Те, что ближе, могут согреть, но все они все равно обманчиво близко и бесконечно далеко.
— Кроме него? — Лиора гладит Герберта, свернувшегося у локтя, по шерсти. Тот не просыпается, привычный к такому обращению.
— Я понимаю, что он вне конкуренции.
— Ага. Но так, если поразмыслить… Думаю, что нет, не доводилось.
— Почему? Едва ли тебе не встречались достойные внимания, верно?
— Встречались. Просто… — Лиора задумалась, подбирая слова. Ей самой было интересно ответить. До того никто ее не спрашивал об этом и не побуждал задуматься над ответом. — Есть те, кого я уважаю, к кому испытываю признательность или симпатию. Но это не то же самое, что любить, Гилд. Для меня. Однажды я влюбилась. И провела полтора года вместе с объектом собственной влюбленности, пока не поняла: влюбилась я вовсе не в настоящего человека, а в ту себя, что видела в другом, как в зеркале. Это не любовь. Иногда ты чего-то хочешь, но не можешь достичь сам. И когда появляется тот или та, кто дает тебе это, ты влюбляешься. В то чувство, когда получаешь желаемое, в того себя, нового, который появляется рядом с объектом влюбленности. Но это не то же самое, что любить. Любить надо другого таким, какой он есть. У меня не хватает на это мужества. Или щедрости. Или наивности. Или, что вернее, всего разом, — Лиора улыбается.
— Интересная точка зрения, — произносит Гилд после долгой паузы.
— Ответ за ответ — как в детской игре.
— Хорошо.
— Зачем тебе все это? — Лиора рассматривает созвездие Пса, задумчиво соединяя звузды в знакомый силуэт. — Мика — сын Тайрона, у него и выбора-то немного, если хочет быть свободным от всех этих аристократических условностей. Или играй по правилам рода и выполняй волю отца, или докажи, что сам чего-то стоишь. Да и обожание жителей, которыми потом будешь править, не помешает. Нисс готова за него в огонь и в воду, да и сама слишком любит опасность, чтобы сидеть дома и ждать возлюбленного за вышиванием. Но ты? Ты мог остаться в казармах Стражи, мог податься в наемники, в Кольцо, осесть где-нибудь и распахивать свой надел, а то и резьбой по дереву заниматься или еще каким ремеслом. Но выбрал иной путь, идти нога в ногу с Микой. Но в финале этого пути может ни почестей, ни славы не оказаться.
— Выбрал, — пламя отражается от желтых зрачков. — Я беспечно ждал, пока жизнь подарит что-то лучшее, чем имел. И поздно понял, что упустил все, что мог бы получить. Один только друг остался, и за него я готов к волку в пасть отправиться. Пустое, — неожиданно легко Гилд поднимается на ноги, переходя от расслабленного спокойствия к боевой собранности. — Много разговоров. Покажи лучше, как ты со своими кривыми ножами управляешься, а то я пока только за поясом их у тебя и видел.
— Почему бы нет? — Лиора улыбается, легко поднимаясь на ноги.
Вопрос Гилда что-то затронул в ее душе. Принес далекую грусть — но не боль. Прошел, прикоснулся, незадев самые тяжелые воспоминания. В отличие, кажется, от ее собственных слов. Лиора могла ощутить эмоции Стражника так же легко, как свои собственные. Ее вопрос затронул что-то болезненное и в то же время дарующее ярость. Мужество. Желание сражаться.
Гилд переплавил свою боль в ярость. Может, и ей однажды удастся?
Одноглазый черный волк с покрытой шрамами мордой, знавший людей, но никогда не опускавшийся до того, чтобы двуногие узнавали его сами, в очередной раз вышел к реке. Безволосые начали разрывать здесь землю, и пару раз ему пришлось даже менять место для водопоя. Но потом, увидев, что до него нет никому дела, одноглазый зверь продолжил приходить на привычное место. Он был слишком стар для того, чтобы менять его. В отличие от многих своих собратьев, двуногих зверей он не боялся, к тому же там, где они были, всегда можно было найти пищу. Люди возбуждали его любопытство, превращая матерого зверя в щенка. Запахи, их неровные, неуклюжие движения, их ужимки друг перед другом — все это казалось одноглазому занимательным. Вот и теперь он застыл, склонив морду к воде и следя единственным глазом за парой фигур, странным образом двигающихся на приречной поляне.
Желтоглазый Волчий Страж шагнул вперед, резко выбрасывая копье. Черноволосая девушка на мгновение замешкалась, и острие прошло мимо поднятых в защите клинков, едва не касаясь ткани рубахи. Она поморщилась и отшагнула назад, вновь становясь в привычную стойку. Мужчина кивнул, возвращаясь на исходную позицию.
Трава вокруг уже давно истоптана, но эти двое раз за разом кружатся в неровном свете костра. Молча, без слов и лишних взглядов — только выверенные движение и глухой звон соприкасающихся клинков. Сегодня их черед сторожить раскопки, но оба человека способны услышать и учуять незнакомца даже сейчас, танцуя друг с другом завораживающий танец войны.
Мужчина с легкостью ворочает копьем, выходя победителем в большей части коротких, быстрых схваток. Его соперница раз за разом только поднимает клинки, возвращаясь на исходную позицию. Он ловок, быстр и хитер, прекрасно владеет собственным оружием. Она умна и гибка, старается подстроиться, найти собственную лазейку и собственный темп.
В неровных отсветах пламени двое ведут собственный разговор.
Черный волк, напившись вволю, еще немало времени провел под лесным пологом на речном берегу. Он был достаточно стар и достаточно сыт для того, чтобы рассматривать все вокруг столько, сколько пожелает. Но вот запах донес аромат пищи, скрывающейся глубже в чаще, и зверь, легко поднявшись на лапы, потрусил к добыче.
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Прошло не меньше двух дюжин дней до того знаменательного момента, когда контуры древнего здания начали показываться из-под толщи земли. Оказалось, что в Навирской Долине некогда находился древний аванпост, построенный еще до Войн Ереси, тогда, когда даже Западный Осколок еще не был заселен, а уж про остальные и говорить не приходилось. Строение, которого по всей известной истории тут просто не должно было быть, определенно указывала на то, что некогда попытки колонизации Восточного Осколка уже предпринимались — но никаких сведений об этом почему-то не сохранилось. Лиора уже начала надеяться, что, возможно, здесь удастся найти ответы на то, почему именно Волчий Край не был заселен в древние времена. Об этом нередко спорили ученые и Университета города Колонн, и некоторые видные историки и Империи, и Союза. О существовании Восточного Осколка, если верить старым трактатам, было известно еще в глубокой древности, до того, как еретиков выслали на Запад. Даже до того, как существование земли на западе от Благословенного Края хоть кто-то подтвердил. Но почему тогда никто раньше не отправился сюда? Почему первые переселенцы обжили Волчий Край только после образования Империи?
И вот, в небольшой Навирской Долине из-под толщи земли показывается безмолвный свидетель попытки людьми древности обжить земли еще в доимперские времена.
Поистине уникальное для Баронств строение, очищенное от толщи земли, выглядело как довольно значительная по размеру ступенчатая усеченная пирамида. Форма была продиктована как архитектурными веяниями времени, так и чисто утилитарными основаниями. Инженеры и артефакторы уже умели в то время консервировать подобные постройки, позволяя покинутым аванпостам еще долгие годы оставаться на своем месте целыми и невредимыми и даже хранить внутри многие вещи, необходимые на случай войны. Конечно, совсем отринуть влияние времени никто из смертных был не властен, но все же ходили слухи, что в запертых таким образом местах сохранялись удивительно целыми многие диковины старинных лет.
Лиора слышала о таких постройках и даже побывала в парочке подобных форпостов в Благословенном Краю. Их возводили церковники, чья власть даже до Войн Ереси была весьма велика во многих частях мира. Хотя многие из существовавших тогда церковных орденов поклонялись Ушедшим и были преданы анафеме и забвению, сами аванпосты и все связанные с ними технологии строительства использовались и поныне, правда довольно редко.
Раскопки теперь велись с удвоенным рвением. Рабочие чувствовали энтузиазм своих нанимателей и надеялись на скорую выплату щедрых премий, если любопытство исследователей будет удовлетворено как можно быстрее. Да и многим из них, особенно местным, и самим хотелось побывать в невиданном доселе строении, которое, казалось, мало пострадало от бега времени.
Судя по возрасту постройки — она могла оказаться под толщей земли совершенно естественным путем. Но кто-то в Империи, очевидно, о ней помнил — Адам был тому подтверждением.
Лиора сама не расставалась с инструментами в надежде добраться до тайны аванпоста до того, как сюда доберется какой-нибудь еще наемник.
И вот, наконец, в один из ничем не примечательных летних дней стало возможным открыть двери древнего форта и пробраться внутрь. По такому случаю на раскоп пришел не только Мика, который частенько бывал тут на правах хозяина земли и просто любопытствующего, но и Нисс с Гилдом, которые в последнее время днем предпочитали пропадать на севере долины, желая собрать как можно больше сведений о странных моллюскообразных бывших обитателях разрушенного замка. Пока летающие раковины ничем себя не проявляли, кроме свечения по ночам в горах, но всем было ясно, что просто оставить столь опасных животных неподалеку от мест обитания людей было бы крайне неразумно. Но все же сейчас раковины были забыты.
Каменный вход в аванпост нисколько не пострадал. Он не имел ни двери, ни замочной скважины — как и большинство входов в подобных местах. Только тонкие очертания дверного проема под массивной каменной аркой из непонятно как взявшегося здесь серого песчаника.
Лиора прикрыла глаза и прижала ладони к прохладному шершавому камню. Когда-то давно вход можно было бы отпереть с помощью ключа, но теперь предстояло снимать консервацию магическим путем. Впрочем, техника была ей известна — церковники никогда не делали из этого великой тайны, резонно предполагая, что в ином случае при необходимости важные ресурсы могут оказаться просто недоступны для нуждающихся в них. Даже новичков в магии обучали открывать подобные двери. Ничего сложного в этом не было — достаточно было замкнуть основной контур. Распечатывать подобные законсервированные строения в целях мародерства было преступлением и перед законом, и перед магией, но сейчас Лиора не чувствовала сомнений, не чувствовала близости чуждого и запретного. Она ощущала близость тайны, открытий, которые могли бы быть полезными, но и только. Словно это место ждало, когда хоть кто-нибудь о нем вспомнит, и было готово рассказать о себе любому любопытствующему.
«Думаешь, это… правильно?»
«Ты сама знаешь ответ. И все равно сделаешь все по-своему».
Кажется, Герб даже не смеялся над ней.
Лиора выдохнула. Очень многие ограничения, существовавшие среди одаренных, не были жесткими догматами и куда больше опирались на совесть мага, чем на формальные предписания. Возможно, поэтому в самой Империи заклинателей за пределами церковных орденов было крайне мало, и воспринимались они простыми людьми не всегда с благожелательностью. Обеты и предписания священных книг заменяли Путь многим одаренным. Ковен присматривал за магами Союза — но его власть не была всесильна, и не все его члены в итоге придерживались принятых законов. И часто последнее приводило к большим жертвам.
Но сейчас Лиора не ощущала, что делает что-то не то. Хотя с некоторым для себя удивлением и поняла, что, несмотря на побег из Илуниона и возвращение в Кольцо, сейчас, как и в последние дни, она думала о себе именно как о маге. Возможно, дело было в густых лесах, в самих Баронствах, где носителей дара было исчезающе мало, и то, что Лиора не смогла бы сделать в Навире как одаренная, просто не сделал бы никто другой. Возможно, так повлияло отношения Мики и его друзей, явно впечатлившихся историей с медоедом, а впечатлить Волчьих Стражников дорогого стоило. Но так или иначе — именно она сейчас должна была решить, насколько опасно распечатывать аванпост, и, собственно, открыть двери, явив миру то, что столетиями не видело солнечного света.
Несколько артефактов определенно находилось в помещении, но никакой тьмы или чужеродности в нем она не сумела разглядеть, хотя и пыталась на протяжении многих часов до этого.
Тайна ждала по ту сторону каменных дверей. Лиора закрыла глаза, внимательно и осторожно ощупывая плетение. Хотя здесь на входе явно были следы каких-то еще заклинаний, кроме стандартных, но они пали под натиском времени, не являясь частью всего комплекса невероятно долговечных консервационных чар. Возможно, кто-то когда-то и пытался отвадить незваных гостей, но сейчас от этих попыток осталось лишь жалкое эхо. Ее задор только подстегивала неизвестность.
Наконец да Сильва нашла нужный контур. Короткий импульс — и запирающие чары пали. Легкий шорох пронесся по пирамиде и каменные двери бесшумно распахнулись. В нос ударил запах затхлости и разложения. В помещении за дверями было абсолютно, непроницаемо темно — аванпосты строили без окон, полагаясь на магическое освещение и лампы. Свет от входа слабо разгонял темноту, но Лиоре, стоявшей первой, удалось различить валявшийся на полу обломок меча. Она шагнула вперед и подняла повыше масляную лампу, до упора выкручивая фитиль.
И обомлела.
— Великая Богиня, — прошептал заглядывающий через плечо Мика. — Что здесь произошло?
— Не знаю, — так же шепотом ответила Лиора. — Что-то ужасное.
Действительно ужасное.
Неяркий свет выхватывал устилавшие пол тела. За годы, проведенные под чарами, не предназначенными для сохранения плоти, трупы превратились в засохшие скрюченные мумии. Повсюду валялись клинки, наконечники копий, стрелы, остовы щитов. Тела лежащих все как один были одеты в черную истлевшую форму со смутно знакомыми Лиоре знаками какого-то существовавшего и поныне ордена. Большинство из мертвецов при жизни были воинами. Разорванные и истонченные кольчуги и чешуи прикрывали высохшую плоть, а высохшие ладони все еще сжимали рукояти истлевших, рассыпавшихся клинков. Разрубленные шлемы валялись по всему полу, покрытые огромным слоем пыли, изменившиеся от магии и времени, но все еще вполне узнаваемые.
Десятки, сотни мертвецов смотрели со всех сторон пустыми глазницами. Лица их, искаженные смертной мукой, казались произведением чудовищно реалистичной картины неизвестного художника, а не отражением реальности.
У дальней стены комнаты прямо напротив входа высился трон. Лиора прошла с десяток шагов, переступая через лежавшие под ногами тела, дабы рассмотреть того, кто сидел на нем. Рыцарь. В тех самых загадочных доспехах, реликте Эпохи Богов, когда великие Чемпионы Света получили от небожителей священный дар благословенной брони. Рыцарской брони, которую не брали ни мечи, ни стрелы, ни даже пули из ружей, так популярных на Островах Щита. Брони, что отражала равно и вражий удар, и магию. Через анархию Ереси, через междоусобицы Четырнадцати Королевств, через кровь и боль Войн Света проходила история Рыцарства, по-прежнему стоящего на страже законов Благословенного Края и ведущего собственную бесконечную войну как против внешних врагов, так и против таящихся в тенетах чудовищ, наследников хаоса, все еще цепляющихся за отвоеванный Богами мир.
Лиора только однажды мельком видела Рыцаря в Гейране, столице Империи, куда как-то приехала с поручением. Но сейчас же воин в броне, считавшейся одной из величайших сокровищ Благословенного Края, предстал перед ней во всей мертвенной красе. Черные пластины из неизвестного материала, закрывавшие его тело от ступней до макушки, составляли одно целое вместе с покрывавшим лицо коническим шлемом. Не видно было ни единой щели, ни единой застежки или цепочки в этом черном защитном панцире.
Доспехи были изрублены. Поговаривали, что броня Рыцаря могла пострадать только от руки чудовищ Хаоса, а не от жалких попыток других смертных нанести ей урон. Но кому-то удалось повредить доспех, и теперь в дыры на груди и боках были видны белесые кости. Давным-давно смертельно раненный Рыцарь занял место на командном троне и отошел в мир иной, сжимая в руках клинок. Было это частью ритуала или просто последним желанием умирающего воина — никто и никогда не смог бы сказать.
Внимание Лиоры привлек не только меч, доверху заполненный магией, теперь ясно ощутимой, но и сами доспехи, в особенности узорчатые браслеты, буквально вплавленные в наручи. Это было невероятно сложное колдовство, куда сложнее, чем управляющий центр недавнего голема-хамелеона, напавшего на рабочих. Ничего подобного Лиоре и близко не доводилось видеть. До того консервационные чары скрывали фон этих вещей, скрывали их бесконечную, невообразимою сложность и могущество.
Немудрено, что кто-то очень не хотел, чтобы это было найдено. И Лиора сама уже не была уверена, что она бы этого хотела. Черного Кинжала, могущественного артефакта, попавшего ей в руки в прошлом и едва не убившего, хватило за глаза. Мог ли существовать еще один такой же артефакт?
«Это не… Еще одно Оружие Диомеда?»
Если бы мыслеобразы передавали эмоции полностью, она уверена, что почувствовала бы смех.
«Больше доверяй себе».
Лиора выдохнула. Клинок Рыцаря казался невероятно могущественным — и в глубине его было сокрыто что-то невообразимое. Столь сильное, что опаляло чувства, как слишком яркий свет режет глаза. Лиоре почему-то подумалось, что такой меч мог бы разрубить существо из глубин Кольца на мелкие части — если бы кто-то мог бы совладать с этим опаляющим светом, не рассыпавшись в прах.
Ответом на эти размышления было вновь нечто, похожее на смех.
«Ужас и благоговение проистекают из разного корня, но сколь же они близки».
Лиора едва не отшагнула назад в тот момент, когда эта мысль оформилась в ее разуме. И уставилась на Герберта.
Что она еще не знала об этом комочке меха? Может, он поэзию Четырнадцати Королевств наизусть знал?
Но в ответ не появилось ничего. Отак сидел на ее плече, вцепившись в рубаху, и просто осматривал зал. Его глаза поблескивали в отражении лампы.
По крайней мере, это не было оружие Диомеда. Или что-то наподобие — Герберт бы сказал, он и так пострадал в той давней истории.
Значит, можно было постараться изучить эту вещь и не дать ей попасть не в те руки. Лиора приблизилась к мертвецу. Стоило ей обернутой тканью рукой взяться за перекрестье меча, надеясь освободить его от хватки мертвеца, как доселе совершенно неразличимое кольцо-артефакт на руке павшего Рыцаря вдруг активировалось. Яркий белый свет, видимый и ощущаемый одной только Лиорой, в реальности походил на крохотную синюю искорку, вспыхнувшую и померкнувшую, и, кажется, никем не замеченную.
Но никому из зашедших в пирамиду людей и не надо было замечать. Маяк пробудился ото сна и послал свой сигнал неизвестно кому и неизвестно куда.
Лиора, замершая, едва кольцо пробудилось, вдруг почувствовала, как по телу пробежали мурашки. Неприятности, кажется, только начинались.
Но сию же минуту не изменилось ничего.
Еще несколько ударов сердца да Сильва не шевелилась, застыв как изваяние. Но потолок пирамиды вовсе не думал рушиться на голову, снаружи не было слышно никаких резких звуков, нигде в ощущаемом пространстве больше не происходило никаких магических всплесков. Импульс с потревоженного артефакта отправился куда-то очень далеко. А быть может, теперь пункта его назначения не существовало и вовсе. Века вполне могли уничтожить то, что должно было принять сигнал с кольца.
Так или иначе, ничего подозрительного не происходило, и, судя по всему, в ближайшие минуты происходить не собиралось. Лиора вернулась к осмотру находки. Она попробовала поближе взглянуть на магические плетения меча, но ничего не добилась. Клинок был могущественнейшим артефактом. Сложность плетений и уровень вложенной силы был во много раз выше, чем даже у черного доспеха Рыцаря, который буквально пульсировал от вложенной магии, несмотря на уровень повреждений и многовековое подземное заточение. Лиора даже не поняла, что именно влили мастера-создатели в свое творение. Самый опасный виденный ей имперский артефакт, Черный Кинжал, Оружие Диомеда, некогда ставший причиной нескольких войн и способный сделать своего владельца непобедимым, не обладал и малой силой могущества этого предмета. Кажется, этот меч вовсе создали не люди, а боги.
Лиора безотчетно, ведомая одним только любопытством, стянула было тряпицу с рукояти, желая прикоснуться ней голой рукой и пробудить дремлющую силу, желая узнать, что именно древние создатели вкладывали в это оружие.
«Не смей!»
«Что? Почему?»
«Не смей».
Герберт сбежал по руке и обнажил зубы, наглядно показывая, что собирается сделать, если его спутница не оставит свою идею.
— Хорошо, хорошо, успокойся, не буду я его трогать, — Лиора пробормотала вслух. И в самом деле — что на нее нашло? Тянуть руку к незнакомому могущественному артефакту, толком не зная, что случится, если к нему прикоснуться, и какие чары это может пробудить. Идиотизм. Наставник за одну такую мысль посадил бы на неделю штудировать талмуды по принципам работы с незнакомыми артефактами.
И какой из нее волшебник после этого может получиться? Словно происшествия с Илиадором было мало. Нечего руки тянуть, куда не следует.
Но все же, все же… Какое могущество — и ничего она про это могущество не узнает. Со вздохом разочарования Лиора натянула тряпицу обратно и осторожно вынесла клинок из пирамиды. Она пристроила опасную находку на сколоченном из обломков телег столе и ссадила с руки Герберта.
— Охраняй, коль так хочешь, — бросила Лиора, раздосадованная и несколько напуганная нынешним положением дел.
Отак кивнул и блаженно зажмурился. Его роду нахождение рядом с источниками магии такой силы, даже спящими, доставляло истинное удовольствие. А может, было в радости зверька скрыто что-то иное — Лиора не знала. И не хотела спрашивать.
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Лиора вернулась в пирамиду. Помещение постепенно начало заполняться людьми Кива и приносимым им светом. Мика сотоварищи медленно бродили по бывшему полю брани, изучая необычную находку с интересом, но без энтузиазма археологов. Лиора встряхнулась, оглядывая освещенный теперь десятком ламп зал. Что здесь вообще произошло? Положение тел указывала на кровавую сечу, но почему эти люди решили сразиться друг с другом? Никаких сведений о том, что до создания Империи кто-то пытался заселить Восточный Осколок, и тем более воевать на нем, не сохранилось. Это казалось просто глупостью — Осколки, в отличие от Благословенного Края, несли на себе отпечаток Хаоса, и жизнь на них никогда не была легкой. Северяне заселили Щитовые Острова по велению своего Ушедшего Бога, штормлендцы были Изгнаны, проиграв в Войнах Ереси, южане вынуждены были оставить Благословенные Земли из-за поражения в Войнах Света. Восточный Осколок же, славившийся только Лесом и весьма умной и клыкастой живностью в нем, начали заселять уже после основания Империи те, кто не нашел себя в новосозданном государстве, или не захотел жить в Союзе имея под боком такого соседа. Сменить плодородные и изобилующие магией Благословенные Земли на неизвестность и опасть Восточного Осколка пожелали очень и очень немногие.
Ни одна хроника не говорила, что какой-то из церковных или рыцарских орденов пытался обосноваться на Восточном Осколке до даты его официального заселения. И уж тем более не было информации о конфликтах, произошедших здесь задолго до появления на этих землях Первых Двадцати.
Но все же доказательства и попытки заселения и проходившей здесь битвы были очевидны.
Неожиданностью стало и то, что Лиора, хоть и с огромным трудом, но все же сумела опознать знаки отличия на истлевшей солдатской броне. Чаша с горящим в ней огнем была символом Атавийского Ордена, небольшой и достаточно жесткой в своих воззрениях организации, которая ныне владела несколькими наделами и на восточной окраине Империи, и на землях Тройственного Союза. Девушка никогда не слышала о том, что атавийцы когда-либо пытались заселить Волчью Землю. Да и то, что орден существовал еще во времена Четырнадцати Королевств было сюрпризом. Сами церковники, по крайней мере, никогда об этом не говорили, несмотря на любовь к истории и громким заявлениям. Возможно, некогда существовала и другая организация с другими целями и тем же символом… Но в такие совпадения Лиора верила не слишком сильно.
Казалось, кроме бытовых мелочей да истлевших костей в древней гробнице неизвестных солдат больше ничего и нет. Тщательно все осмотрев, Лиора сумела найти в одном из рассохшихся ящиков тщательно упакованные свитки. Видимо магия консервации или еще какие-то чары сумели удержать записи от неизбежного уничтожения временем. Впрочем, кто бы ни вел эти записи, его больше волновало, кажется, количество продовольствия и питья, чем происходящее вокруг аванпоста.
Лиора, не решившись выносить ветхий пергамент из пирамиды, присела на пол, и в свете лампы попробовала разобрать летопись былых событий. Увы, написаны они были вовсе не на гейранском. Это было мэлзинское наречие, теперь используемое только на землях Союза, да и то не так уж и часто. За долгие годы оно изменилось, и теперь даже знакомая со всеми основами этого нынешней версии этого языка девушка могла разобрать едва ли половину записей. Большинство из них представляли собой сообщения о доставке, порче или расходовании самых разных ресурсов, от муки и хмеля до красного кварца, компактных энергетических кристаллов. Впрочем, нечто интересное из этого извлечь все-таки удалось.
Зачем и когда прибыли сюда атавийцы, Лиора понять не смогла: часть записей все же не выдержала испытания временем. Но было ясно, что случилось это после Ереси, но задолго до Войн Света.
Атавийцы прибыли сюда, желая найти на Восточном Осколке новый дом. С ними был и сэр Мирас Морр, Рыцарь, прибывший из мэлзинской столицы на подмогу орденцам. Он произвел на писавшего впечатление человека «в высшей мере достойного и добродетельного». Интересно, как сложилось так, что этот самый достойный и добродетельный человек оказался в запечатанной снаружи магией пирамиде в окружении трупов своих соратников?
Повествование явно было непоследовательным. Или, что вернее, кто-то изъял из него целые страницы. Непонятно было ни сколько провели времени здесь атавийцы, ни из-за чего начался конфликт среди них, и почему кто-то поддержал Морра, а кто-то — поддержал идею убить его. Лиора разобрала только несколько кратких сообщений вроде «добытую сотню шкур и всю информацию доставили морем в Главный Архив», «находка может ускорить наше возвышение, потому рацион увеличили на одну жменю», «поставки продовольствия сокращаются, но не это меньшая из бед», «не способные прийти к согласию люди ропщут».
Последней строчкой было «продукты, кости и шкуры собраны и запечатаны. Готовность к сбору наивысшая. В противном случае…» Что именно должно было произойти в «противном случае» узнать не удалось — конец записей отсутствовал.
Лиора оторвалась от ветхих свитков и ощутила неприятную боль, начинавшуюся в шее и отдававшую на всю спину, знакомую тем, кто слишком много времени провел в неудобной позе. В глаза словно насыпали песка — чтение в рваном свете лампы было очень утомительным занятием. Неловко потянувшись, Лиора с трудом поднялась, разминая затекшие мышцы, и вышла из помещения.
Люди Кива начали постепенно сортировать находки и даже вытащили часть самых сохранившихся предметов на свежий воздух для удобства зарисовки и сортировки. На трех длинных столах — четвертый с лежащим на ним мечом Рыцаря предусмотрительно оборонял насупившийся отак — были разложенны самые разные вещи. Клинки, короткие и широкие, наконечники копий и стрел, несколько топоров, кухонная утварь, пара пробитых шлемов. Кив вдумчиво рассматривал предметы, извлеченные из пирамиды, и сортировал одним ведомым ему способом. Двое крепких мужиков прямо на месте из оставшихся досок сбивали некое подобие тачки. Одну такую уже заполнили аккуратно переложенные мешковиной находки. На крайнем из столов Лиора с сожалением заметила разбитый инфокристалл, безнадежно уничтоженный падением на него чего-то тяжелого.
А ведь столько можно было узнать… Девушка взяла кристалл в руки. Он был абсолютно инертен — при расколе оболочки магия, бывшая внутри, тут же распалась, уничтожая все записанные образы. Лиора скользнула глубже по магическим потокам. Ничего.
А если попробовать иной путь?
Она позволила втянуться в ладонь тонкой, невидимой защитной пленке, не позволяющей врожденному дару бесконтрольно захватывать разум, и потянулась к образам прошлого, свиделем которых был разбитый кристалл.
Крики. Звон клинков.
Пирамида освещена магическим беловатым сиянием алхимических шаров под потолком, и с места около входа отлично видно всю происходящую внутри бойню.
Вот худой, совсем молодой паренек в черных одеяниях с символом чаши и огня оборачивается на звук падающего тела и тут же его навылет пробивает копье воина в такой же черной одежде.
Старик в балахоне из последних сил отмахивается длинным поварским ножом от наседающего воина с мечом и щитом — и вдруг враг внезапно падает, сраженный стрелой.
Вторая стрела достается самому повару, пробивая его насквозь.
Голову лучнику одним движением отсекает топором здоровенный бородатый детина.
Повсюду солдаты в черном сражаются с себе подобными. Но привлекает внимание не это. В центре зала в смертельном танце кружится фигура Рыцаря. Его клинок мерцает нездешним черным светом, без труда проходя сквозь оружие, доспехи и тела врагов. Вокруг него высится настоящая гора трупов, но отовсюду пребывают все новые и новые враги. Безупречная броня, которую не взять ни топором, ни острейшим мечом, пробита уже в нескольких местах — и вот новый удар рассекает заклятый металл. Клинки нападающих неярко мерцают голубоватыми блестками наложенного заклинания, и силы его достаточно, чтобы ранить Рыцаря.
Бойня длится и длится, пока вдруг светильники не начинают гаснуть.
В этот момент Рыцарь швыряет в сторону двери своего ближайшего врага, и тот на секунду заслоняет собой весь обзор. Тело мужчины сбивает кристалл на пол, и теперь наблюдать за происходящим приходится снизу. В окружающей полутьме с трудом можно разобрать силуэты мертвецов, устилающих пол. Солнце уже не пробивается через распахнутую дверь. Все помещение устлано телами, а на командном кресле сидит горделиво и непобежденно умирающий рыцарь. Ни одного из его врагов не осталось на этом свете.
Снаружи звучат последние слова консервационного заклинания, и осветительный магический огонь гаснет навеки. Все погружается во мрак.
Картина перед внутренним взором потухает. Лиора медленно возвращается в реальность, с некоторым трудом сосредотачиваясь на собственном дыхании. Постепенно окружающие картины, звуки и запахи окончательно очерчивают настоящее, а прошлые образы подергиваются дымкой и уходят куда-то в глубины памяти, как все былое и чужое.
Вокруг угасает дневной свет. Большинство находок уже увезли, а остальные работники сложили обратно в пирамиду, предварительно прикрыв дверь. Остался только завернутый в тряпицу клинок Рыцаря, рядом с которым задремал отак, да пару каких-то истлевших сундуков, слишком тяжелых для того чтобы затащить их обратно в помещение.
Неподалеку, на берегу реки, уже развели костер четверо дежурных, оставленные по жребию охранять находки. На опушке леса горит еще один костер, и вокруг него Лиора замечает три фигуры в приметных плащах. Мика со своими помощниками.
Она подходит к младшему Сарону и приветливо, пусть и несколько устало, улыбается остальным. Хотя времени прошло не так уж и много, разум ее, оказавшийся в весьма отдаленном прошлом, воспринимает все так, словно прошли годы. Но все же рассказать об увиденном стоит хотя бы потому, что Мика — владетель этого места.
— Все в порядке? — спрашивает Гилд.
— Да, — Лиора кивает. Она устала и хочет есть. И спать, спать без сновидений, избывая кошмар из памяти. — Правда, узнала я не слишком много. Рыцарь прибыл сюда вместе с атавийцами, орденом верующих с востока Благословенной Земли. Сейчас они по-прежнему введут свою деятельность и в Империи, и в Союзе. Церковники приплыли сюда, возможно желая основать новую резиденцию для своих послушников или с какой-то еще целью. Но позже почему-то поссорились между собой, видимо, относительно какой-то находки. И в итоге Безликий и небольшое количество его сторонников поубивали друг друга. Точнее, почти всех там убил Рыцарь. Но кто-то из магов успел сбежать до начала рубки и запечатал аванпост, оставив все как есть сейчас.
— Погоди, погоди. Хочешь сказать, больше сотни трупов — дело рук одного человека? — спросил Мика одновременно с удивлением и недоверием в голосе.
— Да. Его звали Минас Морр, и он владел магическим мечом очень большой силы. Да и броня Рыцарей крепка. Безликий, так Рыцарей зовут в Империи, уничтожил атавийцев, но раненный много раз заклятым оружием и сам погиб. Увы, не слишком ясно что же такое они нашли и почему кто-то заплатил немало денег ради того, чтобы скрыть всю эту историю. Возможно, сами церковники? Может, завтра что-нибудь смогу сказать более определенное.
— М-да, интересную штуку мы откопали. Меч, думаю, стоит забрать с собой? Твой зверек едва не прокусил мне пальцы, когда я попробовал до него дотронуться, — усмехнулся Гилд.
— Эту вещь не стоит пробуждать и прикасаться к ней голыми руками. Понятия не имею, что именно она умеет, но по сравнению с этим что гончая, что голем — детские поделки. Я заберу его к себе и постараюсь защитить магией, пока не закончим здесь и точно не убедимся, что случилось и что это за оружие.
Мика кивнул.
— Ты — волшебник, тебе виднее. Потом решим, что с ним делать.
Лиора коснулась разума всех троих Стражников — обойти их амулеты она вполне могла. Никто из них, насколько она могла судить, не собирался присваивать себе клинок. Но все же, все же. Лиора завернула клинок в широкую тряпицу — и навесила на нее заклинаний столько, сколько могла, желая не дать никому прикоснуться к оружию без ее ведома. Никому.
Этот меч не казался столь губительным, как однажды встреченный ей Черный Кинжал. Но был куда более могущественным.
Большую часть ночи она не сомкнула глаз, боясь, что кто-то из Стражников, рабочих или жителей деревни обнаружит свое желание завладеть древним артефактом.
Впрочем, ночь прошла без происшествий, как и следующий день. Как и последующие дни. Лиора проводила почти все свое время, надеясь проникнуть в тайну происшедшего в пирамиде. Она использовала свои способности и дар как могла, отсыпалась урывками — и вновь пыталась проникнуть в тайну забытого аванпоста атавийцев.
Но все тщетно. Ей так и не удалось понять, что же предшествовало кровавой бойне. Те вещи, в память которых девушка заглянула, показывали одну и ту же картину — сражение, смертельный удар владельца от кого-то из орденцев или самого Рыцаря, смерть, запечатывание аванпоста. Иногда промелькивали обыденные сцены, вроде принятия пищи или погрузки и разгрузки герметичных ящиков. Пожалуй, единственным стоящим моментом был услышанный ей диалог. Его показал кинжал, некогда бывший собственностью кого-то из орденских послушников.
Шум близкой реки в ночной тишине мешал уловить все слова на мэлазинском, да и к тому же диалог между владельцем кинжала и его собеседником, кряжистым мужчиной лет сорока, удалось услышать не с самого начала.
— Сэр Мирас прав, это верное решение.
— Чушь! Воля Магистра была высказана ясно, и не нам, послушникам, ее осуждать. Сыр Рыцарь живет по своим законам, но он нам не указ.
— Экзин! Мы клялись в верности людям и в чистоте помыслов, и должны быть верными обету и нести благо, а не смерть!
— Ты глупец. Да что я, в самом деле, трачу на тебя время!
Собеседник презрительно морщится и стремительным шагом уходит прочь, оставляя владельца кинжала в растерянности.
— Зря мы вообще это нашли… — эти слова таят в воздухе.
И видение обрывается. Этот фрагмент мало прояснял характер ценной находки. Если эта и была вещь, то она или не выдержала испытания временем, или и вовсе была вывезена отсюда, — ничего необычного люди Кива не сумели найти. Других зданий в округе тоже не было. Стоило, конечно, поискать на побережье перевалочный пункт, ведь многое в аванпост привозили с Благословенных Земель, а значит, существовал по меньшей мере порт и какие-никакие склады на побережье. Увы, этого пока узнать не удалось.
Впрочем, Лиора надеялась, что сможет больше выяснить, выуживая воспоминания из найденных в пирамиде вещей. Это было довольно утомительно, но и спешить было некуда.
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Лиора приготовилась провести следующие несколько дней по тому же сценарию, что и предыдущие. Завтрак, зарисовки, записи, образы старого сражения, записи, записи, ужин и беспокойный, полный образов чудовищной резни сон.
Но вместо этого утро неожиданно начался с громкого стука в дверь.
— Госпожа Лиора! Госпожа Лиора! — Голос, принадлежащий какому-то из деревенских мальчишек, был полон страха.
Лиора резко села на кровати, гадая, что стряслось.
— Да?
— Мастер Мика вас кличет! Он на площади! Срочное дело!
— Иду.
Девушка быстро сменила домашнюю одежду, затянула ремешки сандалий, стащила с подушки безмятежно спящего отака и выскочила за дверь. В сенях уже было пусто, мальчишка, передав послание, исчез. Вокруг было подозрительно тихо. И, выйдя за дверь, Лиора четко поняла почему. Все жители, сколько она их видела, как один застыли с поднятыми головами, рассматривая что-то в вышине. Девушка отошла на два шага, чтобы крыша избы не заслоняла летнее голубое небо — и сама едва удержалась от возгласа.
Над деревней Большие Тополя в Навирской Долине отдаленного Волчьего Баронства завис исполинский летучий корабль. Издалека он походил на вытянутый из воды громадный фрегат, сработанный из черного-красного моранского дуба, с небольшим ярко искрящимся алым парусом. С земли было заметно множество причудливых металлических конструкций, возвышавшихся на палубе судна, и несколько рядов темных отверстий в корме, где, должно быть, располагались несущие смерть и разрушения орудия.
Лиора краем уха слышала о том, что имперские инженеры за последние десять лет сумели заставить летать весьма крупные суда, поставив их производство на поток. Ходили слухи, что при этом были адаптированы каким-то собственным образом древние плетения, поддерживающие в воздухе парящие города Пакта. Лиора в столице была, но никогда бы не подумала, что человек может повторить творение Богини. Конечно, заставить летать корабль не то же самое, что поднять в воздух огромный остров.
Но все же Лиора не верила в то, что имперцам удасться совладать с чем-то большим, чем судно размером в метров пятнадцать. Северяне, многие годы развившие свои летучие корабли, сами никогда не замахивались на что-то масштабное. Слишком много энергии нужно было, чтобы удержать в воздухе объект большего размера. Такое количество магии должно было просто разорвать любую созданную конструкцию, исказив ее и смяв. Балансировать потоки столь большой концентрации не представлялось возможным. Небольшие корабли Щитовых Островов нередко навещали Кольцо, чаще всего ради продажи экзотических шкур и костей или покупки припасов. Набитые магией под завязку и вызывавшие у Лиоры невольное восхищение, они тем не менее не шли ни в какое сравнение с этим летающим левиафаном.
Нарушение же всех известных Лиоре магических законов висело метрах в ста над деревней и пропадать совершенно никуда не собиралось. И был один-единственный ответ на вопрос, о том, откуда это здесь.
Владельцы такого левиафана точно не очередные наемники. А значит, кто-то весьма могущественный пришел на зов кольца.
Мика обнаружился на главной и единственной деревенской площади перед домом старосты. Там же оказалась и Нисс с Гилдом. Сын барона рассматривал летучий корабль, чуть склонив голову. При виде Лиоры он явно обрадовался.
— О, слава свету, мне не придется разбираться со всем тут в одиночестве. Это имперское судно, верно?
— Ага. По крайней мере, я слышала, что у них недавно появились такие вот штуки. Хотя и не верила, честно говоря.
— И они явно прилетели сюда не случайно?
— Ага.
— Прекрасно. Впрочем, если бы имперцы хотели, то смогли бы уже разнести деревню, верно?
— Пожалуй, — Лиора заметила несколько странных отсветов с корабля. — А что там мерцает?
— Где? — прищурился Гилд. — А. Мика?
— Так, — Мика несколько секунд вглядывался в цветные всполохи. — Ага. Они просят разрешения приземлить небольшой объект где-то рядом и сигнализируют о мирных намерениях. Нисс, помнишь алфавит?
— Ага.
— Тогда возьми пару простыней и дай им площадку где-нибудь за домом старосты, там, насколько я помню, неиспользуемая в этот сезон земля, — Мика вздохнул, — боюсь, не выслушать то, что нам хотят сказать, будет крайне, крайне невежливо. И чревато неприятностями, хорошо если только дипломатическими. Гилд, отправишь весточку отцу?
— Непременно, — желтоглазый мужчина развернулся и быстро зашагал к дому, где остановились Сражники.
Тем временем Мика успел заручиться поддержкой старосты и разогнал по своим делам всех крестьян, как мудро заметила Лиора: «Во избежание дипломатических трудностей».
На корабле явно заметили сигналы с земли. Цветовой код сначала изменился, а потом и вовсе исчез. Немного погодя от летающего корабля отделилась в десяток раз уменьшенная копия исполина и плавно пошла на посадку куда-то к северной окраине деревни.
Вскоре в сопровождении Нисс на центральной деревенской площади появились трое имперцев. Двое из них были одеты в довольно знакомую Лиоре форму, хотя и со многими отличиями. Если бы не цвет нашивки, не оторочка рукавов и не необычный вытянутый головной убор, она сказала бы, что видит перед собой офицеров военно-морского флота. Впрочем, определенная логика в этом была. Летучий корабль тоже корабль. Хотя едва ли эти офицеры когда-нибудь ходили под парусами по обычному морю.
Третий из подошедших был Рыцарем. Безликими этих грозных воинов называли за непрозрачный шлем, который снимался довольно редко, но лицо этого человека без труда можно было рассмотреть. Шлема на имперце не было, хотя все остальное тело покрывали пластины легкой и прочной брони без зазоров и креплений, составлявших единое целое. Лиора не в первый раз задумалась, как вообще снимали и надевали эти доспехи. Вокруг воина ощутимо завихрились магические потоки, ровно так же, как и вокруг найденного в пирамиде мертвеца. Даже сильнее.
Безликий был молод, едва ли старше Лиоры — если, конечно, для Рыцарей время шло так же, как и для остальных людей. Весьма миловидное лицо обрамляли легкомысленно завитые локоны светлых волос, но серые глаза смотрели слишком твердо для того, кто мог видеть лишь балы да пиры.
— Приветствую, господа. Меня зовут Венор Титл, и я представляют орден Красных Рыцарей Империи, — представился Безликий. — Со мной капитан летучего фрегата «Гром» мастер Аннир и его помощник Сверал, — все трое чуть поклонились в церемониальном жесте.
— Мика Сарон, сын барона Тайрона Сарона, властителя земель Шипа и Навирской Долины. Мои вассалы Нисс Онран и Гилд Марех.
Жители Волчьего Края склонились в ответном приветствии. Мика чуть вопросительно посмотрел на Лиору. Он не знал полного титула уроженки города Колонн.
— Лиора да Сильва, свободная дочь Кольца, — девушка тоже поклонилась.
— Приятно видеть вас здесь, — отозвался Рыцарь традиционным имперским приветствием. — Мы получили сигнал от артефакта-маяка нашего давно потерянного брата, — Титл не стал тратить время на долгие предисловия. — Сэр Мирас Морр пропал без вести многие столетия назад. Мы отправились по месту нахождения маяка так быстро, как только смогли, и оказались здесь. Вы знаете, кто активировал артефакт?
— Да, — скрывать что-либо смысла не было. Безликий вместе с летающим кораблем при желании превратит в руины всю долину, если не все Баронства разом.
— Это сделала я. Ненамеренно — мне не было понятно действие кольца, и оно отозвалось на мое прикосновение, — ответила Лиора, изучающе рассматривая Безликого.
— Значит, вы нашли, — рыцарь запнулся, — тело?
— Да. Из-за сели обнажились древние руины, и не так давно нам удалось вскрыть законсервированный аванпост, по-видимому, принадлежавший какому-то религиозному ордену времен Четырнадцати Королевств. Возможно, речь идет об атавийцах. Внутри мы нашли тело рыцаря среди других мертвецов.
— Внутри? — кажется, Безликий был удивлен.
— Да, внутри аванпоста.
— Это весьма неожиданно, — Рыцарь выглядел удивленным. — Я прибыл сюда по двум причинам, — он перешел на деловой тон. — Во-первых, мой орден и лично я хотим забрать на родину тело нашего собрата. Во-вторых, вернуть принадлежавший Красным Рыцарям Лунный Клинок, который должен находиться неподалеку от могилы Морра. Это древний и могущественный артефакт, по праву находящийся во владении моего ордена. Но мы готовы компенсировать стоимость этих находок золотом, самоцветами или иными ценностями в пределах наших возможностей — по вашему выбору. Назначьте цену — и мы вам ее заплатим. Ни Лунный Клинок, ни броня Рыцаря не подчинятся кому-то кроме членов ордена, так что для вас они все равно бесполезны и, возможно, опасны.
Мика склонил голову.
— Я могу взять время на обдумывание ответа?
— Да, конечно. Когда вы будете готовы к сотрудничеству, то мы будем ждать на корабле для подписания всех бумаг и передачи реликвии. Тело мы изымем сами, только укажите место. Если у вас нет уточнений, то мы будем ждать вашего решения на корабле.
С этими словами Безликий со своими безмолвными адъютантами развернулся и отправился куда-то к заброшенным полям.
— Ну и ну, — присвистнула Нисс. — И что будем делать?
— А что делать? Как по мне, заманят на корабль, порешат, да и дело с концом, — Гилд скривился в презрительной усмешке.
— Нет, — Мика покачал головой. — Захотели убить — уже убили бы.
— Пожалуй, — Лиора, единственная из всех четверых знавшая близко имперские обычаи, не могла не согласиться с сыном барона. — Имперцы, в принципе, предпочитают заплатить при любой возможности, а не лезть в драку. С деньгами у всех, кто хоть сколько бы близок к власти, проблем нет, а дипломатические осложнения, которые неизбежны в случае убийства наследника Волчьего барона, им не нужны.
— Мы им не ровня, — ответствовал Мика.
— Не ровня, конечно. Но с Волчьим Краем у имперцев пока самые теплые отношения из всех Осколков, хотя бы потому, что из-за веры не собачимся. Да и терять торговых партнеров им не выгодно. Не добьются согласия у тебя — отправятся к твоему отцу, ему-то точно найдут, что предложить.
— Это верно. Да и проку нам с тела в этой неснимаемой скорлупе. Да и с меча тоже, коль его даже в руки взять нельзя.
— Увы, — Лиора развела руками, — это слишком сложные и могущественные артефакты. Возможно, в Кольце нашлись бы те, кто разгадал их суть, но Сенат уж точно не оставит в наших руках такие игрушки. Так что стоит стрясти с имперцев побольше — и останемся в плюсе от всей этой истории. Замок Тарисов обратно не поставить, но все же.
— Пожалуй. А вот…
Что именно хотел сказать Мика, Лиора так и не узнала. Сын барона осекся на полуслове, во все глаза глядя на расступающиеся облака в отдалении от деревни. Теперь, когда поднявшийся ветер гнал прочь белые клочья облачной ваты, взору всех обитателей Больших Тополей открылась невиданная доселе картина. Над самой кромкой леса высоко в небесах висели еще два летучих корабля. Видимо, находились они тут достаточно давно, выжидая удобного случая. Теперь, когда небо расчистилось, скрываться возможности больше не было. Присмотревшись, Лиора опознала по очертаниям легкие лодки Щитовых Островов — именно на такой же посудине летал ее давнишний знакомец, капитан Крок. Последний имел все поводы желать ей смерти, но едва ли поперся ради этого в такую глушь. Или?..
Корабли северян отличались от имперского судна так же, как привычный к схваткам приземистый, покрытый шрамами бультерьер отличается от ухоженной, вычесанной волосок к волоску, овчарки. Эти небольшие по размеру и бронированные сверху донизу лодки передвигались без использования магического паруса. В движение их приводили большие низко висящие над палубой элипсовидные цистерны, заполненные легким газом. Издалека цистерны походили на здоровые воздушные шары, чьей-то гениальной — или безумной — прихотью уложенные набок. Борта лодок ощетинились рядами пушек, которые перемежались множеством ярких цветных пятен. Увы, издалека нельзя было рассмотреть их, но вблизи любой наблюдатель увидел бы щиты с самыми разными геральдическими фигурами. Хорошо знающий обычаи севера смог бы прочитать славную историю битв летающего корабля.
Имперцы тоже заметили нового посетителя воздушного пространства. Щитовые Острова совершенно не ладили с Империей, так что начавшиеся на «Громе» всполохи магии явно не сулили доброго знакомства с новоприбывшими.
Корабли Щита не приближались и не удалялись, хотя теперь и оказались у всех на виду. Неожиданно от одного из них отделилась небольшая гондола и отправилась куда-то в район реки, ближе к раскопкам.
Мика с Лиорой переглянулись. Капитаны Щитовых Островов были закаленными бойцами, охотниками на чудовищ и нередко теми еще головорезами. Решатся ли дети Щита напасть или все же, что бы они тут ни хотели, озвучат свои требования мирно? В конечном итоге репутация некоторых личностей не повод подразумевать всех капитанов в кровожадности.
Так или иначе, спустя пару десятков минут тревожного ожидания со стороны реки из леса вынырнули двое высокорослых северян. Женщина с длинными светлыми волосами и несколькими шрамами на правой щеке носила простую, хотя и добротную одежду детей Щита. Коричневые шаровары, заправленные в полусапоги, не совсем гармонирующие с летней жарой, расшитая обережной нитью белая рубаха и головная повязка из ослепительно-белой ткани только подчеркивали отличие северянки от местных жителей. Ее спутник, мускулистый и высокий даже на фоне рослой капитанши, держал правую руку под серым плащом. От этого верзилы веяло ощутимой и подавляющей, даже в чем-то противоестественной магией.
— Приветствую. Мое имя Улирика Волкова, капитан «Воздушного охотника». Мой коллега, капитан Крок, предпочел остаться на судне, — Лиора мысленно застонала, — и за него будет говорить первый помощник Калеб, — голос женщины был холодным и властным.
— Мика Сарон. Нисс, Гилд — мои помощники. Лиора да Сильва, житель Кольца.
Женщина коротко кивнула.
— Я думаю, вы догадываетесь, зачем я здесь. Сразу к делу. Я хорошо заплачу вам за найденные предметы и за уничтожение выкопанного вами строения.
— Уничтожение?
— Да. В любом случае в такой глуши вам все равно не удастся долго поддерживать постройку в целостности. Совет Капитанов готов заплатить вам тройную цену золотом за каждую найденную вещь и предоставить поддержку при необходимости за право сровнять с землей эту рухлядь. Подумайте. Трижды подумайте перед тем чтобы соглашаться на речи лживых имперских ублюдков.
И капитан, явно непривычная к таким речам, резко развернулась и отправилась туда же, откуда и пришла.
На площади воцарилось молчание. Впрочем, ненадолго. Первой заговорила Нисс.
— Зря мы этого гада Адама отпустили живым! Привлек вон стервятников.
— Едва ли. Он у отца под замком сидит, — задумчиво ответил Мика.
— Может, и сидит. Но эта Волкова тоже наверняка наемница, — поддержала девушку Лиора. — Щитовикам тут иначе делать нечего. Видать, кто-то заплатил. К тому же не только и не сколько за находки, а за право уничтожить аванпост. Как и тот наемник, желавший сорвать раскопки, а не забрать то, что мы откопаем.
— Похоже на то. Но не хотел бы я с ними ссориться.
— Увы, ссоры не избежать, что бы мы ни предприняли. Да и к тому же, — продолжила Лиора с жаром азарта, — кто знает, что мы еще сможем найти здесь? Какие открытия сулит анализ всего того, что мы уже раскопали? Сейчас нельзя оценить, сколько на самом деле стоят мечи и доспехи времен Четырнадцати Королевств. Да и к тому же предложение имперцев менее… разрушительное.
Гилд хранил молчание. Мика постоял еще несколько минут в задумчивости, потом наконец что-то для себя решил.
— Ссориться действительно придется. Увы, отец далеко, и решать теперь мне… Имперцы претендуют только на меч и тело, к тому же это все-таки воины чести, сколько я слышал о Рыцарях, а не обычные наемники. Так что я склонен принять предложение этого Венора.
Спорить с ним никто не собирался. Лиоре была противна мысль об уничтожении древнего строения, чья тайна была еще не открыта. Не говоря уже о том, что вместе с этой северянкой сюда прилетел и Крок. Нисс не жаловала наемников, откуда бы они ни были, а Гилд одинакового ненавидел и имперцев, и жителей Щитовых Островов, так что целиком положился на выбор своего друга.
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На неиспользованном поле за хатой старосты, следуя подаваемым Нисс сигналам, вновь приземлилась небольшая лодка, теперь, правда, на ней оказались лишь двое офицеров. На корабль Волчьи Стражники и Лиора поднимались в молчании, во все глаза глядя на стремительно удаляющуюся землю, на раскинувшиеся внизу поселения, речки, и отдаленные горы, обрамляющие долину. Впрочем, Лиора старалась лишний раз не смотреть вокруг, осторожно придерживая завернутый в толстый плащ клинок и на всякий случай приглядывая за имперцами. Мало ли что.
К тому же… Однажды она была на одном из летучих городов, но там, стоило только отойти от края парящего по воле магии и Богини острова, как можно было с легкостью избавиться от чувства высоты. В Кольце не так давно ей доводилось бывать довольно высоко. Но лазать самой все равно не то же самое, чем подниматься в небесную высь на напичканном под завязку магией агрегате. С борта которого к тому же открывался на окружающее вид невероятно захватывающий и не дающий ни на миг забыть о том, что это в первую очередь летающая, а потом уже лодка.
Благо подъем и последующее приземление на имперском судне прошли без неожиданностей. На палубе небесного левиафана было отведено специальное место для стыковки, рядом с которым Лиора отметила еще несколько таких же маленьких лодок, сейчас отключенных. Прямо как спасательные шлюпки у обычных кораблей. Хотя если такая махина начнет падать вниз — никто ими воспользоваться и не успеет. Упасть с такой высоты — не в море утонуть.
Летучий левиафан буквально пронизывала магия. Короткий красный парус при ближайшем рассмотрении оказался сотканным из неизвестного в Кольце и Баронствах магического материала, который улавливал не столько обычный ветер, сколько потоки силы вокруг судна, завихряя их, скручивая и вновь распрямляя, оборачивая вокруг всей конструкции. Каким образом все это позволяло удерживать столь большой и тяжелый объект на такой высоте, было совершенно не ясно. Впрочем, Лиора быстро отказалась от идеи понять с нахрапа, как именно здесь все устроено. Она только искренне удивлялась искусным и сложным плетениям, разглядывала магические токи и едва ли не прикасалась к странным устройствам, разбросанным по всей корме во время короткого перехода до капитанской каюты.
Жилые помещения летающего исполина оказались не слишком отличными от жилья на любом другом корабле из тех, что рассекали гладь водную, а не небесную. За массивным столом в каюте, похожей на обычную морскую кают-компанию, сидел Венор Титл, так и не снявший броню.
— Я рад, что вы приняли верное решение. Тем более когда появились некоторые, — Рыцарь легонько скривился, — осложнения.
— Осложнения? — с некоторым интересом уточнил Мика. Стоило понять, что намеревался теперь делать имперец, когда его корабль не единственный в местных небесах.
— Северяне вряд ли случайно пролетали мимо. Я прав?
— Хотели выкупить клинок со всеми остальными находками и уничтожить найденное здание, — ответствовала Лиора с тщательно сдерживаемым негодованием.
— Даже так? Интересно. Что ж, едва ли они решатся на прямой обстрел постройки после вашего отказа. Это грубое нарушение всех возможных договоренностей и уничтожение частной собсвтенности другого государства, чреватое закрытием для Щита торговли со всеми Баронствами. А северяне этого ой как не хотят. Да и, думаю, не желают они и каждый раз, пролетая здесь, подвергаться атаки ваших Ловчих, — Рыцарь чуть улыбнулся Мике, показывая взглядом на его наплечник Стражника. — Что ж, могу предложить во имя поддержания добрососедских отношений помощь с выдворением щитовиков за пределы ваших владений.
Лиора вздрогнула. Магическое поле где-то в отдалении буквально тряхнуло от использования чего-то мощного.
— Да, это было бы весьма кстати. Тем более… — договорить Мике не дали второй раз за едва начавшийся день.
— Нападение! Нападение! — Каюту заполнил ровный металлический голос. — Нападение!
Раздался резкий звук, отдаленно напоминающий огромный колокол. Снаружи послышались крики.
— Шестой и пятый секторы, максимальная мощность!
— Заряжай!
— Четыре шестиватника!
— Приготовиться!
Топот ног, стучащих по металлическому полу, усилился во сто крат, и, казалось, вокруг сновали тысячи людей.
Венор выскочил из-за стола, дав знак следовать за собой, и быстрым шагом преодолел расстояние до двери.
Стоило выйти на палубу, как Лиору буквально ослепил ярчайший поток белого света. Казалось, что само солнце вдруг побелело и приблизилось, зависнув совсем близко над кораблем. Спустя пару мгновений девушка поняла, что сияние исходило от рассеивания луча, протянувшегося к «Грому» от оставшегося в отдалении корабля Щитовых Островов. Вторая лодка наемников тем временем быстро приближалась, словно собираясь таранить куда большего по размеру противника.
— Альбедо! Варвары и ублюдки! — Рыцарь выругался — Чем бы закончилось, под нами сгорит все, что возможно, нужно уходить для боя куда-нибудь, где нет поселений. Наследник?
— К скалам, на север, — ответил Мика, во все глаза глядя на яркий луч. Всем было ясно, что стоит ему пробить тонкую радужную пленку защиты, оберегавшую флагман, как их ждут очень большие неприятности.
— Держитесь за что-нибудь! — Рыцарь выкрикнул несколько команд пробегающему мимо солдату и понесся куда-то по лестницам наверх, на полуют.
Лиора вместе с Волчьими Стражниками оказались в самом центре корабельного хаоса. Стоя около входа на кормовую пристройку, они наблюдали за самой странной битвой из всех возможных. Повсюду сновали мужчины и женщины в солдатской и офицерской форме. Слышались короткие зычные команды и отборная ругань между ними. В один момент фрегат сильно накренился, резко забирая влево, и помчался вперед и вверх. Дважды «Грому» удавалась оторваться от белого луча и корабля преследователей и дважды суда Улирики вновь сокращали дистанцию. Лиора, рассматривая магию вокруг, понимала, что сейчас вся энергия «Грома» уходила на перемещение и поддержание щита, так что выстрелы из кормовых пушек были малочисленными и совсем не впечатляющими. Впрочем, иного и ждать нельзя — ответь имперский фрегат обидчикам прямо на месте, то и в Больших Тополях, и в соседних деревнях не осталось бы целых домов. А горела бы наверное, еще с месяц по летнему-то времени. Упади даже небольшой корабль Щита на землю — и детонация магического ядра создала бы колоссальный ущерб всему живому вокруг.
К тому же, пусть воздушные суда наемников и выглядели куда меньше «Грома», оружие на них стояло явно не из простых, да и численность в любом бою давала преимущество, тем более там, где можно зайти не только спереди или сбоку, но и сверху и снизу. Если щиты имперцев не выдержат, то падать будет очень больно.
Воистину, человек не рожден для полетов. Лучше уж в море сражаться.
«Это уж точно».
Герберт был на удивление спокоен. Лиора этому спокойствию позавидовала, но сейчас она могла только ждать, чем закончится сражение.
Впрочем, судьба позволила вспомнить жизнь близ Островной Республики и лучшие плавания под флагом «Чужестранки». Случилось это тогда, когда на миг белые и фиолетовые всполохи вокруг разом ненадолго затихли, ставший уже привычным гул от рассеивания громадного потока энергии смолк, и в скрежет и треск электрических разрядов внутри «Грома» вклинился совсем близкий гулкий рокот приближающегося механизма. Корабль наемников подошел на расстояние полета стрелы из хорошего лука — и тут же выпалил в фрегат десяток зазубренных абордажных крючьев. Яркая вспышка — и половина летевших веревок распалась в воздухе. Но у детей Щита был на то ответ, и второй залп оказался успешнее. Борт «Грома» ощутимо тряхнуло, и наемничья лодка, вблизи весьма и весьма немаленькая, зависла на вытянутой руке от борта имперского корабля.
Северяне, выстроившиеся на корме своего корабля плотным строем, шли на абордаж. Они с помощью веревок с легкостью преодолевали небольшое расстояние между их лодкой и Громом, словно и не было внизу сотни метров пустоты. Наемники что-то кричали на своем гортанном наречии, и в этих криках не было ничего кроме ярости и жажды битвы.
С носа «Грома» нападающих встретило три десятка стрел — и часть охотников за славой повалились кто куда, явно не способные продолжать бой. Остальные же, разглядев среди имперцев Стражников, бросились прямо к ним, по пути отмахиваясь от флотских. Завязалась рукопашная.
Лиора выхватила клинки, не дожидаясь, пока лишится головы в свалке. Наемники явно поставили себе целью погубить тех, с кем не сумели договориться. Боевой клич северян был похожим на рев рассерженного льва, вдруг оставшегося без соблазнительной добычи и теперь собиравшегося разорвать всех вокруг в отместку.
К трескам магических всполохов и рокоту механизма прибавились крики и лязг стали.
В пылу сечи удары сыпались один за другим. Лиора крутилась во все стороны, атакуя правым клинком и защищаясь левым, как некогда научилась в море. Противники сменялись — кто просто уйдя в сторону, кто попав под взмах клинка Гилда, кто — пропустив ее собственный удар и осев на палубу. Вокруг звенели клинки. Три или четыре удара — и резня вновь разводит противников. Из таких коротких стычек мало кто выходил невредимым, и Лиора не была исключением. Одно неловкое движение — и вот уже порез на плече болел и пятнал кровью рубаху, насквозь пропитавшуюся потом.
Вот ее слишком длинный выпад промахивается, и кряжистый наемник опускает топор со всего размаху прямо на шею. В последний момент верный клинок удерживает смертельное лезвие, вызывая боль в запястье. Наемник с легкостью уходит в сторону и длинным ножом протыкает бедро. Лиора успевает сгруппироваться и отбивает еще один удар топора. Боль в ноге не позволяет быстро двигаться, и отражать атаки все сложнее.
Она с трудом отводит удар ножа и ловит наемника на замахе, врезаясь всем своим весом в не ожидавшего такого маневра детину. Занятые оружием руки врага не успевают ни за что ухватиться. Через мгновение горло северянина, упавшего на спину и не успевшего встать, разрезает остро отточенная островная сталь.
Лиора вскакивает на ноги, несмотря на боль в бедре. И вовремя — здоровенный помощник Волковой успевает чудовищной, покрытой неестественными сероватыми наростами правой рукой, в разы больше человеческой, отшвырнуть в сторону Гилда и обратным взмахом буквально размозжить туловище некстати перегородившего путь имперского солдата. Лиора отскакивает в сторону, и окутанное чужеродной магией создание, утратившее человеческий облик, с громким ревом прыгает за ней, снося все на своем пути. Отак пищит, всеми лапами уцепившись за ткань рубашки. Очередной удар чудовища вскользь проходит по руке, задевая ладонь, и кисть словно бы окунают в расплавленный метал. Алая вспышка боли взрывается перед глазами, застилая взор. Сила искаженной руки твари такова, что девушку отбрасывает на палубу, сбивая с ног. На одних инстинктах Лиора перекатывается в сторону, и вовремя. Гигантская рука проламывает мореные доски совсем рядом.
— Потрошитель! Все назад!
Из гущи сражения за спиной здоровяка вылетает Безликий с пылающим клинком. Рыцарь обрушивается на северянина, надеясь разрубить того пополам. Наемник успевает развернуться и чудовищной рукой отвести удар клинка, схватившись прямо за лезвие.
Завязывается столь жаркая схватка, что человеческий глаз едва способен уследить за ней.
Лиора поднимается на ноги, сжимая кукри. Близко нет северян, и она медленно выдыхает, пытаясь направить собственный дар на исцеление полученных ран и в то же время желая понять, что происходит на «Громе».
Прямо посреди палубы Рыцарь и северянин со звериной рукой сражаются с пылом и искусством, недостижимым для обычных смертных. Обученные, закаленные многими абордажами наемники теснят имперцев. Повсюду валяются мертвецы и раненые, воздух заполняет запах крови, пота и страха, вечных спутников любой сечи. Белый луч теперь ближе и ближе к металлу имперского корабля. Он плавит щиты, которые едва прикрывают палубу. Ответные залпы имперского судна не находят цели, сотрясая лишь окружающие скалы. Двое против одного — неравная борьба, и вопрос времени, когда северяне добьются своего.
Лиора, засмотревшись на происходящее, поздно замечает смазанное движение и не успевает увернуться от очередного наемника. Она падает на спину, пригвожденная весом чужого тела. Неподвижного тела — удар Гилда прервал жизнь нападавшего еще в полете. Здоровой рукой Лиора спихивает с себя мертвеца, из разрубленной шеи которого хлещет кровь, и второй раз за схватку поднимается, теперь с куда меньшим проворством.
Усталость и боль туманит разум. Не слишком много времени пройдет до того, как исчезнут щиты «Грома» и летучий фрегат, пораженный чистой энергией, рухнет на скалы. И не будет над ее могилой ни памятного камня, ни бессмертников.
Лиора стискивает клинок мертвой хваткой. Она умрет как воин, хоть и не была им при жизни. И умрет очень скоро, сражаясь до конца. Сражаясь даже тогда, когда тот яркий белый свет будет сжигать имперский корабль, медленно и неотвратимо.
Но Свет распоряжается иначе.
В битву летающих кораблей вмешивается иная сила.
Над горной грядой раздается знакомое по имению Тарисов холодное гудение, теперь в десятки раз более громкое. Из-под камней, что обвалились от залпов «Грома», давно ушедшего от деревни к отрогам скал, медленно поднимаются две белые раковины. Даже с большого расстояния и с мешающим видеть что-либо светом белого луча смертельно опасных питомцев бывшего владетеля Навира ни с чем не спутаешь. Как и синие шары молний, которые теперь в пару раз больше, чем тот, что едва не отправил четырех посетителей старого поместья к праотцам. Обитатели Штормленда злы и обрушивают свою злость на ближайшего врага, которым оказывается корабль Щита. Люди Волковой не сбавляют давление на «Гром», ведь им осталось выжечь всего пядь магической защиты до мореного борта. Они не разворачиваются, не уклоняются и вообще не замечают появившихся позади существ. Пока не становится слишком поздно.
Два ярчайших синих сгустка молний проходят навылет корабль Щита. Белый свет гаснет. Показавшиеся было спереди кормы шаровые молнии проходят корабль северян насквозь во второй раз. И в третий.
Четвертого не нужно — с оглушительным взрывом судно прославленной наемницы исчезает во вспышке радужного магического пламени.
На несколько секунд все вокруг замирают.
А потом освобожденный от необходимости удерживать защиту «Гром» разряжается всем бортом во второй корабль Щита, отбрасывая его на десяток метров. Абордажные крючья рвутся. «Гром» резко набирает высоту, оставляя наемников разбираться со свирепыми обитателями Штормленда в одиночестве. Окрыленные внезапной переменой, имперцы набрасываются на наемников, неожиданно оказавшихся со всех сторон окруженными на палубе враждебного судна. Северяне рычат свои кличи, не желая сдаваться. Веря, что могут захватить «Гром». Сеча вскипает с новой силой.
Безликий с большим трудом уклоняет от очередной атаки Потрошителя и ответным выпадом поражает монструозную руку. Меч на миг нестерпимо вспыхивает в магическом свете и надвое располосовывает неестественную конечность. Второй удар отрубает голову северянина, отправляя того к предкам.
Лиора стоит посреди заваленной трупами палубы в пропитавшейся кровью рубахе и штанах, держа на весу поврежденную руку и улыбаясь неизвестно чему. Еще секунду назад она попрощалась с жизнью. Теперь же сердце вновь радостно бьется, разгоняя по жилам кровь и проникающее в каждую клетку ликование, знакомое любому, кто любит балансировать на острие иглы. Хочется смеяться без всякой причины.
В такие моменты Лиора да Сильва чувствовала себя как никогда живой.
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По словам Венора, Улирика не первый раз имела дело с Красными Рыцарями, и ее возможная смерть была приятной новостью для ордена. Хотя второй корабль Щита сумел оторваться и от Грома, и от штормлендских тварей и сбежать, была ли на нем прославленная наемница или нет — никто точно не знал. Увы, от упавшей в долине Смерти, как теперь прозвали место обитания зловещих тварей из земель Шторма, лодки Щита не осталось ничего. Да и лететь туда и помогать в уничтожении столь вовремя пришедших на помощь созданий капитан «Грома» отказался, заверив что гайвры, как он их назвал, не любят свет и без нужды не полезут наружу, если не обрушишь на них скалы или еще что-то вроде этого. Да и не было у имперцев уверенности, что их корабль, потерявший почти весь запас энергии магического щита, выдержит новое сражение с весьма и весьма опасным врагом.
Тело древнего Рыцаря Венор со своими людьми забрал на следующий день после битвы в воздухе Навира. Титл с легкостью освободил почившего собрата от доспехов, одним лишь прикосновением заставив ставшую второй кожей за века броню просто втянуться внутрь наручей-браслетов на руках у мертвеца. Рыцарь рассчитался с Микой сполна, от себя передав всем Волчьим Стражникам в знак признательности за совместно пролитую кровь кинжалы-артефакты наподобие того, что Лиора отобрала у Адама. Только без всяких следящих заклинаний.
Прощаясь с жителями Восточного Осколка на все том же заброшенном поле за домом старосты, Безликий выглядел смертельно усталым, но вполне довольным.
— Я благодарю вас за то, что вы помогли вернуть на родину великую реликвию моего Ордена и пролили свет на историю кончины моего предка. Увы, я не знаю, что именно привело к событиям, ставшим причиной его смерти. В записях атавийцев сказано, что сэр Мирас Морр погиб при эвакуации аванпоста с дальнего рубежа, оставшись защищать отход служителей ордена и в одиночку отбиваясь от десятков черных волков и иных тварей. Зачем была записана эта ложь — мне неведомо, но я сделаю все, чтобы узнать правду. Если здесь вы сможете найти что-то, проливающее свет на разгадку этой тайны, то, прошу вас, дайте знать. Если кто-то из вас окажется в Империи или в Союзе, то вы всегда можете рассчитывать на мою помощь и защиту. Как и покровительство моих братьев по оружию. И еще, — он разомкнул ладонь, и на свет показалась небольшая цепочка с просто сделанным медальоном в виде серебряного клинка. — Возможно, эта вещь, принадлежавшая моему предку, окажется хорошим напоминанием об окончании всей этой истории. И тем, что можно будет показывать потомкам, рассказывая ее.
— Благодарю вас, — Лиора приняла подарок не пострадавшей в битве рукой. Имперские целители довольно быстро справились с самыми неприятными последствиями ранений, но сломанные кости все равно нужно держать неподвижными еще несколько дюжин дней. Иначе направление магического воздействия может сместиться. И все придется начинать с изнова.
— Прощайте. Да хранит вас Свет! — Летающая шлюпка, кажется, еще медленнее, чем раньше, взмыла в поднебесье и отправилась ввысь, туда, где находился «Гром», готовый для путешествия обратно в Империю.
— Да хранит вас Свет! — эхом отозвались оставшиеся на земле.

*17*

— Ну так что, из-за чего весь сыр-бор-то? — спрашивает Мика Лиору в тот день, когда она покидает Волчьи Баронства. Контракт выполнен, Сарон-старший получил все свои ценности, кроме, понятно, меча, отданного Рыцарю. И задерживаться здесь ей больше нет никакого смысла. Мика вызвался проводить ее вместе с Гилдом и Нисс до последнего трактира на пути в Кольцо. И на правах нанимателя последним остается около коновязи, уже после всех прощальных слов. Может, именно для того, чтобы задать этот вопрос.
— Я видела и слышала то же самое, что и ты, — чуть пожимает плечами девушка с самым невинным лицом.
— Да брось, — Мика подмигивает, — тебе же имперец отдал медальон. А ты — маг.
— Во-первых, не маг, а ученик мага. Бывший. А во-вторых… Мика, мой дар не самая стабильная вещь в мире. Я попробовала что-то узнать, но медальон не показал ничего, кроме пары пиров да какого-то учебного поединка Рыцарей. Красиво, но ничего стоящего.
— Жаль, — грустнеет Мика, — а я-то надеялся выяснить, из-за чего поучаствовал в воздушном бою и чуть Богине душу не отдал. Наемник-то так и не рассказал, на кого именно работал, как его отец не тряс.
— Не думаю, что он знает. Обычный исполнитель, им чаще всего большинство деталей попросту не известны.
«Что их и губит», — добавляет Лиора про себя.
— Тем более. Такая таинственность, столько предосторожностей, такое стремление разрушить до основания эту пирамиду-цитадель — и все ради одного меча? Не верю, — качает головой Мика.
— Возможно, какие-то старые счеты между церковниками и рыцарями. В Империи это обычное дело.
— Может быть, — чуть пожимает плечами Мика, явно не слишком веря в такую версию. — Ладно, бывай, Лиора. Если вдруг захочешь, то место главного моего консультанта по магическим и не только диковинам твое. Хоть завтра. И плевать мне на дипломы, знаешь ли.
— Заметано, — улыбается Лиора, — я буду помнить.
— Помни. И о том, что я собираюсь по осени в Кольцо, тоже помни. И о том, что всегда можешь рассчитывать на меня, если понадобится. Ты волшебник, человек знания, но все-таки иногда есть польза и от нас, маленьких Стражников, — усмехается Мика, прикладывая руку к наплечнику в церемониальном жесте. — И, тьма, как же я рад, что ты не оказалась не похожа на этого зануду Смита, чего я так опасался. Уверен, мы увидимся снова.
— Хорошо, тогда до встречи!
— До встречи, да Сильва!
Лиора с легкостью взбирается в седло и, махнув рукой на прощание Волчьим Стражникам, трогает коня пятками, отправляясь домой. К осенним дождям, граниту науки и спокойной, размеренной жизни самого обычного студента.
Ну или не самого обычного.
Уже отъехав порядочно по тракту, тогда, когда точно некому задать вопросы, Лиора обращается к Герберту. Вслух, по старой привычке.
— Думаешь, мне не стоило лгать?
«Ты правда считаешь, что если бы он узнал о том, кто живет дальше в Лесу, то смог бы спать по ночам?»
Лиора тяжело вздыхает.
— Думаю, нет.
«Ты все правильно сделала. Есть вещи, о которых лучше не знать».
Лиора не может с этим не согласиться. Хотя бы потому, что ни за какие деньги никогда больше не отправится в Баронства по доброй воле. По крайней мере, жить здесь хоть сколько-нибудь долго она точно не сможет.
Потому что на самом деле она вернулась к подаренной цепочке уже следующим вечером после отлета имперцев. Проведя день в блаженном ничегонеделании, Лиора тем не менее не чувствовала себя совсем уж отдохнувшей — рука ныла, заставляя вкладывать все больше и больше сил на собственное исцеление. Но любопытство оказалось сильнее. В тишине уже засыпающей деревни, выставив Герберта охранять подходы к дому, уроженка Кольца осторожно прикасается рукой к крошечной рукояти меча.
Перед ее взором возникает небольшая поляна где-то в глубине Волчьих Лесов.
— То, что ты предлагаешь, — убийство! И я этого не потерплю, — слышится полный ярости голос владельца подвески. Его клинок застыл в сантиметре от шеи коленопреклоненного воина в богатых древних доспехах. — Ты глупец, если решил бросить мне вызов, — клинок с щелчком возвращается в ножны.
Поверженный воин поднимается с колен. Его лицо горит злобой и ненавистью, а поза искажена еле сдерживаемыми чувствами.
— Твое дело — воевать, а не принимать решения, Рыцарь. Не стоит спорить со всем миром, — и в этих словах лед угрозы.
— Я поступаю так, как велит мне честь!
— Глупец и безумец! — Воин поднимается в полный рост, подгоняемый собственными чувствами. — Что, по-твоему, принесет это решение? Страх? Богохульство? Расцвет новой Ереси? Что сделают люди, если узнают, что они на самом деле не одни разумные в этом мире? Кто вообще, по-твоему, эти твари, что живут здесь без Божественной милости? Кто, по-твоему, создал их? Те, с кем сражались Боги! Те, с кем сражались люди! И теперь ты хочешь пощадить выродков Хаоса! Еретик и безумец!
Лицо воина искажает злоба. Он хочет сказать что-то еще, но только резко разворачивается и уходит куда-то прочь.
Несколько секунд ничего не происходит. Но потом становится ясно, что на краю лесной поляны все это время находится еще одно живое существо, похожее на человека и в то же время поразительно отличное от него. Большие круглые глаза на зеленом лице, только отдаленно похожем на человеческое, светятся живым интересом. Очертания тела скрадывает листва и темнота безлунной ночи, и можно разглядеть только четыре длинные руки и широкие ступни ног.
— Жизнь любого разумного ценна… Кем бы он ни был, — тихий шепот Рыцаря тает в ночной тишине, — кто бы его ни создал.

Осень. Тьма между колонн
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Из крепкого сна Лиору вырвал громкий стук в дверь. Накануне она провела весь вечер за особенностями квермийского костюма и не сразу сумела понять, где находится и что происходит. Монография Титуса Хивальда валялась на полу вместе с первыми листами реферата и зарисовками Вердануса Серого. В темноте Лиора едва не скинула с постели раздобревшего за осень Герберта. Разбуженный отак зашипел. Он терпеть не мог полуночные побудки. Лиора, по правде, тоже. Что бы ни нарушило размеренное течение мирной жизни в Кольце — это ей точно не понравится.
— Иду, — девушка натянула порты и в два шага пересекла комнату. За дверью обнаружилась заспанная Саманта.
— Что стряслось?
— Там Мирослава пришла к тебе, расстроенная до крайности. До утра ждать не хочет.
— Да? — И почему младшую дочь Краев Свет посреди ночи принес? — Спасибо. Прости, Сэм, за ночную побудку.
— Пустое, — сестра зевнула, едва не вывихнув челюсть, — Завтра моешь полы на складе.
— Боги, как можно быть такой невыносимой, — пробормотала Лиора в спину удаляющейся сестре.
Воистину, настоящая дочь своего отца. Лиора не удивится, если под руководством Сэм магазинчик вскорости разрастется до целого квартала. У сестры был просто невероятный талант везде видеть свою выгоду, проявившийся особенно ярко после того, как родители окончательно передали ей все дела в городе, а сами отправились в очередную экспедицию, обещав вернуться только ко Дню Перелома. Впрочем, ничего удивительного. С приездом Лиоры, по-прежнему не собирающейся поддаваться на все эти уговоры о действиях «во благо рода», и мать, и отец, не особо желая мириться с выбором дочери, но и ничего не добившись занудными разговорами ни о чем, предпочли попросту бросить все выяснения отношений и с головой окунуться в любимое дело. Так что в итоге младшая да Сильва перебралась из комнаты в гостинице, снятой после приезда из Навира, обратно в свою детскую комнату. По настоянию больше брата, чем сестры. Дмитриос мог под настроение из нее веревки вить и с легкостью уговаривал на то, на что ни мать, ни отец, ни Сэм уговорить не могли.
Так или иначе, поступив вновь на последний университетский курс, Лиора с начала осени вновь жила в родительском доме и вела себя тише воды и ниже травы, грызя гранит науки да изредка выбираясь куда-нибудь с Дейвом. Пару раз она даже сходила в театр за компанию с Сэм и Александром, тем самым галантным безопасником, встреченным весной на аукционе. Аристократ, похоже, действительно испытывал немало симпатии к Саманте. Лиора мало представляла, чем сестра могла очаровать одаренного имперца, но уже давно усвоила, что любовь определенно не является чем-то, что можно понять или проанализировать. Не похоже, что Александр был опасен. А даже если и так, то Саманта все равно бы не собиралась терпеть никакого вмешательства в свою жизнь. Безопасник держался учтиво, не преминул поблагодарить Лиору за возвращение Красным Рыцарям всеимперского достояния. И откуда только узнал? Впрочем, его должность обязывала, скорее всего. Но, так или иначе, Алексанлр был сама любезность.
Дни шли своим чередом, и ничего не предвещало беды. Ровно до сегодняшней ночи.
Сэм отправилась спать. Дмитриос, судя по всему, даже не проснулся, продолжая пребывать в стране грез. Дом вновь погрузился в ночную тишину.
Лиора не пыталась зажечь светильник. На ощупь нашарила верхнюю рубаху и пояс с ножнами, заправив за спину клинок, хранимый в комнате, и кинжал, отобранный летом у имперского наемника. Она немало потрудилась, и все же сняла с него следящие чары. И теперь носила с гордостью как законный трофей. Может, с оружием в собственном доме она и выглядела нелепо, но пробираться при необходимости по скрипучей лестнице обратно наверх совершенно не хотелось. А предчувствие говорило, что придется прогуляться очень скоро и что на этой прогулке оружие может и понадобиться.
На слабо освещенной единственным в четверть силы подключенным светильником кухне сидела и смотрела в одну точку Мирослава Край. На секунду Лиоре вспомнился совершенно пустой взгляд Клемента. Не успела она испугаться, как поняла, что младшая сестра близнецов Край попросту с трудом сдерживает слезы.
— Мира? Что случилось?
— Лиора, прости. Мне больше не к кому пойти. Мама уехала, а папа… Папа. Он… — выдержка изменила Мирославе, и девушка закрыло лицо руками, тихо всхлипывая.
— Так.
Лиора терпеть не могла такие моменты, но бежать было некуда. Она вытащила несколько мешочков с успокаивающими травами, залила их водой из почти мгновенно вскипевшего от короткого заклинания чайника, и поставила перед гостьей.
— Выпей и расскажи толком, — Лиора уселась на соседний стул и подождала, пока Край хоть немного овладеет собой. Мирослава пила отвар мелкими глотками, держа кружку явственно дрожащей рукой.
Край допила отвар, посидела еще пару минут, собираясь с силами, и начала рассказ. Слушая ее сбивчивую речь, Лиора с каждым словом мрачнела все больше и больше.
— Лиора, прости еще раз. Мне правда больше не к кому обратиться. Мама с дядей отправились к родственникам в Баронства. А ты знала Клемента и привела его… Неважно. Но ты захочешь знать, я уверена. Вы ведь когда-то дружили. Ладно, давай я попробую по порядку все рассказать. В общем, брат поправлялся медленно. Отец устроил его в «Остров спокойствия». Это небольшое частное заведение для тех, кто из-за потрясений сильно… поменялся. Врачи не говорили ничего определенного, но Клем не так давно начал поворачивать голову на свое имя. Он не говорил ни с кем и чаще всего не замечал никого вокруг. Его тело почти здорово, но и только… Хотя надежда была, все-таки время многое лечит. Вот и отец частенько оставался с ним на ночь. Читал, рассказывал истории. Врачи предполагали, что так Клем быстрее оправится. Он остался и сегодня, — голос Мирославы сломался, и несколько секунд она тяжело дышала, сдерживая слезы, — полчаса назад из «Острова» прислали сообщение по переговорщику. На отца напали, и не известно, выживет ли он. Отправили в городской госпиталь. А Клема похитили.
— Что? — кому мог вообще понадобиться безумец? Или… Лиора старалась не думать о возможных альтернативах.
— Охранители выразились так. Я… Богиня, — Мирослава выдохнула. — Я ничего не смыслю во всем этом. Моя семья уже и так многим обязана тебе, я знаю. Но все это… Пожалуйста, может быть, ты пойдешь со мной? Я не прошу тебя выяснить, что случилось, но если хоть кто-то будет рядом… — В покрасневших, блестевших от слез глазах явственно читалась мольба.
Лиора прикрыла глаза, чувствуя тяжесть в груди.
Стоило предположить, что история с близнецами еще не закончилась. История, чьим непосредственным участником она оставалась и по сей день.
— Идем в этот «Остров». Поглядим что и как.
Лиора накинула плащ и вслед за почти полностью успокоившейся Мирославой окунулась в стылую ночную темноту поздней осени.
Пансионат для страдающих душевными недугами располагался в довольно небольшом, но чистом квартале Снов. Как-то повелось, что со времен заселения людьми Кольца здесь находились на немалом отдалении друг от друга самые разные заведения для спокойного времяпрепровождения. Семейные гостиницы с уютными домиками-номерами, пансионаты для инвалидов из Волчьих Баронств или и вовсе с континента, дома, где сообща жили одиночки из города, скопившие достаточно средств для того, чтобы обеспечить себе безбедную старость. Селились здесь нередко и художники, и поэты, предпочитавшие просторные дома с высокими заборами, в других местах привычные в пригородах, чем за городскими стенами. Но Кольцо жило собственными законами.
Территория «Острова спокойствия» была огорожена весьма основательным каменным забором в двойной человеческий рост. Пансионат оказался небольшим двухэтажным зданием, расположенным в центре весьма живописного парка с фонтанами и скамейками, словно резиденция какого-нибудь имперского аристократа. Здесь не держали буйных и сколь-либо агрессивных пациентов. Местные врачеватели дотошно отбирали постояльцев пансионата, предпочитая гарантии безопасности большому потоку клиентов. Обитали здесь скорбные духом после тяжких утрат и больших потрясений, замкнувшиеся в себе и отказавшиеся от контактов со всем внешним миром. Словом, большинство местных пациентов мало отличалось от Клемента — безучастные к миру молчаливые тени прежних себя.
Из охраны в «Острове» держали только привратника да двух дежурных по этажам. На привратнике Лиора, даже не слишком сосредотачиваясь, почувствовала следы магического вмешательства — слабое заклинание отвлечения внимания. Времени с его наложения прошло мало, и изменения естественного магического фона еще не сумели изгладиться.
Светлые стены, светлый потолок, пейзажи и натюрморты на каждом шагу вместе с приглушенным теплым светом создавали ощущение чьего-то дома, а вовсе не частного пансионата для душевнобольных. Наверняка управители сознательно подбирали так предметы интерьера. Сидя в кабинете главного врача, по тревоге поднятого с постели, Лиора не могла отделаться от ощущения аудиенции с каким-нибудь влиятельным, но благосклонным лордом прямо у него в доме. Камин, полки с книгами, тут и там — моря и леса в приглушенных тонах в потемневших от времени рамах.
Только присутствие в кабинете двух сыскарей из Первой Охраны в форменных черных мундирах и заплаканной сестры сошедшего с ума, а теперь и вовсе пропавшего друга не давали забыть о событиях, которые и привели Лиору в это кажущееся безопасным место.
По рассказам свидетелей вся история была весьма необычна.
Дежурного врача Айзенка разбудил посреди ночи стажер Грейвс вместе с перепуганной насмерть пациенткой из пятой палаты, некой Джерси МакГваер. Она, выйдя ночью по нужде, заметила торчащее из палаты на другом конце коридора тело и принеслась на пост, где и отдыхал от дневных трудов Грейвс. Стажер, не зная, что предпринять, тут же разбудил дежурного целителя. Вместе они оказали всю возможную помощь невесть как получившему удар кинжалом в спину Максимилиану Краю и сдали его на руки вызванной в срочном порядке бригаде городских целителей. Айзенк же и обнаружил, что палата Клемента Края, в которой и ночевал пострадавший в злополучную ночь, была пуста. Увы, в соседних палатах никто так и не проснулся, так что свидетелей не оказалось. А если даже и оказалось, то дать хоть как-то понять об увиденном они были неспособны.
Судя по всему, охранников отвлекли легким, но достаточно сильным амулетом рассеивания внимания. Да и час глухой. «Остров спокойствия» никогда не был крепостью, так что и средства безопасности здесь были рассчитаны разве что на истерики совсем уж потерявших связь с реальностью пациентов. Никому и в голову не могло прийти, что кто-то решит похитить сумасшедшего, не способного и слова сказать.
Но некто оказался достаточно целеустремлен для похищения безумца и достаточно жесток для покушения на убийство человека, просто оказавшегося не в то время и не в том месте. Холод дурного предчувствия в глубине души Лиоры только усиливался с каждой выясненной деталью. Едва ли дело было в старшем Крае. Отец Клемента и Мирославы был обычным торговцем и занимался преимущественно поставкой ковров и шерсти с юга Империи. Доход имел стабильный, но человеком слыл удивительно спокойным и врагов за свою жизнь ухитрился нажить фантастически мало. Да и к тому же неведомый исполнитель мог найти десяток способов проще, чем нападать на Края в палате его сына, к тому же и дело-то он до конца не довел. Ну и если вдруг кто-то решился бы на убийство в таком месте, то возиться с похищением случайного безумного свидетеля — себе дороже. Шею разрезать, «гасителем» сжечь все следы — и поминай как звали.
Лиора только кивала сыскарю, не ставшему ограничиваться дежурными ответами, — возможно, в надежде на то, что да Сильва решит помочь следствию. Хоть как-нибудь. Благодаря третьей поправке к Уложению о городской жизни все полноправные члены Большого состава Сената и их семьи имели возможность «в пределах собственных сил и компетенций помогать любым городским сыскным и охранным службам в их деле. Если то не противоречит интересам города и его жителей». Род да Сильва, как и большинство городских наследных аристократов, имел место в Большом составе. Сегодня этой поправкой пользовались нечасто, и охранители все равно не были в восторге от вмешательства в собственную деятельность даже с самыми благими намерениями. А потому чаще всего если уж кто хотел помочь в расследовании, то занимался сведением нитей воедино самостоятельно, как «добровольный помощник», и потом уже делился выводами с охранителем, ответственным за расследование.
Лиору такая практика вполне устраивала.
— Могу ли я осмотреть оружие преступления?
Левон, уже немолодой мужчина, не первый год работающий в сыске, переглянулся с напарником и кивнул, не став ничего расспрашивать. Второй охранитель достал откуда-то из глубин кожаного портфеля невзрачную серую коробочку из прочного картона, исписанную по бокам несколькими малопонятными цифрами и буквами. Внутри лежал кинжал.
Лиора осмотрела клинок. Он был самым простым на вид, хотя и из прочной, качественной стали. Достаточно маленький, чтобы можно было легко спрятать, и достаточно широкий для того, чтобы, проникнув в рану, нанести смертельный ущерб. Кончик лезвия был неровно отколот. Видимо, он остался в ране или не выдержал столкновения с какой-нибудь особо жесткой частью одежды Максимилиана.
На оружие не было совершенно никакой магии. Лиора аккуратно стянула перчатку с правой руки и легко прикоснулась к навершию кинжала, проникая в память смертоносной вещи. Картинки прошлого замелькали перед глазами.
Плохо освещенный склад. Полка с оружием. Ножны с мечами, кистени, ножи, тюфяки с одеждой.
Трое мужчин облачаются в одинаковые невзрачные черные штаны и серые рубахи свободного кроя. Приторачивают к широким тяжелым кожаным поясам ножны, распихивают по хитрой системе ремней припасы и амулеты. Чья-то рука оказывается совсем близко — и вот уже с непривычной высоты в половину человеческого роста полупустой склад проплывает мимо. Перед дверью владелец кинжала оборачивается — и теперь хорошо видны и подгнившие деревянные ворота с необычным полустертым узором в виде сплетенных между собой ветвей омелы, и теряющиеся в ночной темноте контуры соседних заборов и серых квадратов зданий. Вокруг царит тишина, нарушаемая только звуками шагов, скрипом ремней да негромким сопением одного из мужчин.
Картинка меняется.
Рука. Тонкая, тощая рука, сжимающая окровавленный кинжал. Край рукава больничного халата, запятнанный кровью.
Видение оборвалось. Лиора тяжело выдохнула, с некоторым трудом возвращаясь к реальности. Чем свежее отпечаток, тем сложнее ей было переключиться с отзвука прошлых событий на происходящее здесь и сейчас. Увы, память вещей всегда была довольно рваной и бессвязной, и цельная картина без большой доли допущений и предположений, как правило, не получалась.
Охранитель с интересом смотрел на нее, видимо, ожидая, что сейчас услышит имя подозреваемого, открывшееся с помощью колдовства.
Увы. Большинство следователей мало представляли себе, какие возможности давала магия. Достойное разностороннее обучение искусству в классическом его понимании было возможно только в Благословенных Землях. В Волчьих Баронствах готовили неплохих бойцов из числа одаренных в Страже, а в самом Кольце все желающие расширить общие познания о магии и артефакторике могли узнать немало интересного, но и только. Увы, местный университетский курс был весьма и весьма теократизированным, и многие сведения или устарели, или в принципе с самого начала не имели ничего общего с практикой. Больше всего из одаренных в Кольце было целителей, но их знания и умения в искусстве управления даром почти никогда не выходили за пределы, собственно, магической помощи в излечении выбранного типа болезней.
— Увы, память этого предмета слишком, — Лиора склонила голову, подбирая слово, — неопределенна. Могу сказать только то, что, судя по всему, принесли кинжал трое наемников без особых опознавательных знаков. Они, как я предполагаю, и стояли за произошедшим, — выводами о том, кто нанес удар, делиться пока не стоило. — Больше, увы, ничего не известно. Могу я осмотреть место происшествия?
— Да, конечно, — охранители явно не собирались препятствовать.
Вот и прекрасно.
Злосчастная палата сохраняла общее стремление «Острова спокойствия» к домашнему уюту. Обои с простыми цветочными узорами, добротная деревянная кровать с мягким матрасом, небольшой журнальный столик со скругленными углами и несколько стульев в углу.
Постель была смята и сброшена, один из стульев валялся на полу, а со столика в порыве борьбы кто-то смахнул целую пачку пустых пергаментных листов. Кровь у входа уже успели убрать, ведь все, что можно, из улик охранители уже нашли и запротоколировали. Лиора поморщилась. В магическом плане комната была совершенно обычной, никаких следов. Либо преступники прошлись простеньким, хотя притом малоизвестным в Кольце амулетом-стиралкой, либо кто-то из местных врачей убрался после окончания работы следователей, видимо, опасаясь, что отзвуки произошедшего повредят остальным пациентам. Хорошо хоть кинжал не тронули, иначе вместо обрывочных видений осталась бы только неопределенная пустота, проверено. Увы, в таком месте отзвуки прошлого увидеть было почти невозможно. При желании, конечно, можно было забрать что-нибудь домой и попытать удачу через пару дней, но мороки с бумажками будет слишком много при призрачном шансе на успех. Одно дело — содействие следствию, а другое — изъятие вещей с места преступления.
Наемники знали, куда шли. Значит, хотя бы кто-то из них хоть раз да бывал здесь.
Ночной дежурный с обреченным видом сидел на своем посту. Молодой парень-стажер, похоже, пока не оправился от событий сегодняшней ночи. Впрочем, винить его было не в чем. Юноша, так же как и охрана на входе, подвергся воздействию отвлекающего внимание артефакта. Чары простенькие, но действенные. Средней силы защитный амулет с ними бы справился, но такой был совершенно точно не каждому в городе по карману, да еще и некоторым целительским плетениям и артефактам мог бы навредить.
— Грейвс Терби?
— Да, госпожа, — голос дежурного был невероятно усталым. Стажер явно больше всего хотел оказаться где-нибудь подальше от этого места. Лиора не ощущала от него привычного страха и нервозности скрывающего что-то соучастника преступления.
— Меня зовут Лиора да Сильва. Я хотела бы узнать о произошедшем здесь.
— Я все уже рассказал, госпожа. Правда, все. Вечер прошел как обычно, и я уснул после общего отбоя, как только закончил с картой ре Кияр. Ничего не слышал и не видел, пока Джерси меня не добудилась. А потом, как понял, что из дверей палаты бедного Клемента какое-то тело торчит, так тут же и кинулся старшего, Айзека, искать и потом только ему и помогал.
— Благодарю. Кто-то, кроме родственников, приходил к Клементу в последние пару недель?
— Это надо в журнале посмотреть. Я сейчас, — дежурный зашелестел страницами. — Так. Да, приходил. Последний раз как раз две семедницы назад. Подписан как некто Джини Ву.
— Незнакомец?
— Да, госпожа. Мы не требуем от посетителей подтверждения личности — это нарушает тайну имени.
Лиора тяжело вздохнула. Джинни Ву — так по традиции назывались все, кто не хотел быть узнанным.
— А ты можешь описать внешность этого посетителя?
— Нет, госпожа. Он приходил в смены Тита Веро, — дежурный опять зашелестел страницами. — Да. Только в его смены.
— А где мне этого Тита найти теперь?
— Дома. Он сейчас в отпуске, будет здесь только через четыре дня. Человек прилежный и дисциплинированный. Так что можете или прийти сюда на пятый день семедницы, или же домой к нему заглянуть. Это Пятый квартал, Четвертая башня, второй виток, на четвертом шаге Вход.
— Хорошо, спасибо.
Незнакомец? Но кто, кроме членов семьи Край, мог приходить к Клементу? О его возвращении не слишком распространялись, да и едва ли кто-то из аристократов решил вот так, запросто заглянуть к безумцу в пансион. Но кого сама Лиора не знала из близкого круга близнецов? Ладно, ответ на это вопрос она попробует найти позже.
Большего сейчас она едва ли смогла бы добиться от перепуганного юноши. Да и в самом «Острове» делать было нечего.
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Оставив Мирославу на попечение спешно прибывшего откуда-то из предместий Кольца побратима Края, Лиора отправилась в Стоковый район. Именно там должен был располагаться склад, с которого выдвинулся владелец кинжала. Уж больно знакомые однотипные здания промелькнули в памяти оружия. Мирослава с трудом смирилась с необходимостью просто сидеть и ждать вестей, но тащить ее с собой в не самую привлекательную и уж точно в не самую безопасную часть Кольца Лиора не собиралась. К тому же она сама не была уверена, что поступает правильно, желая найти увиденное в памяти кинжала место тотчас. Лиора не раз бывала в Стоковом районе с близнецами Край и хорошо знала, насколько легко там нарваться на неприятности. По правде сказать, в большинстве случаев именно за неприятностями Лиора и отправлялась сюда с Илиадором и Клементом.
Видимо, недостаток острых ощущений и бесшабашность тогда заменяли мозги всем троим. Было большой удачей то, что они ни разу не влипли по-настоящему, особенно если учесть, что никто из них даже толком и драться-то не умел. А так — кастетом в висок и на ближайший склад. И потом в лучшем случае отпустят за выкуп, а то и прирежут на потеху кому. Но пронесло.
Стоковый район был прибежищем бандитов, крыс и горстки полуразорившихся торговцев, которым не хватало средств держать свои товары в более приличном месте. Ну и контрабандисты здесь ошивались, куда без них. Притом что доставить в Кольцо что-то, скрываясь от Первого и Второго постов стражи, было сложным делом из-за известных особенностей Города Колонн. Но если получалось, то хранили все опасные или незаконные вещи в Стоках. Здесь же находилось несколько мест, где выращивали и обрабатывали черный лотос. Словом, идеальный квартал для прогулок в одиночестве и при деньгах.
Впотьмах искать что-либо в лабиринте действующих и заброшенных складов и хранилищ было не самой лучшей идеей. Лиора почти смирилась с мыслью о неизбежности возвращения в Стоковый район при свете дня, повернув в какой-то как-то безлюдый и глухой закоулок, обнаружила забор с деревянными воротами, на которых можно было разглядеть тот самый приметный узор из омел. Сейчас у входа никого не было, но это вовсе не значило, что и внутри будет пусто.
Воровато оглядевшись по сторонам, Лиора шагнула подальше из круга неяркого магического света от висевшего неподалеку фонаря, одного из немногих в этом Квартале. Девушка привалилась спиной к какому-то полусгнившему ящику из тех, что после окончания срока хранения просто хозяева склада выставили на улицу, не озаботившись поисками владельца.
— Герберт, поможешь выяснить, что там?
Отак, уже давно не спавший, с интересом уставился непроницаемыми черными глазами в лицо Лиоре и кивнул, понимая, о чем идет речь.
«За вкусный сыр. Много вкусного сыра».
— Спасибо. Будет тебе сыр.
Ментальную связь с Гербертом Лиора уже устанавливала, пользуясь возможностями неприметного и остро чувствующего многие аспекты реальности товарища, так что плетение для такого действа она отработала хорошо. Девушка задержала дыхание и на выдохе прошептала несколько тяжелых слов на давно забытом наречии. С каждым слогом ее разум словно бы выбирался прочь из тела, скользя в невесомости по тонкой, незаметной нити к бесхвостому компаньону, пока не оказался целиком в теле животного.
Лиора давно успела хоть привыкнуть, насколько это вообще было возможно, к сопутствующим связи ощущениям, одновременно чувствуя и думая и как человек, и как животное. В такие моменты она старалась быть наблюдателем и советником, а не указующей дланью судьбы. Иначе при слишком энергичном вмешательстве собственный разум отака мог быть серьезно поврежден, а ей этого совершенно не хотелось. Благо Герберт не нуждался ни в каких инструкциях, порой понимая замыслы Лиоры даже лучше, чем она сама.
Маленькое, подвижное, но несколько обрюзгшее за месяцы сытной кормежки и малой подвижности тело отака ощущалось совсем иначе, нежели собственное человеческое. Лиора не управляла его движениями, отдавая контроль Герберту. Это походило на то, как передвигается в бою опытный воин, не думая о том, куда ставить ногу или как перенести вес, а просто чувствуя движения и доверяя своему телу. Пусть и тело было вовсе не ее.
Перелезть под забором для отака труда не составило, как и одним грозным взглядом отпугнуть подошедшего было полакомиться грызуном кота. Этот был тощим и облезлым, и, видимо, крайний голод побудил его проявить к Герберту гастрономический интерес. Обучно животные чуяли в отаке необычное создание и чаще всего предпочитали не связываться с этим странным комочком меха, не похожим на привычных мышей и крыс. Исключения бывали — и тогда Лиоре приходилось спешно спасать своего компаньона из чьей-то слюнявой пасти. Или спасать чьего-нибудь любимца от разъяренного отака, и сложно сказать, что было хуже.
Вблизи склад выглядел уже не так безжизненно. Из-под входной двери пробивалась полоска приглушенного алхимического света, не видимая с улицы. Лиора-Герберт оббежала здание и запрыгнула на прислоненное с восточной стены гнилое дерево. Дальше оставалось только немного сноровки и хитрости. Несколько прыжков и пара неприятных перелазов — и вот уже можно обозревать все внутреннее пространство складского помещения с высокой потолочной балки.
Несмотря на смену ракурса, узнать то место, которое совсем недавно предстало перед глазами в видении, было несложно. Полупустые полки с самым разным оружием, в основном скрытого ношения. Несколько вешалок с одеждой неприметного серого и черного цветов. Четыре ящика, наглухо экранированных, — хранилища артефактов. Неплохо для обычных наемников.
У самого входа можно было различить вольготно развалившегося на одной из семи скособоченных кроватей детину, который в свете потайного фонаря что-то вырезал на рукояти длинного поварского ножа. Возможно, он кого-то ждал. По крайней мере, Лиора на это надеялась. В этом случае можно было предположить, что остальные наемники еще вернутся. Они тут неплохо обустроились — и кровати, и крепко сбитые полки под оружие, и личные вещи, и даже несколько приличных шкафов. Если остальные обитатели этого места отправились на дело и не вернутся с него, то останется только напасть на единственного оставшегося на складе и попробовать выяснить все, что он знает. Не самая лучшая идея. Но и вмешивать охранителей не стоило. Слишком мало доказательств. К тому же нужно было выяснить, кто и, самое главное, зачем похитил Края. Если правда о чудовищной силе внутри города выплывет наружу — это может очень, очень плохо закончиться. Никто не должен узнать об этом. Никто и никогда. Эта сила не была порождением Богов. У нее был другой прародитель, враждебный всему человечеству. Много лет это создание существовало втайне — и так и должно оставаться.
Иначе все закончится плохо, в этом Лиора была уверена.
Но нападать на наемника — крайняя мера. Да и она не была уверена, что справится. Это Герберт мог пролезть на склад через дыру под крышей, ей же придется встретиться с наемником лицом к лицу, и исход этого сражения может сложиться и не в ее пользу.
Усилием воли Лиора сместила свой разум, осторожно отдаляясь от центральной балки полутемного склада и приближаясь к собственному развалившемуся у ящиков телу. Отдаленная надежда на то, что исполнители все же решат вернуться в логово, заставляла выбрать место поудобнее и подальше от сторонних глаз. Вряд ли в этой безлюдной сейчас дыре кто-то решит вдруг порыться в старых прогнивших досках, но все же.
Ждать Лиора не любила, но умела. Она в присущей только магам манере застыла где-то посередине между замершим на складе телом отака и свернувшимся совершенно незаметно в окружении досок человеческим телом, становясь сторонним наблюдателем и для того, и для другого. Где-то посередине и нигде конкретно, не чувствуя неудобств ни той, ни другой формы и одновременно ощущая их все вместе, но отстраненно, словно бы легкий отзвук чувств героев картины хорошего живописца.
Светало.
Солнце заняло свое место на небосводе, но пока еще не до конца разогнало предутренний холод и туман, когда неподалеку от убежища Лиоры, не скрываясь, но и не привлекая излишнего внимания, прошли трое мужчин в тяжелых плащах. Не задерживаясь, они нырнули за ворота с узором из омелы и направились к складу.
Та часть разума, что была призвана наблюдать, разогнала отстраненное небытие. Лиора усилием воли вновь скользнула по созданной связи между собственным разумом и разумом зверя. Теперь уже куда медленнее, такой трюк все-таки отнимал немало сил, но все же достаточно быстро для того, чтобы услышать разговор наемников. Она не знала с чего начался диалог и чем закончится, но чуткое ухо Герберта уловило достаточно.
— Что, Кэл, морду попортили? — посмеивался тот, что сидел на складе.
— Что, свежий от старого синяк не отличишь, пустоголовый? — огрызнулся самый высокий из вернувшихся.
— Отвали, синеед.
— Отстань от него, Красавчик. Видишь же не в настроении Кэл, — заступился за своего товарища самый худой из всей компании.
— А что так?
— Да Черномордый опять бучу затеял, что б его. Пес проклятый. Он-то свою часть отработал в богадельне, цель забрал да скрылся на дальней базе. А от нас этот пронырливый гаденыш-проводник ускользнул, что б его хаос с костьми сожрал. Какой-то гадский артефакт использовал да был таков, и не найдешь его в том лабиринте. В Улье все друг у друга на головах, исчезнет кто — не откопаешь.
— Гаденыш. Здесь заляжете?
— Пока да, шеф обещал выяснить по своим каналам, где искать пронырливого ублюдка, так что ждем здесь.
— Фингал сводить будешь, о, гроза дам?
— Да пошел ты.
Клемент. Проводник. Улей.
В такие совпадения Лиора не верила давным-давно.
Маленький черный зверек еще раз оглядел все пространство склада и быстро-быстро засеменил короткими лапками по потолочной балке. Он хотел есть, пить и облегчиться. Но сначала предстояло проделать обратный путь до свалки деревяшек.
Лиора, возвращаясь в собственное тело, заскрипела зубами, привыкая к изменившимся ощущением. Руки и ноги задубели от холода, желудок требовал пищи, а мочевой пузырь — укромного места. Но сильнее всего было возбуждение разума, в котором лихорадочно сменяли одна другую сотни мыслей, все из которых так или иначе вели к одной: кто-то узнал про Квартал Зеленой Луны и чуждых чудовищ в глубинах города.
Стоило поторопиться в «Красную рыбу», пока еще есть шансы найти Дейва живым.
Лиора, поморщившись, поднялась, стряхивая с себя грязные куски дерева. Девушка выпрямилась, разминая затекшие от неподвижности мускулы, усадила на плечо отака и быстрым шагом покинула Стоковый район. Ее путь лежал на третий уровень Кольца. Именно там с четвертой точки входа открывался вид на Улей.
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Уже подходя к «Красной рыбе», Лиора поняла, что ее опасения подтвердились. Одно из окон на втором этаже таверны было выбито вместе с куском рамы, а внизу вперемежку с осколками стекла валялись чьи-то личные вещи, явно выброшенные в порыве гнева.
Несмотря на это, таверна была открыта, хотя в довольно ранний час посетителей было не слишком много. Всего пара человек расправлялись с яичницей и гренками, самым любимым утренним блюдом большинства местных жителей вне зависимости от достатка. За стойкой бара возвышался Бо, сейчас в задумчивости протирающий очередной стакан. Завидев у входа нового посетителя, он сначала расплылся в приветственно-вежливой улыбке, но потом, узнав Лиору, посерьезнел.
— Приветствую. Ты уже в курсе? — Бо понизил голос, выразительно указывая взглядом куда-то наверх.
Лиора кивнула. Она знала, что Бо с некоторой симпатией относился к ней, надеясь, что урожденная аристократка хоть как-то повлияет на весьма ветреного Проводника. Пока надежды не слишком оправдывались, но все же.
— В общих чертах. Что именно произошло?
— Что, что… — Бо оглянулся, не подслушивает ли кто, и продолжил: — Пришли под самый рассвет сюда молодцы. Неплохо подготовленные и решительные сверх меры. И прямо ко мне — мол, где Дейв Браст живет, видеть его хотим. Мои-то парни против таких не бойцы, да и я сам им дорогу переходить поостерегусь. Я тайны из места жительства постояльцев не держу, да и окна Браста-то прямо на улицу выходят. Но я успел Дейву сигнал подать, есть у меня и свои козыри, — трактирщик подмигнул. — Так что он, не будь дураком, смылся у этих негодяев из-под носа, включил какую-то свою игрушку. И я слышал, что эти решительные парни просто застыли в дверях, как мухи в желе, и смотрели, как добыча ускользает. Молодчики разозлись и в отместку разгромили всю его комнату, там сейчас охранители работают.
— Хаос и Древние, — выругалась Лиора. Второй раз за сутки общаться с охранителями не хотелось. Смутное предчувствие, говорившее ей, что лучше во всем разобраться, не привлекая слишком много внимания властей, только усиливалось. Без ее появления едва ли кто-то свяжет исчезновение Клемента и покушение на Дейва. — А куда Браст мог податься, не знаешь? Не думаю, что эти ребята так просто от него отстанут. К тому же, возможно, вместе мы сможем выяснить, что они хотят.
Бо прищурился, оглядел Лиору, словно что-то прикидывая в уме. Потом наклонился за стойку и чем-то зашуршал. Еще через минуту он достал большую пивную кружку, наполнил ее и протянул через стойку.
— За счет заведения. Угощайся.
— Благодарю. Не худо и перекусить что-нибудь на скорую руку.
— Сейчас, — Бо скрылся за дверью кухни.
Лиора оглянулась на посетителей и аккуратно вытащила сложенную вчетверо бумагу, скрытую под дном кружки, незаметно спрятав ее в карман. Едва ли в зале есть кто из наемников-соглядатаев, но лучше все же перестраховаться.
Наскоро перекусив несколькими сэндвичами, девушка поблагодарила владельца заведения и отправилась на поиски товарища. В записке, переданной тавернщиком, значился один из небольших домиков на окраине Стольника. Небогатый район, названный так в честь первой группы переселенцев, обосновавшихся здесь. Численность их тогда была ровно сто человек. В народе ходила версия, что название прижилось еще и потому, что здесь в былые годы за сто монет можно было купить что угодно, от жилья до раба. Насчет последнего были сомнения, ведь пожизненное владение одним человеком над волей другого было запрещено здесь сразу после заселения Восточного Осколка. Но, так или иначе, название района прижилось и закрепилось, оставаясь в ходу и тогда, когда жить в квартале стало куда больше сотни людей, и когда цены на многие не слишком законные товары взлетели до небес. Стольник сейчас уже не был таким известным домом отребья, как Угли или Стоковый район, но авантюристов всех мастей с законным и не очень заработком тянуло сюда как магнитом.
Лиора осторожно пробиралась сквозь лабиринт старых и в большинстве своем полупустых построек. Многие дома уже давно использовались как складские помещения, другие — как ночлежки для вконец опустившихся жителей, третьи — как бандитские логова, четвертые — как игорные дома и места для воскурения порошка черного лотоса. Картина не слишком отличалась от Стоков. Девушка едва ли не поминутно оглядывалась, не переставая прощупывать окружающее магическим чутьем. Еще не хватало привлечь ненужное внимание или привести за собой хвост в логово Дейва.
Едва она завернула за угол, подходя к нужному дому, найти который здесь было той еще задачкой, как в поле зрения показались два весьма крепких субъекта, стоящие перед входом в здание. Лиора тут же шагнула назад, и вовремя. Ее появление осталось незамеченным — ни тревожных возгласов, ни приближающихся шагов.
Хаос и Древние. Она опоздала. Едва ли два бугая были друзьями Браста. Проводник, успевший за лето неплохо закрепиться среди собратьев по ремеслу на вольных хлебах, со всевозможными телохранителями и вооруженными спутниками предпочитал не связываться, резонно опасаясь клинка под ребра.
Девушка еще раз выругалась про себя. Соваться сейчас напролом было слишком рискованным делом. Лиоре доводилось и сражаться, и убивать, но в боях она побывала достаточно, чтобы понимать, что сейчас расклад сил совсем не в ее пользу. Может, против каких-нибудь крестьян с дубинками еще можно было выйти одному против двоих, но в сражении же с обученным противником это было равносильно самоубийству.
Обойти часовых не представлялось возможным. Дейв в качестве логова использовал не то старый склад, не то одно из первых святилищ Богини в Кольце. Лиора успела мельком увидеть само здание, представлявшее собой каменный прямоугольник с одним-единственным видимым входом. Который и находился прямо за спиной наемников. Возможно, был еще один, и Герберт наверняка нашел бы его. Но если снаружи оставили двоих, то внутри наверняка будут еще недружелюбные вооруженные люди, в, демоны знают, каких количествах. На складе в Стоках Лиора видела четверых наемников, но уверенности в том, что к Брасту в гости пришли именно они, не было.
Выход был, правда, не слишком воодушевляющий.
Канализация.
На самом деле никто толком и не знал, как появились подземные коммуникации Кольца и уж тем более — куда они вели. В Стоковом районе было несколько крупных коллекторов буквально в паре шагов под землю, но и только. Рассказывали страшные и странные истории о том, кто там жил и кто их обслуживал, но это были не больше, чем просто мрачные сказки вроде историй о живущей в Волчьем Лесу ведьме в неизменном красном шапероне и с огромным серым волком-вожаком в слугах.
Город Колонн просто в один миг подарил своим обитателям бытовые удобства, и все восприняли это как самую само собой разумеющуюся вещь в мире. Работает — и прекрасно. Были в Кольце и не менее удивительные вещи, да и сам факт существования города, где перейти из одного квартала в другой можно было только «развидев» старое место и «увидев» среди десятка колонн новое, можно было лишь принять на веру и никак не пытаться понять и осмыслить.
Но что точно было известно — под Стольником подземные коммуникации связывали воедино все местные здания хитрой системой скрытых переходов, чем часто пользовались не самые законопослушные граждане. Оставалось надеться, что проход к логову Дейва не завален и не охраняется тварями вроде тех, что живут под светом зеленой луны.
Ну и смириться с необходимостью постирать, а то и выкинуть одежду после такого похода.
Лиора обреченно вздохнула и отправилась искать ближайший проход под землю. Благо один из домов по соседству с логовом Дейва пустовал. Похоже, на верхнем этаже расположились какие-то бродяги, но сейчас никого из жильцов дома не было. Так что Лиора без труда отыскала спуск в подвал, а через пару минут был найден и искомый люк в подземный лабиринт. Приложив немало усилий, девушка все же смогла сдвинуть его в одиночку достаточно для того, чтобы протиснуться в затхлую, удушливую тьму. Благо старая, железная, ведущая в самую глубь лестница еще не совсем проржавела. По крайней мере, Лиора на это надеялась. Она, конечно, не сотню килограмм весит, но все же.
Внизу царил вечноподземный запах затхлости. На удивление, ожидаемой воды нигде на полу не было. Возможно, именно это подземелье предназначалось для каких-то других целей, никак не связанных с водопроводом и канализацией. Хоть это хорошо.
Без всяких источников света Лиора не смогла различить даже пальцы вытянутой руки, но и это могло сослужить хорошую службу. Она прикрыла глаза и вновь коснулась связи с компаньоном-отаком. Зрение Герберта было куда лучше ее собственного, хотя и он видел в окружающей темноте едва ли дальше, чем на пару метров. Но все же — видел.
Мир стал словно бы резче. Покрытый мириадами светящихся точек, он казался не реальным местом, а каким-то творением причудливого художника, но такова уж была природа зрения отака. Картина, непривычная человеческому глазу, все же позволяла Лиоре ориентироваться в темноте достаточно, чтобы найти нужный поворот. В один момент коридор пошел вверх, и девушка решила, что все-таки свернула не туда, наудачу повернув налево. И это оказалась правильным выбором. О том, что она не ошиблась с направлением, говорил свет, пробивающийся из-под замурованной железной двери в конце тупикового прохода, и голоса, доносившиеся оттуда же. Подойдя ближе, девушка смогла различить слова.
Одним из говоривших был Дейв, голос же второго мужчины ей был совершенно незнаком. Слова периодически перемежались ругательствами и звуками ударов.
— Да ничего я не знаю, мать вашу! И хватит меня бить! От этого знаний точно не прибавится! Ай! Блин, что бы знал, сказал бы уже! Вы не того взяли, говорю же!
— Ты ходил туда. Хватит отпираться, кретин, — голос второго мужчины был холоден.
— Я много куда ходил, я, вообще-то, Проводник!
— Не прикидывайся, что не понимаешь, о чем я говорю. Думаешь, что можешь свалить от нас с помощью своего дерьмового артефакта? Не выйдет. Так что будешь сидеть здесь до скончания веков.
— Ай, да хватит уже! Очередной наемник пытается меня запугать. И сколько тебе заплатили за нападение на безоружного, а?
— Заткнись, ничтожество. Не хочу марать о тебя руки. Скоро придет босс, посмотрим, что ты ему скажешь. Присмотрите за ним, парни. Руками не трогать, он боссу целым и вменяемым нужен.
Звуки тяжелых сапог удалились куда-то вглубь помещения, прогрохотали по металлической лестнице и затихли.
Лиора рискнула приблизиться и приникнуть к двери, ища возможность подсмотреть за происходящим в комнате. Дверь в подземелье замуровал кто-то из предыдущих жильцов этой берлоги очень и очень давно, но со временем шпаклевка рассохлась и осыпалась, обнажая сквозные трещины в месте, где косяк примыкал к самой стене. Трещины были очень узкими, но все-таки хоть немного рассмотреть помещение позволяли. В странно-искаженном сетчатом зрении отака Лиора могла увидеть привязанного к стулу Дейва в дальней части комнаты и трех вокруг человек, чьи силуэты казались подернутыми легкой дымкой от носимых амулетов. Повсюду в довольно просторной подземной комнате валились какие-то веревки и железки.
Лиора силилась разглядеть, где именно находится выход из помещения, не видимый из-за выбранной точки обзора, как вдруг позади послышались шаги. На самой границе восприятия, но все же различимые обострившимся в темноте слухом отака. Лиора одним слитым бесшумным движением отступила в сторону от двери, чтобы пробивавшийся через трещины свет не выдал ее местоположения, и положила руку на рукоять кукри. На всякий случай.
Шаги приближались.
Из центрального прохода вывернула высокая фигура, скрытая почти полностью тяжелым черным плащом. Единственным ярким пятном были два ярко-синих глаза, светящихся из темноты под капюшоном. Едва ли такие глаза могли принадлежать человеку. Вокруг появившегося создания магия завихрялась, делясь на множество потоков странным, прежде невиданным способом. Это было отдаленно похоже на следы от артефактов. Но все же явно несколько иного вида, нежели то, с чем Лиоре доводилось сталкиваться ранее. Что-то схожее да Сильва видела, когда держала в руках «ловчию вилку» в замке любителя смертельно опасных штормлендских редкостей Зерва Тариса.
Лиора усилием воли сдержала шумный вздох, ощущая, как сердце ударилось о ребра, когда существо вдруг остановилось и уставилась на нее, словно бы не замечая царившей в подземельях темноты. Что это за создание и что оно тут делает? И почему видит ее?
Неожиданно странный пришелец вытащил из-под плаща вполне обычную человеческую руку, затянутую в массивную перчатку с десятком мелких огоньков и накладок. Ладонь, казавшаяся ладонью диковинного механизма, поманила к себе. Лиора не сводила настороженного взгляда с незнакомца. Тот поднял и вторую руку, показывая, что безоружен, и вновь сделал призывный жест. Лиора медленно и осторожно последовала за появившимся в подземельях существом, гадая, к добру или к худу его приход.
Долго ждать не пришлось. Незнакомец, отойдя в один из соседних проходов шагов на пятьдесят, остановился и развернулся к Лиоре, одновременно снимая капюшон и то, что было под ним. Светящиеся глаза оказались не более чем частью маски, под которой находилось вполне человеческое лицо.
— Не ожидал встретить хоть кого-то в столь непрезентабельном месте, — сказал мужчина шепотом с необычным гортанным акцентом.
— Аналогично. Кто вы?
— Ролланд Деккер, посланник совета Штормленда в вашем замечательном городе, — мужчина протянул руку для приветствия.
— Лиора да Сильва.
Рукопожатие вышло довольно сильным.
— Что вы здесь делаете? — перешла Лиора в наступление.
— О, я могу задать вам тот же вопрос. Но все же отвечу первым. Дейв Браст выполнял для меня кое-какую работу, и весьма профессионально. Теперь я считаю своим долгом помочь ему разобраться с некоторыми проблемами, причиной которых могу косвенно являться. А вы, госпожа, что делаете здесь?
— По той же причине.
— У Дейва много друзей, как я посмотрю. Это не может не радовать. Я думаю, нам стоит действовать сообща. У вас есть какие-то идеи, как вытащить нашего общего товарища из той ситуации, в которой он оказался?
Не то чтобы Лиора слишком уж сильно хотела поделиться выводами с этим странным человеком, но выбора не было. Дейв был нитью к произошедшему в «Острове спокойствия», и в одиночку из окружения целой ватаги наемников его не вытащить.
— Не слишком много. Вокруг него много наемников. Трое человек в комнате, еще двое на входе, думаю, вы их уже видели. И как минимум один в доме, а то и больше. Возможно, есть другой вход сверху, но я его не видела.
— Хм, — штормлендец склонил голову. — Трое. Хм. Если вы сможете как-нибудь отвлечь всех за пределами комнаты по ту сторону стены, чтобы они не свалились мне на голову разом, то, думаю, я смогу достать нашего общего знакомого из столь непривлекательного окружения. Вот только я в вашем городе не знаю надежных мест, куда бы мы могли направиться после. У меня есть арендованное жилище, но я опасаюсь, что оно уже может быть скомпрометировано.
Лиора замерла, обдумывая положение. Идея, пришедшая ей в голову, казалась не самой лучшей из всех возможных, но других вариантов она не видела. И к тому же необходимо было пообщаться с Дейвом где-то в спокойной обстановке. Торговый квартал был хорошо защищен и регулярно патрулировался, так что с нахрапа эти молодчики вряд ли полезут туда. А потом можно и сменить место дислокации.
— Отправляйтесь ко мне домой. Торговый квартал, магазин «Да Сильва: Диковины магические и не очень». Скажете Саманте, это моя сестра, что вы от меня. Только без хвостов.
— Безусловно. Мы не приведем неприятности в дом вашей сестры. Да будет так. Тогда я начну приготовления прямо сейчас и буду действовать, как только хоть что-то отвлечет наемников. Пусть будет твой ветер попутным.
Лиора кивнула. Она не слишком-то доверяла этому невесть откуда взявшемуся штормлендцу, но собственного толкового плана у нее не было. Даже особых идей, чем именно отвлекать наемников, не приходило в голову. Вот если бы остались те магические хлопушки, которые они с Микой еще летом отобрали у имперского наемника… Но, увы, она по доброте душевной оставила эти довольно полезные артефакты сыну барона, который всяко нашел бы им больше применений. Кто знал, кто знал…
«Да, попутный ветер мне бы пригодился», — подумала Лиора, осторожно выбираясь из удушливого подземелья на кажущийся теперь очень ярким дневной свет. Предстояло как-то разобраться как минимум с тремя громилами.
«Герб, можешь пошуметь где-нибудь внутри склада? Было бы неплохо отвлечь этих ребят».
Герберт, который прекрасно понимал обращенные к нему слова, только кивнул.
«Встретимся после в конце этого проулка, хорошо?»
Среди благоухающих помоев у соседнего склада отаку без труда удастся спрятаться, если придется ждать больше обычного.
— Если меня не будет до заката, то возвращайся домой сам, — пробормотала Лиора уже вслух.
Отак еще раз кивнул и возмущенно пискнул, показывая свое отношение к последней фразе. Его спутница иногда видела все в слишком мрачном свете. Как и все люди, в общем-то.
В сознании Лиоры мелькнул образ хорошей выволочки, которую Йохан бы устроил за такое отношение к делу.
«Ты ему не расскажешь».
«Посмотрим, как получится. И сколько будет сыра».
«Шантажист. Ладно, иди».
Лиора аккуратно высунулась из-за угла. Двое наемников-часовых стояли ровно на том же месте перед воротами. Они явно скучали в ожидании неведомого «босса». Девушка слишком устала за богатые на события прошлые часы, чтобы придумывать какой-нибудь вменяемый план, а потому решила поступить самым примитивным образом. Да и нельзя сказать, что продуманные планы вообще были ее сильной стороной.
Отпустив Герберта готовить «диверсию», Лиора осторожно обошла пару строений и перелезла через забор у соседнего склада. В отличие от того, что выбрал своим убежищем Дейв, этот был совершенно пуст, не притягивая даже бродяг или любителей лотоса. Тихая каменная коробка близоруко щурилась на мир черным провалом двери. Забор, отделявший заброшенное здание от нужного, был невысок, и Лиора с легкостью перелезла на территорию убежища Браста. Здесь не было часовых, одни только горы ящиков и ветоши. Сам склад мало отличался от соседнего. Снаружи, в отсутствие окон, единственным свидетельством того, что внутри каменной коробки кто-то был, являлись яркие сплетения магии там, где находились наемники, каждый увешанный минимум двумя амулетами. Лиора успела рассмотреть двух на втором этаже и троих в подвале.
Еще двое как раз стояли у открытых ворот. Этих да Сильва рассмотрела пристальнее и только поморщилась. Неведомый наниматель снабдил своих людей неплохими артефактами. Достаточно стандартные ментальные и физические щиты, но с неплохим запасом вложенной силы. Конечно, их можно было обойти или грубой силой, или хитростью, или наконец просто применив магию на объектах, находящихся рядом с наемниками, вроде тех же ворот. Но на первое могло не хватить сил, на второе — времени, а на третье — умений. Все-таки до полноценного мага Лиоре было еще далеко. Если она вообще когда-нибудь им станет.
Но всегда есть и другие пути для достижения цели.
Девушка тихо вытащила клинки из ножен и аккуратно, стараясь не шуметь, подкралась к воротам, держась левой стены. В конечном счете у этих ребят есть какие-никакие профессиональные риски. Один из них — клинок промеж лопаток.
Часовые явно не ожидали нападения со спины, а потому правый детина, намеченный жертвой внезапной атаки, не успел защититься. Тяжелый клинок, способный без усилий прорубить корабельный трос, обрушился тупой стороной прямо на его голову. Наемник свалился, как подкошенный, выйдя из игры.
Его напарник среагировал молниеносно, единым слитым движением разворачиваясь лицом к Лиоре. Короткий клинок и небольшой топорик сверкнули в воздухе.
Сталь встретила сталь.
— На нас напали! — успел крикнуть наемник до того, как Лиора широким взмахом кукри заставила его сосредоточиться на сражении.
Надо отдать должное подготовке этого человека. Несмотря на внезапность атаки, он держался уверенно, отражая выпады Лиоры с легкостью, и с такой же легкостью проводя молниеносные контратаки. Спустя всего пару десятков движений смертоносного танца широкое листовидное лезвие клинка уже дважды вспороло на да Сильве рубашку, тогда как враг все еще был цел и невредим. Увернувшись от очередного удара, Лиора на миг запнулась, сбиваясь с ритма движений. Как и наемник.
Внутри склада, оставшегося за их спинами, раздался страшный грохот и жутковатый, усиленный в сотни раз не то писк, не то рык напоминал звуки, производимые неведомым чудовищем, разозленным и жаждущим крови.
Герберт.
Лиора пришла в себя первой. Не теряя времени, она что есть силы толкнула наемника в сторону и рванула прочь по улице, загоняя врага в лабиринт из десятков однотипных серых зданий. Здесь нетрудно затеряться для того, кто способен чувствовать своего врага на расстоянии. Лиоре подобный талант подарила магия. И не воспользоваться им было просто грехом.
Не слишком сложно обвести вокруг пальца преследователя, явно обескураженного шумом и не способного быстро решить — важнее вернуться на пост или стоит до последнего преследовать наглую незнакомку, ранившую его товарища. Лиора направилась в условленный переулок, где ее ждал усталый и слегка потрепанный, но вполне довольный Герберт.
«Все получилось. Спасибо».
В сознании неожиданно возник здоровенный кусок сыра.
«Или я расскажу Йохану, когда вернемся».
«Когда это будет».
«Когда-то будет».
«Ты шантажист. Половина».
Кусок сыра на глазах увеличился вдвое.
«Ты наглый шантажист».
Отак только кивнул.
«Ладно, будет тебе».
Наставник бы такого точно не одобрил. Бывший наставник.
«Брось. Ты вернешься в Союз, как только закончишь все здесь. Сама знаешь. Если раньше себя не погубишь».
Иногда Лиоре казалось, что Герберт был умнее ее. Иногда она была в этом уверена. Она придирчиво осмотрела длинную, глубокую царапину на предплечье и короткую, но более глубокую рану на боку. Благо глубже мышц лезвие наемника не проникло, так что остановить кровь удалось легко.
«Как думаешь, можно доверять этому чужеземцу?»
Герберт вновь кивнул, но теперь уже несколько неуверенно.
«Не то чтобы у нас большой выбор».
В голове Лиоры возник образ штормлендца, достающего сыр из-под полы плаща. Девушка фыркнула.
Ладно, пора было возвращаться. Лиора душераздирающе зевнула и, посадив верного спутника на плечо, отправилась к выходу из Стольника. Спать хотелось неимоверно, но пока за этот длинный день она не получила ни одного толкового ответа на свои вопросы.

*4*

Первое, что увидела Лиора на пороге дома, — очень, очень недовольную сестру. Саманта была похожа на хищную змею из удушливо-плотных лесов Островной Республики. И шипела почти так же.
— Лиора, я не намерена терпеть все эти ночные отлучки и всяких проходимцев, загромоздивших непонятно чем полкухни. Если отец узнает…
— Не узнает. Если ты не расскажешь, Сэм, — Лиора взяла быка за рога. — Один из этих «проходимцев» — важная персона на Штормленде. Если ты хочешь перекупить контракт с Ротгеривом на эксклюзивную продажу всяких западных электрических вещиц, то вот твой шанс.
Саманта все еще морщась, но все зашла в дом больше задумчивая, чем разозленная.
Лиора только хмыкнула, с легкостью рассматривая ее поверхностные мысли. По мнению Саманты, сестра ее выглядела ужасно, а пахала еще хуже. Напрасны были все надежды, что возвращение в родной дом после стольких лет на чужбине сделает ее хоть немного более спокойной. Страсть к приключениям, разбуженная близнецами и этой дурной пиратской капитаншей Аннабель, вовсе не собиралась угасать. И вот теперь на кухне респектабельного магазина в Торговом Квартале, наполовину заваленной веревками, тюками и непонятными свертками, пили чай какой-то побитый голодранец и внушительный детина с необычными артефактами и еще более необычным акцентом. Позор для благородного рода да Сильва.
Сестра не изменилась. Словно Лиора никуда и не уезжала. Прав был наставник, говоря, что не стоит читать мыслеобразы тех, кто рядом без необходимости. И зачем полезла?
Лиора успела выкинуть пришедшею в негодность рубаху, мало-мальски обеззаразить и перебинтовать оба пореза и даже искупаться за то время, пока Саманта негромко улучшала «дипломатические отношения» с новоприбывшими под звон посуды. У сестры всегда неплохо это получалось. Интересно, о чем именно она решила поговорить с штормлендцем? О контрактах? А уж Дейва и Саманту в одной комнате вообще представить было сложновато.
Негромко ступая по лестнице, частично по старой привычке, частично из простого желания узнать, о чем именно общается сестра с гостями, Лиора приблизилась к кухне.
— А еще мы можем скрепить договоренности браком между нашими родами. Лиора, конечно, девушка с характером, но уверена, вы найдете общий язык.
Да Сильва медленно моргнула, борясь с желанием ущипнуть себя за руку. Что она только что услышала? Саманта всерьез предлагала… женитьбу на ней штормлендцу?
— Саманта, — Лиора резко распахнула дверь на кухню, от негодования с трудом удерживая ровный тон, — объяснись. Ты сватаешь меня без моего согласия?
— Лиора, давай поговорим не тут… Секунду, господа, — Саманта выходит из кухни и выволакивает Лиору за собой. — Слушай, ты не понимаешь, насколько удачный шанс нам выпал! Оказалось, что этот Ролланд Деккер — сын одного из самых высокопоставленных управленцев Штормленда, и с его помощью мы могли бы быть единственными, кто официально продавал бы изобретения земель Ветра. Ты только представь! Мы могли бы вернуть свое влияние, создать торговую сеть, мы…
В этот момент висевшая на стене полка с какими-то сувенирами разлетелась в пыль.
— Саманта, — Лиора очень старалась не смотреть в лицо сестре, боясь не сдержаться и дать выход своему гневу. — Я не позволю распоряжаться своей жизнью ради чего бы то ни было, ясно? Ни тебе, ни кому-то еще. Тем более за моей спиной. Я жалею, что вообще привела их в этот дом.
— Но мы могли бы…
— Нет никаких нас. И если еще раз ты решишь принять за меня какое-то решение, то будь уверена — последствия этого будут серьезными. Очень серьезными, — словно в подтверждение ее слов несколько портретов позади да Сильвы рухнули со стены без видимой причины.
Лиора сделала несколько глубоких вдохов и шагнула мимо застывшей сестры на кухню. Придать себе хотя бы видимость спокойного настроя оказалось невероятно сложным делом, и без изученных в Ковене техник она едва ли сумела бы обуздать свою ярость так быстро.
Ролланд, при свете дня оказывавшийся высоким, широкоплечим мужчиной с приятными, хотя и довольно массивными, чертами лица и с невероятно зелеными глазами, сейчас с интересом рассматривал какое-то керамическое блюдо из запасов родителей Лиоры. Он, сняв маску, но не расставшись с плащом, выглядел непомерно большим для аккуратной кухни дома да Сильва. Приютившийся у дальнего конца стола помятый Браст в изрядно побитой и весьма дешевой одежде выглядел тут тоже не слишком уместно. Как и сама Лиора.
— Я прошу извинения за поспешные слова моей сестры. Надеюсь, это не будет принято как предложение предварительной помолвки?
— У нас нет таких традиций, — усмехается Деккер. — К тому же я ценю свою жизнь достаточно, чтобы не отвечать да на этот вопрос, даже если бы они были. Торговый аспект наших отношений можно обсудить позже — кажется, нам действительно есть что предложить друг другу. Но сначала мне бы хотелось разобраться с нынешней ситуацией.
Лиора кивает. Торговый аспект отношений… У сестры был талант, ничего не сказать. Все-таки отец точно был прав, когда начал именно Сэм учить всем экономическим и политическим тонкостям жизни и ведения дел в Кольце. Лиора интересовалась историей, артефактами и их прошлым. И новыми ощущениями, но уж никак не размеренной жизнью богатого торговца.
— Рассказывай, Дейв, во что ты вляпался, — Лиора подцепляет бутерброд. Есть хотелось зверски, несмотря на еще кипящее внутри негодование. Хорошо хоть Саманта не рисковала вернуться сюда сейчас. Иначе портретами бы дело не ограничилось.
К тому же и защиту от подслушивания она использовала. Слабенькое заклинание, но все же. Лиора откусила почти полувину бутерброда и приготовилась слушать. Злость злостью, голод голодом, но нужно было понять, что вообще делать дальше со всем происходящим.
— Я? Между прочим, — проводник скрестил руки на груди и принял наиболее устрашающую из известных поз, которая все равно смотрелась комично из-за украшающих лицо кровоподтеков, — я вот почти уверен, что в могилу меня чуть не свела работа на кого-то из вас двоих. Потому спасибо, конечно, за спасение, но кто-то из вас влип, и я — за компанию.
— Кто-то? — Тон штормлендца был мягок, а акцент заставлял слова походить на свист. — У тебя есть уверенность в этом?
— Ага. Для обоих из вас я выполнял ту еще работу. Странную, знаете ли. Страннее, чем для всех остальных на протяжении всей жизни. И думаю, что одна из этих работ вполне может быть связана с другой. Лиора?
— Рассказывай, — девушка впилась зубами во второй бутерброд и потянулась за сыром для Герберта, — все равно в одной лодке.
В Ковене считали, что пути живущих никогда не пересекаются случайно, и не стоит пренебрегать даже необычными встречами. Если этот штормлендец как-то замешан в историю с Клемом, то она должна знать об этом все. И для этого станала нужно было расскаать свою историю.
— В общем, если опускать ненужные и кошмарные подробности, я как благородный и преданный своему делу Проводник вместе с вот этой особой, страшно желавшей попасть в очень странное место, туда и попал. Квартал Зеленой Луны.
— Зеленая… луна? — по лицу штормлендца было видно, что он засомневался в правильности перевода услышанного на свой язык.
— Да. Кольцо полно сюрпризов, и, как оказалось, в нем есть места, куда лучше не соваться, если не хочешь до конца жизни кошмарами мучиться, — тон Дейва неожиданно стал серьезным. — Как бы это странно ни звучало, но на моей родине есть Квартал, где светит луна зеленого цвета и живут существа, никак не похожие на людей. Мы с трудом унесли ноги тогда. И сумели спасти забредшего туда парня из аристократов. Край, кажется, его звали. Вот и вся история, которой я был свидетелем.
— Но ты уверен, что из-за этого тебя могли взять в оборот наемники. Тогда, — Лиора посмотрела в упор на проводника, — объясни, что было потом? После нашего похода?
— Суп с котом. Я, как ты уже в курсе, нашел свое место под солнцем, разжился знакомыми и стал неплохо зарабатывающим частным проводником. Да мы вместе к тому же Розалю ходили и с ре Сьеном договаривались, что тут. Потом ты уехала в свою экспедицию, и вот на меня выходит господин Ролланд. Я не рассказывал эту историю тебе как честный проводник, связанный обязательствами конфиденциального толка. Но теперь, думаю, тайне конец. Господин?
Ролланд кивнул Брасту и продолжил рассказ Проводника, говоря все с тем же свистящим акцентом.
— Я прибыл сюда из Штормленда не только ради торговых контрактов. Мой брат вел очень важные исследования для Совета. Ведомый научным любопытством, он отправился в ваш город уже довольно давно и пропал без следа. Я понял, что без помощи здесь искать кого-то, даже из моего народа, что пытаться ветер поймать. Но и связывать себя с любой из ваших организаций не стал. Потому и отправился искать того, кто работает сам на себя и точно не будет болтать. С помощью господина Браста я намеривался разыскать брата и вернуть его обратно в Штормленд.
— Вот только не вышло ничего, — опять вступил в разговор Дейв. — Тогда я решил узнать что-то по своим каналам, мистер Деккер — по своим. Та еще задачка, скажу я вам. Я почти отчаялся набрести на что-то конкретное и подумал было, что брат господина Деккера сам не хочет быть найденным. Но вот едва только в одной дыре я нашел одного бывшего Проводника, уверявшего, что каких-то наемников один раз видели около гостя из далеких земель, по описанию подходящего под штормлендца, как ко мне вломились эти самые наемники — и тут до меня дошло наконец.
Проводник обвел глазами Ролланда и Лиору и продолжил чуть тише и жестче.
— Я беды раньше не почуял, а должен был. На деле уже с месяц как один богатей, не представившийся, с одним из очень похожих бугаев под рукой все допытывался, в какое самое странное место в глубине Кольца я ходил и как ему самому туда попасть. Я, не будь дураком, язык за зубами держал — не от хорошего намерения тот спрашивал. Старался от этого типа подальше держаться, но так и не предпринял ничего, на авось понадеялся. В последний раз тот упомянул про квартал под другим светом. Я хотел, Лиора, тебе написать, да заказ подвернулся, и я все забыл. А как эти явились, так я и понял, что богатей решил спросить менее вежливо. Активировал одну штуку и, пока бугаев плющило, смотался через окно. Правда, хвост не сбил, и они успели меня выследить, а как всей бандой собрались — и в угол загнали. Думал уже конец мне, такие люди выпытают, что хотят, да в Канал. Но благо не перевелись еще благородные люди. Хотя тут у меня есть вопрос. Лиора, ты-то как меня нашла?
— Бо сказал. Сегодня ночью того парня, Клемента, которого мы вывели из Квартала Зеленой Луны, кто-то похитил из пансионата для скорбных умом, едва не прикончив его отца. Я проследила за наемниками-исполнителями. Те говорили о налете на дом кого-то проводника. Я подумала, что тут не может быть совпадений.
— М-да.
— Совпадения, — еще с большим свистящим акцентом проговорил Деккер. — В этом вашем месте под зеленой луной, говорите, кто-то живет, кто не человек?
— Мы так думаем, — осторожно кивает Лиора, стараясь понять настроение штормлендца.
Ролланд задумчиво хмурится.
— Одни и те же наемники рядом с гостем с Запада, рядом с Проводником, нанятым для его поисков и рядом с тем, кто побывал в странном месте… Интересно. Мой брат тот, кого у вас назовут Говорящим с Духами. Он подчинил себе всех Девятерых Ветрогонов, и у нас считается одним из сильнейших в своем ремесле. Он мог попытать счастья с вашими духами, живущими в том странном месте, где живут нелюди. Его бы такое заинтересовало почти наверняка.
Дейв перевел испуганный взгляд с штормлендца, уставившегося на что-то на своей перчатке, на растерянно перебирающую в пальцах чайную ложку Лиору, взгляд которой, как всегда в минуту задумчивости, блуждал где-то вдалеке.
— Это во что мы такое влипли?
— Хороший вопрос, — Ролланд задумчиво покачал головой. — Как бы то ни было, я благодарю вас за оказанное гостеприимство. Но боюсь, что если мы слишком долго задержимся здесь, то можем навлечь беду на этот дом. Приступая к поискам брата, я снял несколько разных номеров и квартир. Увы, большая часть из них, похоже, известна наемникам, но есть и то место, о котором они точно не знают. Теперь я в этом совершенно уверен, — он кивком указал на мигающий зеленый огонек на запястье своей массивной перчатки. — Так что предлагаю продолжить наше… хм, расследование там.
Лиора кивнула. Ей не впервой было влипать в подобные истории, но втягивать в очевидно опасную переделку сестру и брата она совершенно не хотела. Несмотря ни на что. К тому же имя того, кто стоит за происходящим, было окутано мраком тайны, и, вполне возможно, что неприятель попробует дотянуться до Лиоры через кого-то из семьи. Что ее совершенно не устраивало.
— Я вас не стесню? — Лиора абсолютно спокойно относилась к перспективе проживания в одном доме с двумя мужчинами. Приключения в Островной Республике, аферы на континенте и уж тем более обучение в Империи привили ей умение довольствоваться самыми разными обстоятельствами. Однако Лиора понятия не имела, как обстояли дела с нравами в Штормленде. В Кольце вон до сих пор среди аристократов такое проживание было едва ли верхом распущенности. Консерваторы.
— Ни в коей мере, — Ролланд чуть улыбается. — Мне жаль, что вообще приходится идти на такие меры, но я надеюсь, что наши недоброжелатели, кем бы они ни были, пока не знают о вашем родовом доме, и не хотел бы, чтобы они узнали о нем впредь. Надеюсь, что ветра будут благоволить нам.
— Хотелось бы. Хорошо, тогда через десять минут я буду готова.
Впрочем, на сборы ушло даже меньше времени. У Лиоры никогда не было много вещей, и со времени короткого проживания в гостинице после возращения с экспедиции многие из них так и были аккуратно уложеными в заплечную сумку. Осталось положить туда Искателя да убрать куда-нибудь картины, приобретенные на вернисаже. Брать их с собой глупо, но и оставлять висеть даже одну почему-то не хотелось.
Лиора оглядела последнюю из триптиха, ту, на которой у вершины циклопической башни что-то светилось. Совпадение?
— Ты уходишь? — Дмитриос подошел неожиданно тихо.
— Да. Так нужно, извини.
— Я понимаю. Мне это уже снилось, — в голосе брата была какая-то недетская грусть, — и как ты уплываешь на корабле тоже снилось.
— Это было давно.
— Нет, ты была во сне такой же, как сейчас. С такими же узорами и с Гербертом.
Значит, она хотя бы должна выжить во всем надвигающемся хаосе. Может быть. Если это был пророческий сон, а не самый обычный.
— Знаешь что? Давай договоримся, сейчас мне правда очень-очень нужно уйти. Но что бы ни случилось, мы вместе отпразднуем День Перелома, хорошо?
— Обещаешь?
— Обещаю.
Теперь она просто не может погибнуть. Особенно после того, как в неловком порыве Дмитриос подбежал и обнял ее.
— Мы еще увидимся.
— Обязательно, — кажется, хотя бы немного грусти из голоса брата пропадает. Хотя бы немного.
Лиора кидает взгляд на костяное зеркальце на кожаном шнурке, носимое Дмитриосом постоянно с тех пор, как она привезла его из Баронств. Кажется, братишка выбрал не лучшего родственника примером для подражания. Точно не лучшего.
Она разберется со всем происходящим. И заглянет сюда на День Перелома. Обязательно.
Лиора подхватывает заплечный мешок и спускается вниз.
— Я готова, идем.
— Спасибо за гостеприимство. После окончания этой истории я уверен, мы сможем заключить все формальные соглашения, — Ролланд явно успел о чем-то договориться с Самантой, теперь с невинным видом пьющей на кухне чай. Лиора этому нисколько не удивилась. Она предпочла уже ничему не удивляться.
— Не стоит искать со мной связи — я напишу или приду сама, когда смогу. Да хранит вас Богиня.
— Лиора, послушай… — Саманта развернулась к сестре, но младшая да Сильва покачала головой.
— Я все уже услышала. Достаточно, чтобы понять, что за семь лет ничего не изменилось. Никаких обид — мы просто слишком разные. До встречи.
Лиора помахала Дмитриосу и вышла из родного дома. Каким бы ни было будущее — сюда она вернется теперь разве что в роли гостьи. И то только из-за данного обещания.
Но сначала нужно найти Клемента.

*5*

Особняк, снятый штормлендцем в респектабельном квартале Черного Света, оказался довольно просторным для троих жильцов. На первом этаже — большая гостиная и кухня. На втором — четыре отдельных комнаты, не слишком большие, но и не напоминавшие ящики из доков. Добротная отделка стен, деревянные панели в коридорах, недавно побеленные потолки. Мебель, простая и функциональная, и притом — совершенно безликая, однотипная, словно стремящаяся угодить вкусам каждого и никого в отдельности. Тихое, спокойное место без капли уюта.
Больше всего это напоминало не то небольшой семейный трактир, не то доходный дом на несколько семей. Лиора видела такие в Союзе — в комнатах за умеренную плату жили одиночки или пары, все вместе проводили время в гостиной, а готовили или по очереди, или каждый сам на себя. Такие дома все чаще появлялись в крупных городах, куда приезжали в поисках лучшей жизни и бывшие крестьяне, и решившие пойти собственным путем четвертые-пятые наследники мелких родов, и спасающиеся от замужества девицы, и жители Осколков, желавшие попытать счастья в Благословенных Землях.
Как бы то ни было, крыша над головой присутствовала, кровать тоже, как и возможность помыться. Расчет Деккера, похоже, оправдался: соглядатаев вокруг дома не было и пока никто не крался темными тенями к низкой ограде, желая напасть на постояльцев.
Несмотря на усталость от начавшегося еще почти сутки назад и никак не желающего заканчиваться дня и кромешную темень за окном, Лиора решила сначала разобраться с поиском брата Ролланда. Благо в отведенной ей комнате с низким потолком общению с Искателем никто не мог помешать.
Сын Шторма, услышав о возможности найти брата новым способом, дал Лиоре несколько личных вещей родственника, среди которых было нечто вроде медальона с именем и годом рождения. Для опознания в случае гибели. На суровом Западном Осколке люди жили лишь в глубоких трещинах, в незапамятные времена расколовших поверхность континента и образовавших нечто похожее на огромные узкие долины с отвесными ровными стенками. Перебраться из одной трещины к другой можно было только в те редкие моменты, когда ветер, легко сносивший любые постройки на своем пути и двигающийся неразделимо с белесыми вспышками молний, утихал. Стоило кому-то по глупости или неудачливости не успеть уйти с поверхности до очередной бури, как его останки потом можно было отыскать в сотнях миль на север, юг или восток — в зависимости от прихотей природы. У отрогов гор, неизвестно как образовавшихся на этой ровной, как стол, каменной равнине, где не было ни одного известного в других частях мира, животного или растения, в периоды затишья находили десятки, а то и сотни костей, тех, кто попался на пути ветру.
Великий Исход не оставил выбора еретикам. Проигравшие и покорившиеся, они вынуждены были или принять веру победителей, или умереть, или отправиться на кораблях сквозь Полог Бурь на Западный Осколок. Многие выбрали последнее — и канули в Лету на века. Жители Благословенной Земли были уверены, что безумцы погибли, покинутые богами, в которых не верили, и навек упокоились на дне морском. Но спустя восемь человеческих поколений странные приземистые, невиданные ранее корабли показались в акваториях королевства Олкан, тогда еще не бывшего частью Империи. Никто не знает, как изгнанникам удалось выжить на таинственной Земле Бурь, которую все книги описывали как место, где ни у кого нет права на ошибку.
Глядя на медальон, живое свидетельство близости смерти в землях далекого Запада, Лиора поневоле соглашалась с этой мыслью. Впрочем, для Искателя пригодится и цепочка, которую носил Тамил Деккер.
Девушка достала из закрытой изолированной коробки шар с тьмой внутри. Тень колыхалась, словно предчувствуя скорый обед. Ловец памяти, странное и пугающую чудо из места, где царит вечная безвестная ночь — для живых. Юг, на котором Лиоре довелось побывать, казался ей куда более неприветливым и пугающим, чем Штормленд. Хотя, возможно, лишь потому, что на Западе она пока не побывала.
История заселения Юга была чем-то похожа на Великое Изгнание. Проигравшие в Войнах Света, поклонявшиеся Ушедшим и не желавшие отрекаться от своих верований, оказались перед выбором — попытать счастья на Южном Осколке или погибнуть. Спасая себя, они выбрали второе и оказались во власти Теней. Если в портовых городах днем еще было безопасно, то чем дальше удаляться от берега, тем сильнее, злее и опаснее становились Тени. Сложно представить через что прошли первые колонисты, заселявшие Великую Пустыню.
Но человек ко всему приспосабливается. И даже учиться извлекать пользу. Еретики покорили Запад и овладели секретом приручения молний. Паства Ушедших не только не погибла и сумела заселить Южный Осколок, но и научилась подчинять Теней. Заставила этих созданий Хаоса служить себе, выполняя различные поручения.
Как ни странно, Тени, покоренные людьми, чаще всего смирялись со своей участью и выполняли то, что хотели их повелители. Впрочем, из того, что Лиора сумела узнать, следовало, что эти создания просто не воспринимали свое заточение как что-то значимое. Даже сотни лет не являлись для вечноживущих Теней чем-то важным. Хотя любая халатность при работе с заточенной Тенью несла с собой смерть. И не только халатность — порой маг, прикасаясь к Искателю или иной другой Тени, просто погибал без всякой причины. Хотя бы за одно это не стоило злоупотреблять силами созданий Юга. Впрочем, брата Ролланда надо найти. Именно он, вполне возможно, знает, кто похитил Клема и зачем.
Лиора, используя весьма хитрую конструкцию, отправила цепочку прямиком в центр темного сгустка. Тень зашевелилась, переваривая добычу, задвигалась и заплескалась. Вновь, как и полгода назад, девушке нестерпимо захотелось спать.
За столом в богатом трактире сидят двое. Один по виду похож на Ролланда, но юн лицом и с неестественно светлыми глазами. Лица второго не видно, он в низко надвинутом капюшоне. Они явно о чем-то договариваются, но услышать хоть что-то, увы, невозможно.
Тот же самый штормлендец едет куда-то в паланкине, скрывающим своего пассажира от любопытных глаз. Он один, а на сиденье рядом примостились несколько дорожных мешков и весьма дорогой на вид саквояж.
Окно. Чуть сбоку от него, в помещении, виден кусок стола с какими-то ретортами и пробирками, на котором лежит обрезанная по локоть рука, покрытая кусками камня. Из окна можно увидеть прекрасный парк с приметными серебролистыми деревьями и решетку ограды с незнакомыми тонкими вензелями.
Сон обрывается. Лиора, слишком уставшая для чего-либо осмысленного, просто переворачивается на другой бок и засыпает вновь, уже без сновидений.
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Ранним утром следующего дня спустившаяся на кухню Лиора стала свидетелем весьма занимательной картины. Ролланд, даже без своей громоздкой амуниции бывший настоящим великаном, теперь стоял перед печкой в весьма диковинном домашнем наряде, подпоясанный фартуком, и самозабвенно готовил. Штормлендец еще вчера, извинившись за отсутствие слуг, обещал сам позаботиться о пропитании.
Лиора только обрадовалась. В доме семьи прислуги всегда был самый минимум, а наследники да Сильва с детства приучались к тому, чтобы заботиться о себе самим. Увы, с готовкой у Лиоры отношения так и не сложились. Она, помучившись какое-то время, научилась стряпать что-то более-менее съедобное, но все равно удовольствия от процесса не получала никогда.
Ролланд же явно любил поварское ремесло. Штормлендец был поглощен созданием из чего-то дюжины различных ингредиентов. Хотя он яно успел освоиться с большинством продуктов Кольца, некоторые ингридиенты сейчас Ролланд явно использовал впервые, добавляя их в блюдо с небольшой толикой замешательства во взгляде. Приправы, большинство из которых делались из высушенных трав Волчьего Леса, он и вовсе пробовал каждую на вкус. Впрочем, Лиора и сама поступила бы так же: Баронства поставляли в город сотни различных сушеных растений и разобраться в них на вид было совершенно невозможно даже обладателям феноменальной памяти.
Деккер, словно почувствовал, что за ним наблюдают, и развернулся с мягкой улыбкой.
— К сожалению, я мало знаком с блюдами ваших мест, но надеюсь, что получившийся результат вас устроит.
— Меня устроит все, что угодно, — ответил вошедший в кухню Дейв. — Если оно хоть немного отличается от переваренного башмака. А твоя еда пахнет весьма и весьма приятно.
— Я рад такой оценке. Увы, многие из здешних продуктов мне незнакомы, так что я с осторожностью стараюсь их использовать. Хотя разнообразие возможностей, опредленно, велико.
— А что вы едите у себя? — поинтересовалась Лиора.
— Свинину и грибы в основном. Иногда — бобовые.
— А рис, пшено или овощи?
— Увы. Рис иногда растет в тех расщелинах, где есть реки, а вот места для пшена или, — он с некоторым скепсисом покосился на лежащие на столе овощи, — для томатов с огурцами у нас нет. Есть, конечно, привозные продукты из приграничных имперских городов, где не гнушаются торговать, — он хмыкнул, — с «изменниками и еретиками», но стоят они очень дорого и весьма и весьма редки. Грибы же растут почти везде, так что с ними проблем нет, как и с мясом свиней, которых этими же грибами и кормим.
— Весьма… аскетично — свинина и грибы, — Лиора не уверена, что выдержала бы такую диету больше пары недель.
— Что поделать. В приморских поселениях можно найти рыбу, но дальше на континент ее редко завозят. Все же Море Бурь не слишком богато съедобными обитателями. Так, насколько я могу судить, все готово. Предлагаю сначала поесть, а потому уже решать, что будем делать дальше.
Возражений не было. Готовил Ролланд, как выяснилось, очень и очень хорошо, хотя и вкус блюда был несколько непривычным для жителей Кольца. Возможно, здесь не обошлось без каких-нибудь привозных грибов. Но Лиоре было не привыкать к экзотическим кушаньям, а Дейв, похоже, отличался всеядностью и просто был ряд наслаждаться горячей пищей.
После завтрака, за чашкой чая, который штормлендец полюбил за время пребывания в Кольце, Лиора пересказала союзникам все, что увидела благодаря Искателю. Ролланд, кажется, не был удивлен известием о том, что его братец добровольно согласился участвовать в сомнительном предприятии.
— Тамил с детства был слишком увлечен познанием и экспериментами, мало интересуясь их последствиями. Если ему дали возможность прикоснуться к тайне, пощупать руками неизведанное, и, то брат наверняка согласился не раздумывая. Впрочем, думаю, что хотя бы конечную цель своих изысканий он разузнал, благо любопытства Тамилу не занимать, а если он в чем упрется, то и ураганом не сдвинешь. Так что как только мы его найдем, то и личность нашего врага, и его планы перестанут быть большой тайной.
— Вот только как найдем? — Дейв задумался. — Серебролистые деревья… Это Белые Сады, что ли?
— Пожалуй, — Лиора склонила голову. — Я там бывала всего пару раз и потому ручаться не могу, но очень похоже. Стоит посмотреть. К тому же, судя по тому, что я видела, это как минимум двух, а то и трехэтажное здание. Так что если угадали с местом, то сможем отыскать нужное строение. Там довольно приметный вензель на ограде, найдем.
— Хорошо. Главное, чтобы не оказалось, что спонсировал всю эту кутерьму какой-нибудь Глава Сената вроде ле Мартина, — поморщился Дейв.
— Знаешь, я бы не рассчитывала на то, что это устроил какой-нибудь мелкий лавочник, которому вдруг стало скучно.
— Пожалуй, — кивнул Ролланд. — Мой брат готов отдать многое за то, чтобы прикоснуться к тайне, но он довольно требователен к спонсированию своих изысканий. Тамил не будет заниматься делом в какой-нибудь каморке с прогнившим верстаком. Да и, прошу меня простить, если обижу кого-то из вас, вряд ли кто-то из рядовых горожан может подсунуть Говорящему с Духами столь незаурядную задачу. Чтобы по-настоящему привлечь Тамила, речь должна идти о чем-то по-настоящему масштабном.
— Не хотел бы я, чтобы кто-то копался в том жутком квартале, — пробормотал Дейв.
— В любом случае стоит выяснить, действительно ли Тамил в этих ваших Белых Садах. Я, правда, понятия не имею, где это, — Ролланд развел руками.
— Стоит. Собирайтесь и пойдем, — Дейв поднялся на ноги. — Я проведу вас самым коротким путем.
Белые Сады получили свое название в первую очередь из-за растущих только в этой части Кольца падубов с серебристыми листьями. Косвенной причиной такого именования было полное отсутствие здесь ненастной погоды. Как при этом в таком районе вообще могли расти деревья — оставалось загадкой, на которую, впрочем, никто и никогда особо рьяно не искал ответа.
Здесь жили аристократы, достаточно богатые, чтобы позволить себе не только родовой особняк в два-три этажа, но и содержание просторного парка. За высокими, как правило, легко-ажурными, а не массивно-каменными оградами виднелись лужайки с идеально ровной изумрудной травой, ровные ряды подстриженных аккуратными шарами кустов и небольшие рощицы серебролистых падубов. Другие падубы, растущие вне имений, отделяли поместья друг от друга, образуя небольшие островки необычного леса прямо посреди Кольца.
Белые Сады нельзя было назвать густонаселенным районом, и за несколько часов Лиора, Дейв и Ролланд успели обойти здесь все вдоль и поперек. Удача улыбнулась им совсем недалеко от Западной Колонны, которая в этом квартале была неожиданно вся оплетена омелой с белыми как снег листьями.
С вершины небольшого холма, густо заросшего падубами, было сложно разглядеть дом во всей его красе, но даже отсюда можно было понять, что трехэтажное строение использовали по назначению не слишком часто. Часть фасада покрылась мелкими трещинами, сад изрядно зарос, живая изгородь потеряла всякую форму, а на воротах и ограде поселилась ржавчина, хотя приметные вензеля были один в один похожи на те, что Лиора видела во сне. Парк давно не знал заботы садовника: трава разрослась, кусты торчали во все стороны, а деревья уже давно избавились от столь любимых в Кольце лаконичных форм кроны.
— Ба, да это же дом Михаэля де Грейза, — удивился Дейв. — Правда, держу пари, что старика в городе еще с весны нет. Он тут вообще не часто появляется, разве что вместе со своим старшим сыном. И то обычно только зимой. Его прадед жил в Кольце почти все время, Михаэль же, как и отец, предпочитает проводить время в своем Баронстве и решать все проблемы вассалов, так сказать, на месте. А дом пустым стоит обычно, ну или иногда сюда по приглашению Грейза заселяется кто-то из его дальних родственников или и вовсе тот, у кого денег хватит. Старик весьма ухватист и не видит позора в том, чтобы простаивающий пустым дом приносил хоть какую-то прибыль.
— Не похоже, что тот, кто там сейчас живет, настроен мирно, — Ролланд указал на стоящего у ворот мужчину в уже знакомой черно-серой одежде наемника.
— Ну зато здесь мы хоть что-то да сможем узнать, — Лиора чуть улыбнулась, чувствуя знакомое волнительное предвкушение. Скоро очередная тайна будет раскрыта. — Герберт, поможешь?
Отак, до того тихо сидевший на ее плече, согласно пискнул.
Девушка улыбнулась, проведя рукой по шерсти зверька, и села прямо на землю, привалившись спиной к теплой коре падуба. И скользнула в сознание компаньона.
Лиора привычно отдала отаку право управлять собственным телом, оставаясь в его разуме скорее наблюдателем, чем хозяином. Пробраться в особняк оказалось до смешного просто — задний двор охранял один-единственный наемник, занятый раскуриванием трубки, и тот не обратил вообще никакого внимания на небольшого зверька. Герберт протиснулся сквозь прутья решетки, пробрался между корней живой изгороди и оглядел мечтательным взглядам аппетитно пахнущую мусорную кучу — Лиора в его разуме едва не передернулась от отвращения. Едва ли она когда-нибудь сможет привыкнуть к этой особенности мира высокоразвитых разумных животных. На что получила мысленный пинок в ответ.
«Над своей инстинктивной сутью никто не властен».
Девушка усмехнулась, отчего-то представляя себе отака за чтением многотомника Хэймунда о поведении видов. Получилось комично. Герберт же в ответ послал весьма точное воспоминание об одной из гравюр оттуда, представляющих человека в разрезе. С нелестными комментариями автора о несовершенстве человеческого тела.
И вправду — читал.
Окно на кухню особняка оказалось не заперто, и Герберт, хоть и с некоторыми усилиями, но все же пролез внутрь небольшого, светлого, но весьма захламленного и испачканного помещения. Спрыгнув с подоконника, отак остановился, принюхиваясь. В сознании Лиоры мир вокруг вспыхнул переливами цветных нитей — именно такой магию видел Герберт. Переплетения ярким светом озаряли несколько объектов на третьем этаже и один — здесь, на первом. Чуть передвинувшись к лестнице короткой перебежкой, прячась за горой каких-то тряпок, отак остановился, давая время человеку узнать больше об окружающем пространстве. Благодаря его острому слуху и нюху Лиора точно могла сказать, что в доме есть как минимум с десяток наемников. Сильнее всего запах немытых тел и перегара чувствовался на первом этаже, где-то около места, с измененными магическими потоками.
Лиора прикинула в уме. Судя по возрасту и общему убранству особняка, здесь явно должен быть какой-нибудь тайный проход или в подвал, или наружу. Белые сады были заселены довольно давно, и первые жители любили деньги, роскошь и тайну. В поместье де Грейза мало что осталось и от роскоши, и от денег. Но тайна тут наверняка присутствовала. Вот только шнырять между наемников ради поиска прохода было не лучшей идеей. Поймают, шею свернут — и поминай как звали.
А вот на втором и третьем этажах, судя по запахам и звукам дома, ставшего сейчас пристанищем наемничьей шайки, никто не жил. Что довольно странно, если учесть, что в видении речь шла об одной из комнат именно на последнем этаже поместья. Можно было и рискнуть, вызнав, что там, наверху.
Отак в весьма бодром темпе просочился мимо гостиной, где несколько наемников дулись в карты, краткими перебежками, будто обычная крыса, добрался до добротной деревянной лестницы и резво припустился наверх. Благо котов в доме не водилось, а людям до такой мелочи, как бегущий грызун, не было никакого дела.
Увы, прогулка не принесла особых успехов. На втором этаже большая часть комнат оказалась запертой, и проползти в них под хорошо пригнанными дверьми не смог бы даже и паук, не то что раздобревший отак. Хотя, судя по запахам затхлости, эти помещения никто не открывал уже порядочно времени. Центральный зал, уставленный старыми доспехами, чучелами лесных зверей и витринами с оружием, выглядел так, словно его разгромила стая бешеных островных бабуинов. Не похоже, что нынешние арендаторы слишком пеклись о собственности де Грейза.
Третий этаж встретил Герберта-Лиору длинным коридором, устланным прекрасными мягкими бежевыми коврами, приятно гармонировавшими с резными стенными панелями. Здесь располагались покои хозяина и его домочадцев, и если судить по тому, что свидетельств обитания наемников тут не было видно, то такое назначение сохранялось за этим этажом и сейчас. Хотя и здесь, судя по запахам и звукам, никто не жил. Однако в конце коридора две последние двери были запечатаны магией, да так, что даже отаку не удалось понять, что именно скрывалось за ними. Чары были из тех, что наглухо экранируют помещение.
Интересно, интересно.
Удачной в полной мере вылазку признать было нельзя, но теперь Лиора неплохо представляла планировку здания. Было оно типичным образчиком старой застройки Кольца, когда ценились правильные формы, простые геометрические решения и широкие коридоры с дюжиной комнат по разные стороны. Жаль только, что сейчас за особняком никто не ухаживал и многое стало приходить в негодность. Особенно жаль было резные панели с изображениями мотивов Войн Богов в имперском стиле, которым было минимум два века. То ли владелец этого места был равнодушен к дому предков, то ли просто не имел лишних средств на его починку. Дерево во многих местах рассохлось, настенные гобелены выцвели, а шикарные ковры теперь напоминали грязные циновки из тех, что используют бедняки на Юге.
Задняя дверь покосилась настолько, что Герберт, не желавший повторять вновь трюк с лазанием через окно, просто протиснулся под ней, даже не слишком напрягаясь. Выбраться с территории особняка тоже оказалось несложно, благо буйно разросшаяся и совсем не пожухлая трава надежно прикрывала небольшого зверька от излишнего внимания. Белые Сады славились не только отсутствием дождей, но невероятно мягкой осенью, неощутимо перетекающей в весну, без слякоти и морозов, так что растительность даже без соответствующего ухода радовала глаз яркостью на протяжении почти всего года.
Лиора, преодолевая привычное сопротивление инертного разума, не желавшего покидать временное вместилище, разорвала контакт с отаком. Слишком долго держать такую связь было опасным делом.
— У нас имеется с только десяток наемников и пара закрытых магией помещений, так что придется пойти туда лично и поискать следы пребывания Клемента или Тамила, — проговорила девушка, постепенно вновь привыкая к собственной речи. Временная дезориентация была привычной, но не становящейся от раза к разу приятнее платой за возможность проникнуть туда, куда ни один человек не смог бы. К тому же вчера она уже связывала свое сознание с мохнатым спутником дважды.
— Магически запечатанные двери подтверждают, что мы на верном пути. Как и наемники, — задумчиво проговорил Ролланд. — Ты уверена, что там больше никто не живет?
— Не совсем. Но прямо сейчас — да, там только наемники. Хотя мое видение было о каком-то помещении из тех, что наверху. И на первом этаже есть или контурный артефакт, или, что скорее, запечатанная магией дверь.
— Хм. Значит, придется сунуться к ним.
— Эй, я на штурме вам не помощник! Пройти куда-то — это моя специальность, а вот драться не особо обучен, — Дейв поднял руки, словно открещиваясь от идеи отправиться в особняк.
— Идти все равно надо, сидя здесь мы ничего не узнаем, а ребята не похоже, что куда-то переезжать собираются. Пойдем ночью. Там кухня есть… Может, им сонного порошка какого безвкусного в еду подсыпать? Все будет меньше сложностей, — задумчиво проговорила Лиора. Она таким методом пару раз пользовалась, еще в бытность наемником в Благословенном Краю.
— Думаю, они заподозрят неладное, когда поевшие на боковую все без исключения пойдут, — покачал головой Ролланд. — Все же это не обычные горожане.
— О! Тогда слабительное можно, я знаю, где такое достать, что достаточно в чан с общим варевом добавить — и растворится полностью, и ни вкуса лишнего, ни запаха. Решат потом, что продукты некачественные, повара побьют. Все симптомы — один в один, — оживился Дейв.
— Валяй, — Лиора протянула проводнику несколько монет, — до вечера сможешь достать?
— Ага.
— Хорошо. Мы пока здесь за домом присмотрим.
Благо деревья в Белом Саду росли довольно густо, и Лиора с Ролландом питали небезосновательные надежды, что со стороны дома их не заметят, если не привлекать к себе лишнее внимание. Наемники, судя по всему, просто отдыхали. Один охранник стоял у парадного входа, еще двое регулярно прогуливались по парку, еще одного видел отак у задней двери. Но несли они караул как-то лениво, скорее по привычке или из желания продемонстрировать занятость делом, чем по необходимости, явно не ожидая нападения.
Дейв вернулся спустя пару часов и принес небольшую емкость с почти прозрачным порошком.
Лиора была уверена, что Герберту не составит труда во второй раз прокрасться на кухню и высыпать в булькающий без присмотра чан с варевом. Ролланд с некоторым удивлением смотрел, как девушка безмолвно общается со своим питомцем, объясняя ему поставленную задачу, и даже о чем-то спорит — лицо да Сильвы было довольно выразительным, да и отак то и дело попискивал от возмущения.
Дейв явных эмоций не выказывал — работа проводником приучила его ничему не удивляться. Но все же уточнил у Лиоры.
— Ты уверена, что это сработает? Не то чтобы я сомневаюсь в уме твоего питомца, — Герберт метнул в его сторону просто ужасающий по грозности взгляд, — но привязать к нему эту склянку, еще и пробкой запечатанную, это как-то перебор.
— Шансов на успех так куда больше, чем если пойдет кто из нас или мы все вместе. Герб, кстати, прекрасно понимает человеческую речь и, вполне возможно, старше нас всех, вместе взятых.
— О! Так это не просто животное, а Благословенный зверь, верно? — Ролланд улыбнулся. До того он не особо интересовался питомцем девушки. — Они нечасто встречаются даже в Благословенном Краю и вообще не водятся за его пределами. Я даже не думал, что смогу встретить такое существо на Осколке. Наши ученые считают, что эти существа не рождаются за пределами Империи и Союза.
— Так и есть, — Лиора улыбнулась, — Герберт из Союза, и он мой не питомец, а, скорее, напарник. Он сам захотел сопровождать меня в Кольцо. И он все сделает как надо, не сомневайтесь.
Отак согласно пискнул, кинул еще один возмущенный взгляд на Дейва и скрылся в высокой траве, неся на спине склянку с порошком.
Ролланд с интересом наблюдал за тем, как темная точка удаляется по направлению к особняку.
— А какова его цель здесь? Коль он настолько разумен, то наверняка направился в ваш город не просто так.
— Цель Герберта? — Лиора пожала плечами. — Не знаю, есть ли у него какая-то цель. Мне кажется, что его полностью устраивает возможность неограниченно удовлетворять свое любопытство, оставаясь при этом в тепле, сухости и сытым. К тому же отаки видят магические плетения и получают удовольствие от нахождения рядом с источниками магии. Они не поглощают энергию в привычном понимании этого слова, но искусственные плетения как-то резонируют с их собственной энергосистемой. Для них это что-то вроде еще одной еды. Разная магия — разный вкус. В Союзе они иногда по собственной воле выбирают мага себе в спутники, но я не слышала, чтобы они при этом преследовали какую-то определенную цель. Мы с Гербертом в некотором роде квиты — я спасла его из бродячего цирка под управлением одной погани, а он меня — от клинка безумца. И когда я решила вернуться в Кольцо, он отправился вместе со мной. А почему он так решил, я не считаю правильным спрашивать, а он — объяснять.
— Занятно, — отозвался Ролланд и погрузился в какие-то собственные размышления.
Почему-то Лиоре казалось, что Деккеру будет сложно понять, как можно доверять столь странному существу, еще и из Благословенных Земель. Штормлендцы имперцев и людей Союза терпеть не могли еще со времени Ереси, небезосновательно и взаимно. Западники вообще, насколько она слышала, никому, кроме себя не доверяли, зная, что в любой момент жизненная буря может просто сдуть всех, кто до того был рядом. Штормлендцы с легкостью могли объединиться с тем, кто мог помочь им достичь цели, но немногие из них считали, что из разового сотрудничества следует что-то, что в других частях мира называли товариществом или дружбой.
Но сама Лиора от всего взаимного недоверия была далека. Герберт спас ее жизнь, и не раз выручал и позднее, а какие уж у него великие цели — не ее дело. Даже притом что речь шла о зверюшке, на вид казавшейся не умнее крысы, а по факту — бывшей точно не глупее самой Лиоры. Пока Герберт остается рядом, она будет доверять своему спутнику. В конечном счете, у него есть разум. И, значит, стоит признавать его право выбора. Хочет вести себя как самый обычный питомец, сидящий на плече у хозяйки? Пускай. Если поразмыслить, Герберту Лиора доверяла, пожалуй, больше, чем любому из окружавших ее людей. За вычетом, возможно, оставшегося в союзе наставника-мага Йохана. И то не факт.
А отак, ничего не знавший о разговорах вокруг собственной персоны, справился с возложенной на него миссией без особого труда. Ближе к закату Дейв, наблюдавший за происходящим в поместье, с радостью отметил, как сменившийся на часах у входа караульный периодически прикладывал ладонь к животу, а то и вовсе отлучался почти рысью в небольшое одноэтажное зданьице известного назначения.
Выждав для надежности еще с полчаса, все трое невольных союзников в ночной тишине бесшумными тенями заскользили к дальней части сада вокруг особняка. Никто из них не мог, подобно Герберту, пролезть сквозь прутья решетки, но зато людям было под силу подняться по ветвям раскидистого дуба, росшего совсем рядом с забором, и оттуда без труда проникнуть на территорию поместья. Охранника здесь не было — видимо, пал жертвой желудочной диверсии.
Белые Сады славились отсутствием облаков на небе, и в любую другую ночь это могло бы серьезно осложнить скрытное проникновение куда-либо. Но сегодня был только первый день после нарождения новой луны, да и длинные тени разросшихся кустов и раскидистых неухоженных деревьев скрывали движения в саду. Дейв без труда поддел простенький засов на кухонной двери, запертой бдительным поваром после приготовления ужина, и проход внутрь особняка был открыт. Там все было так же, как видела Лиора глазами отака, разве что окружающие предметы приобрели нормальный размер. Свет почти нигде не горел, только из дальней части коридора, где располагалась гостиная, пробивался неяркий огонек лампы и слышались обрывки тихого разговора. Двое кляли меж собой треклятого Хмурого и его кривые руки, несъедобную стряпню и неумение отличать свежее от гнилого. Из еще одной комнаты неподалеку явственно доносился храп.
Преодолев путь к лестнице и тихо, но быстро взобравшись на третий этаж, Лиора остановилась в нерешительности у запечатанной магией двери.
Дейв вопросительно указал на отмычку в своей руке, но Лиора покачала головой.
— Магическая защита, — прошептала она совсем тихо, изучая плетения.
Да Сильве доводилось сталкиваться с подобным колдовством, и в теории она предполагала, что можно замкнуть основной активный контур периметра, просто закольцевав плетение. Но сама она не поступала так ни разу и сейчас не была уверена, что тем самым не вызовет какого-нибудь еще непредвиденного эффекта, помимо разрушения заклинания.
От необходимости практического подтверждения теоретических выкладок Лиору избавил Ролланд. Он решительно шагнул вперед и положил ладонь на дверное полотно. Его руку на мгновение окружил синий кокон энергии, чьи переплетения Лиора была не способна толком различить. Потоки здесь шли не просто иначе, чем в привычных артефактах, они сами были совершенно другими. Синими и словно бы колючими, яростными и буйными. Как такую силу мог подчинить себе человек?
Клубок плетения, запирающего заклинания на двери, дрогнул, вспыхнул ярким голубоватым пламенем и исчез, словно его тут и не было.
Одна из лампочек на перчатке Ролланда потухла.
— Идем, — штормлендец открыл в дверь и вошел в помещение, тонувшее во мраке.
Лиора последовала за Ролландом, разглядывая комнату. Сквозь тусклый свет только народившегося месяца было очень трудно различить убранство помещения, но некоторые детали интерьера все же были видны. Кровать с шикарным балдахином на резных столбиках, прикроватный столик с зеркалом, шкаф и комод. На стене висело несколько гобеленов, а пол устилал на удивление хорошо сохранившийся для этого дома ковер. Комната выглядела опрятно для полузаброшенного поместья, но на удивление пусто для закрытой неслабыми чарами. Никаких вещей ни в шкафу, ни в комоде, ни на столике, ни на выдвижных полках. Единственное, что удалось найти, — это оброненный и закатившийся почти под самую кровать платок с несколькими вышитыми словами, явно чудом избежавший участи быть вынесенным отсюда так же, как и все остальные вещи бывшего жильца.
Вторую дверь, закрытую таким же плетением, Ролланд открыл так же без труда. Только еще один огонек на диковинной перчатке погас. Здесь же за дверью скрывалось не что иное, как самая настоящая лаборатория. Это было явно именно то место, которое явилось Лиоре в видении. Только в реальности лабораторный стол был пуст, большая часть приборов исчезла, а из всех личных вещей осталась только забытая второпях рубаха и пара перчаток.
— Перчатка Тамила, — Ролланд показал только ему понятную вышивку на внутренней стороне у запястья. — Что здесь было?
— Не знаю, — Лиора задумчиво осмотрела оставшееся в комнате оборудование.
Что-то было сломано, что-то явно не использовалось, но большая часть оставшегося говорила о том, что работа здесь велась явно по глубокому анализу плетений. Существовало немало способов узнать, как именно проходило то или иное воздействие даже тогда, когда перед исследователем оставался только один его результат, а, не, например, работающий артефакт или действующее подпитываемое заклинание. И кто-то здесь явно занимался именно такой работой. Но, увы, ни каменной руки, ни каких-то результатов деятельности неведомого исследователя в комнате не осталось. Кто-то ушел из дома и крайне предусмотрительно забрал с собой все ценные улики. И, судя по тому, что во многих местах, где некогда стояли приборы, еще толком не успела скопиться пыль, — ушел совсем недавно.
Лиора разочарованно покачала головой. Еще одна нить, ведущая к разгадке происходящего, оборвалась. Осталось только проверить странную магическую активность внизу, остававшуюся единственной зацепкой, или попытаться поймать кого-то из наемников и выведать у него всю подноготную. Но последнее оставалось крайней мерой — едва ли эти солдаты удачи знали о целях своего нанимателя или видели его подлинное лицо.
— Надо узнать, что внизу. Отсюда ушли и унесли все, что могло бы помочь нам.
На свои способности затронутого Лиора не надеялась — кто знает, что она сможет увидеть. Возможно, ничего полезного. Скорее всего, ничего полезного.
— Тогда пойдем и узнаем.
Глаза Ролланда сузились, словно у гончей, взявшей давно остывший, но все же различимый след.
— Ну коль вы хотите, — неуверенно шепчет Дейв.
— Просто держись за нашими спинами, если что, — чуть улыбается Лиора.
— Хорошо. Но лучше если мы все-таки не привлечем лишнего внимания.
Когда они втроем спустились вниз, не столкнувшись ни с кем из наемников и без труда отыскав помещение, откуда, судя по волнению магии, должен был начинаться тайный проход, Лиора начинала задумываться, что сегодня удача определенно повернулась к ней лицом. Когда Дейв с тихим щелчком вскрыл замок, и они, по-прежнему не привлекая внимания уже отправившихся в мир снов обитателей поместья, скользнули внутрь искомой комнаты, да Сильва начала думать, что и вовсе исчерпала благосклонность фортуны на пару лет.
Помещение оказалось бывшим кабинетом хозяина поместья. Добротный резной стол, камин, вычурные стулья и кресла, полки от пола до полотка, забитые книгами. Никаких явных артефактов, но, судя по магии вокруг, со скрытым магией тайным проходом куда-то Лиора угадала.
И если этот проход создали тогда же, когда и поместье, то едва ли придумывали какой-то оригинальный способ открытия. К тому же, судя по всему, проход мог открыть любой без всякой магической силы и даже без ключа-артефакта, нужно было лишь знать, какой элемент интерьера комнаты замыкает контур заклинания маскировки. Очень похоже на то, что было в имении Тариса. Впрочем, неудивительно, ведь и хозяин этого поместья происходил из баронского рода.
Лиора прищурилась, выискивая, на что завязано плетение, и потянулась к нужной книге на полке. Благо от магов никто и не пытался маскировать этот проход, и руками ощупывать все здесь не было никакого смысла.
Контур замкнулся, и магический механизм с тихим скрипом привел в движение один из стеллажей, который сдвинулся, приоткрывшись на манер дверной створки. Ролланд, благодаря своим странным очкам легко ориентировавшийся в ночной темноте, шагнул в черный провал секретного хода первым. Лиора чуть замешкалась, вновь соединяя свое сознание с разумом Герберта, чтобы хоть как-то ориентироваться в темноте.
Ступени, ведущие под землю, заканчивались у обитой железом двери. В ней не было ни замка, ни ручки, и Лиора только собиралась прощупать механизм своим чутьем, как штормлендец вновь прикоснулся к полотну рукой. Теперь вспышка, буквально выжегшая плетения чар, была заметна всем. Дверь, кажется, чуть оплавилась по краям, а на перчатке погасло сразу две лампочки. Но теперь ни замок, ни заклинания не мешали идти дальше.
За дверью оказалась совсем маленькая комната, нынешним хозяевам поместья служившая тюрьмой. Темнота была абсолютной, и Лиора различила в самом углу помещения на охапке грязной соломы человека только благодаря своюму нюху и зрению отака. Она шагнула ближе ровно в тот момент, когда незнакомец сам начал подыматься, явно почувствовав, что происходит что-то странное.
— Кто бы вы ни были — вытащите меня отсюда. Я вас отблагодарю, обещаю, — в полной тишине и темноте хриплый шепот звучал как раскат грома. Лиора узнала голос, который уже слышала.
— Риггер? — В голосе Дейва слышалось удивление напополам с возмущением.
— Он самый, малец, — в словах старика облегчение мешалось с радостью. — Я надеялся, что кто-то сюда придет. Вытащи меня из этой говнюшной дыры.
— Непременно. Так, ты здесь? Обопрись на меня, — Дейв буквально на ощупь взвалил себе на плечо руку старика.
— Не стоит задерживаться. Идем, — голос Ролланда звучал потусторонне-приглушенно, видимо, из-за надетой на лицо маски.
Путь из поместья вместе со старым Проводником был медленным и трудным. Риггер был изрядно избит и едва переставлял ноги, хотя и старался двигаться тихо.
Когда они без приключений дошли до маленькой задней калитки, не попавшись на глаза караульным ни в доме, ни на улице, Лиора уже не подозревала, а просто-напросто была убеждена, что исчерпала свое везение на десятилетия вперед. Сохранять посещение поместья дальше втайне все равно не имело смысла, а лезть вместе с Риггером по дереву не было никакой возможности, так что Ролланд расплавил замок на калитке, и, не потрудясь даже придать двери видимость целостности, снял ажурную литую конструкцию с петель.
— Пока, ублюдки, — негромко прошептал Риггер, — скоро вам воздастся по всем заслугам.
И это было единственными словами до самого дома Ролланда. Все они шли в полном молчании, словно боясь, что нарушив его, навлекут на себя внимание вроде бы оставшихся далеко позади наемников.
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Риггер пришел в себя уже на следующее утро. Простой укрепляющий отвар, полноценная еда и долгий сон на хорошей кровати оказались хорошими лекарями, и, хотя лицо старика украшали синяки всех форм и размеров, а хромал он все еще очень значительно, энтузиазма бывшего это не уменьшило.
Историю своего пленения Риггер поведал четко, емко и весьма коротко. Как давно наемники, от «какой-то бесчестной падлы» узнавшие о месте жительства толкователя светописи, нагрянули на небольшой островок внутри Кольца, старик не помнил. В полной темноте подвала течение времени было совершенно не понятно. Вызнавали бандиты у Риггера ровно то же, что и у Дейва, — координаты путешествия в Квартал Зеленой Луны. Старик, понимавший, что, предоставив эти сведения, скорее всего, долго не протянет, поначалу молчал, притворяясь неосведомленным. Благо господин, руководящий шайкой, придерживался мнения, что Риггера удастся уговорить сотрудничать полюбовно, на контрасте с условиями содержания и действиями молодцов.
Сам Риггер, как только понял, что об его знакомстве с Дейвом и участии в подготовке к походу в злополучный квартал известно всем, кому это было интересно, начал скармливать своим пленителям нужные сведения маленькими кусками. Благо использовать артефакты подчинения или тому подобные вещи наемники вместе с главарем остерегались, не то не желая светиться покупкой подобных запрещенных вещей, не то опасаясь, что могут повредить разум столь ценного источника информации. Правда, как предположил Риггер, после последнего допроса «кто-то два и два сложил, нутром чую, понял, куда стопы свои поганые направлять». После этого заказчик похищения, господин Верховный Смотритель Архива Кольца, известный меценат, член Малого Сената Анаксиос Форст в подвале арендованного особняка в Белых Садах больше не появлялся.
— Свалил, тварь. Зря я ему третичные числа указал, ох, зря, дурак старый. Выжал из меня все, сволочь последняя, — сокрушался Риггер. — Ну ничего, он у меня за все заплатит. Вы же, надеюсь, не испугаетесь имени этой погани? Нет? Ну и славно. Форст живет в квартале Серебряных Каналов. А, вижу, Дейв, ты знаешь, к чему я клоню. Остальным объясню. Серебряные Каналы — место, где обитают важные шишки. Самые важные шишки. Весь Квартал состоит из нескольких десятков островов, соединенных сухопутными мостками. Почему первые поселенцы так район назвали — неведомо. Некоторые говорят, что раньше на островах и вправду близко к поверхности сереброносные жилы были, но чего я не знаю, того не знаю. Так вот. Вы, — Риггер посмотрел на Лиору и Ролланда, — наверняка не знаете небольшой секрет Кольца, известный только Проводникам, и только хорошим притом. Цеховой секрет раскрываю, между прочим. Так вот. Многие из районов города соединены так называемым Бесконечным. Попасть в него можно с третьего витка Яруса, и, как вы понимаете, — название-то неспроста. Так вот, квартал тот действительно бесконечный. Доходите до основной колонны, делаете шаг в нужном месте, разворачиваетесь, смотрите — и вы в другой части. И так сколько угодно. Нужно разве что не заблудиться в том лабиринте. Ну и не нарваться ни на что из того, что в глубинах живет. А живет там дерьмо всякое, поверьте. Так вот, из Бесконечного Квартала через подводные пещеры можно попасть в подземную часть дома этой мрази Форста. Я староват для таких экспедиций, но все, что поймете, вам расскажу, что вы не поймете — расскажу Дейву. Если пойдете как надо, то вылезете в самом подбрюшье усадьбы. Форст — скользкая тварь, но дверь к пещерам наверняка не убрал, чтобы, если что, было куда валить. А если и заделал — я знаю, где раздобыть то, что любой камень покрошит и металл вместе с ним. Так что попасть внутрь дома Анаксиоса не большая проблема. Только, догадываюсь я, у него денег немало и мордоворотов из числа бывших охранителей не меньше, и наверняка они будут задницу его величественную охранять.
— И если нас поймают… — Лиора не закончила фразу. И так было понятно — любого, кого поймают за проникновение в дом Форста, ждет если не казнь по обвинению в измене, то тюрьма до конца жизни.
— Я приехал сюда, преодолев почти весь изведанный мир в поисках брата, и не вижу ни малейшего смысла бросать все дело перед самым финалом, — глухо отозвался Ролланд.
— Эти сволочи все равно не оставят меня в покое, — хмыкнул Дейв. — Да и должен им кто-то намять бока за Риггера. Тот, кто напал на одного — напал на всех. И отвечать будет перед всеми.
— Значит, нам остается только готовить снаряжение и писать завещание, — подвела итог Лиора.
Она с самого начала подозревала, что в этой истории с наемниками замешан кто-то могущественный. Теперь выяснила, что всему причина — ее собственный поход в Квартал Зеленой Луны. Так что бросать начатое на полдороге Лиора не собиралась.
— Возьмите с собой тех, кто согласится, — проговорил Риггер, — пройти через Бесконечный Квартал можно любым количеством. Чем больше вас — тем больше шансов не сложить голову. Форст настроен решительно, и его охрана наверняка будет бить на поражение, к тому же вы уже успели прищемить ему хвост, вытащив меня. Наемников он почти всех с собой забрал из поместья в Садах. Решил в родовом особняке окопаться, сволочь, как я понял из тех крох разговоров в подвале, что чудом сумел подслушать. Так что на незаметность не рассчитывайте, если не умеете становиться невидимыми.
— Увы. Что нет, то нет, — покачал головой Ролланд.
— Зато у нас есть множество других приятных талантов, — усмехнулась Лиора. — Ладно, значит, надо выступить побыстрее. Коль Форст разгадал путь в Квартал Зеленой Луны, то наверняка скоро перейдет к последней стадии своего плана, в чем бы тот ни заключался. Особенно когда поймет, что за ним идет охота.
— Я так понимаю, вариант «настучать Охранителям на незаконную деятельность» не рассматривается? — спросил Дейв.
— Увы, — Лиора поморщилась, — он аристократ, причем высокородный. Тут свои тонкости, но коротко — нет, они если в деле и разберутся, не польстившись на наверняка предложенную взятку, то к следующей Смене Года, не раньше.
— Жаль, жаль. Кстати, платочек из особняка случаем не подписан? А то выйдет, что Форст еще и мелкая сошка и кто-нибудь еще повыше всем заправляет?
— На нем вышиты инициалы «А.Ф». Так что боюсь я, что Анаксиос тут очень даже причем. Хотя и не исключаю того, что над ним еще кто-то есть.
— Ладно, поживем — увидим, — рассудил Риггер. — Я отправлюсь по делам, потрясу кое-кого. Если Тамил в особняке Форста, попробуем вытащить его и все узнать. Дейв, поможешь мне?
— Иду.
— Я тоже пойду, навещу кое-кого, — Лиоре пришло в голову, кто мог бы подержать ее в такой затее.
Конечно, не факт что Мика со товарищи уже в городе, но проверить стоило. Сын барона собирался выехать из дома еще две семедницы назад, но несколько необходимых визитов по дороге в Кольцо делали время его прибытия величиной непостоянной.
Поддавшись порыву, Лиора отправилась к Саманте. Что-то, касающееся Форста, никак не желало уходить из головы. Лиоре казалось, что она уже слышала это имя не из досужих пересудов, а в каком-то ином ключе. И хотя злость на сестру никуда не исчезла, да Сильва могла ее усмирить. В конечном счете, ей все равно ничего не удастся доказать Сэм, уверенной в свой правоте. Но, возможно, любовь сестры к всем этим аристократическим сборищам сможет сослужить хорошую службу.
Покупателей в лавке да Сильва пока не было, хотя Саманта и стояла за прилавком. При виде Лиоры сестра улыбнулась.
— Здравствуй. Не думала, что ты так скоро вернешься.
— Я не возвращаюсь, Сэм. Но у меня к тебе есть вопрос — ты знаешь что-нибудь о Анаксиосе Форсте?
— Знаю? А что я, собственно, должна знать? Достойный и родовитый член Малого Совета, богатый и неглупый. Единственный приличный знакомый твоих друзей, между прочим.
— Каких друзей?
— А то у тебя много их было. Полоумные Краи, — Сэм после возвращения Клемента в мир живых почему-то возненавидела близнецов еще сильнее, чем при жизни. — Отец их все пытался пристроить в надежные руки, и вроде даже кто-то из них двоих даже нашел себе дело в Архиве. Достойное занятие, а не все эти ваши вылазки не пойми куда.
— А тебе почем знать? — Прищурилась Лиора. — Ты-то их на дух не переносила.
— Потому что вместо мозгов у них одни мечтания о приключениях и свободе были, — фыркнула Сэм. — И тебя тем же заразили. Ты не особо желала слышать о том, что твои возлюбленные общаются хоть с кем-то из «высокомерных ограниченных снобов».
Лиора мотнула головой, чувствуя сильнейшее желание ответить сестре что-то резкое. Сейчас ее чувства важны не были. Важно было другое — слова Сэм разбудили несколько старых отрывочных воспоминаний. Клем вроде действительно пару раз упоминал, что отец познакомил их с главным архивариусом и даже разок хвастался, что с его помощью нашел немало интересных книг в Архиве.
«Вот как он узнал о Зеленой Луне. Узнал, куда идти»
— Зачем тебе Форст? И что вообще происходит? То в моем доме появляется какой-то побитый бродяга в компании одного из высокородных западников, а сестра приходит вся в крови и исчезает в никуда, отказавшись от выгоднейшего союза, то мой возлюбленный вдруг погружается с головой в работу так, словно не сегодня-завтра намечается по меньшей мере падение неба на землю. И ты наверняка что-то об этом знаешь, верно, сестренка?
— Что случилось на работе у Александра, я понятия не имею.
Лиора вздохнула про себя. Еще и имперцы. Час от часу не легче. Может, это и совпадение, но вряд ли.
— Ну тогда посвяти свою ничтожную сестру в остальное.
— Сэм, не дави на меня. Потом я расскажу все, что смогу.
Судя по скептическому взгляду сестры, ее такой ответ совершенно не устраивал.
— Слушай, — Лиора спокойно посмотрела в глаза все еще раздраженной Саманты. На душе скребли кошки. Лиоре не впервой было нарушать границы частной собственности. Но близость к дому удручала, как и понимание того, как сильно она подставит всю семью, если вляпается. — Это мои проблемы, и меньше всего я хочу подставить кого-то еще. И, — она поколебалась, — если вдруг меня загребут в кутузку или еще что похуже, не говори отцу с матерью, ладно? Меньше знают — крепче спят.
— Что ты задумала, сестренка? — Саманта смерила сестру тяжелым взглядом.
— Ничего слишком уж опасного.
— Я поняла. Как всегда. Ладно, сделаю вид, что ничего не знаю. Так, подожди, коль все равно пришла, — Сэм оглянулась и быстрым шагом отправилась в подсобку. Вернулась она оттуда с какой-то доверху набитой торбой. — Понятия не имею, во что ты влезла, но, думаю, это пригодится. Отдаю, кстати, совершенно бесплатно, цени. Все равно после всех этих поправок к законм не сбыть.
— Спасибо, Сэм, — Лиора неожиданно для себя улыбнулась на прощание и выскользнула из магазина, пока не появился кто-то, кто мог бы стать свидетелем этого разговора.
Да Сильва закинула торбу на спину и зашагала к выходу из Торгового Квартала. Совсем недалеко, на втором витке, находился проход в Гостевой Квартал. Несмотря на название, это место вовсе не было сосредоточением гостиниц и доходных домов. Здесь находились одно-двухэтажные виллы тех, кто большую часть времени проводил вне Кольца и, по сути, не являлся в полной мере гражданином города. В отличие от Белых Садов, Гостевой Квартал предлагал жителям лишь пяток аров земли на декоративный садик перед входом в дом да лужайку позади. Чаще всего здесь покупали дома жители Волчьих Баронств, имперцы или граждане Союза, решившие обзавестись в Кольце собственным жильем.
Лиора никогда не видела жилища Тайрона Сарона и теперь ориентировалась только по адресу, сообщенному Микой в письме. Сын барона отправил сообщение с радостной вестью о своем прибытии почти сразу, как выехал из дому, но точно назвать день своего приезда не мог. Ненастье или слишком большое дипломатическое рвение правителей тех мест, которые младший Сарон собирался посетить, вполне могли перенести дату прибытия в Кольцо на неделю, а то и на месяц. Но попытать счастье все же стоило.
Лиора едва не заблудилась среди лабиринта похожих друг на друга одноэтажных строений и теперь, наконец найдя нужный ряд домов, ругалась себе под нос. Переселенцы в большинстве своем не считали необходимостью вешать на заборы хоть какие-то опознавательные знаки вроде номера дома, так что оставалось только надеяться на удачу.
Но она зря переживала о том, что не найдет нужный дом. Подойдя к калитке, за которой виднелся приземистый белокаменный особняк с колоннами и портиком, явно отдающими дань уважения доимперской архитектуре, Лиора без колебаний взяла медный молоток, выполненный явно в уландском стиле и постучала в бронзовый диск, сплошь покрытый довольно старой росписью. Едва ли кто-то еще из жителей Гостевого Квартала питал такую же слабость к антиквариату, как барон Тайрон. Даже входная дверь на территорию имения Саронов имела небольшие литые вставки, один в один копирующие известные южные джуяньские мотивы.
Буквально через несколько вдохов что-то по ту сторону забора заскрипело, и тяжелые шаги направились к калитке. Крепкая дверь отворилась, и на пороге возник Гилд собственной персоной. Лиора не смогла сдержать улыбки при виде желтоглазого Стражника.
Улыбался и Гилд.
— О, Лиора, привет! Заходи. Я с Микой со дня на день собирался заглянуть к тебе с вестью о своем прибытии, а тут ты сама нас нашла.
Внутреннее убранство гостиной было ровно такое, как представлялось Лиоре: раннеимперская планировка, столики с теми же резными джуяньскими мотивами, стеллажи со статуэтками, оружием, доспехами и предметами интерьера всех известных культур и королевств. Хоть води людей, как в музей.
— Как вам тут живется? — Лиора с интересом вертела головой по сторонам.
— Жутко неудобно, — пожаловался вошедший в гостиную чуть заспанный Мика, который в простых шароварах до колен и домашней безрукавке выглядел посреди этого великолепия едва ли не кощунственно, — одно неверное движение, и отец снесет мне голову за очередной свой любимый раритет. А уж пыли на них… К тому же после того, как очередной дворецкий случайно разбил какую-то там жутко древнюю вазу, прислуги здесь мы и вовсе не держим. Я рад тебя видеть, Лиора. Будешь кофе или чай?
— Да, чай, если не затруднит, — некоторые вещи не стоило предлагать без совместной трапезы. По мнению Лиоры, по крайней мере. — Я очень рада вас видеть и, сразу признаюсь, пришла не просто из-за скуки. Есть предложение.
— Догадываюсь, что не деловое, — Мика чуть улыбнулся. — Извини, что не дал знать о себе раньше. Я сам собирался заглянуть к тебе сегодня, только вчера закончил всю обязательную программу, нанес все визиты и отдал все письма и посылки от отца.
— Выкладывай, что стряслось, — в комнату вошла Нисс с подносом с чашками, чайником и сахарницей.
— Да все просто. Но совершенно незаконно. Несколько моих друзей пострадали от действий наемников. Здесь, в Кольце. Веревочка привела к господину Форсту, хранителю Архива, меценату, аристократу и просто важной шишке в городе. Не знаю, чего он хочет конкретно, но в общих чертах — ничего хорошего. Кольцо — старое место, и в его глубинах мне удалось найти нечто… нечеловеческое. Форст как-то об этом унюхал и теперь хочет поставить это нечто себе на службу. Попутно не гнушаясь пытками, похищениями, и возможно — даже убийствами. Одна попытка за его людьми уже числится. Есть возможность вломиться к нему домой и уговорить пойти с нами одного исследователя, который работает на этого прекрасного господина из любви к науке. Брат исследователя, Ролланд Деккер, из западников, и собирается во что бы то ни стало вернуть своего родственника на родину. У меня есть несколько крайне занятных вопросов и к брату Ролланда, и к самому господину Форсту. Все это несколько сумбурно, я до конца точно не знаю, что замыслил Форст и насколько это опасно. Но если подозрения оправдаются, то худо будет всему городу. Но доказательств никаких и предлагаю я вам затею совершенно незаконную во всех отношениях. У Форста того под полсотни наемников, и даже если нас не убьют за проникновение на частную территорию, просто поймают — то все равно казнят или посадят в тюрьму пожизненно.
— Расслабься, — отмахнулся Мика, — у моего отца после продажи всего найденного в той странной пирамиде хлама денег столько, что никуда нас не посадят. И тебя тоже. Правда о возвращении в Кольцо придется забыть, но жизнь на природе в Волчьем Лесу имеет и свои плюсы. Да и тебе, я знаю, не привыкать. Так что я за. Звучит все, конечно, так себе, но ты не из тех, кто хочет чужими руками жар загребать, а потому вижу, что дело серьезное. Нисс, Гилд — ваше слово?
— Куда ты, туда и я, — улыбнулась девушка.
— Если это поможет воссоединить семью, то почему бы и нет, — отозвался Гилд.
— Вот и прекрасно, — обрадовалась Лиора. Не то чтобы она всерьез рассчитывала что старший Сарон отмажет и ее от властей города в случае провала, но участие Мики сотоварищи в этом деле давало больше надежд на благополучный его исход. — Вот адрес нашей базы, если можно ее так назвать. Этот дом, где временно живу я вместе со всеми, кто заинтересован в успехе дела. Предложить в оплату, правда, не могу ничего. Разве что вещи наемников или то, что найдем незаконного у Форста. Если вы готовы, то оправимся, думаю этим же вечером.
— Хорошо, — кивнул Мика, забирая пергамент, — есть несколько дел, которые я намереваюсь закончить, но как только управимся — придем к вам. Жаль, что встреча в Кольце вышла такой скомканной, я-то надеялся на экскурсию по злачным местам, лучшим тавернам и Кварталам, что никогда не спят, в компании коренной жительницы этого прекрасного места.
Нисс одарила его весьма многозначительным взглядом.
— Но тут ты просчитался, друг, — Лиора улыбнулась. — Я не великий специалист в подобных вещах. Хотя Дейв, мой знакомый Проводник, может устроить неплохое турне по разным городским закоулкам, я ручаюсь.
— О! Прекрасная новость. Тогда, как только разберемся с этим злодейским аристократом, все злачные места войдут в мою культурную программу пребывания здесь, — ухмыльнулся Мика.
— Заметано, — усмехнулась Лиора.
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К вечеру в арендованном штормлендцем доме собралась пестрая компания. В общей гостиной кроме Лиоры, Дейва и Ролланда был и старик Риггер, весьма довольный собой несмотря на не самый лучший внешний вид, и Мика с Нисс и Гилдом, и сурового вида девушка с ярко-синими глазами и длинными светлыми волосами, которую Браст представил как Ингу, уроженку Щитовых Островов. Она единственная из всех легко и не задумываясь выуживала сушеную лосятину из ближайшей к себе коробочки из трех, привезенных из баронств Микой, попеременно и правой и левой рукой. Две короткие одинаковые сабли в ножнах говорили о том, что обоерукость распространяется на все стороны жизни. Лиора даже позавидовала деве щита. Она сама так и не научилась в бою действовать хорошо сразу обоими клинками, предпочитая левым только защищаться и иногда контратаковать.
За столом не хватало только — кого-нибудь с Южного осколка и с Островной Республики, если учесть, что Лиора считала себя подданным Союза чуть больше, чем на треть.
План был прост и прекрасен, как все гениальное. По крайней мере, в теории. Нанятые паланкины довезут компанию до входа в Бесконечный Квартал, а уже оттуда они постараются, не привлекая к себе особого внимания, залезть через секретный ход прямо в дом к Форсту. Там уже на Лиоре лежала задача отыскать по магическому фону лабораторию, а ее спутники должны были обеспечить прикрытие, не давая наемникам аристократа помешать вывести из дома брата Ролланда. Тамил, по словам штормлендца «пойдет с нами как миленький». Прикрыть отступление в глубины Кольца вызвался Дейв «своими методами». Риггер же оставался ждать их здесь.
Перед выходом пестрая компания облачилась в одинаковые черные головные уборы на восточный манер. Не слишком сильный, но интересный артефакт — ткань, закрывавшая почти все лицо, нисколько не мешала обзору, так что шансы остаться неузнанными повышались. Именно они скрывались в переданной Самантой да Сильва торбе.
Первая часть плана действительно прошла без проблем. Нанятые носильщики не задавали вопросов и никак не показывали свое отношение к группе вооруженных до зубов людей. Впрочем, эти ребята вообще никогда не болтали. Иначе бы мгновенно лишились и работы, и доверия в Кольце. Дейв уверил, что все три паланкина будут ждать их и по возвращению на второй виток, с которого и предстояло отправиться в глубины неизведанного Бесконечного Квартала. Проводник с помощью пары досок и креплений соорудил чуть выдающийся вперед мостик, с которого был видно это необычное место. Лиора заметила его сразу, как только дошла до конца доски — ряды давно заброшенных зданий с выбитыми окнами и заколоченными дверьми, некоторые из которых не принадлежали ни к одной известной ей архитектурной традиции. Она без страха шагнула вперед, надеясь, что Дейв не подведет и на этот раз.
Бесконечный Квартал оказался невероятно угрюмым и отталкивающим местом. Он, кажется, жил своей жизнью — оттуда-то из домов доносились отголоски рыков, стонов и какого-то чваканья, а на единственной большой площади Лиора точно видела чей-то призрачный силуэт. Густая магия этогой территории, отличная даже от привычно-искаженного магического фона самого Кольца давила на девушку, заставляя прислушиваться и приглядываться к окружающему больше обычного.
Шли они тихо и настороженно, стараясь не привлечь внимания тех, кто жил здесь. Дейв уверенно вел свой маленький отряд между остовами покинутых жилищ, пересекая Квартал насквозь. На другой стороне он вновь соорудил небольшой мосток над Каналом. Теперь нужно было не увидеть колоны, а просто посмотреть на Бесконечный Квартал под другим углом, словно еще раз входя в него. Несмотря на абсурдность этой идеи, все получилось. Бесконечный Квартал сменил обличие, теперь напоминая настоящий лабиринт из неотесанных глыб камня, тихий и грозный. Здесь, кажется, и вовсе никто не жил. Пересекать это место от башни до башни полностью не понадобилась — они вышли к Каналу еще раз всего в паре сотен метров от места входа, и теперь вновь были готовы видеть следующий лик этого странного Квартала. На сей раз это бала цепь пещер, в которых небо заменял каменный свод. Здесь было влажно и из всех звуков слышалось лишь капанье воды с потолка. В молчании дошли до одному Дейву известного подземного зала, и оттуда уже углубились в сеть пещер, где высокий Ролланд дважды едва не застрял. Этот путь вел в нужном направлении, и в одной из небольших пещер шедший первым Дейв обнаружил лестницу, ведущую в подвалы дома Форста.
На удивление, длинный подъем по вырубленной в камне лестнице привел их в небольшое подвальное помещение, стены которого явно были отесаны людской рукой, пусть и годы назад. Отсюда вела одна — единственная дверь, запечатанная явственно видным да Сильве мощным заклинанием, но для перчатки Ролланда оно не составило никакой трудности. Лиора в очередной раз сказала себе, что как только все это закончиться, она выпытает у штормлендца секрет хотя бы общего принципа работы этой полезной штуки. Ну или попробует выпытать, западники-то не делились своими изобретениями.
Охранный контур исчез, а замок от потоков синей энергии и вовсе расплавился. Дейв и Ролланд тихо открыли дверь, за которой виднелся темный коридор. На другой его стороне Лиора отчетливо чувствовала скопление магии. Ролланд первым шагнул вперед. Никто из них не брал с собой ничего, что могло бы шуметь и греметь, и теперь в темноте и тишине подземного коридора было слышно только напряженное дыхание. Лиора, с помощью отака ощущавшая окружающее в несколько ином виде, почувствовала, как у нее начали потеть скрытые перчатками ладони. Впереди определенно были люди, и люди, к тому же, снабженные магической защитой. И люди, явно готовые сражаться за свою жизнь.
Коридор окончился просторным темным залом с высоким потолком, из которого вели четыре двери. Три, расположенные у противоположной от входа стены, были ярко освещены алхимическими светильниками и хорошо охранялись — у каждой стоял пост из двоих наемников, из той ватаги, что уже успела примелькаться. Четвертая дверь, по правую руку от входа, массивная металлическая, определенно вела вглубь дома. От нее до постов охраны была провешена дорожка из алхимических ламп.
— Лаборатория здесь. И ученый, — Лиора кивком указала на противоположную сторону помещения. За какой именно из трех дверей находилось скопление магии, точно сказать было сложно, но, судя по магическим потокам, — приборы находились именно здесь, вподвале. Как и тот, кто с ними работал. Сейчас ауру этого человека окружало странное голубоватое сияние на манер того, что исходило от перчатки штормлендца.
Ролланд тихо прошептал:
— Отвлеките их, я сумею закрыть металлический вход так, что будем иметь дело только с этими бойцами удачи.
Лиора кивнула, переглянувшись с Микой. Ей претило вот так нападать на тех, кто просто выполнял свою работу, пусть и за деньги. Но если она хочет найти Клема — это придется сделать. Переговорами тут ничего не добьешься, как магией — на амулеты наниматель этих ребят не поскупился. Йохан мог бы с ними расправиться без летального исхода, она — нет. Но действовать нужно, и быстро. Если Форст действительно задумал разбудить ту силу, что дремлет под Зеленой Луной…
«Богиня, прости меня. Пожалуйста, прости».
Инга тихо вытащила клинки из ножен. Мика показал сначала три пальца, а после начал медленно считать. Один. Два. Три.
Они сорвались с места, пересекая зал. Нисс даже в этой толчее успела выпустить стрелу, пробивая насквозь одного из наемников. Ролланд бросился к железной двери, пустив в ход сверкающую белым пламенем перчатку. В магическом зрении пламя пульсировало словно живое. Дейв остался в коридоре, готовить отход, бодро взявшись что-то мастерить почти на ощупь в темноте.
Лиора, Мика, Инга и Гилд с мечами наголо атаковали стражников. Один из наемников уже отправился к праотцам, но пятеро на четверых — все равно не лучший расклад. Лиора оттянула одного из бойцов на себя, краем глаза замечая, как Инга дерется сразу с двумя, равно нападая и защищаясь.
Рослый детина, сноровисто вскинувший на руку стоявший до того в ногах щит, не давал времени отвлечься на что-нибудь еще, кроме своего клинка. В поднявшемся шуме, воплях и лязге Лиора только и успевала, что с глухим звяканьем металла о металл встречать выпады наемника. Бойцом он был отменным, и да Сильве оставалось лишь парировать увесистые удары короткого клинка, почти не думая о собственных атаках. Она сумела только один раз достать наемника по ноге, но лишь вскользь. Уворачиваясь от очередного удара щитом, Лиора краем глаза заметила прицелившуюся в ее врага Нисс. Да Сильва резко шагнула назад. Наемник же, увлекаемый вперед собственным выпадом, очень неудачно подставил спину лучнице, и та не преминула этим воспользоваться. Стрела пробила бойца почти насквозь, и он рухнул, как подкошенный, заливая кровью каменный пол.
Лиора оглянулась. Короткая жесткая схватка закончилась в тот миг, когда Мика опрокинул навзничь последнего стоящего на ногах наемника, хорошенько приложив его эфесом клинка по голове.
Из глубин дома Форста доносились крики, ругань, и глухие удары и приближающийся топот. Но дверь из металла пока не поддавалась, отделяя подкрепление от Лиоры и ее приятелей.
Неожиданно центральная из трех дверей в подвале отворилась, и из-за нее показался высокий мужчина с бледной кожей, лицом немало похожий на Ролланда, только куда более небрежно одетый и явно предпочитавший умственные труды физическим. Он, по всей видимости, пока не понял, что именно происходило в помещении пару мгновений назад, и теперь нелепо таращился то на четверых вооруженных людей с лицами, закрытыми тканью, то на лежавшие на полу тела его бывших охранников.
— Кто… Что… Какого… Кто вы?
— Немезида. Личная, — Ролланд закончил с дверью и теперь быстрым шагом направлялся к родственнику. — Я тебя сейчас за ухо потягаю, Тамил. Во что ты влез? Быстро собирайся, мы уходим.
— Но…
— Быстро, я сказал. Никаких споров.
— Но… Как… Сейчас, сейчас, — Тамил не смог ничего возразить брату и послушно скрылся в комнате.
— Смотри-ка, да тут целый склад оружейный, — Мика, открывший дверь, соседнюю с той, откуда появился брат Ролланда, с интересом осматривал небольшое помещение, в котором на нескольких стеллажах лежали мечи, топоры, сабли и прочие орудия убийства.
— Подожди-ка, — Лиора прищурилась, рассматривая находку в магическом спектре. Магии здесь было немало, но, кажется, попытка взять любой из клинков в руки ничем опасным чревата не была. — Они зачарованы, но можно брать в руки.
— Зачарованы? Не думаю, что вашему меценату и смотрителю архивов нужны зачарованные клинки в подземном складе для коллекции. Думаю, прихватить их будет не лишним, — Мика усмехнулся.
— Пожалуй. Берем и идем.
— А тут что? — Нисс указала на третью дверь.
Ответ заглушили глухие звуки ударов, доносившихся из поместья. Кажется, в доме у Форста держали не то ручную пушку, не то высокопрочный таран. Кажется, металл начал выгибаться.
— Тамил! — рявкнул Ролланд.
— Иду, иду, — штормлендец с саквояжем в руке вынырнул под свет алхимических фонарей. Лицом он походил на маленького мальчика, которого недовольная мать застукала поздней ночью далеко от дома с полным ртом малины.
— Уходим!
— Может?.. — Лиора оглянулась на последнюю дверь.
— Нет времени. Дверь скоро высадят, я заварил ее, а не запечатал.
— Тогда уходим!
Одновременно с этими словами сверкнула яркая вспышка, и стены помещения содрогнулись от грохота. Не ожидая, пока внутрь ворвутся наемники, Лиора вместе с остальными бросилась бежать по коридору, возводя на ходу за спиной магический барьер. Простоит недолго, но хоть что-то. Стоило миновать вторую дверь, отделявшую подземелья особняка от естественной пещеры и стремглав сбежать по лестнице, как Дейв резко остановился и торжественно провозгласил:
— За преступления против Проводников и собственную глупость за сим ты, Анаксиос Форст, отсекаешься от Бесконечного Пути, — и тут Браст нажал на какую-то небольшую панель, которую до этого сжимал в руке.
Сверху раздался грохот такой силы, что задрожали своды пещеры.
— А теперь — бежим.
И они побежали, боясь, что в любую минут потолок пещеры может осыпаться на головы или отрезать путь к выходу. Остановились только тогда, когда пришла пора по одному переправляться в другую часть Бесконечного Квартала. Благо Тамил быстро сообразил, что от него хотят, и вообще вел себя в присутствии брата тише воды и ниже травы.
Обратный путь Лиоре почти не запомнился. Они вновь пересекали лабиринты строений тихо и быстро, еще не успев отойти от ярости битвы.
Понимание, что все удалось, накатило на нее лишь в паланкине, куда она забралась вместе с братьями-западниками. Только тут Тамил, зная, что его не подслушают, позволил себе заговорить, выплескивая все накопившееся возмущение:
— Зачем вы все это устроили? Ладно Ролланд, Штормленду плевать на Кольцо, но вы, госпожа, ведь отсюда, верно? Зачем вы помешали человеку, призванному спасти вашу родину? Господин Форст работает на благо Кольца и всего Восточного Осколка, позволяя вам получить оружие, достаточно сильное, чтобы дать отпор Империи в грядущей войне. У вас нет никакого козыря в рукаве, и имперцы прекрасно об этом знают. Они разотрут вас и ваших баронов в порошок! Но сейчас есть реальный шанс изменить положение на чащах весов! И, между прочим, господин Верховный охранитель Архива не взял ни капли денег из налогов! А вы врываетесь, убиваете его людей и, не побоюсь этого слова, похищаете меня с почти завершенного проекта? Разве вы ненавидите собственный город?
— Нет никакой войны, штормлендец, — Лиора обернулась в поисках поддержки к старшему Деккеру, но Ролланд, молчавший все это время, только пожал плечами. Он явно не собирался мешать брату выговориться.
— Нет сейчас, но будет потом. Очнитесь! Империя присоединила Союз, что бы там кто не говорил, и давно хочет подмять под себя Осколки. Вот только у Совета Капитанов Щита уже давно есть и власть, и единство, и прекрасный флот. У нас есть собственные козыри, и имерцы и носа не сунут в Штормленд, зная, что им не прорваться через Полосу Бурь. Как и на Юг не полезут, к тому же султанатами негласно правит имир Сулахдин вот уже больше десяти лет, вся эта раздробленность — лишь одна видимость, при любой угрозе они забудут все свои мелкие дрязги. Только вы на востоке ничего не имеете в запасе и хотите за всеми словами о «Вечном мире» оказаться подальше от реальности. Вот только реальность не собирается о вас забывать. Силы Камня способны дать отпор даже сотне Безликих. И как только появилась настоящая возможность создать что-то, что поможет уравнять шансы, вы…
Чем больше распалялся в пророческих пропагандистских речах штормлендец, тем сильнее закипала Лиора. Опасения по поводу возможной войны витало в воздухе столько, сколько она себя помнила. Во все времена немало было и имперских реваншистов, и желающих передела власти из Осколков. У всех были собственные мотивы, один другого краше, и немало простого люда была не против силового решения периодический возникающих противоречий — со всех сторон баррикад. Но только Форст, что бы там ни рассказал чужестранцу, на деле попросту решил подмять под себя все, до чего мог дотянуться. Еще бы — обуздать скрытые в глубине Кольца силы, научиться ими управлять, не говоря никому ни слова и потом предъявить козырь из рукава в решающий момент. Да, ради такого Анаксиос и дал карт-бланш наемникам.
Вот только какими бы ни были его намерения, значения не имело. Похищение и покушение на убийство Края, пленение Риггера, нападение на Браста — этого было достаточно. За всю свою жизнь да Сильва так и не сумела принять идею о том, что перед великой целью все средства хороши. На деле цели были великими только в глазах тех, кто пошел по телам ради их достижения.
Была в этом некоторая ирония — она буквально полчаса назад руководствовалась именно «великой целью», сражаясь насмерть. И пусть Форст наверняка не поскупиться на помощь раненым, как минимум одного из наемников уже не спасти — голову обратно никакая магия не приставит.
Но никому и никогда не стоило заигрывать с древними силами, подобными той, что скрывалась в Кольце. Возможно, Лиора-студентка, жадно погружавшаяся в глубины родного города вместе с близнецами могла бы с этим поспорить. Лиора-ученица мага, воочию видевшая несколько примеров того, что происходит с высокомерными глупцами, слишком уверенными в собственных способностях, и знавшая какую цену за их ошибки платят окружающие, была уверена в этом настолько же, насколько могла быть уверенной в чем-либо вообще. Иронично — несмотря на оставленный Путь, она действительно воспринимала себя магом, пусть и необученным, больше, чем кем-то другим. Сейчас Лиора понимала это как никогда раньше. Как и то, что даже ее скромных познаний в магии хватало, что бы понимать, что от Древних и Хаоса нужно держаться как можно дальше.
А будет война или нет — никому на деле не известно.
— Анаксиос Форст играет с огнем иного мира, штормлендец. Он рассказывает про патриотизм и оружие сдерживания, а сам решил подмять под себя Сенат, втихую разрабатывая собственные идеи и не гнушаясь похищениями, насилием и убийствами.
— Он не хотел это! Это Клемент настоял на скрытности!
Знакомое имя было ударом под дых.
— Клемент? Клемент Край? Безумец?
— Почему же безумец? — удивление на лице Тамила было совершенно не наигранным. — Он, конечно, со странностями. Но когда я его видел, был вполне адекватным молодым человеком. Он и убедил господина Форста не афишировать работу до тех пор, пока мы не добьемся решительного успеха…
В голове да Сильвы лихорадочно проносились мысли. Западник не врал, она это чувствовала. Да и… Та поза Клемента. То обожание на его лице. Тот странный вздох сожеления, все же услышанный. Кольцо на его пальце.
Фрагменты зашевелилсь, соединяясь в единую картину. Богиня знает как все случилось, но сейчас Лиора очень четко видела узор судьбы на этом полотне. И то, что она, влекомая старыми долгами и гордыней, желая доказать всем и себе самой что сделат то, что не удалось другим, на деле оказалась лишь проводником в мир чудовищной угрозы.
— В чем? — Лиора больше не могла сдерживать злость. И на себя, и на западника, и на всех остальных. На целый мир, вдруг вставший с ног на голову. — Успеха в чем? В обращении неугодных в камень? В пробуждении со дна этого гребаного города неизвестно какой силы, чуждой самой человеческой сущности? Силы Хаоса? — Она смотрела прямо в глаза исследователю, который вжался в спинку сиденья, буквально пригвожденный к месту вихрем ярости, вихрем магии, разбуженной эмоциями. — Я была там, сын Шторма. Я вытащила Клемента из места, где он стоял на коленях и молился. Молился и почитал неведомую силу, которой плевать на наши жизни, на наших Богов, реальных ли или нет, на само наше существование, ибо она нам совершенно чужда. Что бы ты знал, исследователь, он был моим другом. Годы назад Клемент Край что-то вычитал в архивах и залез с братом в самую глубь Кольца и исчез на годы. Я сдержала обещание и вытащила его оттуда, куда не стоит соваться никому. Илиадор Край заплатил за эту экспедицию жизнью. Полгода Клемент Край был тихим безумцем, не заговорившим ни с сестрой, ни с родителями, ни со мной, и, как все думали, — не заговорившим вообще ни с одним человеком в городе. А, оказывается, он лелеял собственный план, не посвятив в него никого из тех, кто некогда был его семьей. План чего, западник? Ты можешь сказать, что говорит его устами? Можешь узнать, какой силе он служит? Чего он на самом деле добивается, заливая в уши Форста красивые сказки о защите города в будущей войне? Можешь ли оправдать его сообщника, двуличного аристократа, который дал добро на похищение людей и кинжал в спину Краю-старшему? Или жажда знаний затмила тебе разум? — Лиора умолкла так резко, словно воздух неожиданно покинул легкие. Потом она продолжила, тихо и твердо: — Из-за меня беда пришла в Кольцо. Никто не знает, что и во имя чего собирается предпринять Край. Теперь я считаю, что лучше бы близнецам так и остаться навек в городских глубинах. Но сделанного не вернешь. Я остановлю Клемента любой ценой. И я рада, что ты свой проект не закончил. Очень рада.
Они продолжили путешествие в тишине, и только в доме Ролланда Лиора наконец поняла, что ее больше всего удивило в словах исследователя. Вначале услышанное скрылось за злостью и болью разочарования, но теперь она наконец смогла сформулировать свой вопрос.
— Тамил. Ты сказал, что именно Клемент убедил аристократа действовать жестко. Когда это было?
— Точно не знаю. Но больше двух месяцев назад. Они вдвоем тогда уже почти спланировали, купили оборудование, прекрасные эмульсионные ускорители имперские заказали, и ингибитор потоков последнего поколения, и…
— Хватит. Я поняла.
Бывший друг, на спасение которого она потратила столько сил и ради которого вернулась в Кольцо, к смеющимся из темных углов памяти демонам, полгода косил под дурачка, водил за нос семью и ее саму, и, по-видимому, с самого возвращения разрабатывал чудовищный план, связанный с нечестивыми силами.
Без сомнения, что в видении кинжал в спину Краю-старшему воткнул именно Клемент, с легкостью пошедший на убийство собственного отца ради исполнения задуманного. Кого бы она ни привела из Квартала Зеленых Лун, этот человек больше не был ее другом, улыбающимся весельчаком Клементом Краем, так любившим дождь, макароны с сыром и мечтавшим найти ни много, ни мало — секрет безграничного счастья.
Если до этого момента Лиора была готова умереть, чтобы остановить спятившего близнеца, то теперь она была твердо уверена в том, что собственноручно перережет ему глотку. Чего бы это не стоило. Даже если придется умереть после.
Да Сильва привела чудовище в мир, и именно ей его уничтожать.
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Времени на отдых у Лиоры не было. Если верить Тамилу, а обманывать возмущенному до глубины души внезапным вторжением в свою лабораторию штормлендцу не было никакого смысла, Форст уже день как выяснил местоположение Квартала Зеленой Луны и отправился туда вместе с Краем и наемниками. Пока Анаксиос не добился успеха в обуздании живучей там силы. По крайней мере, так думал Тамил, оставленный в имении Форста завершить исследования.
Как бы то ни было, каждая минута приближала Края и Форста к исполнению их замысла.
В гостиной дома Ролланда теперь стало еще более многолюдно — высокий, долговязый Тамил, казалось, занимал два места сразу в и до того под завязку забитой комнате.
Лиора обвела глазами собравшихся. Ей стоило объясниться перед теми, кто совсем недавно, по ее просьбе, нарушил не один закон. И в конечном счете хоть кто-то должен знать правду, кроме нее самой. Лиора посадила отака себе на плечо и поднялась на ноги.
— Форста необходимо остановить. Боюсь, он задумал подчинить себе то, что неподвластно человеку, и приведет это к катастрофическим последствиям для всего города, а возможно, и для всего Осколка. В глубине Кольца заточена чужеродная сила, способная превращать людей в камень и еще Богиня знает на что. Я, желая спасти от ее влияния друга детства, вытащила Кемента Края в Кольцо, и Клемент и его возвращение и было причиной, по которой теперь Фрост приблизился к тайне, к которой приближаться не стоило. Я привела в город беду, и я отправляюсь разобраться со всем происходящим. Прямо сейчас, пока слухи о нападении на особняк еще не дошли до Анаксиоса, — Лиора говорит негромко, но в почти полной тишине гостиной ее отлично слышно. Выбор уже сделан, и за свои ошибки придется ответить. Но вести за собой всех остальных она не готова. — Дейв, ты сможешь еще раз проводить меня до Квартала Зеленой Луны?
— Проводить? Без проблем. К тому же я очень, очень хочу посмотреть в глаза тому уроду, чьи громилы разукрасили мне физиономию и посмели похитить моего друга. Так что пойдем вместе.
— Шансы сложить голову высоки. Ладно наемники, но я толком не знаю, с чем предстоит столкнуться со стороны Клемента и Анаксиоса. Это почти самоубийство, — для себя Лиора все решила, но не готова тянуть на дно еще кого-то. — Просто проводи меня туда.
— Лиора, брось, — Мика неожиданно улыбается, — все это, конечно, паршиво звучит. Но ведь это именно то, о чем можно рассказать и детям, и внукам, и правнукам с гордостью. Один шанс на миллион сделать что-то настолько важное, а не просто очередную стаю волков гонять. Кто от такого откажется? Точно не я!
— Если они, эти внуки, будут, — хмуро отвечает Нисс, — но я в деле.
— Мы уже начали. Теперь отступить было бы глупо, — желтые глаза Гилда в неярком свете потолочного алхимического фонаря придают ему еще больше сходство с ощетинившимся волком, почуявшим добычу.
— Я дал слово вернуть Тамила на родину, — Ролланд спокоен. — Ты помогла мне найти его, теперь моя очередь помогать тебе справляться с последствиями его неуемного любопытства, — штормлендец бросает уничижительный взгляд на брата.
— Так что чем нас больше, тем веселее. Нам нужно с Риггером десяток-другой минут, если хотите попасть в Квартал, а не искупаться в Канале, — Дейва, кажется, забавляет происходящее.
— Значит, уже можно начинать собираться, ведь совсем скоро твои расчеты приведут нас к цели. К признанию и славе, — Инга подмигивает Дейву.
— К славе, — несмотря на мрачные слова, Лиора улыбается, — или как получится, — шепчет она вполголоса, но все равно достаточно, чтобы Риггер услышал эту фразу.
— Хорошо получится, — уверенный голос старика подводит итог этому небольшому собранию. — Молодежь, вам лишь бы в одиночку подвиги совершать да собой жертвовать во имя чего-нибудь. Обмакните все вместе этого ублюдка головой в дерьмо по самую шею да возвращайтесь.
Дмитриос видел будущее, в котором она жива. Или это были просто сны. Но, по крайней мере, некоторые шансы пережить грядущую бурю у Лиоры имелись. И их стоило увеличить.
Да Сильва перебрала утащенные из арсенала Форста клинки. Чары на них были самые разные по качеству, хотя общее направление прослеживалось — артефакты были предназначены для пробивания чего-то крепче плоти. Естественно, для подобных чар были свои пределы. Кинжал, отобранный Лиорой летом у наемника, мог разрезать не слишком толстый металлический прут в руках неодаренного. Маг мог подпитать зачарованные вещи собственной силой, но даже в этом случае клинок рано или поздно сломался бы из-за пошедших вразнобой магических потоков, рассыпавшись в труху. Легендарный Черный Кинжал проходил насквозь и слои металла в ладонь толщиной, и защитные магические плетения, но это было уникальное творение забытого гения. Оружие из имения Форста могло при прочих равных сломать вражеский клинок или разрезать металлические полосы брони. Камень оно, скорее всего, не взяло бы, но уже неплохо.
Хотя нашелся в куче трофеев и один уникальный зачарованный предмет — небольшой одноручный топор, снабженный простым, но действенным заклинанием, которое вызывало неплохих размеров сгусток магической энергии в момент столкновения с целью. Его, за неимением возражений, забрала себя Инга. Дейв с некоторым сомнением пристегнул к поясу ятаган, чья острота была искусственно усилена магией. Волчьи Стражники забрали себе по зачарованному мечу, Лиора же нашла себе по руке длинный тяжелый кинжал. На всякий случай.
Если она выживет — то изучит все эти зачарованные клинки как можно подробнее. И пускай потом Сэм продает их нужным людям и богатеет — не жалко.
Тамил, который, по собственном мнению, да и мнению Ролланда, был никудышным бойцом, несмотря на весьма впечатляющий рост, с некоторым сомнением отдал Лиоре странный пистолет с непропорционально большим дулом, внутри которого бегали маленькие молнии. По утверждению западника стреляла эта штука без хитроумной перезарядки всего один раз, зато при попадании больше и не надо было. Никому и ничему. Сам Тамил оставался в доме Ролланда вместе с Риггером. Лиоре это было определенно по душе — кто знает, к каким выводом пришел бы этот неуравновешенный исследователь, окажись он среди чуждых построек перед нечеловеческими механизмами. А причинять вред брату Деккера ей не хотелось бы.
У Лиоры не было никакого желания вновь возвращаться в квартал Зеленой Луны. Она с детства тяготела к новому и странному, жаждала открытий и едва подвернулась возможность — сбежала на поиски приключений. Но это место было слишком… иным. Само его существование было данью древним сказаниям и легендам о первородном Хаосе, некогда властвовавшим над миром. История древних Войн Богов никогда не была чем-то точным, не поддавалась ни проверке, ни систематизации. Но жители даже самого удаленного от Благословенного Края места знали, что людская история начинается с создания Вильфара, первого города первых людей. Людей, которые пришли в этот мир вместе с богами, и вместе с ними же вели войну против того, что чуждо всему живому. Против Хаоса и его творений. Никто и никогда не мог назвать ни одной даты сражения в этой войне, но все точно знали о ней. Как о чем-то, не поддающемся объяснению, но совершенно реальному, вроде жизни или разума.
Боги оставили людей. Все, кроме властительницы Света. Чем они занимались и почему ушли — никто не знал, но ни один небожитель не сошел в пламя битвы за свой народ, когда Четырнадцать Королевств становились Девятью. Ни один. Ни один не помог Изгнанникам, места которым не нашлось в новосозданной Империи. Боги оставили людей жить собственной жизнью. В Империи верили, что лишь Эльзара, Повелительница Света и Магии, по-прежнему заботилась о тех, с кем когда-то воевала плечом к плечу. В Союзе в большинстве своем просто соглашались с этой точкой зрения, там больше привыкли полагаться на собственные силы, чем на божественную помощь. На Осколках же и вовсе были иные верования, кроме Восточного. Волчьи Баронства разделяли веру в Свет. Жители же Кольца, скорее, походили на граждан Союза, уважая Эльзару, но не слишком уж веря, что у Императрицы есть время и желание заниматься решением их мелочных проблем. В Кольце хватало собственных чудес, не говоря уже о том, что само это место не имело никакого отношения к Великой Императрице. Многие люди здесь верили кто во что горазд, и большая часть — в самих себя.
И Лиора была дочерью своей родины. Она редко молилась.
В повседневной суете, в работе и заботах мало кто задавался вопросам о богах и древней истории. В Университете был собственный философский клуб, где обсуждались подобные вопросы, и только. Небо не миловало и не гневалось, а соблюдать или нет догматы Церкви Света — каждый решал сам для себя. В Кольце было немало выходцев с Осколков, где процветали собственный культы одного или нескольких Ушедших Богов, и считалось хорошим тоном не лезть в богословские дебаты и уважать чужую веру. В итоге, если боги, ушедшие или нет, не вмешиваются в жизнь смертных, но их существование, или несуществование, не так уж и важно.
Даже знание о том, что где-то в дальних глубинах леса жили другие разумные существа, совершенно непохожие на людей, не тяготило Лиору так, как Зеленая Луна и то, что она освещала. Потому что все знали — в глубинах Осколков жили разные создания. Там, далеко, в дальних краях Леса могли существовать и разумные звери, и прямоходящие дети деревьев, и вообще кто угодно — никому до того дела не было. Никто из людей не жил там и не пытался жить, зная, что эти места не принадлежат людскому роду. В городе Колонн, который за века уже давно стал домом для сотен поколений жителей, приезжавших со всего света, все обстояло иначе. Для родившихся здесь он был изведанным, привычным местом. Со своими странностями, но — родным и близким. И эта близость привычного, на проверку оказалась лишь наскоро сделанной иллюзией, прикрывающей неприглядную реальность.
А реальность состояла в том, что никто из людей не может знать, что на самом деле скрывают глубины лабиринта колонн, опоясанных разом и каналом с водой, текущей из ниоткуда в никуда, и огромным кольцом из камня с ярусами-тропинками, никем и никогда не построенными.
И меньше всего Лиоре да Сильва вновь хотелось оказаться в месте, где все буквально вопило о том, что об истинных создателях ее родного города ни один человек не знает на самом деле ничего. Она слишком хорошо помнила ужас на лице Илиадора и возвышенную, исступлению радость на лице Клемента. Жаль, что тогда она не сумела понять, что именно значили эти чувства. Слишком чудовищной казалось мысль, что кто-то действительно может радоваться этой странной, чужеродной силе, обращающей все живое в камень.
Но теперь был хоть и небольшой, но все же реальный шанс все исправить. Неважно, что именно задумал Клемент, это в любом случае закончиться плохо. Хаос чужд людям. А в том, что запертая сила имела отношение к Хаосу, Лиора не сомневалась.
Оставалось надеется, что как бы не обернулось дело, Форст не был слишком болтлив и не рассказал всем и каждому из своих друзей-аристократов, как именно найти землю под Зеленой Луной, и массового паломничества туда в будущем не свершится.
По расчетам Дейва, сегодня преломление лунного света этой ночью позволяло не только попасть в квартал, что само по себе было довольно большой удачей, но и находиться в нем даже без линз. Увы, и Форсту повезло — совсем недавно было еще несколько столь же благоприятных для отправки к Зеленой Луне дней. Благо, в ближайшие сто лет такой аномалии больше не произойдет, и следующим желающим окунуться в глубины города будет не так уж и просто добраться до этого места.
Никто не мешал их небольшому, но грозному отряду добраться до нужного места. Во второй раз забраться на тонкий козырек недалеко от начала разрушенного витка Яруса у Лиоры получилось куда лучше, чем в прошлый. Хотя, возможно, все дело было в том, что залезший первым Ролланд буквально за шкирку вытаскивал всех не слишком ловких спутников.
Несколько минут ожидания, в течение которых Браст проводил каждого в Квартал Зеленой Луны, — и вот она вновь в том месте, куда еще недавно шла с затаенной надеждой и радостью от скорого возвращения близнецов. Теперь место радости заняла горечь.
Против ожидания сам район нисколько не изменился. Странная циклопическая башня не светилась зловещим светом, у входа не ждали три десятка наемников, звуки битвы или взрывных работ не разносились вокруг. Только ночное безмолвие, зеленоватый отблеск луны и неестественно — яркие прожилки на черном, словно бездна, базальте. Все, кроме Дейва, уже бывшего здесь, застыли, оглядываясь по сторонам, — кто со страхом, кто с любопытством. Северянка сжала кулаки и зашептала что-то на собственном наречии, Волчьи Стражники, все как один, сделали рукой характерный для жителей Баронств жест, отгоняющий зло. Деккер же, чье лицо скрыла маска, и вовсе, казалось, воспринял окружающий пейзаж как само собой разумеющееся.
«Эльзара, — Лиора почти никогда не обращалась к Императрице по имени. Но сейчас ей хотелось верить, что Богиня действительно могла ее слышать. — Ты привела нас сюда, дала земли и небо. Дала силу, энергию, что пронизывает все сущее, дала возможность распоряжаться этой силой. Твой дар — все, что у нас есть. Твоя милость — все, на что можно надеется. Твой свет — все, что нужно мне сейчас. Не оставь меня в сердце Тьмы. Прошу».
Никто не ответил на этот призыв. Никто и ничто, если не считать отака, несколько раз переступившего с ноги на ногу на ее плече. Но это вовсе не было поводом останавливаться.
Длинной, растянутой цепочкой они тихо выдвинулись вперед. Лиора вела небольшой отряд, а Гилд замыкал странное шествие, зоркими глазами вглядываясь во тьму переулков. Они замирали перед каждым поворотом и тщательно выбирали, куда именно поставить ногу. Каждый слышал — это странное место живет собственной странной жизнью. То тут, то там что-то позвякивает и постукивает. Груды камня трутся друг о друга, перекатываясь и шурша, словно живые, а временами слышаться звуки, малосравнимые с чем-то, что можно услышать в любом другом месте мира.
Но все же они здесь не единственные люди. Где-то впереди, или позади, или вовсе сбоку изредка раздается металлический лязг, звуки выстрелов и гортанные крики.
Но Эльзара хранит их. Лишь однажды отряд натыкается на свидетельство недавней стычки — трое еще не успевших как следует остыть наемников немигающими глазами смотрят на зеленую луну, а прямо перед ними валяется причудливо изломанная искореженная статуя, созданная неизвестно кем и неизвестно когда. Лиора тихо подбирает оставшиеся у мертвецов пистолеты — им оружие уже ни к чему, а вот ей может и пригодится.
Подобно теням отряд скользит к самому центру этого зловещего места. Зеленоватые отблески лунного цвета тонут в черноте каменных блоков, и людские силуэты едва различимы среди нагромождения построек, созданных руками неведомых скульпторов. До самой площади так никто из живых, или не совсем живых, не попадается на пути Лиоры и ее спутников.
Площадь, где полгода назад Лиора и Дейв стояли, разглядывая странную башню и стараясь перебороть ужас перед необходимостью отправиться внутрь циклопического строения из камня, кажется, еще более черного, чем тот, из которого создано все вокруг, теперь охраняется. Здоровенная каменная тварь, больше всего похожая на гигантского скарабея, раньше находившаяся на каменном постаменте, теперь щелкает узкой челюстью, стоя ровно перед входом в шпиль. Нигде не видно следов присутствия Края и Форста, но Лиора чувствует на уровне инстинктов — они здесь. Совсем рядом.
— Нам нужно внутрь, — негромко говорит да Сильва, всматриваясь в близлежащие дома и прикидывая, насколько вероятно найти другой вход внутрь.
— Мы отвлечем его, — негромко говорит Мика. — Идите в башню.
— Это опасно, наверняка должен быть обходной путь.
Волчий Стражник мотает головой.
— Долго. Идите. Не похоже, что этот каменный парень умнее брюхозавра. И точно куда менее поворотливый. Нам не впервой.
— Ели ты правда думаешь, что это лучшая идея… — кивает Лиора после некоторого колебания. Она на самом деле не уверена, что этот обходной путь в башню существует.
— Думаю. Подождите, и мы его отвлечем, — Мика подмигивает и вместе с Гилдом и Нисс бесшумно растворяется в зеленоватой полутьме. Остальные же, осторожно ступая, занимаю позицию совсем рядом с входом, настолько близко, что из-за ближайшего угла здания даже видны каменные жвала жукообразного гиганта.
Проходит с десяток минут, и на противоположной части площади вдруг мелькает отсвет стали. Лиоре кажется, что она даже замечает кусочек наплечника с головой волка, неизменно носимый Стражниками. Всего через пару мгновений раздается слаженный ружейный залп. Тяжелые пули, усиленные магией, выбивают крошку из бока каменного скарабея. Чудовище медленно разворачивается в сторону выстрелов — и с неестественной прытью несется к проходу между домами, слишком узкому для того, чтобы массивное тело могло там поместиться. Но не похоже, что тварь это волнует, да и скорость слишком велика. Удар заволакивает площадь облаком каменной крошки, из которого слышится новый раскат выстрелов.
Лиора вихрем проносится через площадь и забегает в шпиль. Ее спутники не отстают ни на шаг, и не зря — спустя мгновение после того, как идущая последней Инга оказывается внутри, каменный охранник, привлеченный стремительным движением за спиной, разворачивается и с грохотом врезается в стену башни, слишком тупой, чтобы соизмерить свои размеры и размеры входа в шпиль.
Решение о том, как отвлечь стража на обратном пути, Лиора оставляет на потом. Если это «потом» вообще случится.
Она уверено шагает в уже знакомый проход, который ведет в постоянно поднимающийся спиральный коридор, который, словно гигантская змея, множество раз опоясывает внутренние помещения шпиля. Лиора уверена, что найдет Клемента и Форста на самом верху, там, где и находится та самая исписанная символами колонна. Жаль, что защитный круг, в который они с Дейвом в прошлый раз заманило нечто, жившее в этой башне, теперь уничтожен. Очень жаль.
Против ожидания, здесь почти пусту. Никто не перегораживает ни первый, ни второй ярус башни, и в наступившей тишине не слышно ни голосов людей, ни звуков сражения, ни каменных пощелкивании. Поредевший отряд поднимается достаточно долго, пока до острого слуха Инги на очередном витке спирали не доносятся отрывки человеческой речи. Стараясь ступать еще тише, они вчетвером продвигаются дальше, и скоро могут различать отдельные слова спора неизвестных мужчин, перемежаемого руганью и бранью:
— Джоджи, нам за это дерьмо не платят! Почему я должен стоять и смотреть, как Мартина эта неведомая штука превратила в статую? А ты все этого аристократишку слушаешь с его бреднями про величие! Валить надо!
— Уймись, Энтони. Умолкни, не твоего это ума дело. Приказано сторожить проход — и сторожи.
— Ты вечно язык в зад засовываешь, когда до дела доходит!
— Уймись, говорю. Сейчас схлопочешь. Делай, что приказано, иначе составишь компанию Мартину, ясно?
— Да, Джо.
Лиора морщится. Судя по всему, наемники засели в широком зале, миновать не закрытый никаким образом вход в который никак не получится. Значит придется драться. Или, возможно, получится их уговорить, коль уже есть сомнения?
Она выступает вперед и выходит в зал, ни капли не таясь. В полутемном пустом пространстве единственным источником света является небольшой алхимический шар, в свете которого Лиора отчетливо видит потухший защитный узор, не так давно ее спасший от весьма и весьма печальной участи, и четырех наемников с весьма потрепанными боями и беспутством физиономиями. На лице самого молодого из них явно виден страх, грозящий перерасти в настоящий ужас.
— Быть может, ваш друг не так уж и не прав? Разве деньги стоят собственной жизни? Аристократ вас не пощадит, испытывая свое новое смертельное изобретение, и никто о вас не позаботится. Пару взяток — и никто не вспомнит о вашем существовании.
— Я говорил, говорил, — молодой парень теперь готов дать деру. — Джоджи, ведь деньги жизни не стоят, я уверен! Пойдем отсюда, пока не поздно, и поедем на север, как собирались!
— Заткнись, салага, — самый старший из наемников явно не расположен болтать с незнакомкой. — Не знаю, кто ты такая, но пришла сюда совершенно не вовремя. Что встали, разинув рты, деревня? Приказ есть — выполнять. Убить ее.
Оставшиеся в стороне от спора наемники, ценившие слова своего капитана больше, чем мнение юнца, обнажили клинки и слаженно бросились в атаку. Лиора, совершенно не желавшая иметь дело сразу с двумя врагами, отшагнула назад и в сторону, оказываясь лицом к лицу с кряжистым рыжебородым мужчиной с изъеденным оспой лицом. Наемник, вооруженный топориком и внушительного вида тесаком, попробовал было сместиться правее, чтобы дать возможность атаковать и своему товарищу, но безрезультатно. Второй наемник обнаружил себя в обществе весьма недружелюбной Инги и теперь держал длинный меч в оборонительной стойке, явно не решаясь выйти вперед и напороться на клинок любой из девушек.
— Режь их! — Главарь наемников чувствительно пнул замешкавшегося юнца и сам ринулся в атаку.
Ролланд, вбежавший в зал, без лишних слов поднял вверх правую ладонь в массивной перчатке. Сверкнула молния, и в помещении запахло грозой. Яркий белый заряд пронесся прямо к поднявшему топор капитану наемников и мгновенно окутал его, заставляя орать, дымиться и дергаться, сотрясаясь в конвульсиях.
Схватка начинается неудачно для наемников — и так же неудачно заканчивается. Всего с десяток мгновений помещение наполнено лязгом клинков и выкриками, и все решено. Красивым обманным выпадом Инга обходит защиту своего противника и от удара зачарованным топором по голове во все стороны разлетаются остатки кожи, кровь и куски кости вместе с мозгом. Лиора вовремя замечает движение рыжебородого, решившего поразить открывшуюся для удара северянку, — и тот падает, пораженный выпадом зачарованного клинка. Юнец, последний оставшийся на ногах, не успевает даже поднять клинок, завороженный пиршеством смерти, — второй удар окутанной белым перчатки Ролланда заставляет и его орать от боли, пока тело буквально плавится под действием неведомой силы.
Лиора морщится от заполнившего помещения запаха.
— Напомни мне никогда не переходить дорогу тому, у кого есть такая штука, ладно? — Она бросает взгляд на перчатку Ролланда.
— О! Ты еще не видела, как действуют на ткани человека короткольтовые моногенераторные ружья.
— Я точно не уверен, что хочу даже знать о существовании подобного, — Дейв зажал нос. — Идем скорее, иначе меня сейчас вырвет.
— В любом случае надо спешить. Тишина нам больше не спутник, — бросает Инга, — и спасибо, да Сильва. Я у тебя в долгу.
Вторую половину пути наверх они преодолевает бегом. Крики наемников наверняка слышала вся башня, так что скрываться больше нет никакого смысла. Дважды они проскальзывают буквально перед носом отрядов, вышедших из внутренних ярусов наперехват смелым безумцам, а в третий Инга парой движений отправляет двоих не совсем успевших подготовиться к встрече с вооруженным врагом наемников на тот свет. Грохот погони идет за ними по пятам и в тот момент, когда они влетают в верхний зал. Здесь пока пусто и тихо, и знакомый Лиоре подъем все так же ведет на самую вершину башни.
Да Сильва пробегает через зал и влетает на путь наверх, едва не скрываясь за очередным витком, когда понимает, что ни один из спутников не последовал за ней. Она разворачивается и видит, как все трое соратников достают из-за пояса пистолеты и медленно спиной вперед начинают осторожно отступать, держась лицом к тому проходу, из которого они вышли, не торопясь поспеть за Лиорой. Девушка в растерянности ловит взгляд Роллана, обернувшегося через плечо.
— Иди, — штормлендец спокоен и собран, — только ты тут маг. Мы все равно тебе не поможем, а вот их, — он кивает на нарастающий шум от бряцания доспехов в окружном коридоре, — задержим.
Лиора кивает, признавая его правоту. Хоть она и недоучившийся новичок, для них она — маг. И смотрят на нее, как на мага, способного все исправить.
«Дар — это великая сила и великая ответственность».
«Зануда».
Герб, кажется, смеется, хотя в этом смехе нервов больше, чем радости.
«Иди вперед, одаренная. От себя не уйдешь».
«К сожалению».
«Или к счастью».
Лиора с мохнатым философом на плече взлетает по спиральному подъему наверх с такой скоростью, что у нее почти начинает кружиться голова.
Верхний зал этого странного шпиля не изменился с весны, разве что теперь вместо окаменелого Илиадора рядом с застывшим около колонны Клементом стоит широкоплечий, лысый и полноватый мужчина в дорогих одеждах. Лиора не помнит, как выглядит Анаксиос Форст, но твердо уверена, что это именно он.
Она пересекает неосвещенную часть зала, с удивлением отмечая, что Герберт впервые за долгое время спрыгивает на пол и устремляется куда-то прочь в темноту. Его эмоции противоречивы и сбивчивы, и собственный взбудораженный разум Лиоры понимает только то, что у отака есть какой-то план, который он реализует «в нужное время».
Ну и пусть.
Лиора пересекает круг зеленоватого света, не таясь, но и стараясь не шуметь. Как ни странно, ни Клемент, нисколько не изменившийся за прошедшие полгода, разве что ставший куда более худым и, кажется, еще более безумным, ни Анаксиос не замечают ее появления. Впрочем, звуки выстрелов и битвы снизу почему-то не долетают до этого места, теряясь где-то, видимо, по замыслу древних строителей.
Мужчины спорят. Точнее, спорит только Форст, и то, кажется, сам с собой.
— Клемент, я доверял тебе все это время. Я выделил баснословные деньги. Я нанял людей и даже пошел на нарушение закона, потому что появилась реальная возможность обезопасить город. Я не спрашивал, откуда ты все знаешь и почему не обратился в Сенат. Я даже закрыл глаза на то, что ты сделал с Максимилианом, который был, тьма тебя раздери, твоим родным отцом! Ты говорил об оружии, об управляемой силе, о возможностях, равных которым нет, о способности повелевать камнем так, как заблагорассудится. И что теперь? Мы здесь уже почти сутки, и ты только пялишься и пялишься на эту колонну. Как это понимать? Ничего, кроме невразумительных объяснений, я так и не услышал! Я дал тебе время обо всем размыслить, но где результат?
— Боюсь, в вашем и в его понимании «результат» слишком уж различен, — Лиора старается не дать гневу, закипающему в душе, прорваться на свободу. Какая-то иррациональная часть ее до конца верила, что Клемент оказался здесь по ошибке, по чьему-то злобному замыслу, а не по собственной воле.
— Что? — Форст разворачивается к ней. — Кто вы, тьма побери? Что вы тут делаете?
Как ни странно, поворачивается к ней и до того момента, кажется, даже не дышавший Клемент. В его глазах, сейчас обращенных одновременно и на Лиору, и куда-то совсем далеко, есть что-то такое, что заставляет поселиться в глубине души страх. Слишком это нечто… Чужеродное.
— Я надеялся, что ты здесь не появишься, Лиора. Жаль. А результат, господин Форст, — Клемент говорит медленно и, кажется, даже печально. Никогда раньше в его голосе Лиора не слышала такой странной, мертвой тоски. — Вот он.
Тот, кто некогда был ее другом, щелкает пальцами, и от колонны, которая, кажется, чуть-чуть увеличилась в размерах, отлетает единственная зеленая искорка. Она летит, словно камень, выпущенный из пращи, прямо в лицо Форсту. Аристократ не успевает отшатнуться, нелепо пялясь на приближающийся магический огонек. В тот миг, когда свет касается человеческой кожи, эта кожа меняется, становясь такой же черной с прозеленью, как и все окружающее. Секунду спустя новосозданная статуя Анаксиоса Форста стоит неподвижно, балансируя на начавших было движение ногах, а потом с грохотом падает наземь, проиграв борьбу с силой притяжения. То, что могло бы стать величайшим творением в жанре натуралистичной скульптуры, будь оно создано человеческим резцом, разбивается на тысячи мелких осколков.
Клемент смотрит на творение своих рук без особого интереса и все с той же печалью.
— Зачем? Зачем, Хаос тебя забери? Брат, отец, десятки жизней — ради чего все это, Клем? — срывается Лиора.
Это неправильно. Детское прозвище обжигает язык. В этом юноше, выглядевшем на вечные восемнадцать, не осталось ничего от того друга, который был так дорог. Это не Клем и не Клемент, а кто-то иной. Чужеродность, та самая, которую в прошлый раз она списала на влияние местных сил и собственную подозрительность, теперь разрослась в нем и поглотила все, что когда-то было человеческого в этом существе, наполнив его чем-то совершенно иным. Или не разрослась, а просто перестала прятаться.
— Мне жаль, Лиора, — голос Клемента пуст. — Она должна быть свободна и будет свободна, ведь никто не имеет право создавать клетки.
— Кто она? О ком ты говоришь?
— Прости, Лиора. Никто не должен жить в оковах. Никто не должен сковывать совершенство.
— Клемент Край, ты утратил рассудок? Ты пытался убить отца, убил Анаксиоса! Ты потерял понимание о законах нашего мира?
— Вовсе нет, я обрел его. А теперь обретешь и ты.
Клемент плавно разводит руками — и с колонны вперед устремляются две зеленые точки, ровно такие же, как и та, что только что превратила аристократа в статую.
Лиора отпрыгивает назад, надеясь уклониться от сверкающих снарядов, но те только набирают скорость. Она прыгает вновь, но неудачно, поскальзываясь на каменной крошке. Огоньки не успевают развернуться и врезаются в пол.
— Скучно, — Клемент щелкает пальцами, и груда камней, на которую Лиора приземлилась, начинает шевелиться.
Девушка успевает откатиться в сторону, когда осколки, бывшие когда-то Илиадором, Анаксиосом Форстом и кем-то еще, складываются в огромных, в два человеческих роста, четвероруких безголовых великанов, чьи агрессивные намерения читаются в каждом взмахе утыканных острыми камнями рук.
Удушливая аура этого места, разбуженная действиями Клемента, не успокаивается на этом. Край вздымает ладони в сложном жесте и не то говорит, не то рычит, не то пропевает гортанные звуки, циклично повторяющиеся и дисгармоничные в самой своей сути. Колонна за его спиной начинает сверкать ярким, ровным зеленоватым светом, который словно бы прорывается через все начерченные на ней знаки. Свет пульсирует неровными толчками в такт звукам, издаваемым Клементом.
Лиора бросается в сторону от руки ближайшей каменной твари, надеясь обойти ее и добраться до колонны и Клемента, пока не поздно, но вторая тварь заслоняет Края, не давая пройти. Девушка прыгает в сторону, отшатываясь от очередного удара. Клинки не помогут против этого создания. Лиора выхватывает тяжелый пистолет западников. Она стреляет почти в упор — и не промахивается. Ярко-белая вспышка и треск выстрела на миг перекрывают зеленый свет и воззвания Клемента. Ближайшая каменная тварь в мгновение обугливается и рассыпается сотней осколков с жутким грохотом.
Лиора краем глаза замечает летящую к ней руку второй твари — и бросается на пол, пропуская удар над головой.
Речитатив Клемента ускоряется, пульсация сливается в почти постоянное свечение. Еще секунда и…
Яростный вопль заполняет помещение. Свет замирает, как и каменный великан. Лиора проскальзывает прямо между ногами исполина и в два больших шага оказывается рядом с Клементом, который с остервенением пытается отодрать от своего бедра маленького черного зверька.
Край успевает развернуться к Лиоре. В его глазах сменяется удивление, смятение и облегчение — в последнее Лиора очень хочет верить. Спустя мгновение заклятая сталь утащенного из особняка Форста клинка рассекает его шею, отделяя голову от тела. Вмиг окаменевшее тело Клемента Края падает на пол и рассыпается на куски.
Клинок описывает дугу, и Лиора шагает вслед за ним, уходя от удара гиганта, оставшегося за спиной.
Но удара нет. Каменный монстр недвижно стоит в нелепой позе, замахнувшись здоровенной когтистой лапой, замерший, словно всамделишная каменная статуя. Свечение на колонне несколько мгновений пульсирует, но через три вдоха начинает стремительно тускнеть и втягиваться внутрь, словно бы запираемое становящимися все четче и четче силуэтами охранных знаков. Проходит еще три вдоха, и зеленый свет истаивает совершенно.
Лиора медленно нагибается к голове Клемента. Несколько секунд она смотрит на обретенного и вновь оставленного друга, ставшего безумным рабом неведомой силы и, сама не ведая почему, бережным движением закрывает глаза на по одной Богине ведомой причине не окаменевшей голове. Среди осколков тела она отмечает кольцо. Простая полоска серебра с гравировкой в виде трех коротких линий.
Когда-то она отдала близнецам свою дружбу. Как и все подростки, увлекающиеся тайным и мистическим, они поклялись никогда не предавать друг друга и хранить верность до самой смерти. В тот день она подарила им по кольцу из простого серебра и сама надела такое же.
Лиора давно избавилась от иллюзий относительно своих юношеских привязанностей. Но кольцо с руки Клемента она бережно спрятала во внутренний карман куртки. Отак непривычно жался к руке, словно извиняясь за все произошедшее. Она потрепала Герберта по шерстке.
— Ты спас меня и, кажется, весь город, дружок, — Лиора старалась говорить весело, но голос слушался мало. — Это определенно стоит сотни завтраков в лучших трактирах.
Отак послал несколько нечетких, но все же различимых образов, которые можно было бы перевести как «Ловлю на слове».
Лиора усмехнулась, привычно сажая Герберта на плечо. Хоть что-то не меняется.
Напряжение, порожденное произошедшим, покинуло ее вместе со смертью Клемента. Теперь мысль о том, что путь вниз преграждают наемники, вызывает только усталость и раздражение. Она больше не хочет никого убивать. Но если надо — значит, они сами напросились.
У самого подножия прохода на вершину шпиля прямо на полу сидят Ролланд, Инга и Дейв. Одежды всех троих порваны и залиты кровью. Наряд Инги истрепался так, что выглядит она в нем совершенно неприлично, а сама северянка неестественно бережет левую руку, перемотанную обрывками ткани, промокшими от крови. Ролланд бледен, на его снаряжении больше не горит ни одного огонька, а длинный широкий клинок, до того скрывавшийся под плащом, по самую гарду запятнан кровью. Даже Дейв, толком не умеющий сражаться, пытается очистить оружие, явно коснувшееся плоти врагов.
Повсюду валяются трупы наемников. Пахнет кровью, кровью и еще раз кровью, с примесью еще менее приятных запахов смерти.
Лиора трясет головой. Там наверху, кажется, прошло всего несколько минут. Она так долго спускалась вниз? Или…
Ролланд поворачивается, и теперь в скудном свете из зала видно, что его лицо глубоко рассечено. Пройдись удар чуть левее — и штормлендец лишился бы глаза. Но шрам на всю жизнь точно останется.
Вопреки ранению он улыбается.
— Судя по всему, наш поход увенчался успехом.
Лиора кивает. У нее нет сил ни на объяснения, ни на радость — только на то, чтобы убраться как можно дальше из этого отвратительного места.
— Все кончено. Все мертвы.
— Коль так, то пойдем отсюда.
Никто не собирается возражать. Никто не собирается оспаривать ее слова, словно признавая право делать все так, как нужно магу. Почему-то доверяя.
Спуск обратно длится, кажется, целую вечность. Дейв хромает, Инга морщится от боли в руке, Ролланд, хоть и держится уверенно, судя по гримасе, получил рану не только на лице. Но башня пуста — все наемники расплатились за сомнительную сделку с Форстом своими жизнями. А кто предпочел убежать и спрятаться, теперь стараются не попадаться на глаза.
В самом низу Лиора вспоминает про каменного жука у входа, но тот больше не может выполнять свой долг, намертво застряв в узком проходе между двумя домами. Как он туда протиснулся — остается большой загадкой, но то, что вылезти он не сможет в ближайшие, кажется, лет сто, не вызывает сомнений.
Но все же никто не медлит, пересекая площадь со всей возможной скоростью. Мало ли на что способно это существо.
На выходе с площади расположились Мика со товарищи. Сын барона радостно улыбается, видя, что все вошедшие в башню смогли из нее выбраться.
— Твоя работа? — спрашивает Дейв, впечатленный таким результатом противостояния с чудовищным насекомым.
— А то, — улыбается Мика.
— Совместная, — отвешивает своему другу шутливый подзатыльник Нисс.
— Ага. Жаль, не смогу повесить его голову над камином. Тварь крепче, чем горы, но тупее, чем гусеница.
— И к лучшему. Спасибо.
— Это наша работа, — чуть пафосно заявляет Мика, явно не совсем в своей тарелке из-за внешнего вида остальных членов их небольшой экспедиции. — Ладно, думаю, пора возвращаться из этого прекрасного местечка куда-нибудь в более приятные уголки человеческой цивилизации и переходить к экскурсии по трактирам.
— Это точно, — почему-то веселость Мики заставляет и саму Лиору улыбнуться, пусть и уголками губ. Они выжили, хаос побери. Они выжили.
В молчании и тишине проходит путь обратно к краю района. Лиора, кажется, теперь чувствует порождения Зеленой Луны за сотни метров, и люди с легкостью избегают общения со странными местными обитателями.
Лишь когда вызванные Дейвом паланкины доставляют их в дом Ролланда, Лиора позволяет себе на пару минут уединиться в собственной комнате. Она не плачет и не смеется, не вспоминает прошлое и ни у кого не просит прощения. Просто сидит несколько минут, спрятав лицо в ладонях. Потом встает, снимает с себя пропитанную потом одежду, почерневшую от каменной крошки, и без сожаления сминает ее, бросая в мусорную корзину. Осторожно смазывает целебной мазью царапины от каменных осколков на плече, накидывает рубаху посвежее и спускается вниз с твердым намерением выпить не меньше бутылки вина залпом.
Она спасла жизнь Краю только для того, чтобы отнять ее и стать причиной гибели многих других. До правды никто не докопается, а слухи все равно скоро утихнут. Безумцем больше, безумцем меньше — разве что у следователей работы прибавится. Жаль только, Мирослава так ничего и не узнает о своем потерянном, обретенном и вновь потерянном брате.
Она выполнила свое обещание. Раньше она надеялась, что близнецы живы. Теперь была уверена в том, что они мертвы.

*10*

Лиора машинально пробегает пальцами по черной шерстке отака. Его заслуга в крушении надежд чужеродного обитателя города куда выше, чем ее собственная. Имеет ли это значение? Едва ли.
Пересуды в Кольце не утихли не за девять, не за девяносто девять дней. Смерть в больнице Максимилиана Края, раненного некой силой, похитившей его сына, не была бы большой сенсацией, если бы спустя день не пропал и Анаксиос Форст, который, как быстро разнюхали дотошные журналисты, некогда хотел сделать Края-младшего, еще до его первого исчезновения, своим помощником в делах в Сенате. Поползли слухи о неведомых убийцах благородных, которые к тому же куда-то дели и среднюю дочь да Сильва, которая раньше, как многие знали, была весьма и весьма накоротке с Краями. Кто-то высказывал теории, что это дело рук имперских шпионов, кто-то — политических противников Форста и Края, кто-то грешил на семейные разборки и любовные авантюры. Но были правы те, кто связывал странную историю пропавшего и вернувшегося близнеца и сетовал на темные, неизведанные тайны города. Голоса последних были глухи и тихи, но тот, кто хотел их услышать, — услышал.
Сыскарь из Первого департамента Охранителей Левон Джеймессон спустя полгода после открытия дела об инциденте в «Острове спокойствия» был вынужден отдать все материалы в «сонный архив». Новых зацепок не появлялось, а все старые ниточки обрывались, так и не дав никакой путной информации. Молодая да Сильва, которая в ночь убийства так жаждала найти преступника и, кажется, даже смогла что-то раскопать, сначала вынуждена была отправиться в Баронства по семейному делу, а потом, поссорившись с Мирославой Край, бросила расследование. Что нашла или чего не нашла эта взбалмошная аристократка, Джеймессон так и не сумел узнать. Чутье сыщика говорило о том, что да Сильва знает больше, чем говорит, но никаких оснований подозревать ее не было. Так что пришлось заняться более срочными запросами. К тому же на отдел обрушились последствия разборок наемничьих банд в Стольнике — кто-то кого-то перебил на складе, где жил нелегальный, и пошло-поехало. Заявления от безутешных жен и дочерей, которые не подозревали или делали вид, что не подозревали, о том, чем именно промышляют их самые близкие и любимые родственнички, бесконечные экспертизы и поиски пропавших — целых и по частям. Так что работы было невпроворот, и волей-неволей пришлось признать, что безумный Клемент Край, как и убийца Максимилиана Края, растворились среди городских кварталов.
Правду знали немногие, и никто из них не собирался делиться сведениями.
Ролланд Деккер, обзавевшийся, несмотря на все усилия целителей, внушительным шрамом через половину лица, завершил все формальности с подписанием торговых соглашений с семьей да Сильва и отбыл обратно в Штормленд вместе со своим братом Тамилом.
Риггер и Дейв Браст вновь погрузились в завораживающее переплетение городских кварталов, сменив место жительства, но не стиль жизни. Оба они приложили немало сил, чтобы все Проводники города навсегда забыли даже думать о Квартале Зеленой Луны. Но то, что было открыто однажды, обязательно будет открыто снова.
Скользнула вновь в тени наемничьей жизни северянка Инга, разжившаяся неплохой суммой золота в дополнение к зачарованному топору. В целом достойная компенсация за поврежденную руку.
Вернулись в Лесной Край и Мика сотоварищи. Исчезла из города и Лиора да Сильва. Ее доля от вырученных с продажи клинков из дома Форста деньги позволили не беспокоиться ни о пропитании, ни о цене билета за море.

Эпилог
Зима

В один из относительно теплых дней в самом начале нового года, на небольшой, но крепкий корабль капитана Ясвина взошла пассажирка. Тремя днями ранее она, не торгуясь, заплатила положенную цену за билет до Салхейна, ближайшего порта Союза. Но стоило только плутоватому старшему помощнику заикнуться об оплате «возможных рисков» путешествия остальных пассажиров с ручной черной крысой, сидевшей на плече незнакомки, как его лицо посинело от недостатка кислорода в разы быстрее, чем капитан успел принести извинения за дерзость подчиненного.
Ясвин исподтишка следил за аристократкой. Долгие годы он скрашивал монотонность дальних рейсов из Кольца в Благословенный Край наблюдениями за пассажирами и пассажирками, предпринимавшими этот путь из самых разных соображений. Он повидал и богачей, и нищих, и беглых преступников, и преуспевающих политиков, и наемников. Видел и мужчин, ищущих развлечения на ночь, и женщин, которые не против развлечься в пути с любым или любой, кто того захочет. Особенно смешно, по его мнению, складывалась ситуация, когда первые ошибочно принимали за вторых кого-то вроде этой девушки — гордых и самодостаточных одиночек.
Уже после отплытия Ясвин едва не расхохотался в голос, когда один из пассажиров, сын богатого и знатного имперского торговца, решил очаровать татуированную девицу рассказами о собственном положении и перспективах, которые ждут его по возвращении домой. Не известно, сколько бы он распинался, если бы маленький черный питомец аристократки не решил вдруг искупаться в чаще с вином. Которая по случайному стечению обстоятельств стояла так, что взметнувшиеся брызги превратили белоснежный тончайший южный шелк в произведение новомодного нынче среди художников абстрактного жанра. Лицо оконфузившегося имперца, который, как оказалось, еще и боялся мышей, запомнилось надолго не только Ясвину, но и всем находившимся на тот момент в трапезной пассажирам.
* * *
Лиора вздохнула, прикрывая глаза. Слова аристократа о своем родном доме и прекрасных перспективах затронули что-то глубоко в душе. Сейчас, в одиночестве хоть и небольшой, но собственной каюты, Лиора могла признаться себе в том, что на самом деле не имела никакого понятия, зачем именно отправилась в путь. Иронично: она знала, куда плывет, знала даже дом, в который хотела попасть, — и не знала зачем. Лиора понимала только одно — оставаться в Кольце больше не стоило.
Горькая, невероятно горькая ирония: чуть меньше года назад она вернулась домой. Вернулась к своей семье, вернулась в дом, где выросла, прошагала по Кварталам, которые знала наизусть. Встретилась с друзьями, потерянными навсегда. Но ни выполнение невозможного обещания, ни близость родни так и не принесли ей ощущения спокойствия и счастья. Радость от знакомых лиц, облегчение от возвращения ко всему привычному и мучительную, болезненную гордость от осознания того, что давний долг отдан, пусть и отдан не с лучшими последствиями, — в полной мере. Лиора была рада по вечера рассказывать Дмитриосу об увиденном в дальних краях и о магии, которая, вполне возможно, проснется в брате, когда он станет чуть старше. Ей нравилось изредка весело перешучиваться с Сэм и подмигивать ее новому ухажеру Александру, что стал из очередного увлечения, кажется, кандидатом в мужья, чего не случалось никогда раньше. Несмотря на все разногласия, она хотела и дальше слушать родные голоса матери и отца, пусть и предлагавшие ей чужую роль в чужом, по сути, мире. Рада была познакомиться с Дейвом, Микой, Нисс и Гилдом, рада была больше узнать об истории Лесных Баронств и пообщаться с живущими там людьми, рада была приоткрыть занавесу одной из тайн Волчьего Осколка.
Но так же четко с каждым проведенным в отчем доме днем Лиора понимала — ей не место в Кольце. Ребенком она проводила часы в отдаленных грезах, пытаясь представить себе истории людей и мест, которые рисовало ее воображение, подстегнутое даром памяти. Она глотала десятками книги о прошлом и настоящем мира, прилипала к витринам городского Музея Древностей, часами ходила от лавки к лавке на Первом Рынке и любила ходить в порт встречать корабли. Не говоря уже о времени, проведенном за разглядыванием, едва ли не надкусыванием и изучением внутренним взором каждого предмета, продающегося в родительской лавке. Математика и геометрия никогда не влекла ее, а вот история, география и артефакторика всегда интересовали. Даже в Университет Лиора поступила именно на историка-артефактора, желая развить собственное увлечение.
Но потом появилась Аннабель. Она ворвалась в жизнь Лиоры, и едва ли то была на самом деле настоящая или даже мнимая дружба. Достаточно времени прошло, чтобы можно была понять — капитан была овеществленным символом той реальности, что неумолимо влекла Лиору да Сильва куда-то за пределы привычного мира. Она и с близнецами Край дружила, в общем-то, по похожей причине. Но Аннабель была тем самым шансом, что дают едва ли больше, чем раз в жизни. Шансом самой отправиться куда-то вдаль, не усилиями разума, а собственными ногами. Участвовать в историях, а не придумывать их. Не представлять себе, каков воздух в Благословенном Краю, а самой дышать им. Не разглядывать картины с базарами Островной Республики, а самой побывать между рядами плавучих лавочек.
Была ли Лиора счастлива в своих странствиях? Она никогда не могла сказать точно. Были прекрасные моменты — и было то, что вспоминать не хотелось. Лиоре довелось пережить предательство, собственной рукой отнимать жизни и много раз оказаться куда ближе к грани, чем она когда-либо могла подумать. Она причинила боль своей семье, променяв их любовь и тепло на призрачный шепот странствий. И не раз и не два жалела о собственном решении, но вовсе не собиралась возвращаться. Путь сам привел ее в Кольцо — ради выполнения давнего обещания. Но его выполнение не принесло никому ни покоя, ни радости. Да и, положа руку на сердце, даже в своем доме она была чужой. Одна Лиора ушла из того дома, и той, другой, что вернулась, просто не было там места. Ее семья предлагала все то же и все так же, словно не видя, что это бессмысленно и глупо. Однажды Лиора уже выбрала собственный путь вместо соответствия чужим ожиданиям, пусть ожидания и были самых близких ей людей.
И без сожаления сделала этот же выбор вновь.
Чем больше проходило времени с того осеннего дня в Квартале Зеленых Лун, тем сильнее ей хотелось вернуться в Союз. Йохан был прав: никогда не знаешь, где и чему научишься. Все — лишь часть обучения, и она, что бы сама не считала, вовсе не переставала быть магом. Дар нельзя отделить, как руку или ногу, и он будет толкать вперед и вперед к неизведанному, даря шанс справиться с ним. Шанс, которого часто просто не было у неодаренных.
Путь звал дальше, без ясной цели, высокого смысла и без надежды на возвращение, не собираясь открывать, что будет завтра, но никак не отпуская из своего плена.
В ночь Смены Года, перед самым рассветом к ней, сидящей в одиночестве на кухне с бутылкой вина, неожиданно пришел Дмитриос. Первым порывом было прогнать брата спать в столь поздний час, но праздник и вино взяли свое. К тому же она именно ради Дмитриоса вообще пришла праздновать в родительский дом.
— Мне снилась ты на корабле, — без предисловий начал брат. — Ты снова уедешь, верно?
— Уеду, — отпираться и врать не было смысла. К тому же Дмитриос и правда видел будущее.
Лиора захмелела слишком сильно, чтобы думать о последствиях собственных слов. Она устала от пребывания в Кольце. В одну и ту же реку не войти дважды, а история с Клементом лишь наглядно доказывала — все, что Лиора ни делала, неизбежно приводило к самым непредсказуемым результатам и нередко приносило боль всем, кто оказывался рядом. Хотя бы ради этого стоило катиться подальше из Кольца.
— А ты вернешься? Когда-нибудь?
— Не знаю, малыш. Не знаю, — она не хотела врать и обещать, что да, непременно вернется, как только уладит все дела. Едва ли это когда-то случится.
— Возьмешь меня с собой?
Лиора едва не поперхнулась вином. На краткий миг она хотела было ответить да, но потом здравый смысл все же взял верх.
— Дмитриос, послушай. Тебе нужно учиться — для начала. Окончить хотя бы школу, понимаешь? Если ты решишь уехать из Кольца, особенно в Империю или в Союз, — все равно чем-то нужно будет зарабатывать на жизнь.
— А вдруг я окажусь магом, как и ты?
— Тогда тем более, — усмехается Лиора, — тем более. К тому же у тебя здесь есть семья и друзья. Когда подрастешь, то поймешь, чего сам хочешь. Я не лучший пример, знаешь ли, для подражания.
— А я смогу увидеться с тобой? Когда вырасту?
Лиора склонила голову.
— Да. Но только если пообещаешь мне одну вещь.
— Какую?
— Если ты решишь отправиться в путь, то не только ради того, чтобы найти меня, ладно? Если когда-нибудь решишься уйти, то уходи, только когда самому здесь станет тесно. В поисках себя самого, а не ради какой-то взбалмошной родственницы. Обещаешь?
Что поймет в этом мальчик, едва окончивший второй класс? Ничего. Но против этого глаза Дмитриоса светились каким-то свойственным только детям сверхъестественным пониманием. Или Лиора хотела в это верить.
— Обещаю, сестренка.
Лиора понятия не имела, за чем она отправляется в Благословенные Земли. Но она точно знала, куда хотела попасть, знала, кого хотела увидеть вновь. Йохан никогда не бросал слов на ветер, и Герберт утверждал, что наставника по-прежнему можно найти в Илунионе. И этого знания было достаточно, чтобы идти вперед. Пока достаточно.
— Думаешь, я просто бегущий от себя трус? — Лиора проводит ладонью по шерсти отака.
«Решать тебе. Но лишь мертвецы стоят на месте».
Лиора усмехается. Может, Герберт на деле маг, обратившийся в зверя ради удобства?
Ответ ей — тихий смех.
Решать ей самой.
И как бы то ни было — она все равно не смогла бы остаться. Хотя бы потому, что только одного по-настоящему близкого человека она оставила в родном доме. Один — это много, но увы, недостаточно много.
Девушка коснулась кончиками пальцев костяного меча, подвешенного на тонкой цепочке, и улыбнулась, зная, кто сейчас носит на такой же тонкой цепочке костяное зеркало. У Дмитриоса да Сильвы теперь есть собственная тайна. Он — единственный, кто по своему желанию может найти свою сестру, где бы она ни находилась.
Глубоко внутри Лиора да Сильва была уверена, что однажды кулон на ее шее нагреется, встречая зов родственной души.
А пока путь звал ее вперед, не обещая ничего, кроме манящей неизвестности.
И пусть будет ветер попутным.

Список действующих и упомянутых лиц

Лиора да Сильва — уроженка Кольца, вернувшаяся домой после семи лет путешествий ради выполнения давнего обещания.
Герберт — разумный отак, спутник Лиоры.
Клемент Край — друг отрочества Лиоры, пропавший после одной из вылазок в неизведанные Кварталы Кольца. Брат-близнец Илиадора Края.
Илиадор Край — друг отрочества Лиоры, пропавший после одной из вылазок в неизведанные Кварталы Кольца. Брат-близнец Клемента Края.
Мирослава Край — младшая сестра Илиадора и Клемента.
Максимилиан Край — отец Илиадора, Клемента и Мирославы.
Саманта да Сильва — старшая сестра Лиоры.
Дмитриос да Сильва — младший брат Лиоры.
Йохан — наставник Лиоры в изучении магии, живущий на территории Союза.
Кейт — девочка, чья гибель во время эпидемии толкает Лиору на возвращение домой.
Франк Петера — художник, автор триптиха «Послание от Вестника».
Бо — трактирщик «Красной Рыбы».
Дейв Браст — Проводник, встреченный Лиорой в поисках пропавших братьев Край.
Илья Крок — щитовой капитан. Наемник.
Микелена де Мари — бывшая однокурсница Лиоры.
Михаэль де Лир — супруг Микелены.
Александр Кейтман — имперский маг.
Ангела Самирван — заведующая кафедрой теорарта Университета Всех Знаний.
Анна де Вир — лаборант на кафедре теорарта Университета Всех Знаний.
Риггер — старый Проводник, встреченный Лиорой в поисках пропавших братьев. Один из создателей светописной машины.
Кив Харви — старый друг семьи да Сильва, отправившийся вместе с Лиорой на раскопки в Навир.
Тайрон Сарон — заказчик раскопок в Навире, Барон-владетель Навира и сопредельных земель.
Мика Сарон — сын Тайрона, которому пророчат властвование над Навиром, принимал активное участие в раскопках на территории долины. Волчий Стражник.
Нисс Онран — подруга Мики. Волчий Стражник.
Гилд Марех — друг Мики. Волчий Стражник.
Зерв Тарис — бывший властитель Навира, после смерти которого долина отошла к Тайрону.
Адам Ренье — наемник.
Мирас Морр — Имперский Рыцарь.
Венор Титл — Имперский Рыцарь.
Аннир — капитан имперского летучего фрегата «Гром».
Сверал — помощник капитана имперского летучего фрегата «Гром».
Улирика Волкова — капитан «Воздушного охотника».
Калеб — помощник капитана «Воздушного охотника».
Джерси МакГваер — пациентка «Острова спокойствия».
Айзенк — дежурный врач «Острова спокойствия».
Грейвс Терби — стажер-медбрат «Острова спокойствия»
Тит Веро — медбрат «Острова спокойствия».
Левон Джеймессон — сыскарь из Кольца.
Кэл — наемник.
Красавчик — наемник.
Ролланд Деккер — посланник совета Штормленда.
Тамил Деккер — Говорящий с Духами, брат Ролланда.
Михаэля де Грейза — Волчий барон.
Анаксиас Форст — аристократ, член Малого Совета, Верховный Смотритель Архива Кольца.
Инга — северянка, подруга Браста.
Джо, Мартин, Энтони — наемники.
Ясвин — капитан и владелец судна, курсирующего между Восточным Осколком и Союзом.
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